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Va multumim ca ati achizitionat acest produs Denon.

Pentru a asigura o functionare corecta, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de a
utiliza produsul.

Dupa ce ati citit acest manual, pastrati-l pentru referinte viitoare.

Accesorii
Verificati daca urmatoarele piese sunt furnizate impreuna cu
produsul.
Ghid de pornire Instructiuni de Atentionari privind utilizarea Note despre radio Etichete pentru
rapida siguranta bateriilor cabluri
Calibrarea sunetului Unitate de Baterii R6P/AA
microfon rt de microfon
Cablu de %g)lﬁ)rarea sunetului telecomanda
alimentare (RU-1220)
Antene externe pentru
Bluetooth/ Wireless
conectivitate
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Introducerea bateriilor LIE

o Pentru a preveni deteriorarea sau scurgerea
lichiduligiiginibatssierie nous impreuni cu una veche.
o Nu utilizati doua tipuri diferite de baterii.

o Scoateti bateriile din unitatea de telecomanda daci aceasta nu va fi utilizats pentru o
perioada lunga de timp

e perioade.

Daca lichidul bateriei se scurge, stergeti cu grija lichidul din interiorul bateriei.
compartimentul si introduceti baterii noi.

1 Glisati capacul din spate de pe unitatea de telecomands in
directia sagetii.

Domeniul de operare al telecomenzii

unitate

indreptati unitatea de telecomandi spre senzorul de la distants atunci cand o
2 Introduceti corect doua baterii in bateria folositi.

compartimentul, dupa cum este indicat.

Aprox.

3 Punetilaloc capacul din
spate.
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Caracteristi

Sunet de inalta RISG TRty echipata cu tehnologia de decodare DTS:X. DTS:X aduce

. . Lo N experienta home theater la noi inaltimi cu obiectul sau imersiv
« Amplificator puternic cu 11 canale cu cele mai noi tehnologii Home perienta hom o
Ci care elimina limitele canalelor. Site-ul

inema

Aadingesion sofisticat al amplificatorului de putere, aceasts unitate ofers o flexibilitatea obiectelor permite ca sunetul sa fie redimensionat la scarad mare sau

mica si
putere de inalt _ s-a deplasat prin camer cu o precizie mai mare ca niciodats, conducand
performanta de putere la 140 de wati pe canal (8 Q/ohms, 20 Hz - 20

; ’ ru .0 ex| nta au ai bogatd si mai captivanta.
kHz, T.H.D.: 0,05 %, 2 canale) pentru a asigura un sunet dinamic si precis. qug Vlrtu;ﬁ{? %%5' 9 P

experienta de divertisment. Driverele de impedanta joasa asigura o functionare Tehnologia DTS Virtual:X dispune de inaltimea virtuala proprie a DTS si
stabilitate pentru o gama largé de difuzoare si creeaza un sunet echilibrat, tonal. procesare surround virtuald pentru a oferi o experienta sonora captivants

. ﬁUW. Atmos (1IZ= p. 321) de la orice tip de surs3 de intrare (de la stereo la 7.1.4 canale) si difuzor
Aceasta unitate este echipatd cu un decodor care accepta audio Dolby Atmos corl;f_ll_gsu\;?re.l.x i util o
format. Amplasarea sau miscarea sunetului este reproduss cu acuratete ° intual:X nu poate fi utiizat atunci cand sunt conectate boxe de

prin addugarea de difuzoare, permitdndu-va si experimentati o experientd o IMA% m%unatatlt (1= p. 325)

camp sonor surround incredibil de natural si realist. Acest produs IMAX Enhanced a respectat performante stricte.

« Speaker Virtualizer (1Z5" p. 183) standarde stabilite de IMAX si DTS pentru a crea o imagine coerenta si
Speaker Virtualizer v permite s3 accesati o imagine mai imersivi a sunetului. si un nivel mai ridicat de performanta sonora. DTS a dezvoltat un sistem special
experienta de divertisment de la difuzorul traditional bazat pe canale metoda de reprodlllcgrz aunei experiente dg synet IMAX in sgla IMAX .
layout-uri prin procesarea digitals a semnalelor, inclusiv inaltimea Dolby Atmos €S consumatorului. Aceasta metoda combina un proces unic de conversie
virtualizarea si virtualizarea surround pentru mixajele audio IMAX pentru cinematografe care utilizeaza un codec DTS
o Speaker Virtualizer nu se utilizeaza atunci cand atat difuzoarele de iniltime, cat si |mbunata.tlt . . o o

oot sonectade difuzoarele tehnologie. Formatul audio pentru cinematografe IMAX cu sursd punctuala
o N o o ) difuzoare surround se potriveste indeaproape cu configuratia de difuzoare cea
o Virtualizarea inaltimii poate fi aplicatd atunci cand sunt conectate difuzoare surround. mai

consumatorii au in casele lor astizi. impreuna cu sistemul audio DTS
tehnologie, produsele audio IMAX Enhanced vor asigura cea mai buna si mai
cea mai precisa reproducere audio pe 5.1 sau mai multe canale de difuzoare.

Panoul front } ‘
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¢ Audyssey LFC™ (Low Frequency Containment) (1Z5" p. 193)
Audyssey LFC™ rezolva problema sunetelor de frecvents joasa
deranjarea persoanelor din camerele sau apartamentele invecinate. Audyssey
LFC™ monitorizeaza in mod dinamic continutul audio si elimina
frecvente care trec prin pereti, podele si tavane. Apoi se aplica
procesare psihoacustica pentru a restabili perceptia basului grav pentru
ascultatorii din sala. Rezultatul este un sunet excelent care nu mai deranjeaza.
vecinii.

* Subwoofere discrete si Audyssey Sub EQ HT™ (125" p. 218)
Unitatea are doua capacitati de iesire pentru subwoofer si poate regla nivelul
si intarziere pentru fiecare subwoofer in parte.
Audyssey Sub EQ HT™ face ca integrarea s fie perfects, in primul rand
prin
compensand orice diferente de nivel si intarziere intre cele doua
subwoofere si apoi aplicarea Audyssey MultEQ® XT32 la ambele
subwoofere.
subwooferele impreuna pentru un raspuns imbunatatit la basul profund si
detalii.
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¢ Auro-3D
Aceasta unitate este echipatd cu un decodor Auro-3D.
Cu Auro-3D, inaltimea frontald (FHL + FHR), insltimea surround (SHL + SHR), Tniltimea centrald (CH/optional) si Surround superior (TS/optional) sunt adiugate
sistem conventional cu 5.1 canale pentru a obtine un camp sonor natural si realist, tridimensional si complet captivant.

Veti putea sa va bucurati pe deplin de redarea Auro-3D daca amplasati corespunzator difuzoarele pentru

Auro-3D.
B Redare Auro-3D H Redare Dolby Atmos
, |
=S
T
& FHL FHR
#

o Auro-3D nu accepta o configuratie Dolby Atmos care utilizeaza difuzoarele Top Front, Top Middle sau Top Rear.
Dar este posibil sa suportati atat Auro-3D, cét si Dolby Atmos, prin adaugarea de difuzoare frontale de inaltime si difuzoare spate de inéltime* la o

sopfiguatiesdekperients optima Auro-3D se recomands cu tirie difuzoarele Surround Height.
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T ” « Procesor video digital care mireste SD (rezolutie) sau HD (720p/
Performanta ridicata 1080p) / 4K pan3 la 8K

« Cea mai buni experientd de home theater - 8K Ready 8K
Aceasta unitate ofera cea mai buni experienta home theater cu 8K/60Hz e » # et
pas-through, 4K/120Hz pass-through pentru jocuri si suport pentru Panala ﬁ 8K
cele mai recente specificatii HDMI. Aceasta unitate va permite sa construiti cele 1080p/4K 60Hz Cresterea
mai bune camere 4K B dimensim

sistem home theater, si ofera confortul de a sti ca sistemul de
receptorul AV utilizat este pregatit pentru formatul 8K ori de cate ori utilizatorul
Beeigiaiiava de audio si video 3D de cea mai buna calitate chiar si pentru

géiiglasitivertisment exigente. Aceasti unitate este echipati cu o functie de upscaling video 8K care permite S|
«HDCP 2.3 (Standard Definition) sau HD (High Definition)/4K 60Hz video pentru a fi emisa
prin HDMI la o rezolutie 8K (7680 x 4320 pixeli). Aceasta functie permite
dispozitivul s3 fie conectat la un televizor cu ajutorul unui singur cablu HDMI si
produce imagini de inalta definitie pentru orice sursa video.

« Echipat cu iesire HDMI ZONE2 (125" p. 168)
lesirea multi-room ZONE2 include o iesire HDMI care va permite sa
sa va bucurati de o sursa A/V diferita in acea camera, cu un alt program care
ruleazd
in camera principala.

Aceasta unitate este compatibild cu standardul de protectie a drepturilor de
autor HDCP 2.3.
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» Conexiunile HDMI permit conectarea la diverse aparate AV digitale D
dispozitive (8 intrari, 3 iesiri)

83

Out

= g

Dispozitivul este echipat cu o functie AirPlay® in plus fata de
functii de retea, cum ar fi radioul pe internet etezxX"p. 127)

Pentru conectarea la 0 gami larga de surse digitale, aceasts unitate dispune de 3 puteti bucura de o mare varietate de continut, inclusiv ascultarea de Internet
intrari HDMI, inclusiv 1 pe panoul frontal, care va permite s3 va conectati rapid siRadio, care reds fisiere audio stocate pe PC.
conectati in mod convenabil o camera video, o consold de jocuri sau o alta caméxgeasta unitate suporta, de asemenea, Apple AirPlay, care va permite sa

HDMI-
dispozitiv echipat. Exista iesiri HDMI duble pentru camera principala si o iesire

. égiﬁinaaiﬁgfﬁtg el\éll.Pﬁjnr%E:Ugi% ae'ﬁﬁé%ﬁﬁianced Audio Return Channel)

Functia eARC este compatibila cu functia ARC conventionala.

formate audio compatibile, pe langa PCM linear multicanal, Dolby

TrueHD, Dolby Atmos, DTS-HD Master Audio, DTS:X si alte tipuri de sunet
formate pe care o functie ARC conventionald nu le poate transmite.

n plus, conectarea la un televizor compatibil cu functia eARC

permite savurarea unei redari surround de calitate superioara a sunetului audio
continut redat de la televizor.

Panoul din | 14
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transmiteti muzica in flux continuu.
- . . ® Do ° . ®
RS TBR P SRR ErLs Kippilggh: sau unes:
Sincronizati mai multe dispozitive/ boxe compatibile cu AirPlay 2 pentru a obtine

simultan
fechasta unitate este compatibila cu AirPlay 2 si necesits iOS 11.4

sau o versiune ulterioara.
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» Redare de fisiere DSD si FLAC prin USB si retele

Aceasta unitate accepta redarea formatelor audio de inalta rezolutie, cum ar fi
Fisiere DSD (5,6 MHz) si FLAC 192 kHz. Ofera o calitate inalta

» Conectati cistile Bluetooth
Aceasta unitate poate transmite Bluetooth, astfel incat sa va puteti bucura de

audio fara fir
redarea de fisiere de inalta rezolutie. prin c3stile Bluetooth.
« Se poate realiza o conexiune firs fir cu dispozitive Bluetooth Redarea poate fi efectuata cu ajutorul difuzoarelor conectate si al Bluetooth

usor (125" p. 104)

i simultan sau numai cu casti

V3 puteti bucura de muzica prin simpla conectare fara fir cu dispozitivul
dvs.

smartphone, tableta, PC etc.
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¢ Sunet multiroom (15" p. 138) ¢ Compatibil cu "Denon 2016 AVR Remote" Appz pentru
. efectuarea operatiunilor de bazi ale unitatii cu un iPad, iPhone sau
[ZONA DE MENAJA] [ZONE21 / [ZONE3] Dispozitive Android™ (Google, Amazon Kindle Fire)

. Pe langa numeroasele caracteristici noi, grafica si interfata cu utilizatorul au

Puteti selecta si reda intrsrile respective in MAIN ZONE, a fpst complet re\(izuité. Noua aplicatie va oferé un control tqtal al acestei .
ZONA2 . ZONAS. unitate, precum si accesul la meniul de configurare a acesteia pentru reglaje
i detaliate de la

telefoanele sau tabletele dumneavoastra. Aplicatia "Denon 2016 AVR Remote"
va oferd, de asemenea, urmatoarele avantaje
acces rapid la afisajul de stare al receptorului, la meniurile de optiuni, la Denon
Blblescs rcatV aplicatia corespunzitoare "Denon 2016 AVR Remote" pentru iOS sau
« Design de economisire a rayispsatplayedeantrdessmanuadureslise Alipcopeatasiqeativetea LAN sau
enfsrglela unitate este echipata cu o functie ECO Mode care va permite sa COMEGit. ) ] )

bucurati-v de muzics si filme, reducand in acelasi timp consumul de energie in  (LAN fara fir) la care este conectat iPad, iPhone sau Android™.

timpul

utilizare si, de asemenea, o functie de asteptare automata care opreste automat

aparatul de

alimentarea cu energie electrica atunci cand unitatea nu este utilizata. Acest

lucru ajuta la reducerea

utilizarea inutila a energiei electrice.

n plus, atunci cand este utilizats functia All Zone Stereo, muzica care este
redate in ZONA PRINCIPALA pot fi ascultate in toate zonele in acelasi timp.
timp. Acest lucru este util atunci cand doriti sa lasati muzica de fundal

se propaga in toata casa.
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* HEOS ofera streaming de muzica de la muzica online preferata. ”
surse Operare usoara

« "Asistentul de configurare" oferd instructiuni de configurare usor de
urdeddctati mai intai limba atunci cand vi se solicita. Apoi urmati pur si simplu

- —_ -~ instructiunile
0 = instructiunile afisate pe ecranul televizorului pentru a configura difuzoarele,
= . IF?@‘?H% grafics utilizator usor de utilizat
iceasta unitate este echipata cu o interfata grafica cu utilizatorul pentru o
mai buna
= operabilitate.

Sistemul de sunet multi-room wireless HEOS, care va permite sa va bucurati de
muzica preferata oriunde si peste tot in casa. Prin utilizarea

reteaua dvs. de domiciliu existenta si aplicatia HEOS (disponibild pentru iOS,
dispozitive Android si Amazon), puteti explora, rasfoi si reda

muzica din propria biblioteca muzicala sau din multe alte surse de streaming online
de muzica

servicii.

Atunci cand mai multe produse cu HEOS Built-in sunt conectate la acelasi

retea, acestea pot fi grupate pentru a reda aceeasi muzica pe toate produsele.
simultan, sau se poate reda muzica diferita pe fiecare dintre ele.

Panoulfront ' Panoul din ' 17 '
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Denumirile si functiile

Panoul frontal
00 ® o0 (5] (6
DENCN
4 ™
—0
\_ _J

Pentru detalii, consultati pagina
urmatoare.
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@ Butonul de pornire ()
Utilizat pentru a porni alimentarea ZONEI PRINCIPALE (camera in care se
afl3 aceasts unitate).
@ loctitzadmeniterie (standby). (I p. 98)
Acesta se aprinde dupa cum urmeaza, in functie de
starea de alimentare:
o DéfrdRtaPdbnytnormal
* Rosu:
« Cand "HDMI Pass Through" este setat la "On" (1ZF" p. 198)
» Cand "Control HDMI" este setat la "Activat" (125~ p. 200)
« Cand "Control re ea" este setat la "Mereu activat" (1ZF" p. 256)

19

Panoul front ; ‘
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© Butonul SOURCE SELECT

Aceasta selecteaza sursa de intrare. (125~ p. 98)
O Senzor de telecomandi
Acesta primeste semnale de la unitatea de telecomanda. (15~ p. 9)
@ Afisare
Aceasta afiseaza diverse informatii. (IG5 p. 22)
@ Butonul MASTER VOLUME
Aceasta regleaza nivelul volumului. (125~ p. 99)
@ Usa
Atunci cand utilizati butoane si/sau conectori in spatele usii, apasati

partea de jos a usii pentru a o deschide. Aveti grija sa nu va prindeti degetele
la inchiderea usii.

R EES OO
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Cu usa deschisi

000 0600000 q

@ Butonul ZONE2 ON/OFF

Aceasta activeazi/dezactiveazi alimentarea ZONE2 (o altd camers). (155 p.

0173
Butonul ZONE2 SOURCE

(3) Aceasta selecteaza sursa de intrare pentru ZONE2. (125" p. 173)
Butonul ZONE3 ON/OFF

Aceasta activeazi/dezactiveaza alimentarea ZONES (o altd camera). (125 p.

AGBhsta selecteazs sursa de intrare pentru ZONES3. (155 p.
Brdpnul ZONE3 SOURCE

Panoul front } ‘

@ Butonul STATUS
La fiecare apasare a acestei taste se schimba informatiile de stare afisate pe
ecran.
Q afisare.
Butonul de informatii (INFO)
@ Aceasta afiseaza informatiile de stare pe ecranul televizorului. (&~ p. 272)
Butoane de cursor (AV< D)
@ Aceste articole selectate.
Butonul OPTION
(9] Bogeaial DasE Reniul de optiuni pe ecranul televizorului.
Fiecare apasare a acestei taste schimba luminozitatea afisajului. (&F" p. 267)
{0 Butoane QUICK SELECT

Printr-o singura apasare a oricaruia dintre aceste butoane, puteti apela
getsite pe care le-a i inregistrat pentru fiecare buton, cum ar fi sursa de
i@k volumului si setdrile modului de sur@t: p. 160)

Panoul din [IEEEY ' 'm @ee
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(® Butonul BACK
Se revine la ecranul anterior.

S e e e o D) s T BT @ Butonul ENTER
@ @ @ @ @ @ Aceasta determin3 selectia.
o aneve s (® Butonul SETUP
@ E’ (@) (®) 0 O Aceasta afiseazd meniul pe ecranul televizorului. (15" p. 179)

(O SETUP Mufa MIC
Acesta este utilizat pentru a conecta microfonul de calibrare a sunetului

‘D @ ‘D ‘D ‘D ‘D @ furnizat.

{ Conector AUX-HDMI (D NaTFa petdu casti (PHONES)
Acesta este utilizat pentru a conecta dispozitive compatibile cu iesirea HDMI,  Aceasta este utilizaté pentru a conecta céstile.
cum ar fi dispozitive video Atunci cand castile sunt conectate la aceasta mufa, sunetul nu va mai
® mqrﬁgc{e.%?) console de jocuri. (I~ p. 89) sa fie em.isé de la difuzoarele conectate sau de la PRE OUT
conectori.

Aceasta este utilizata pentru a conecta dispozitive de stocare USB (cum ar fi
dispozitivele de memorie USB).

(I p. 91) NOTA

e Pentru a preveni pierderea auzului, nu ridicati excesiv nivelul volumului atunci cand
utilizati
casti.
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q
[ Hlsw]w]
[FL] C [FR]
EM (2 BIER
EER|

o 0

@ Indicatori de semnal de intrare @ Indicator de iesire a monitorului
Acestea se aprind in functie de setarile modului de intrare audio al fiecérei intrariAcestea se aprind in functie de setarea iesirii monitorului HDMI. Cand este setat

sursa. (155~ p. 214) pe
@ "Auto(Dual)", indicatorii se aprind in functie de starea conexiunii.

@ Indicatori de decodor
Acestea se aprind atunci cand sunt introduse semnale Dolby sau DTS sau Indicator MULTI ZONE
Aceasta se aprinde atunci cand alimentarea ZONE2 sau ZONES (altd camers)

atunci cand se aprinde butonul Dolby sau

© hreiedidriralyssegte in functiune. este pornits
Se aprinde atunci cand "MultEQ® XT32", "Dynamic EQ", "Dynamic Volume" saf: (5~ p. 173)

"Audyssey LFCTM" a fost configurat. (15~ p. 191)

D - @ TR 00O
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@ Indicatori de canal de semnal de
00 0 Parate/igsiieu semnalele de intrare/iesire este afisat in functie de
I ! I setarea configuratd pentru "Channel Indicators". (125~ p. 268)

« Cand "Indicatori de canal" este setat la "le ire" (implicit)

Acestea se aprind atunci cand se emit semnale audio de la difuzoare.
« Cand "Indicatori de canal" este setat la "Intrare"

Aceste lumini corespund canalelor care includ intrarea

semnale.

[riown) [oi&.] [A4e.] [Pem] [050] (1] oits AUDYSSEY w12 [TIEGTE

La redarea surselor HD Audio, indicatorul se aprinde atunci cand o
semnal de la un canal de extensie (un canal, altul decét cel frontal,
central, surround, surround spate, fata pe inaltime, fata larga sau LFE
canal) este introdus.

[5)
@ Indicator de
fangporidaraensooindleste selectat modul de repaus. (15 p.
@ Iridicator MUTE
Aceasta clipeste in timp ce sunetul este dezactivat. (15~
© Mmdidator de volum
© Afisaj de informatii
Numele sursei de intrare, modul de sunet, valorile de setare si alte
valori de
Q Inidicaac dith2bsfioaizl
Aceasta se aprinde in functie de setarea difuzoarelor frontale A si B.
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HOMI NTH 4K /HDCP2.3 1#85knas.

Bluetooth/WI-F|
ANTENNA

[AGSIGNABLE)

Pentru detalii, consultati pagina
urmatoare.
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Conectori audio analogici (AUDIO)
0 Utilizat pentru a conecta dispozitive echipate cu conectori audio analogici.
« "Conectarea unui set-top box (tuner de satelit/televizor prin cablu)" (15~ p.
86)
« "Conectarea unui DVD player sau a unui Blu-ray Disc player" (1Z&" p. 87)
(3] econesestatearersa pl ci turnante” (1IF~ p. 90)

Utilizat pentru a se conecta la un cablu LAN atunci cand se conecteazi la
o retea LAN cu fir

] 7 [ 7 O Ceerdici HOM)
oc d BI N LAN firs f Utilizat pentru a conecta dispozitive echipate cu conectori HDMI.
onectori de antena Bluetooth/lant ara fir

» "Conexiune 1 : Televizor echipat cu un conector HDMI si
Utilizat pentru a conecta antenele externe incluse pentru Bluetooth/wireless

compatibil cu ARC (Audio Return Channel) / eARC (Enhanced Return
conectivitate atunci cand va conectati la o retea prin intermediul unei retele LAN ©RRAhES retur audio)" (1 p. 82)

fara fir sau atunci cand

¢ » o « "Conexiune 2 : Televizor echipat cu un conector HDMI si
SPNREIaR IR 1M SIS RIS @ DEARY RIIMELOIRRE: BRFEtBofWireless incompatibil cu ARC (Audio Return Channel) / eéARC
in mod egal peste borna cu surub din spate. (<
(@ Rotiti in sensul acelor de ceasornic pana cand antenele « (CuracaneyeniesuidiopmbuiiaEhi¢ BaBitelevizor prin cablu)" (15~
® sunt complet conectate. « pCBBEctarea unui DVD player sau a unui Blu-ray Disc player" (;55= p.
Rotiti antena in sus pentruoreseptieqptima.

« "€Ynectarea unui dispozitiv de redare compatibil cu 8K" (15~ p. 88)
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© Mufe REMOTE CONTROL
Utilizat pentru a conecta receptoarele/transmititoarele de infrarosu pentru a
opera acest

© Ouindetar dispaitigele externe dintr-o alté incépere. (125~ p. 94)
Utilizat pentru a conecta dispozitive de control al automatizarii casei dotate cu
Conectori RS-232C. Consultati manualul de utilizare al casei
pentru mai multe informatii despre controlul serial al acestui controler de
automatizare.
Bhéletigati in prealabil operatiunea de mai jos.

(@ Porniti alimentarea acestei unitati.
(@ Opriti alimentarea acestei unititi de la controlerul extern.
(® Verificati dacj unitatea se afld in modul de asteptare.

@ Intrare CA (AC IN) { Conectori audio digitali (DIGITAL AUDIO)

Utilizat pentru a conecta cablul de alimentare. (15" p. 96) Utilizat pentru a conecta dispozitive echipate cu conectori audio digitali.
@ Semnalul terminal GND « "Conexiune 2 : televizor echipat cu un conector HDMI si

Utilizat pentru a conecta un fir de impsmantare pentru placa incompatibil cu ARC (Audio Retumn Channel) / eARC

< (Canal de revenire audio imbunatatit)" (15~ p. 83)
@ umants. (<Z” p- 90) "Conexiune 3 : Televizor echipat fara un conector
o Xi : viz i

Mufe TRIGGER OUT o ! patiarau

Utilizat pentru a conecta dispozitive echipate cu functia de « "Gonettateadny. Stytop box (tuner de satelit/televizor prin cablu)” (15~

declansare. 0. 86)

(1%~ p. 95) )

« "Conectarea unui DVD player sau a unui Blu-ray Disc player" (15" p. 87)

T @R XD - € B 00O
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(® Conectori video (VIDEO)
Utilizat pentru a conecta dispozitive echipate cu conectori video.
« "Conexiune 3 : Televizor echipat fara un conector HDMI
conector" (IZ5- p. 84)
« "Conectarea unui set-top box (tuner de satelit/televizor prin cablu)" (125~ p.

86)
@ ° 'Conectarea unui DVD player sau a unui Blu-ray Disc player" (5" p. 87)
- Otiet torh vide o wenipalispuiit® © BIPQNENT YUDEQ)ri video componenti.
[_] J)J) J} [—] « "Conexiune 3 : Televizor echipat fara un conector
(1D} Ho®nector" (1 p. 84)

@ Terminalele pentru difuzoare (SPEAKERS) « "Conectarea unui DVD player sau a unui Blu-ray Disc player" (15~ p.

Utilizat pentru a conecta difuzoarele. (15~ p. 41) 87)
@ Conectori PRE OUT 2O

é“” atingeti pinii interiori ai conectorilor de pe panoul din spate. Electrostatic

Utilizat pentru a conecta un subwoofer cu amplificator incorporat sau o sursa 8 . ) B :
descarcarea poate provoca deteriorarea permanenta a aparatului.

alimentare externa
artPbieatiarea subwooferului" (155 p. 42)
« "Conectarea difuzoarelor cu 11.1 canale" (15" p. 61)
« "Conectarea difuzoarelor cu 13.1 canale" (15" p. 65)
« "Conexiune bi-amp" (IZ&~ p. 73)
« "Conectarea difuzoarelor cu 9.1 canale: A doua pereche de
difuzoare frontale
vorbitori" (IZ5~ p. 75)
« "Conectarea difuzoarelor multizonale" (125~ p. 76)
« "Conectarea unui amplificator de putere extern" (IZ5~ p. 80)
« "Conectarea ZONEI" (125~ p. 168)
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Unitate de

@ Butoane de operare AVR (AVR CONTROL MAIN, Z2, Z3)
Acestea comuts zona (ZONA PRINCIPALA, ZONA2, ZONARS) care este operats.
prin intermediul unitatii de telecomanda.
» "Redare in ZONE2/ZONE3" (15~ p. 173)
« "Opera iuni de meniu" (I~ p. 179)
« "Specificarea zonei de operare cu ajutorul telecomenzii" (155~ p. 282)
@ Indicatori ai modului de functionare
Indicatorul modului de functionare "AVR" se aprinde atunci cand unitatea

este in curs de ) ) ) »
eaterul "DEV." se aprinde atunci cand se opereaza un dispozitiv extern.

Indicatorul "TV" se aprinde atunci cand televizorul este in functiune.

@ Butoane de operare a dispozitivului (DEVICE () / DEVICE MENU)
Acestea pornesc si opresc dispozitivele externe si apeleaza meniurile.
Codurile presetate trebuie inregistrate pentru a putea utiliza aceste butoane.

(15F" p. 275)

@ Butoane de selectare a sursei

dedsiizareelecteazs sursa de

?@? o0 Q

¥ inti@edectarea sursei de intrare" (IZ&5~ p. 98)

@ tﬁ » "Redare in ZONE2/ZONE3" (125~ p. 173)

AOOE @ Butoane QUICK SELECT (1 - 4)

oL SO Acestea apeleaza setarile inregistrate pentru fiecare buton, cum ar fi sursa de

AGGOE intrare,
] e en]an] @ nivelul volumului si setérile modului de sunet. (1~ p. 160)

(] Butoane de ciutare a canalelor/paginilor (CH/PAGE AY)

Acestea schimba paginile. (125" p. 113)

—

B T Ty
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@ Butonul MUTE («(X)
Aceasta dezactiveaza sunetul
—Q alfpdeatimporars a sunetului (Muting)" (15 p. 99)

————— « "Oprirea temporara a sunetului (Muting) (ZONE2/
= ZONA3)" (155~ p. 174)
@ Butonul de informatii (INFO)

Aceasta afiseaza informatiile de stare pe ecranul televizorului. (125~ p. 272)
@ Butoane de cursor (AV<]]>)

Aceste articole selectate.
{ Butonul BACK

Se revine la ecranul anterior.
{ Butoane de sistem

Acestea efectueaza operatiuni legate de redare.
(@ Butoane de numere / caractere

Acestea introduc litere sau numere in unitate. (125~ p. 275)
(® Transmitator de semnal de telecomandi

Aceasta transmite semnale de la unitatea de telecomanda. (15" p. 9)

oo 0O @

e 6@??

e
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(O Butonul POWER (&)
Aceasta porneste/opreste
aliRemiénemaparatului" (1% p. 98)
—————— » "Redare in ZONE2/ZONE3" (125~ p. 173)
I { Butoane de operare TV (TV b/ TV MENU / TV INPUT)
Acestea pornesc si opresc televizorul, comuts intrarea TV si apeleaza meniurile.
Codurile presetate trebuie inregistrate pentru a putea utiliza aceste butoane.
(=5~ p. 280)
( Butonul ECO Mode (g)
Aceasta comuts in modul ECO. (15~ p. 259)
(D Butoane VOLUME (AY)
Acestea regleaza nivelul
wdlReglaiea volumului" (125~ p. 99)
« "Reglarea volumului (ZONE2/ZONE3)" (15~ p. 174)
{ Butonul OPTION
Aceasta afiseaza meniul de optiuni pe ecranul televizorului.
( Butonul ENTER
Aceasta determina selectia.
@ Butonul SETUP
Aceasta afiseaza meniul pe ecranul televizorului. (IZF" p. 179)
@ Butoanele SOUND MODE
Acestea selecteaza modul de sunet. (15 p. 140)
@ Butonul SLEEP
Aceasta seteaza temporizatorul de somn.
(125" p. 158)

-

S
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B Cuprins

Instalarea difuzoarelor 32
Conectarea difuzoarelor 41
Conectarea unui 81
oNEeRdrea unui dispozitiv de 85
ts8i8tarea unui dispozitiv de memorie USB la portul 91
uUsSB 92
Conectarea la o retea de domiciliu (LAN) 94
Conectarea unui dispozitiv de control extern 96

Conectarea cablului de alimentare
NOTA

o Nu conectati cablul de alimentare pand cand nu sunt finalizate toate conexiunile.
Cu toate acestea, atunci cand "Setup Assistant" este in curs de executie, urmati instruct
din fereastra de
ecranul "Setup Assistant" (pagina 9 din "Ghidul de pornire rapid " separat) pentru a face
conexiuni. (In timpul functionarii "Setup Assistant", conectorii de intrare/iesire nu

« Nu conduc curent.)

Nu impachetati cablurile de alimentare impreuna cu cablurile de conectare. Acest lucru g
duce la

Cabluri utilizate pentru conexiuni

u Pregatiti cablurile necesare in functie de dispozitivele pe care doriti sa le
conectati.

Cablu pentru
difuzoare

Cablu pentru

Cable- =D

@ ®
Cablu video component @® @
unile @ O
Cablu video

oate o .
Cablu digital coaxial

zgomot.

Cablu optic

Cablu audio

Cablu LAN

Panoul front |! ‘
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Instalarea difuzoarelor

Determinati sistemul de difuzoare in functie de numarul de difuzoare pe care le

aveti.
utilizati si instalati fiecare difuzor si subwoofer in camera.

FL/FR
(Difuzor frontal

Instalarea difuzoarelor este explicatd cu ajutorul acestui exemplu de instalare tipm);

instalare.

Panoul front ; ‘

Asezati difuzoarele frontale stanga si dreapta la
distanta egala fata de pozitia principala de ascultare.
Distanta dintre fiecare difuzor si televizor

ar trebui s fie, de asemenea, aceeasi.

C
(difuzor central):

Asezati difuzorul CENTER intre boxele frontale
difuzoare si deasupra sau dedesubtul televizorului.

SL/SR

Asezati difuzoarele SURROUND stanga si dreapta la o
la distante egale fatd de partea stanga si partea dreapta

(Difuzor surround stangadpozitia principald de ascultare. Daca nu aveti

dreapta): difuzoarele surround din spate, mutati boxele
surround
AifuzaarelBREDUNDBlEReTiRLs apsaiare.
SBL/SBR difuzoare la o distanta egala fata de boxele principale

(Surround back
difuzor

pozitia de ascultare si direct in spatele principalului
pozitia de ascultare. Atunci cand se utilizeaza un
singur sistem surround

stanga/dreapta): difuzorul din spate (SB), plasati-I direct in spatele
FWL/EWR RO24133686HM&E  din stanga si din dreapta FRONT
(Difuzor frontal larg WIDE . .
stanga/dreapta): in afara difuzoarelor frontale stdnga si dreapta, astfel
incat
£xista 0 SisBIVO OFERIIrmipale fouenabil
SW 1/2 \aigitaituzoarele frontale. Dacs aveti dous
(Subwoofer): subwoofere, plasati-le asimetric peste

partea din fatda a camerei dumneavoastra.
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TRL TRR
= _TML TMR ==
=TFL TR <
FHL FHR

«»

Asezati difuzoarele din stanga si din dreapta pe inaltimea

FHL/FHR 8

(Difuzor frontal de ~ FRONTALA _
siangairea direct deasupra difuzoarelor frontale. Montati-le dupa
R cum urmeaza

TFUTFR MuARREdIR 16RB| 6 BB 2 BreRRPROGIR TORFREAFIe
(Difuzor frontal pere pozitia principala de ascultare.

superior tavanul, usor in fata tavanului principal de ascultare
stanaa/dreanta): si aliniat cu partea frontald stanga si dreapta.

TMLTMR Muhitgdidifuzoarele stanga si dreapta din TOP

(Difuzorul de sus, din rjjipp|direct deasupra pozitiei principale de ascultare

§|1énga/drea aliniate cu difuzoarele frontale stanga si dreapta.
IID'tFéileRR Montati difuzoarele stanga si dreapta din TOP REAR
(Difuzor spate pe . o

superior tavanul, usor in spatele tavanului principal de ascultare
stanga/dreanta): si aliniat cu partea frontald stanga si dreapts.

RHJRHR yeE¥talidifuzoarele din stanga si din dreapta la

(Difuzor de inaltime
spate

INALTIME REARA.
direct in spatele pozitiei principale de ascultare. Montati
le cat mai aproape posibil de tavan si

stanga/dreapta):

aliniate cu difuzoarele frontale stanga si dreapta.

T R R OO
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(STr:Iéll-tliﬁwZF;urround Asezati inaltimea SURROUND HEIGHT la stanga si la
difuzor dreapta
v + ol H
SHL SHR %tanga/dreapta): sezatl Augorul @EF\S Eﬁ NALTURA direct
(insltimea deasupra difuzorului central. Montati-le cat mai aproape
o de
- = Cen:i“'“\'_ tavanul cat mai mult posibil si indreptati-le spre
2 ygoron: REHIARIINEBRAR FOPSUFRBUND direct
(inchiderea de deasupra pozitiei principale de ascultare si aliniat cu
sus difuzorul canalului central.
vorbitor):
#

o Pentru cea mai buna experientd Auro-3D se recomanda difuzoarele Surround Height,
cu toate acestea, puteti inlocui difuzoarele de inaltime spate cu un difuzor Dolby Atmos
n locul difuzoarelor Surround Height.
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J

T/ T
FDL FDR
=]
SDL SDR
= — o
5 <
BDL BDR

FDL/FDR

Asezati difuzorul FRONT Dolby Atmos activat
pe difuzorul frontal. Pentru un sistem Dolby Atmos

(Difuzor Dolby frontal iatsytatt cu un difuzor frontal, plasati difuzorul Dolby

stanga/drea Difuzor activat Atmos in loc de difuzorul frontal
pta): vorbitor.

Asezati butonul SURROUND Dolby Atmos Enabled
SDL/SDR pe difuzorul surround. Pentru un sunet Dolby

(Surround Dolby
difuzor

Difuzor compatibil Atmos integrat cu un sistem surround
asezati boxa Dolby Atmos Enabled

stanga/dreapta): in locul difuzorului surround.
Asezati difuzorul BACK Dolby Atmos Enabled pe
BDL/BDR difuzorul surround din spate. Pentru un sunet Dolby

(Difuzor Dolby spate Ditrmosactivat integrat cu un difuzor surround spate

stanga/drea
pta):

asezati boxa Dolby Atmos Enabled
in locul difuzorului surround din spate.

Panoul front }

Panoul din ' 35

«=»

Despre difuzoarele compatibile Dolby
RBtimaxsarele compatibile cu Dolby Atmos reflecta sunetul pe tavan pentru a
permite

sunetul sa provina de deasupra capului, folosind un dispozitiv special pentru a
ViduzdetidinclicardecarpelstcRalbyahiragsod@echiar si intr-un mediu in care

difuzoarele nu pot fi instalate pé tavan.
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# insltime difuzoare layout
o Aceastd unitate este compatibild cu Dolby Atmos si DTS:X, ceea ce oferad 0 gama si mai FHL CH FHR
larga de
o $Mirssiizatiordecsudiburaireiitrebtieds. fie setat la "On" pentru redarea Dolby Atmos cu 5.1- 3 .
configuratii de difuzoare de canal sau mai putin. (IZ5~ p. FL |- g .| FR
o 83X DTS:X / DTS:X poate fi selectat indiferent de configuratia difuzoarelor. TFL O ‘? O TFR
o Auro-3D recomanda adigugarea de FRONT HEIGHT si SURROUND HEIGHT : 4
la o configuratie de difuzoare 5.1. Optional, puteti inlocui REAR | :
naltime, difuzoare cu Dolby Atmos activat in loc de INALTIME FRONTALA si TML O OTMR

Difuzoare SURROUND HEIGHT pentru redare Dolby Atmos, DTS:X si Auro-3D.
o Folositi ilustratia de mai jos ca un ghid pentru cét de inalt trebuie s fie fiecare
tnediatat- Nu este necesar ca inaltimea sa fie exact aceeasi. SHL<

i@im

st
9100 TS OQ@7SHR

{“TRL  TRR!
Difuzor de mijloc superior/ Difuzor Difuzor de inaltime surround Q g
i Difuzor t rior
surround superior Ifuzor spate superio RHL RHR
Tnaltime fatbif -~ Inaltime spate [vas At din partea de
Indltimea vorbitor
1S, "Punctusor ’ susH
*Punct usor in jos
in jos e Pentru cea mai buni experientd Auro-3D se recomands difuzoarele Surround Height,
) | Surround cu toate acestea, puteti inlocui difuzoarele de inaltime spate cu un difuzor Dolby Atmos
Difuzor frontal ™. 1 spate in locul difuzoarelor Surround Height.
vorbitor
Fats larga : Surround
vorbitor [va* At din lateralH vorbitor
*130° - 45° *230° - 55° *365°-100°

%4 125° - 150° *5135° - 150°

T G R OO

Panoul front '! ‘



/w Redare \/ Setari \/ Sfaturi \/ Anexa \

B Atunci cind sunt instalate difuzoare cu 7.1 canale  Atunci cind sunt instalate difuzoare cu 9.1 canale

gifz97ge surround spate difzaage frontale largi
|

- -~
»“ Ascultare  “<
SBL%’ pozitia ‘ESBR

*122°-30° *290°-110° *3 135° - 150°

%122° - 30° %,50° - 70° 43 90° - 110° 4, 135° - 150°
#
o Atunci cand utilizati o singura boxa surround back, plasati-o direct in spatele zonei de

ascultare.
pozitie.

Panoul front ; ‘
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B Cind sunt instalate difuzoare cu 5.1 canale B Layout, inclusiv difuzoare de iniltime si tavan
difuzoare

(J Exemplu de dispunere a

difazoanefotide:insltiaea canalelor 5.1 si iniltimea fata/inaltimea

spate/centrul
difuzoare de-irdttine:

*122°-30° %2 120°

T TR D ¢ € B 0eO
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1 Exemplu de dispunere a difuzoarelor (1 Exemplu de dispunere a difuzoarelor cu Dolby Atmos
dedawvginatie de dispunere pe 5.1 canale si fati de sus/ mijloc de sus/ spate d@acti¥@binatie de dispunere pe 7.1 canale si Dolby frontal/surround Dolby/
sus difuzoare Dolby spate.
vorbitori.
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(1 Exemplu de layout Auro-3D

Combinatie de difuzoare cu 5.1 canale cu inaltime frontala/inaltime surround/
difuzoare centrale de inaltime/inalta inaltime.

TS
==

\@ FHL FHR B
CcH

#

e Pentru cea mai buni experienta Auro-3D se recomands difuzoarele Surround Height,

cu toate acestea, puteti inlocui difuzoarele de indltime spate cu un difuzor Dolby Atmos
in locul difuzoarelor Surround Height.

CE D CD W D 0CO
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Conectarea difuzoarelor

Aici conectam difuzoarele din camera la aceasta unitate.

inainte de a conecta difuzoarele

NOTA NOTA
o Deconectati fisa de alimentare a acestei unit i de la priza de alimentare inainte de a o Efectuati urmatoarele setari atunci cand utilizati un difuzor cu o impedanta de 4 - 6
conecta Q/ohmi.

* (ompetatinsHsbinedduclrdadingdidanabbistigifuzorului si nu iasé in afard de difuzor.

T ©das € JOWCE L . ‘ g 1. Apasati si mentineti apasat STATUS si ZONE3 SOURCE ale unit ii principale in acelasi
terminal. Circuitul de protectie poate fi activat dacs firele de miez ating partea din spate

sau daca partile + si - se ating intre ele. ("Circuit de protec ie" (15 p. 329)) timpimp de cel putin 3 secunde.
« Nu atingeti niciodats bornele difuzorului in timp ce este conectat cablul de alimentare. in Pe ecran apare "*VV Ae<| Format < PAL>".
acest caz 2. Apasati de trei ori tasta V de pe unitatea principala.

ar putea duce la socuri electrice. Atunci cand este activat "Asistentul de configurare" (pagina "% s[>. Impedance <8ohms>" apare pe afisaj.

9 din manualul separat 3. Utilizati <l sau I> de pe unitatea principald pentru a selecta
"Ghid de pornire rapid ") este in curs de executie, urmati instructiunile din "Asistentul de

o Lhititigtirdiferzoare cu o impedanta de 4 - 16 Q/ohmi. g ohmi Selectati atunci cand impedanta pentru toate
ecran pentru realizarea conexiunilor. (Nu este alimentats cu energie electricé la bornele (implicit): difuzoare conectate este de 8 Q/ohms sau mai
difuzoarelor - — -
in timp ce "Asistentul de configurare" este in curs de executie). 6 ohmi: EEEZtaU atunci cand impedanta pentru oricare

i
4 ohmi: dilzoai soner it LRin I8 R YRy oricare
’ dintre
4. Apssati tasta ENTER a unit il prifiiala Sertie S inafsie de 4 a/ohmi.
setarea.

C D CD - EW D 000
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B Conectarea cablurilor de difuzoare Conectarea subwoofer-ului
Verificati cu atentie canalele stanga (L) si dreapta (R) si canalele + (rosu) si - u Utilizati un cablu de subwoofer pentru a conecta subwooferul. Doud subwoofere
(negru) de pe difuzoarele conectate la aceastd unitate, si sa fie pot
asigurati-va ca conectati corect canalele si polaritatile. Befitecandiliza ldaceashnatifate, setati "Subwoofer" la "2 spkrs" in "Speaker”

. . N N . Gonfigr). (15 p. 237)
1 Desprindeti aproximativ 10 mm de invelis de la varful Nivelul si distanta pot fi setate separat pentru Subwoofer 1 si

cablu de difuzor, apoi fie rasuciti bine firul de bazs sau Subwoofer 2.

s3a o rezilieze.
(=3

ﬁ

2 Rotiti terminalul difuzorului in sens invers acelor de ceasornic
pentru a-l slabi.

2
e}
£)

e

3 Introduceti firul de baza al cablului difuzorului pana la capat Tl’?‘m
terminalul difuzorului.

sSw2

4 Rotiti terminalul difuzorului in sensul acelor de
ceasornic pentru a-l strangg.

T R D - @R B OO
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B Despre etichetele de cablu (furnizate) pentru identificarea
eerriakaldsrafisare a canalelor pentru terminalele de difuzoare de pe panoul din spate este codificata pe culori pentru ca fiecare

canal s3 fie identificabil.

Sfaturi \/ Anexa \

Atasati eticheta de cablu corespunzitoare fiecarui difuzor la fiecare cablu de difuzor.
Acest lucru faciliteaza conectarea cablului corect la terminalele de difuzoare de pe panoul din spate.

Speaker Culoare
FRONT L Alb
FRONT R . Rosu |
CENTRU | Verde
SURROUND L Albastru
SURROUND R \
SURROUND SPATE L
SURROUND BACK R |
FRONT WIDE L o meo
FRONT WIDE R ’7

INALTIME FATA L

INALTIMEA FATA R

TOP FRONT L

TOP FRONTR

TOP MIDDLE L

TOP MIDDLE R

TOP REAR L

TOP REARR

Panoul front ; ‘

o vega
. .
B E—

‘ Magenta

Violet

D

Speaker Culoare
INALTIMEA DE PROTECTIE Violet deschis
L Violet
TNALTIMEA DE PROTECTIE
fALTIME SPATER Violet
SUFANEAPRBESUS
INALTIMEA CENTRULUI Magenta
FRONT DOLBY L
FRONT DOLBY R
SURROUND DOLBY L
SURROUND DOLBY R Magenta

iNAPOI DOLBY L

INAPOI DOLBY R

SUBWOOFER 1

SUBWOOFER 2

Violet deschis
Violet
Negru

Negru

© . R OO
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Atasati eticheta de cablu pentru fiecare canal la cablul de difuzoare, asa cum se
arata in figura de mai jos

in diagrama.

Consultati tabelul si atasati eticheta la fiecare cablu de difuzor.

Apoi, efectuati conexiunea astfel incat culoarea terminalului difuzorului s3 fie de

culoare [ Cum se ataseazi etichetele pentru
se potriveste cu ggﬂlﬁﬁ Re eticheta cablului.
Speaker
a Aceastd

©|unitate | )
O
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Sfaturi \/ Anexa

\

Configuratia difuzoarelor si setarile "Amp Assign"

Aceasta unitate are incorporat un amplificator de putere cu 11 canale. in plus fata de sistemul de bazi cu 5,1 canale, pot fi configurate o varietate de sisteme de
@ﬁetanlor "Amp Assign" pentru a se potrivi aplicatiei, cum ar fi sistemele cu 7.1 canale, conexiunile bi- -amp si sistemele cu 2 canale pentru zone multiple
e are.

Efectuati setarile "Amp Assign" (Atribuire amplificator) pentru a se potrivi numarului de camere si configuratiei de difuzoare care

urmeaza sa fie instalate. (125~ p. 228) Difuzor de redare in fiecare zon3 . . Conexiune
2 ||A A " by
ZONA ZONA2 ZONA3 Setari "Amp Assign pagina
Redare pe 5.1 canale PRINCIPALA Poate fi setat in toate "Amp 47
Redare pe 7.1 canale Modurile "Assign". 48
Redare pe 9.1 canale 9.1ch + ZONE2 53
Redare pe 11.1 canale 11.1ch (implicit) 61
Redare pe 13.1 canale 2 canale (Pre-out) 2 canale (Pre-out) 13.1ch 65
Redare pe 9.1 canale (conexiune bi-amplificats a partii 9.1ch (Bi-Amp) 73
redare pe 5.1 canale (conexiune bi-amp de fats, centru 5.1ch Full Bi-Amp 74
si difuzoare surround)
Al doilea difuzoare frontale 9.1ch + Front B 75
Redare pe 9.1 canale 2 canale 2 canale (Pre-out) 9.1ch + ZONE2 76
(Speaker out)
Redare pe 9.1 canale 2 canale (Pre-out) 2 canale 9.1ch + ZONE3 76
(Speaker out)
Redare pe 7.1 canale (conexiune bi-amp a partii 2 canale 2 canale (Pre-out) 7.1ch (Bi-Amp) + ZONE2 77
j (Speaker out)
Redare pe 7.1 canale 2 canale 2 canale 7.1ch + ZONE2/3 78
(Speaker out) (Speaker out)
Redare pe 9.1 canale 1 canal 1 canal 9.1ch + ZONE2/3-MIONO 79
(Speaker out) (Speaker out)
Redare pe 13.1 canale (utilizind aceasts unitate ca Neutilizat Neutilizat Preamplificator 80

MreArngdiicatsrdare poate fi selectat variaza in functie de configuratia difuzoarelor.

Urmitoarele pagini oferd exemple de conexiuni de baza.

Panoul front ;

Afisare ‘
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Consultati exemplul de conexiune pentru "Exemplu de conexiune pentru Auro-3D".
Sistem cu 9.1 canale" (125 p. 60) atunci cand redati Auro-3D cu un sistem cu 9.%#*

canale (IZ5~ p. 60). o n plus fats de conexiunile descrise la pag. 47 - 79, aceasts unitate permite diferite
sistem de canale utilizand sistemul de baza cu 5.1 canale si inaltimea frontala. conexiunile de difuzoare cu setarea "Amp Assign".
si difuzoare de inaltime surround. De asemenea, consultati ecranul de meniu din "View Terminal Config." de la "Amp Assign"

Consultati, de asemenea, exemplul de conexiune pentru "Exemplu de conexiune care arats cum se realizeaza conexiunile in mediul dumneavoastra.

pentru
i " s oA . .

Sistem Auro-3D cu 13,1 canale" (1IZ5~ p. 69) atunci cand redati Auro-3D cu un sistem B bituzoare/Amp Assign

de Mod de

sistem cu 13.1 canale prin addugarea de Surround Back, Top Surround si atibuire

Difuzoare de inaltime centrala.

@Eé}@
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Conectarea difuzoarelor cu 5.1 canale

Acesta serveste drept sistem surround de baza cu 5.1 canale.

o

sSw SR SL

C D CD " EW D 000
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Conectarea difuzoarelor cu 7.1 canale

B Exemple de conexiuni in cazul utilizarii difuzoarelor surround din

gpgl@tem surround cu 7.1 canale este la fel ca un sistem de baza cu 5.1 canale, dar cu difuzoare surround spate.

sSw
#
# o Atunci cand utilizati o singurd boxa surround din spate, conectati-o la SURROUND BACK
o Setati "Floor" la "5¢ch & SB" in meniu atunci cand va conectati in aceastd configuratie. Terminalul L.
(125" p. 230)

Panoul front J
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B Exemple de conexiuni in cazul utilizarii difuzoarelor frontale
hargjiistem surround cu 7.1 canale este la fel ca un sistem de baza cu 5.1 canale, dar cu difuzoare frontale largi.

55048

iiiii

sw C SR SL

#

o Setati "Floor" la "5¢ch & FW" in meniu atunci cand va conectati in aceasta configuratie. (IZ5~ p. 230)

Panoul front ; ‘
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B Exemple de conexiuni in cazul utilizarii difuzoarelor de
pasgatstem surround cu 7.1 canale este la fel ca un sistem de baza cu 5.1 canale, dar cu difuzoare de plafon.

- - ‘ . 1 I-E

=

#
o Setati "Floor" la "5¢ch" si "Height Sp" la "2ch" in meniu atunci cand vi conectati in aceasta configuratie. (125 pag. 230, 231)

« Difuzoarele frontale superioare sau cele din spate pot fi conectate in locul celor din mijloc. n acest caz, setati difuzoarele de tavan care urmeazé s fie conectate la "Height" - "Layout"
meniu. (IZ5" p. 232)

Panoul front ; ‘
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B Exemple de conexiuni in cazul utilizarii difuzoarelor de

fAggdtbistem surround cu 7.1 canale este la fel ca un sistem de baza cu 5.1 canale, dar cu difuzoare frontale de inaltime.

o

SW SR SL

#
o Setati "Floor" la "5ch" si "Height Sp" la "2ch" in meniu atunci cand va conectati in aceasta configuratie. (IZ5~ pag. 230, 231)

« Difuzoarele de iniltime din spate pot fi conectate in locul celor din fats. in acest caz, setati difuzoarele de in | ime care urmeazj s fie conectate in meniul "Height" (in | ime) - "Layout" (
(125~ p. 232)

Panoul front ; ‘
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B Exemple de conexiuni atunci cind se utilizeaza difuzoare cu Dolby Atmos
Peetigigiem surround cu 7.1 canale este la fel ca un sistem de baza cu 5.1 canale, dar cu difuzoare Dolby frontale.

elle||le||le||@ 4 b
aa
FR FL C

sw SR sL
#
o Setati "Floor" la "5¢h" si "Dolby Sp" la "2ch" in meniu atunci cand va conectati in aceastd configuratie. (15~ p. 230, 231)

« Difuzoarele Dolby surround sau Dolby din spate pot fi conectate in locul difuzoarelor Dolby frontale. in acest caz, setati difuzoarele Dolby Atmos Enabled pentru a fi conectate
in meniul "In | ime" - "Layout" din meniu. (155~ p. 232)

Panoul front ; ‘
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Conectarea difuzoarelor cu 9.1 canale

B Exemplu de conectare atunci cind se utilizeazs difuzoare surround spate si
difuzoare frontale largi

#

e Seta i "Floor" la "5¢ch & SB & FW" in meniu atunci cand va conectati in aceasta configuratie. (15~ p. 230)

C= D CD - EW D 000
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B Exemplu de conectare in cazul utilizarii unui set de difuzoare de

tavan
1
S
SW FR FL SR SLSBRSBL SBL-‘m
#
« Setati "In I ime" - "In | ime Sp" la "2ch" in meniu atunci cand v& conectati in * Difuzoarele din partea superioara din fata sau din spate pot fi conectate in locul celor din
acest mod. mijloc. o ' o
configurare. (15" p. 231) vorbitori. In acest caz, setati difuzoarele de tavan care urmeazs ss fie conectate la "Iin | ime

"Layout" din meniu. (15~ p. 232)

Panoul front ; ‘
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B Exemplu de conexiune in cazul utilizrii a doua seturi de difuzoare de

tavan
= = ‘ 2t ]
- = :
© @ © © ©
SW FR FL C SR SL FLTRRTRL[ |
5 | INALTIME 1zfiNALTIME 22|
« Setati "Floor" la "5¢ch" sau setati "5ch & SB" i "Height Sp” la "4ch" in meniu atunci cand * Puteti schimba combinatia canalelor HEIGHT1 si HEIGHT2 in

care se conecteaza in aceasta configuratie. (125~ p. 230, 231) setari. 1~ p. 70)

Panoul front ; ‘
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B Exemplu de conectare in cazul utilizarii unui set de difuzoare de

tnaltime

#

o Setati "In | ime" - "In | ime Sp" la "2¢ch" in meniu atunci cand v& conectati in

acest mod.
configurare. (125~ p. 231)

Panoul front ;

«o»

Panoul din |

iiiiii

FR FL SR SL SBR SBL SBL
* Difuzoarele de indltime din spate pot fi conectate in locul celor din fata.

n acest caz, setati difuzoarele de in | ime care urmeazi s fie conectate la "Height" -
"Layout" din
meniul. (15~ p. 232)

sSw
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B Exemplu de conexiune in cazul utilizrii a doua seturi de difuzoare de
tnaltime

-

SW FR C SR SL
P \ INALTIME 1z|ThALTIME 2 |
« Setati "Floor" la "5¢ch" sau setati "5ch & SB" i "Height Sp” la "4ch" in meniu atunci cand * Putuet.i schimba combinatia canalelor HEIGHT1 si HEIGHT2 in
care se conecteaza in aceasta configuratie. (125~ p. 230, 231) setari. 1~ p. 70)

Panoul front ; ‘
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B Exemplu de conectare in cazul utilizérii unui set de difuzoare Dolby Atmos Enabled

#

o Setati "In | ime" - "Dolby Sp" la "2ch" in meniu atunci cand conectati in acest

mod.
configurare. (125~ p. 231)

Panoul front ;

«o»

Panoul din |

sw FL SR SL SBR SBL SBL|FDRFDL |
Tnaltime 1z

* Difuzoarele surround Dolby sau Dolby spate pot fi conectate in locul difuzoarelor
difuzoare frontale Dolby. in acest caz, setati difuzoarele Dolby Atmos Enabled pentru a fi
conectats la "in | ime" - "Layout" din meniu. (155 p. 232)
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B Exemplu de conexiune in cazul utilizérii a doua seturi de difuzoare cu Dolby Atmos
Enabled

0Eese0e:

iiiii

SW R C SR SL [FOR]#DL SOR SO |
P | INALTIME 1z[iNALTIME 22 |
« Setati "Floor" la "5ch" sau setati "5¢ch & SB" i "Dolby Sp" la "4ch" in meniu atunci cand * Putuet.i schimba combinatia canalelor HEIGHT1 si HEIGHT2 in
care se conecteaza in aceasta configuratie. (125~ p. 230, 231) setari. 1~ p. 70)

Panoul front ; ‘
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B Exemplu de conectare pentru sistemul Auro-3D cu 9.1 canale
Aceasta configuratie de difuzoare este optimizata pentru redarea Auro-

3D.
_ [FHL]
o SO T T,
; 0h0H0H0HE
e T .: E=c — 1 -
SW FR FL C SR SL
[INALTIME 121 [INALTIME 22122
# *1 Puteti schimba combinatia canalelor HEIGHT1 si HEIGHT2 in
o Setati "Floor" la "5¢ch" sau setati "5ch & SB" i "Height Sp" la "4ch" in meniu atunci cand setarile. (15 p. 70)
care se conecteaza ',fl acgast"a (ior?flguraue. (§ P;,?QO: 231) . .o~ . %2 Pentru cea mai buni experientd Auro-3D Difuzoarele Surround Height sunt
In continuare, setati "In | ime" - "Dispunere fa " la "indltime fa si suprainéltime". in | ime". recomandats, ins3 puteti inlocui boxele de inaltime din spate cu boxe de la un
(1" p. 233) ‘ : '

Configurarea difuzoarelor Dolby Atmos in locul difuzoarelor Surround Height.

T G D ¢ B B 0eO
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Conectarea difuzoarelor cu 11.1 canale

Acest sistem, care se bazeaza pe un sistem cu 5.1 canale, reda pana la 11.1 canale in acelasi timp.

Bl Exemplu de conexiune in cazul utilizirii a doua seturi de difuzoare de

tavan

#

o Setati "In | ime" - "In | ime Sp" la "4ch" in meniu atunci cand va conectati in
acest mod.
configurare. (125~ p. 231)

Panoul front J Afisare ' '

g

=

sW FL C SR SLSBRSBL smﬁ'ﬁml ]

| INALTIME 1z JNALTIME 2z |

% Puteti schimba combinatia canalelor HEIGHT1 si HEIGHT2 in
setdri. (15~ p. 70)
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B Exemplu de conexiune in cazul utilizrii a doua seturi de difuzoare de
tnaltime

e

swW FR c SR SLSBR SBL FHR|FHL H-IR RHL || |

5 | INALTIME 1z JNALTIME 2z |
o Setati "In | ime" - "In | ime Sp" la "4ch" in meniu atunci cand vé conectati in * Puteti schimba combinatia canalelor HEIGHT1 si HEIGHT2 in
acest mod. setdri. (125~ p. 70)

configurare. (125~ p. 231)

Panoul front '! ‘
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B Exemplu de conexiune in cazul utilizérii a doua seturi de difuzoare cu Dolby Atmos

Enabled

#
o Setati "In | ime" - "Dolby Sp" la "4ch" in meniu atunci cand conectati in acest
mod.

configurare. (125~ p. 231)

Panoul front '! ‘

A0t bk

sw FR C SR SLSBRSBLFDRFDL $PRS[L |

| INALTIME 1z]i NALTIME 2 |

s Puteti schimba combinatia canalelor HEIGHT1 si HEIGHT2 in
setdri. (125~ p. 70)
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B Exemplu de conexiune pentru sistemul Auro-3D cu 11.1 canale

Aceasta configuratie de difuzoare este optimizata pentru redarea Auro-
3D.

SHL i
=

#
o Setati "In | ime" - "In | ime Sp" la "6¢h" in meniu atunci cand v& conectati in
acest mod.

boRaptinrqussty ﬂgﬂ})ime" - "Layout frontal" la "Inaltime frontal siin | ime centrald" i

"Inéltime median ".
Layout" in "Surr. indltime si Suprafata superioara". (15~ p. 233)

Panoul front '! ‘

Panoul din g 64

‘é o@o } ’
SW FR FL C SR SL

[INALTIME 121 [INALTIME 22122
*1 Puteti schimba combinatia canalelor HEIGHT1 si HEIGHT2 in
setarile. (IG5 p. 70)
%2 Pentru cea mai buna experienta Auro-3D, difuzoarele Surround Height sunt

recomandatd, insa puteti inlocui boxele de inaltime din spate cu boxe de la un
Configurarea difuzoarelor Dolby Atmos in locul difuzoarelor Surround Height.
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Conectarea difuzoarelor cu 13.1 canale

Acest sistem, care se bazeaza pe un sistem cu 5.1 canale, reda pana la

18.1 canale in acelasi timp.
B Exemplu de conexiune in cazul utilizirii a trei seturi

de

difuzoare

Amplificator de
putere

el|le|le||le||lo||e]||e

- SW FR FL C SR SLSBRSBL sm.m-.[:]

| INALTIME 12[iNALTIME 2 |
o Setati "Floor" la "5¢ch & SB" i "Height Sp" la "6ch" in meniu atunci cand conectati in . . o .
aceasts configuratie. (1% p. 230, 231) % Puteti modifica combinatia dintre HEIGHT1, HEIGHT2 si HEIGHT3
’ canale in setari. (15~ p. 70)

&
Puteti conecta amplificatorul de putere extern la canalul Front in loc de canalul

naltime3 canal. In acest caz, conectati canalul Height3 la canalul HEIGHT 3/

FRONT WIDE si conectati amplificatorul de putere extern la terminalele de difuzoare FRONT
WIDE si conectati amplificatorul de putere extern la terminalele de difuzoare FRONT WIDE.
Conectorii PRE OUT pentru canalul frontal. Apoi, utilizati setarea "Pre-out" din

pentru a seta "Front" pentru canalul conectat la alimentarea externa.

amplificator. (125~ p. 236)

T c D e OO
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B Exemplu de conexiune in cazul utilizirii a dou3
seturi de
difuzoare de iniltime si un set de difuzoare de
tavan
dlfuzoarE =@ Amplificator de

putere

wnmwu o

#
o Setati "Floor" la "5¢ch & SB" i "Height Sp" la "6ch" in meniu atunci cand conectati in
aceasta configuratie. (1= p. 230, 231)

FL SR SL SBR SBL FHR-'E :I

SwW

zPuteti schimba combinatia dintre HEIGHT1, HEIGHT2 si HEIGHT3
canale in setdri. (15" p. 70)

I d

Puteti conecta amplificatorul de putere extern la canalul Front in loc de canalul

naltime3 canal. In acest caz, conectati canalul Height3 la canalul HEIGHT 3/

FRONT WIDE si conectati amplificatorul de putere extern la terminalele de difuzoare FRONT
WIDE si conectati amplificatorul de putere extern la terminalele de difuzoare FRONT WIDE.
Conectorii PRE OUT pentru canalul frontal. Apoi, utilizati setarea "Pre-out" din

pentru a seta "Front" pentru canalul conectat la alimentarea externa.

amplificator. (125~ p. 236)

- D
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B Exemplu de conexiune in cazul utilizirii a dou3
seturi de
difuzoare de iniltime
frontale-late
difuzoargsy

si un set de difuzoare

#
o Setati "Floor" la "5¢ch & SB & FW" i "Height Sp" la "4ch" in meniu atunci cand
care se conecteaza in aceasta configuratie. (15~ p. 230, 231)

Amplificator de

putere

ﬁiiiiiﬁﬁﬁﬁﬁ

FL SR SLSBR SBL FHRIFALHRRAHL | ]

| INALTIME 12[iNALTIME 2z |

SwW

zPuteti schimba combinatia canalelor HEIGHT1 si HEIGHT2 in
setari. (IZ5~ p. 70)

#

o Puteti conecta amplificatorul de putere extern la canalul Front in loc de canalul
Canalul frontal larg. n acest caz, conectati canalul Front Wide la canalul HEIGHT
3/FRONT WIDE, si conectati amplificatorul de putere extern la
conectorii PRE OUT pentru canalul frontal. Apoi, utilizati setarea "Pre-out" din
meniul pentru a seta "Front" pentru canalul conectat la alimentarea externa.
amplificator. (15~ p. 236)
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B Exemplu de conexiune in cazul utilizirii a trei seturi

de

Difuzoare compatibile Dolby Atmos ‘

#

o Setati "Floor" la "5¢ch & SB" i "Dolby Sp" la "6ch" in meniu atunci cand conectati in
aceasta configuratie. (125~ p. 230, 231)

Panoul front |!

«=»

Panoul din | 68

[spR|$DL |
Amplificator d * *

h Cu][gtere

L

L

ey

FL SR SL SBR SBL FOR[FDLHDRESIN] [

[ INALTIME 12[iNALTIME 2z |

I

zPuteti schimba combinatia dintre HEIGHT1, HEIGHT2 si HEIGHT3
canale in setari. (125~ p. 70)

SwW

#

Puteti conecta amplificatorul de putere extern la canalul Front in loc de canalul

Tnaltime3 canal. In acest caz, conectati canalul Height3 la canalul HEIGHT 3/

FRONT WIDE si conectati amplificatorul de putere extern la terminalele de difuzoare FRONT
WIDE si conectati amplificatorul de putere extern la terminalele de difuzoare FRONT WIDE.
Conectorii PRE OUT pentru canalul frontal. Apoi, utilizati setarea "Pre-out" din

pentru a seta "Front" pentru canalul conectat la alimentarea externa.

amplificator. (125~ p. 236)
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B Exemplu de conexiune pentru Auro-3D 13.1-
sistem de canale

Aceasta configuratie de difuzoare este optimizata pentru redarea Auro-

3D.

#

o Setati "Floor" la "5¢ch & SB" i "Height Sp" la "6ch" in meniu atunci cand conectati in
aceasta configuratie. (125~ p. 230, 231)
n continuare, setati "in | ime" - "Layout frontal" la "Inaltime frontal siin | ime centrald" i

"Inaltime median "

Layout" in "Surr. Inaltlme si Suprafata superioard". (125~ p. 233)

Panoul front |!

Panoul din | 69

«=»

Tp3lfime

Amplificator de

putere

sw C SR SL ssn SBL ssl.--q:|

[INALTIME 121 [INALTIME 22122|
* 1 Puteti modifica combinatia dintre HEIGHT1, HEIGHT2 si HEIGHT3
canale in setari. (IZ5" p. 70)

%2 Pentru cea mai buna experienta Auro-3D, difuzoarele Surround Height sunt
recomandata, insa puteti inlocui boxele de inaltime din spate cu boxe de la un
Configurarea difuzoarelor Dolby Atmos in locul difuzoarelor Surround

Height.
#

o Puteti conecta amplificatorul de putere extern la canalul Front in loc de canalul
insltime3 canal. in acest caz, conectati canalul Height3 la canalul HEIGHT 3/
FRONT WIDE si conectati amplificatorul de putere extern la terminalele de difuzoare FRONT

SRS B R R
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Combinatia dintre canalele HEIGHT1, HEIGHT2 si HEIGHT3 poate fi schimbata in urmatoarele modele, in functie de sistemul de difuzoare care este

utilizate.

Setati acest lucru din "Amp Assign" din meniu. (125" p. 228)

Combinatii de difuzoare de iniltime care urmeazi

Terminale de difuzoare conectate

|nar|lttulnn112r/qt’3c\,’°e;h . "mﬁ\‘/i’r‘ﬂ.de Dolby Model de combinatie INALTIME1 INALTIME2 INALTIME 3/
ifEoa o itori FRONT WIDEz1
Tnaltime fata Tnaltime fats - -
inaltime Tnaltime - -
2ch Nici unul Partea Partea - -
och superioara superioara - -
Frontala Frontala - -
Partea de sus Partea de sus - -
Nici unul 2ch Mijlocul Mijlocul - -
Partea Partea - -
Front DslipgBoBop Rear superioara Partea -
Dolby fa@@pataaltime spate Spate superioara -
4ch och och Inaltimérfatintadispaaarr. Dolby naltime spate Spate -

naltime fRrduiaEdobylbyz2

Frontald Dolby

néltime spate

PartB8arsapedd2oidiata si spate.

Surround Dolby

Surround Dolby

Dolbnapoi Dolbyz2

Igptédolby

Tnapoi Dolby

Panoul front '!
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Partea de sus Fata si spate
Dolbyz2

Fsoptia&élby
FroomaddzDolby
Inaltime fata
Tnaltime
inaltime fata
Tnaltime

Partea

superioara

Frontala

D D

Surround Dolby
napoi Dolby
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Combinatii de difuzoare de iniltime care urmeazi

Terminale de difuzoare conectate

Numargdee utiligaifsrul de Dolb INA
L y _ - - INALTIME 3/
indltime / tavan Vorbitori Model de combinatie INALTIME1 INALTIME2 FRONT WIDEz1
difuzoare
naltimea frontals si mijlocul Tnaltime fat3 Partea de sus -
superior naltime Mijlocul -
naltime fata si partea Tnaltime fata Partea -
4ch Nici unul superioara spate naltime superioara -
4ch naltimea fata si inaltimea spatez3 naltime fat3 Spate -
iriBkltimedrontediGaBuiat drsltime rR&itea naltime spate -
IsigirbeassyNeeiteais fagtldns si TRaRedanius Surr. Inaltime -
Nici unul 4ach pasderé@asdiperioard spate a3 Parteg -
Front Dolby & Surr. Dolby FAranteds Dolby superioara -
. Dolby faté si Dolbyz2 spate Mﬁﬁglby In%Rﬂ'H?e spate L: inconjurstor
Insltime fatWrRLRAAR spate si partga - Erontala [naltime spate .
M@W@aﬁ@ntalé & Surr. Inaltime si manimme Bultirhespate superor
. ndz3 ’
5ch 5ch Nic unul Tnaltime fajggggﬁ%ieiagrhm opt & Cehter Enal;ime fara Surround Botby t-fnconjurato
PNilrime fabaksi u Indltime B DR superior
nsltime fats Surr. Inaltime R: insltime central3
s inaltime .
R: Inéltime centrala
inaltime fata
Tnaltime
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Combinatii de difuzoare de iniltime care urmeazs s3

Terminale de difuzoare conectate

fie utilizatQumsrul de Dolb INA
y o P P INALTIME 3/
Numarul de Vorbitori Model de combinatie INALTIME1 INALTIME2 FRONT WIDEz1
iniltime /tavan — 2 . — :
difuzoare Inaltime frontﬁg"i 8;18“”' Inaltime si nsltime fat3 nsltime spate Surr. Insltime
qnatp g tz4 Ay
|na|t|me fata si inaltime spate si partga Maftime P L: Inconjurstor
sulbiHHime, surround si centralaz3 o inaliime spate | g Hditime central3
. Tnaltime fata si indltime spate Inglimp e me 14t - L: Inconjuritor
6ch Nici unul o nAH@IHI’&%%HgQH’]d & Center Inaltime Surr. Inéltime 516%?'8@9 centralg
inaltime fata si partea superioara R P
locul s gl;]a(];mezSzS insltime fat3 Inaltime spate P?:tea de sus
—NI'I T IVII]IOCUI
Partea de sus Fata si partea de Inaltime Partea Partea de sus
sus MI|OFI]F@%"%§PH de sus SupeTioaTs Mot
6ch Tnaltime fata si inltime spate Dolby §i naltim 3
4ch och spate Thaltimez3 R:!E:mg %%a Irggg{@ spate Surround Dolby
Partea superioara fata si spate. Dolby| si naltime Partea Surround Dolby
pAartea superioara spate F?&qg a Dolby Ir‘?ér%) rlﬂglrﬁy Surround Dolby
iniltime fats _B‘?Mﬁ%e spate Dalby di superioars Spate
2ch 4ch gﬁéﬁeDOIby sl partea superioara FroomdgdsDolby napoi Dolby Partea de sus
R Mijtocut
gront Dolby & I-&gh tDolby & Frontalad Dolby Inaltime spate Surround Dolby
ear
Nici unul 6¢ch Front Dolby g()slg;gzDolby sl spate Frontala Dolby napoi Dolby Surround Dolby

1 Conectati la terminalul de difuzoare HEIGHT3/FRONT WIDE pentru a utiliza difuzoarele frontale largi. Setati "Floor" in meniu la "5ch & FW" sau "5ch & SB & FW". (125~ p. 230)
*2 Aceastd combinatie poate fi selectata atunci cand se utilizeaza difuzoare Surround Back.

*3 Pentru cea mai buna experienta Auro-3D se recomands difuzoarele Surround Height, insa puteti inlocui difuzoarele Rear Height dintr-o configuratie de difuzoare Dolby Atmos il

in locul difuzoarelor Surround Height.
*4 Utilizati 2 seturi de difuzoare de insltime in modurile de sunet corespunzitoare pentru redarea Dolby Atmos, DTS:X sau Auro-

3D.

Panoul frontd

Folositi difuzoarele frontale de iniltime si cele posterioare de iniltime pentru redarea Dolby Atmos sau DTS:X.
*5 AdgtiitarcdinkioatEepbrdatitheigotst Satunendaddiyhlopshtin reaiedaAlbok3Bau "5ch & SB". (1~ p. 230)
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Conexiune Bi-amp

B Redare pe 9.1 canale (conexiune bi-amp a difuzoarelor frontale)

Acest sistem reda 9.1 canale. Puteti utiliza conexiunea bi-amp pentru difuzoarele frontale. Conexiunea bi-amp este o0 metoda de conectare a unor difuzoare se
amplificatoare la terminalul tweeter si la terminalul woofer al unui difuzor care accepta bi-amplificarea. Aceasta conexiune permite ca back EMF (puterea return.
fara a fi emisa) din woofer sa curga in tweeter fara a afecta calitatea sunetului, producand o calitate superioara a sunetului.

@ @]
L FHRz FHLz

(L)

NOTA

o Atunci cand efectuati conexiuni bi-amp, asigurati-va ca indepartati placa de scurtcircuit sau
intre bornele wooferului si tweeterului difuzorului.

* Difu%*oarele de inaltime, difuzoarele de tavan si difuzoarele Dolby Atmos Enabled pot
sd fie conectate la terminalele difuzorului HEIGHT1. Setati difuzorul pentru a fi
conectat de la "In | ime" - "Layout" din meniu. (15~ p. 232)

Panoul front } '
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B Redare pe 5.1 canale : Conectare bi-amplificata a difuzoarelor frontale, centrale si surround

Acest sistem reda 5.1 canale.
Puteti utiliza conexiunea bi-amp pentru toate difuzoarele frontale, centrale si surround.

(Bi-Amp)
(SRl
(Bi-Amp) (Bi-Amp) SW

T € XD @D B 00O
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Conectarea difuzoarelor cu 9.1 canale: A doua pereche de difuzoare

Acest sistem permite comutﬁ%éa redarii intrEuzoareI frontale A si B, dupa cum doriti.
!é

swW ! ! C SR SLSBRSBLSBLFHR: FHL:

* Difu%oarele de inaltime, difuzoarele de tavan si difuzoarele Dolby Atmos Enabled pot
s fie conectate la terminalele difuzorului HEIGHT1. Setati difuzorul pentru a fi
conectat de la "in | ime" - "Layout" din meniu. (155~ p. 232)

T € D D R 000




/w Redare \/ Setiri \/ Sfaturi \/ Anexa \
Conectarea difuzoarelor cu mai

B Redare pe 9.1 canale (MAIN ZONE) + redare pe 2 canale (ZONE2 sau ZONE3)

Acest tip de configuratie reda 9.1 canale in MAIN ZONE si 2 canale in ZONE2.
(Difuzoarele pot emite audio din ZONE3 in loc de ZONE2 (Assign Mode: 9.1ch + ZONES3)).

ZONA

FHL PRINCIPALAEHR

I

Sw C SR SL SBR SBL SBL FHR:z FHL:z

* Difu%*oarele de inaltime, difuzoarele de tavan si difuzoarele Dolby Atmos Enabled pot
sd fie conectate la terminalele difuzorului HEIGHT1. Setati difuzorul pentru a fi
conectat de la "In | ime" - "Layout" din meniu. (15~ p. 232)
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[ ] ?zegﬁfz?e 7.1 canale (conexiune bi-amplificata a difuzoarelor frontale: MAIN ZONE) + redare pe 2 canale

Acest tip de configuratie reda 7.1 canale in MAIN ZONE si 2 canale in ZONE2. Puteti utiliza conexiunea bi-amp pentru difuzoarele frontale in
ZONA PRINCIPALA.

ZONA

PRINCIPALA

mT—

sw SR SL SBR SBL ZONAzzowAz
ZONA2 L

(R)
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B Redare pe 7.1 canale (MAIN ZONE) + redare pe 2 canale (ZONEZ2) + redare pe 2 canale (ZONE3)
Acest tip de configuratie reda 7.1 canale in MAIN ZONE si 2 canale in ZONE2 si ZONES3.

ZONA
PRINCIPALA

iiiiééi

SW SR SL SBR SBL
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B Redare pe 9.1 canale (MAIN ZONE) + redare pe 1 canal (ZONEZ2) + redare pe 1 canal (ZONE3)
Acest tip de configuratie reda 9.1 canale in MAIN ZONE si 1 canal (monaural) in ZONE2 si ZONES.

ZONA PRINCIPALA

FHL

2
Mono Mono Mdno

iiiiiiiii

ZONA2 ZONA3
ZONA2 ZO
Mono ono

\
(o054

//

Panoul front '! ‘

sw SR SL SBR SBL SBL FHR:z FHL:

* Difu*oarele de inaltime, difuzoarele de tavan si difuzoarele Dolby Atmos Enabled pot
s fie conectate la terminalele difuzorului HEIGHT1. Setati difuzorul pentru a fi
conectat de la "in | ime" - "Layout" din meniu. (155~ p. 232)
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Conectarea unui amplificator de putere extern

Puteti utiliza aceasta unitate ca preamplificator prin conectarea unui amplificator de putere extern la conectorii PRE OUT. Prin adaugarea unui amplificator de pute
canal,
Relieirih teumsnaluil peseciimean s fies ylitizaitsiult.
conectati dispozitivul.

Subwoofer

Subwoofer
(primar) Amplificator de (secundar)
— AUDIO — AUDIO — AUDIO —
suB- SUHHOUND SURROUND SURROUND CHREHEIe SuB-
WOOFER INALTIME1 \NALTIMEZ INALTIMES FRONT WIDE WOOFER
1 L’“A"‘N L R L R L R 2
® @9® G0 00 98 - O

38
T

#

o Setati "Assign Mode" pe "Pre Amplifier" daca conectati
toate canalele la conectorii Pre-out folosind un
amplificator extern. (IZ5~ p. 229)

Acest lucru opreste functionarea amplificatorului de
putere intern
a acestei unitati, reducand interferentele in pre

o Atopidficart eecatiliizeamiptiieatondidgydéuezor
surround posterior,
conectati-l la terminalul canalului stang (L).
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Conectarea unui

tellaeMIDQEvizor la aceasta unitate, astfel incat semnalul video de intrare sa fie emis catre televizor. De asemenea, va puteti bucura de audio de la televizor pe

unitate.
Modul de conectare a unui televizor depinde de conectorii si functiile din dotarea televizorului.
Functia ARC (Canal de retur audio) / eARC (Canal de retur audio imbunatatit) reda audio de la televizor pe aceasta unitate prin trimiterea semnalului audio al televi

aceasta unitate prin intermediul

Cablu HDMI.
Este televizorul echipat cu un conector HDMI?
v
Este televizorul compatibil cu ARC / eARC?
v \4
"Conexiune 1 : Televizor echipat cu un conector "Conexiune 2 : Televizor echipat cu un conector "Conexiune 3 : televizor echipat fara
Hommpatibil cu ARC (conector audio si incompatiihgy ARC (audio). un conector HDMI" (125~ p. 84)
Return Channel) / eARC (Enhanced Audio Return Channel) / eARC (Enhanced Audio Return
Channel) Channel) / eARC (Enhanced Audio Return Channel)
Canal de intoarcere)" (125" p. 82) Canal)" (125" p. 83)
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Conexiune 1 : Televizor echipat cu un conector HDMI si compatibil cu ARC

(canal de retur audio) / eARC (canal de retur audio imbunatatit)

Utilizati un cablu HDMI pentru a conecta la aceasta unitate un televizor compatibil cu functia ARC / eARC.
Setati "HDMI Control" la "On" sau "ARC" la "On" atunci cand utilizati un televizor care accepta functia ARC. (125 p. 200)
Utilizarea unui televizor compatibil cu functia eARC permite redarea audio de la difuzorul conectat la aceasta unitate, indiferent de "HDMI Control" si "ARC"

setarile din meniu.

(ARC / eARC)
=

T L]
e

e Atunci cand utilizati functia ARC / eARC, conectati-va la MONITORUL HDMI.
1 conector.
o Este posibil s3 fie necesare setri ale functiei eARC in functie de functia eARC

televizorul compatibil cu functiile pe care il utilizati. Asigurati-va ca eARC este
setat la

daca aceastd setare exista pe televizorul dumneavoastra. Pentru mai multe
o infonalatina@aeltathectat un televizor compatibil cu functiile ARC si eARC,
foastalhdRCItEza sy iaktelryizorului dumneavoastrd.
o Utilizati un "Cablu HDMI de mare viteza cu Ethernet" atunci cand utilizati un
ARC/
o fettnsibuodiopliitil DiVite Y8 EXRE de viteza foarte mare" pentru a va bucura
e de imagini video 8K.
Setati "4K/8K Signal Format" la "8K Enhanced" in meniu pentru a va bucura de
8K.
video. (15~ p. 209)
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Conexiune 2 : Televizor echipat cu un conector HDMI si incompatibil cu ARC

(canal de retur audio) / eARC (canal de retur audio imbunatatit)

Utilizati un cablu HDMI pentru a conecta televizorul la aceasts unitate.
Pentru a asculta audio de la televizor pe aceastd unitate, utilizati un cablu optic pentru a conecta

televizorul la aceasts unitate. v
ouT N
OPTICAL HDMI
ouT N
=
&
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Conexiune 3 : Televizor echipat fara conector HDMI

Utilizati un cablu video component sau un cablu video pentru a conecta televizorul la aceasta unitate.

Pentru a asculta audio de la televizor pe aceasta unitate, utilizati un cablu optic pentru a conecta
televizorul la aceasts unitate.

TV
outT N
OPTICAL VIDEO VIDEO COMPONENT
ouTt N N

Y P8 PR

(11}

sau

Panoul front J

T D - € B 00O



/w Redare \/ Setari \/ Sfaturi \/ Anexa \

Conectarea unui dispozitiv de

Kedahﬁte este echipata cu trei tipuri de conectori de intrare video (HDMI, video component si video compozit) si trei tipuri de conectori de intrare audio
(HDMI, audio digital si audio).

Selectati conectorii de intrare de pe aceasta unitate in functie de conectorii din dotarea dispozitivului pe care doriti sa il conectati.

Daca dispozitivul conectat la aceasta unitate este echipat cu un conector HDMI, se recomanda utilizarea conexiunilor HDMI.

n conexiunea HDMI, semnalele audio si video pot fi transmise printr-un singur cablu HDMI.

« "Conectarea unui set-top box (tuner de satelit/televizor prin cablu)" (1~
p. 86)

« "Conectarea unui DVD player sau a unui Blu-ray Disc player" (IZ5~ p. 87)
« "Conectarea unui dispozitiv de redare compatibil cu 8K" (IZ&" p. 88)

« "Conectarea unei camere video sau a unei console de jocuri" (IZ5" p. 89)
;‘Conectarea unei pl ci turnante" (15~ p. 90)

o Conectati dispozitivele la aceasta unitate conform indicatiilor surselor de intrare imprimate pe conectorii de intrare audio/video ai acestei unitti.

e Sursa care este atribuita conectorilor HDMI IN, DIGITAL AUDIO IN, COMPONENT VIDEO IN, VIDEO IN si AUDIO IN poate fi modificata. Consultati "Atribuire intrare" pentru a afla cum
pentru a schimba sursa de intrare atribuitad conectorilor de intrare. (IZ~ p. 212)

o Pentru a reda semnale audio care sunt introduse in aceasts unitate pe un televizor conectat prin HDMI, setati in meniul "HDMI Audio Out" pe "TV". (&~ p. 198)

o Pentru a va bucura de continut protejat de drepturile de autor prin HDCP 2.2 sau HDCP 2.3, utilizati un dispozitiv de redare si un televizor compatibil cu HDCP 2.2
sau HDCP 2.3.
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Conectarea unui set-top box (tuner de satelit/televizor

Aceasta explicatie foloseste ca exemplu conexiunea cu un tuner de satelit/televizor prin cablu STB.

Selectati conectorii de intrare de pe aceasta unitate pentru a se potrivi cu conectorii de pe dispozitivul la care doriti sa va
conectati.
(Dispozitivincompatibil HDMI)
Tuner de satelit/ Tuner de satelit /
TV prin TV prin

— VIDEO —

VIDEO cablu
out HDMI

out

=

"

Panoul front J
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Conectarea unui DVD player sau Blu-ray Disc player

Aceasta explicatie foloseste ca exemplu conexiunea cu un DVD player sau Blu-ray Disc player.

Selectati conectorii de intrare de pe aceasta unitate pentru a se potrivi cu conectorii de pe dispozitivul la care doriti sa va
conectati.

(Dispozitivincompatibil HDMI) (Dispozitiv incompatibil HDMI)

DVD player Disc Blu-ray DVD player Player Blu-ray Disc
jUCétor AUDIO —— ——— VIDEO — VIDEO — — AUDIO —
AUDIO  COAXIAL  VIDEO COMPONENT AUDIO
HDMI HDMI out ouT ouT VIDEO ouT
out out R L Y P PR out R L
= = o @ ©e® L 1o

Ha
N
Al

T F ol
=
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Conectarea unui dispozitiv de redare compatibil cu 8K

Aceasta unitate accepta semnale video HDMI 8K.
Daca playerul dvs. accepta 8K, conectati-l la conectorul HDMI 7 (8K) de pe dispozitiv.

8K player

HDMI
ouT

=

|
|

=

#

e Pentru a va bucura de imagini video 8K, conectati un televizor compatibil 8K cu
un dispozitiv "Ultra High".

e Cablu HDMI cu viteza de 48 Gbps".
Setati "4K/8K Signal Format" la "8K Enhanced" in meniu pentru a va bucura de

Panoul front J

8K.
[—] video. (IZ&~ p. 209)
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Conectarea unei camere video sau a unei console de
Aceasta explicatie foloseste ca exemplu conexiunea cu o0 camera video.

Conectati un dispozitiv de redare la aceasta unitate, cum ar fi 0 camera video sau o consolad de
jocuri.
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Conectarea unei placi

Aceasta unitate este compatibila cu platanele turnante echipate cu un cartus fono cu magnet mobil (MM). Atunci cand va conectati la o placa turnanta cu un cartus
mobil de iesire redusa

(MC), utilizati un amplificator de cap MC disponibil in comert sau un transformator de amplificare.

Daca setati sursa de intrare a acestei unit i pe "Phono" si cresteti din greseala volumul fard a avea o placa turnanta conectats, este posibil sa auziti un zgomot de b:
de la vorbitori.

Placa

(i

AUDIO GND

b

NOTA

e Terminalul de impamantare (SIGNAL GND) al acestei unitati nu este pentru
impamantarea de siguranta.

scopuri. Dacd acest terminal este conectat atunci cand existd mult zgomot, se va
produce un

zgomotul poate fi redus. Retineti ca, in functie de placa turnanta,
conectarea liniei de impamantare poate avea efectul invers de a creste

:l zgomot. in acest caz, nu este necesars conectarea liniei de mass.
T G D C @R B 06O
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Conectarea unui dispozitiv de memorie USB la portul

UrSBstructiuni de utilizare, consultati "Redarea unui dispozitiv de memorie USB"

(15~ p. 100).
Memorie USB
dis@)zitiv
#

o Denon nu garanteazi ca toate dispozitivele de memorie USB vor functiona sau vor primi energie. Cand utilizati o unitate de hard disk USB portabild (HDD) care a fost livrata cu un adar
curent alternativ,

utilizati adaptorul de curent alternativ furnizat de dispozitivul respectiv.
NOTA

o Dispozitivele de memorie USB nu vor functiona prin intermediul unui hub USB.
o Nu este posibila utilizarea acestei unititi prin conectarea portului USB al unit ii la un PC prin intermediul unui cablu USB.

o Nu utilizati un cablu prelungitor atunci cand conectati un dispozitiv de memorie USB. Acest lucru poate cauza interferente radio cu alte
dispozitive.
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Conectarea la o retea de domiciliu (LAN)

Aceasta unitate se poate conecta la o retea utilizdnd o retea LAN cu fir sau o re

g -
LAN fars fir. LAN cu fir
Puteti conecta aceastd unitate la reteaua dvs. de domiciliu (LAN) pentru a permitentru a realiza conexiuni prin intermediul unei retele LAN cu fir, utilizati un
diverse

cablu LAN pentru a conecta
tipuri de redare si operatii, asa cum sunt descrise mai jos. router la aceasts unitate, asa cum se arata in figura de mai jos.
» Redare audio din retea, cum ar fi Internet Radio si de pe suportul dvs. media (Retea atasats la
server(e) N - . PP rereadePozItare)
» Redarea serviciilor de streaming de muzica :@‘; -
« Utilizarea functiei Apple AirPlay =7
« Functionare pe aceasts unitate prin intermediul retelei Intermet

"Pentri Conexiuni fa Internet, contactarrun ISP (Internet Service).

L=
cturjz |rmwa — Sprepartea WAN
Iérov %r%au un rﬁagazln de calculatoare. I
Ja
Laportul LAN
= Laportul LAN Port LAN / Port LAN /

Ethernet
conector

Ethernet
conector

Router

Panoul front } ‘
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LAN fara fir #

A . . . . . - . e Cand utilizati aceasta unitate, va recomandam sa folositi un router echipat cu urmatoarele
Atunci cand va conectati la retea prin intermediul retelei LAN fara fir, conectati ' ' P

elemente
dispozitivul extern de fun@titver DHCP incorporat
antene pentru conectivitatea Bluetooth/ Wireless conectare la panoul din spate Aceasts functie atribuie automat adrese IP in reteaua locals.
si sa le punem in picioare. o Comutator 100BASE-TX
Consultati "Configurarea Wi-Fi" pentru a afla cum s va conectati la un router LAN  tNethigigaid conectati mai multe dispozitive, va recomandam un hub de comutare cu
T un
fard fir. Internet o Foldititinumanor\tiapiusacramaitrBdie sau ScTP LAN (usor de procurat de la magazinele

de produse electronice).
e magazine). (se recomandi CAT-5 sau mai mare)
Se recomanda utilizarea unui cablu LAN normal de tip ecranat.
Daca se utilizeaza un cablu de tip plat sau un cablu de tip neecranat, alte dispozitive ar
* Ptesifcand utilizati aceastd unitate conectata la o retea fara functie DHCP, configurati
atbelsadetzgimiBle ea". (I~ p. 251)

(155" p. 252) @.

/f

NOTA
o Tipurile de routere care pot fi utilizate depind de ISP. Contactati furnizorul dvs. de servicii
mapRginsesaaleatoare
Router cu punct de acces « Pentatdetaiiate nu este compatibilda cu PPPoE. Este necesar un router compatibil PPPoE
N (7 dacs
e linia dvs. contractatd nu este setata sa utilizeze PPPoE.
Nu conectati un conector de RETEAUA direct la portul LAN / Ethernet.
* Difgritesepidionline pot fi intrerupte fara o notificare prealabila.

=D C R TR 06O
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Conectarea unui dispozitiv de control

Mufe REMOTE CONTROL

Atunci cand aceasta unitate este instalata intr-o locatie in care semnalele telecomenzii nu pot ajunge (instalare intr-un dulap etc.), aceasta poate fi totusi controlatd
telecomenzii

control prin conectarea unei unitati de receptie a telecomenzii (vanduti separat).
De asemenea, il puteti utiliza pentru a controlai\n?rgrloa lE:iistan;é ZONE2 si ZONES (alte incaperi).
B

T Infrarosu
retransmitator
P S senzor
[E3
B [
5] =
~—r
] AUX Intrare lesire
ouT

Dispozitiv echipat cu conectori REMOTE CONTROL IN

Panoul front J

T D € B 00O



/w Redare \/ Setari \/ Sfaturi \/ Anexa \

Mufe TRIGGER OUT

Atunci cand este conectat un dispozitiv cu mufd TRIGGER IN, pornirea/standby a dispozitivului conectat poate fi controlata prin intermediul unei operatiuni legate ¢
aceasta unitate.

Mufa TRIGGER OUT emite un semnakelectric de maximum 12 V CC/150 mA.

Dispozitiv compatibil cu declansatorul de 12 V

DO/ALEQ A
Do roghrr

NOTA
o Utilizati un cablu mini-plug monaural pentru conectarea mufelor TRIGGER OUT. Nu utilizati un cablu mini-plug stereo.

« Daci nivelul de intrare de declansare permis pentru dispozitivul conectat este mai mare de 12 V ¢.c./150 mA sau s-a scurtcircuitat, mufa TRIGGER OUT nu poate fi utilizats. In acest ca
alimentarea cu energie electricd a unitatii si deconectati-o.

Panoul front J
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Conectarea cablului de
afﬂmmtallfeor conexiunilor, introduceti fisa de alimentare in priza de curent.

E j Cablu de alimentare

La priza de curent de uz casnic (furnizat)
(AC 230V, 50/60 Hz)
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B Cuprins

Operare de baza

Pornirea alimentarii 98
Selectarea sursei de intrare 98
Reglarea volumului 99
Oprirea temporara a sunetului (Muting) 99
Selectarea unui mod de sunet 140
Redarea unui

alisporitbeyer DVD/player de discuri 99
Blu-ray 100
Reslatarcanye dirpazitvegorspesfil BRetooth 104
Ascultarea de audio pe castile Bluetooth 109

Panoul front ; ‘

\

Redare audio/serviciu de retea

Ascultarea radioului pe internet 112
Redarea fisierelor stocate pe un PC sau NAS 114
Obtinerea aplicatiei HEOS 118
Functia AirPlay 127
Functia Spotify Connect 130
Functii convenabile

Functii convenabile 131
Functia de control HDMI 155
Functia Smart Menu 156
Functia de temporizare a 158
somnului 160
Functia de selectie rapida 163
Elﬁhsc;ia de blocare la 165
GlgHigy de blocare a

Rite functii

Functia de control web 166
Redare in ZONE2/ZONES3 (altd camera) 168
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Operare de baza

Pornirea alimentarii

=/ @ — PUTERE (b 1 Apasati POWER (| pentru a porni unitatea.

#
o Puteti apdsa butonul de selectare a sursei de intrare atunci cand unitatea este in modul

standby pentru a
porniti alimentarea.

Sursa de intrare,  Puteti, de asemenea, si comutati alimentarea in standby apasand ¢ pe unitatea principala.

butoane de : -
selectie Selectarea sursei de intrare
MUTE X — — VOLUME AY 1 Apidsati butonul de selectare a sursei de intrare care urmeaza

sa fie redata.
Sursa de intrare dorita poate fi selectata direct.

INFO OPTIUNE

EnTER f
inapol Vi o Puteti selecta, de asemenea, sursa de intrare prin rotirea SOURCE SELECT pe butonul
Tone Tune principal
unitate.
MODUL SONOR-
A IWZC PURE_
I mE oEF
GHI JKL MNO
PORS. TUV. WXYZ
+10 ENTER
e
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Reglarea volumului

1 utilizati VOLUME AY pentru a regla volumul.

o Domeniul variabil difera in functie de semnalul de intrare si de setarea nivelului canalului.Ji‘tator
u

\/ Sfaturi \/ Anexa \

Redarea unui DVD player/Disc Blu-ray

jucator

in cele ce urmeazi este descrisi procedura de redare a unui DVD player/Disc Blu-

ray.

o De asemenea, puteti regla volumul principal prin rotirea MASTER VOLUME de pe buton

principal al
unitate.

Oprirea temporara a sunetului

(Mutand)

1 Apssati MUTE ¢x.
e Indicatorul MUTE de pe afisaj clipeste.
« X apare pe ecranul televizorului.

#
o Sunetul este redus la nivelul setat la "Mute Level" in meniu. (125~ p. 190)
e Pentru a anula mute, reglati volumul sunetului sau apasati din nou MUTE «X.

2
3
4
|

o Daci pe ecranul televizorului este afisat {{X pentru mai mult de 5 minute cand se afiseazé

Gavregste setat pe "On", simbolul X se misca aleatoriu pe ecranul televizorului.
(125" p. 208) (Aceasta functie va fi suportatd prin actualizarea firmware-ului.)

Panoul front J

Afisare '

Pregatiti pentru redare.

(@ Porniti televizorul, subwooferul si playerul.
(@ Schimbati intrarea televizorului la intrarea acestei

unitati.
Apisati POWER () pentru a porni unitatea.

Apiasati DVD sau Blu-ray pentru a comuta o sursi de intrare
pentru o

ﬂlggaetri lll)mly;glt'lﬁw égﬂaéﬁi-ray Disc.

Redare surround (15" p. 140)
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Redarea unui dispozitiv de

memorie USB

CONTROLAVR PUTERE
23| | PRINCIP
A

DV,

oisPozT
v MENIU: MENIU

o0 |HINPUT 1 g0

Bwray| | AUX | [TUNER | [sustoon

MEDIA
L AADID
SELECTIE RAPIOA

ECO

CH/PAGINAY —
a

-~ 0
AV]D> o
ENTER | _\GAp/

=y

TNAPOIJ_ =
88

MODUL SONOR:
MZCA JOC . PURE

I~ ABC DEF
GHI UKL MNO

PORS  TUV.  WXVZ

+0 ENTER

— USB

— OPTIUNE

—
I« >
]|

Panoul front ; Afisare ‘

« Redarea fisierelor muzicale stocate pe un dispozitiv de memorie USB.

« Numai dispozitive de memorie USB conforme cu standardele clasei de stocare ir

masa

» pochstdatitpe asteséropatitsla cu dispozitivele de memorie USB in format
feraedo sau "NTFS".

« Tipurile de format audio si specificatiile acceptate de aceasta unitate pentru
de redare sunt urmatoarele.

Consultati "Redarea unui dispozitiv de memdé@®
USA p. 316) pentru detalii.
« MP3
« WAV
« MPEG-4 AAC
« FLAC
« Apple Lossless
+«DSD
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Redarea fisierelor stocate pe memoria 4 Rasfoiti muzica de pe dispozitivul de memorie USB si
USB selectati ceva de jucat.
#
1 Introduceti o memorie USB formatats "FAT32" sau "NTFS". o Atunci cand selectati ceva pentru a reda, veti fi intrebat cum doriti s3
dispozitiv in portul USB. puneti-vi muzica la coads.
2 Apisati USB pentru a comuta sursa de intrare pe Insereaza elementul in coada de asteptare
"USB". Joacd acum: dups ce
3 piesa in curs de redare si reda piesa
Selectati numele acestei unitsti. Joacs acum & elementul selectat imediat.
Inlocuieste Elibereaza coada de asteptare si reda
Coada: plesrenit spiamatimadiehda de asteptare
Joacad dupi ce
urmatorul: cantecul curent si il reda atunci cand
Adsiugati la sfarsitul cozii SeltRIGaiRicpasitavlcErantiul cozii.
de asteptare:

USB Music -
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5 Folositi AV pentru a selecta "Play Now" sau "Play Now

&n

ncepe re

Panoul front }

Replace Queue", apoi apasati ENTER.

Nature 01 - Various Artists

«=»

Butoane de operare Functia

> Redare

]| Pauza

| | Stop

<t > Treceti la piesa anterioara / Treceti la piesa

CH/PAGE A Y urméto.are . . .
Treceti la pagina anterioara/pagina urmatoare
n

# afisarea listei

o Atunci cand un fisier muzical MP3 include date de copertd de album, aceasta poate fi afisata.
in timpul redarii fisierului.

NOTA

o Retineti ca Denon nu isi asuma nicio responsabilitate pentru orice problema aparuts cu
datele de pe un dispozitiv de memorie USB atunci cand utilizati aceasts unitate impreuns cu
dispozitivul de memorie USB.

« dispozitiv de memorie.
Atunci cand un dispozitiv de memorie USB este conectat la aceasts unitate, unitatea incarca
toate fisierele
pe dispozitivul de memorie USB. Este posibil ca incircarea s3 dureze ceva timp daca
dispozitivul de memorie USB
contine un numar mare de dosare si/sau fisiere.
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B Operatiuni accesibile prin intermediul optiunii

meniu

« "Reglarea audibilitatii dialogului si a vocii (Dialog
Enhancer)" (15~ p. 133)

« "Reglarea volumului fiecarui canal pentru a se potrivi cu sursa de intrare
(Reglarea nivelului canalelor)" (15~ p.

« "B@plarea tonului (Tone)" (125~ p. 135)

« "Afi area videoclipului dorit in timpul redarii audio (Video
Selecta i)" (1Z5~ p. 136)

« "Redarea aceleiasi muzici in toate zonele (All Zone Stereo)" (125~ p. 138)

CE D CD - EW D 06O
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Ascultarea de muzicd pe un dispozitiv

\/ Sfaturi \/ Anexa \

Bluetooth

INAPOI|

CONTROLAVR PUTERE

23| | PRINCIP
A
o8,

DISPOZITH

v MENIU: MENIU

S| [ ovd [HINPUT | g

DA
L AADID

SELECTIE RAPIOA
ECO

wutE | VoW

ENTER

PURE
I~ ABC DEF
GHI UKL WMNO

PORS TV WXVZ

— PUTERE (b

— Bluetooth

— OPTIUNE

lag P
n

Panoul front }

Afisare ‘

Fisierele muzicale stocate pe dispozitive Bluetooth, cum ar fi telefoane inteligente,
dispozitive digitale

playere muzicale etc. pot fi ascultate pe aceasta unitate prin imperecherea si
Eomaetieasea este posibila pand la o distantd de aproximativ 30

aceastd unitate cu dispozitivul Bluetooth.
NOTA

e Pentru a reda muzica de la un dispozitiv Bluetooth, dispozitivul Bluetooth trebuie sa
accepta profilul A2DP.
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Redarea muzicii de pe un dispozitiv 3
Pentru a va bucura de muzica de la un dispozitiv Bluetooth pe aceasta unitate, 4
trebuie sa se activeze functia Bluetooth

trebuie mai intai sa fie imperecheat cu aceasta unitate.
Odata ce dispozitivul Bluetooth a fost asociat, nu mai este necesar si fie asociat.

dinnou.
1 Pregatiti pentru redare.

@ Conectati antenele externe furnizate pentru Bluetooth/wireless.
conectivitatea la conectorii de antena Bluetooth/lant LAN far3 fir
de pe panoul din spate. (125" p. 25) 5
(2 Apssati POWER O pentru a porni unitatea.

2 Apssati Bluetooth.

La prima utilizare, aparatul va intra in modul de imperechere.
in mod automat si "Pairing..." va aparea pe afisajul unitatii.

Panoul front } '

Activati setdrile Bluetooth pe dispozitivul mobil.

Selectati aceasts unitate atunci cand numele ei apare in
lista de

disporzitive afisate pe ecranul dispozitivului Bluetooth
dpspeitive la dispozitivul Bluetooth in timp ce se afiseaza "Pairing"
pesfisale)aparatului.

Efectuati conexiunea cu dispozitivul Bluetooth in apropierea unitatii
(aproximativ 1 m).

Ascultati muzicd folosind orice aplicatie de pe dispozitivul
Bluetooth.

« Dispozitivul Bluetooth poate fi, de asemenea, operat cu ajutorul
telecomenzii

control al acestei unitati.
o La urmatoarea apasare a butonului Bluetooth de pe telecomanda

de control, aceasta unitate se conecteaza automat la ultima unitate
Bluetooth

dispozitivul care a fost conectat.
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Butoane de operare Functia

> Redare

n Pauzi

[ | Stop

|t > Treceti la piesa anterioara / Treceti la piesa
urmatoare

#

o Apisati STATUS pe aceasts unitate in timpul redarii pentru a comuta afisajul intre Title
numele, numele artistului, numele albumului etc.
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imperecherea cu alte dispozitive NOTA

Tmperecheati un dispozitiv Bluetooth cu o Pentru a opera dispozitivul Bluetooth cu telecomanda acestei unititi, trebuie s3 se activeze
13 't' t dispezitivul BsrRutiso fie compatibil cu profilul
ﬁ:eass«gﬁl\ég.setérile Bluetooth pe diSpOzitiVuI mobil  NVREBaranteazi ca telecomanda acestei unitati functioneaza cu toate dispozitivele Bluetoo

« in functie de tipul de dispozitiv Bluetooth, aceasts unitate emite audio care este cuplat

. . o . la setarea volumului de pe dispozitivul Bluetooth.
2 Tineti apasat butonul Bluetooth de pe unitatea de telecomanda

pentru B Operatiuni accesibile prin intermediul optiunii
SerpiiiniBise@ineein modul de meniu
imperechere. L L . R .
3 Selectati aceasts unitate atunci cand numele ei apare in « "Imperecherea cu alte dispozitive Bluetooth" (1= p. 107)
lista de « "Reglarea audibilitatii dialogului si a vocii (Dialog
dispozitive afisate pe ecranul dispozitivului Bluetooth Enhancer)” ( p. 133)
dispozitiv « "Reglarea vol@&ului fiecarui canal pentru a se potrivi cu sursa de intrare
» .

(Reglarea nivelului canalelor)" (155~ p.

o Aceasts unitate poate fi imperecheats cu un numar maxim de 8 dispozitive Bluetooth. » ‘IBdplarea tonului (Tone)" (5= p. 135)
Atunci cand un al 9-lea

« "Afi area videoclipului dorit in timpul redarii audio (Video
f:jrsgczzittri;/tBluetooth este asociat, acesta va fi inregistrat in locul celui mai vechi dispozitiv Selecta i)" (15 p. 136)
L . .. s ea
disp%zitiv. « "Redarea aceleiasi muzici in toate zonele (All Zone Stereo)" (IZF~ p. 138)
De asemenea, puteti intra in modul de imperechere apasand butonul OPTION atunci
cand se afiseaza butonul
Se afiseaza ecranul de redare Bluetooth si se selecteaza "Pairing Mode" (Mod de
imperechere) din ecranul de
meniul de optiuni afisat.
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\

Reconectarea la aceasts unitate de la o

Disporzitiv Bluetooth

Dupa ce imperecherea este finalizata, dispozitivul Bluetooth poate fi conectat fara
efectuarea oricaror operatiuni pe aceasta unitate.

Aceasta operatiune trebuie efectuata si atunci cand se comuta Bluetooth
dispozitiv pentru redare.

1

s A~ WD

Daca in prezent este conectat un dispozitiv Bluetooth,
dezactivati

B Sa oS AR ARSI R

ie conectat.

Selectati aceasta unitate din lista de dispozitive Bluetooth de
pe telefonul dvs.

R cp ?fét'c'ivn?lljlz]ﬁ:tg? trc'isind orice aplicatie de pe dispozitivul
Bluetooth.

o Ecranul comutd automat la ecranul de redare "Bluetooth" daca un
Dispozitivul Bluetooth este conectat in timp ce aceasta unitate este pornita.

o Atunci cand setarea "Control re ea" a acestei unitati este setata la "Mereu pornit" si 0
Dispozitivul Bluetooth este conectat cu unitatea in stare de asteptare, puterea de
unitatea va fi pornita automat. (125~ p. 256)

Panoul front J
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Ascultarea de audio pe castile Bluetooth

Puteti asculta sunetul redat prin ZONA PRINCIPALA a acestei unitati pe castile Bluetooth.
Emiteti sunetul audio de la difuzoarele conectate si de la castile Bluetooth simultan sau numai cu ajutorul castilor Bluetooth.

7% 75

(Mod de iesire: Bluetooth + difuzoare) (Mod de iesire: numai Bluetooth)

Panoul front J
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Ascultarea audio pe Bluetooth

casti

Seta i "Transmitter" pe "On" din "General" -
Setarea "Transmi tor Bluetooth" din meniu.
(125" p- 263)

Selectati "Output Mode" si setati metoda de iesire audio.

2

Sunetul este emis catre

pistigdslifuzoarele din zona principala.
Aceasta iesire simultand este potrivitd pentru
noapte de film in familie si alte grupuri
activitati.

Bluetooth + difuzoare
(implicit):

Sunetul este emis catre
BiBabShst-
Acest lucru este potrivit pentru a asculta

Mizisieares de filme de unul singur
ReRpisabuie sa taci.

Intrati in modul de imperechere pe castile Bluetooth pe care
fnysiga va conectati la aceasts

Numai Bluetooth:

ggiteactt%ti "Device List" (Lista dispozitivelor) si
GorLBINgiaribindsiidodiapozitive.

Reglati volumul castilor Bluetooth conectate
dup3i ce conexiunea este finalizata.

Panoul front } '

#
o "Output Mode" poate fi, de asemenea, setat de la "Bluetooth Transmitter" din meniul de
e optiuni.

Difuzoarele Bluetooth compatibile cu profilul A2DP pot fi conectate in acelasi mod.
pasi utilizati pentru conectarea castilor Bluetooth.

NOTA

o Volumul castilor Bluetooth nu poate fi reglat de la aceasta unitate. Reglati volumul de

castile Bluetooth.

e Modul stereo este fixat ca mod de sunet atunci cand se utilizeaza casti Bluetooth. Orice

modurile de sunet si alte setari audio nu sunt reflectate in iesirea audio pe

Cisti Bluetooth.

Setarile audio, modurile de sunet si modul All Zone Stereo nu sunt disponibile in timp ce
utilizdnd casti Bluetooth si "Output Mode" este setat pe "Bluetooth Only".

o Sunetul poate fi intarziat atunci cand este trimis prin
« BligtiledBluetooth nu pot fi conectate atunci cand se utilizeaza o sursa de intrare Bluetooth in

orice zona.
n plus, selectarea unei surse de intrare Bluetooth in orice zon4 va incheia
conexiune intre aceasts unitate si castile Bluetooth.

o Castile Bluetooth nu pot fi conectate atunci cand aceasta unitate este grupata in grupul

Aplicatia HEOS.

|ATENTIE:

Utilizarea castilor Bluetooth fira reglare a volumului

functia

« Pentru a evita pierderea auzului, nu conectati castile Bluetooth.
care nu dispun de functia de reglare a

« fshenpaisiibil ca volumul céstilor Bluetooth sa fie neasteptat de ridicat atunci
cand acest

 \(piitameh Gisidon Edtedoota nd pita B diotegitt. de la aceastd unitate.
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Reconectarea la un dispozitiv Bluetooth Deconectarea castilor Bluetooth
casti

Efectuati oricare dintre pasii urmatori pentru a deconecta functia Bluetooth
o . " s : = casti:
Urmati oricare dintre pasii de mai jos pentru a reconecta cel mai recent utilizat

Casti Bluetooth: o Opriti castile Bluetooth.

- P . - . . *Mergeti la "Bluetooth Transmitter" si apoi selectati "Disconnect" (Deconectare)
» Reconectati-va la aceasta unitate cu ajutorul functiei de reconectare a castilor

Bluetooth in cadrul meniului
. emanid jonfigurare, mergeti la "General" - "Bluetooth Transmitter" si
» Mergeti la "Bluetooth Transmitter" si apoi selectati "Reconnect" in cadrul : setati edspeianiig get s
ridaqdOutput Mode" este setat la "Bluetooth + difuzoare", aceasts unitate va "'(I? ’ tHer" la Off 063
RRepRIeRSeARIUAtomat la cele mai recent folosite casti Bluetooth ransmitter" la Off. (15" p. 263)

atunci cand se porneste alimentarea.

« Selectati dispozitivul pe care doriti sa il conectati din "Device List" de sub
"Transmi tor Bluetooth" in meniu.

Panoul front J Afisare '
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Ascultarea radioului pe

internet « Radio pe internet se refera la emisiunile radiofonice distribuite pe internet.
Pot fi receptionate posturi de radio pe internet din intreaga lume.
« Lista posturilor de radio pe Internet de pe aceasta unitate serviciul de baza de da
T e fulegitre serviciul Tuneln

0 Haditle de format audio si specificatiile acceptate de aceasta unitate pentru
de redare sunt

DV,

pen Beniteglelilii, consultati "Redarea Radio Internet" (15~ p. 319).
= VD | HINPUT | o0 .WMA
] 0 ) 09 e *MP3
=) (= r = [ "#(HEOS Music) « MPEG-4 AAC
— INTERNET
RADIO

ECO

CH/PAGINAY —
L

AVAD v LA Ew—— OPTIUNE

((@)B

ENTER
INAPO @@ =1
@ [P YN N
Muylsuggﬁ II
T
GHI JKL MNO .
+0 ENTER
e

Panoul front } Afisare ‘
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Ascultarea radioului pe #

o Afisajul comuta intre titlul piesei si numele postului de radio etc. de fiecare data cand butonul
1 Apssati INTERNET RADIO. este apasats tasta STATUS a unit ii principale.

« Puteti, de asemenea, sa apasati ‘" (HEOS Music). Utilizati AV pentru a NOTA
scleleset Rasiie”, apoi apasati ENTER.

o Serviciul bazei de date a postului de radio poate fi suspendat sau poate fi indisponibil in alt

2 Selectati postul de radio pe care doriti mod
o i} fara preaviz.
sa il redati. L . L. . L
Butoane de operare Functia B Operatiuni accesibile prin intermediul optiunii
> Redare meniu
m* Pauza

"Ad ugarea la favoritele HEOS" (15~ p. 132)

| Stop  "Reglarea audibilitatii dialogului si a vocii (Dialog

¢ P Treceti la piesa anterioara / Treceti la piesa Enhancer)” (15~ p..1'33) . . .
Urmstoare « "Reglarea volumului fiecarui canal pentru a se potrivi cu sursa de intrare

CH/PAGE A Y (Reglarea nivelului canalelor)" (15~ p.

Treceti la pagina anterioara/pagina urmatoare "Replarea tonului (Tone)" (1= p. 135)

* Activat la redarea de podcaﬁm_)ri. o "Afi area videoclipului dorit in timpul redérii audio (Video
afisarea listei Selecta i)" (155 p. 136)
"Redarea aceleiasi muzici in toate zonele (All Zone Stereo)" (1% p. 138)

Panoul front } '
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Redarea fisierelor stocate pe un PC sau NAS

CH/PAGINAY —

AV<D |
ENTER

TNAPOIJ—

CONTROLAVR PUTERE
23| | PRINCIP
A

DV,

DISPOZITH

v MENIU: MENIU

B | [ ov [HINPUT [ aupg
Bluray | AUX | [TUNER | [sosmon
soc || e | lprono| | uss

veow | oy
SELECTIE RAPIDA

ECO

cieac | e | vowne

—d=r)

&y =

(=)
@O

MODUL SONOR:
MZCA JOC . PURE

I~ ABC DEF
GHI UKL MNO

PORS TV WXVZ

Panoul front }

+0 ENTER
w
Afisare ‘

w )

» Aceasta unitate poate reda fisiere muzicale si liste de redare (m3u, wpl) de la
DLNA
serverele compatibile, inclusiv PC-urile si dispozitivele NAS din retea.
- Ramedatafisisrnsedaptaiedarea unuifisier salvat pe un
PC sau
NASVNIZE" p. 318).
« MP3
« WAV
« MPEG-4 AAC
« FLAC
— gt (HEOS Music) « Apple Lossless

« DSD

— OPTIUNE

= >
< >p|
]
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Redarea fisierelor stocate pe un PC sau

NAS

Utilizati aceasta procedura pentru a reda fisiere muzicale sau liste de redare
stocate pe fisiere DLNA

in reteaua Ioc_alﬁl.
H 1

2

Panoul frontd

Apasati ‘" (HEOS Music).

Utilizati AV pentru a selecta "Music Servers", apoi apasati
ENTER.

MUzICA

Tuneln Internet Radio

Favoritele HEOS

Servere de muzicd

Muzics USB

Selectati numele PC-ului sau NAS-ului din retea
(Network Attached Storage).

o D

Rasfoiti muzica de pe PC/NAS si selectati

ceva de jucat.

#

o Atunci cand selectati ceva pentru a reda, veti fi intrebat cum doriti s&
puneti-va muzica la

coada.

Insereaza elementul in coada de asteptare
Joaca acum: dupa ce

piesa in curs de redare si reda piesa
Joaci acum & plareesdutssdeciaideestiaitare si
inlocuieste reds
Coads: plegrenitdl sRiantatimadiehda de asteptare
Joaca dupﬁ ce
urmatorul: cantecul curent si il reda atunci cand

Adsiugati la sfarsitul cozii SeligIgaieicpasiaavlLerantiul cozii.
de asteptare:

Servere de muzica -

" . S OO
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5 Folositi AV pentru a selecta "Play Now" sau "Play Now ‘?

&".
Replace Queue", apoi apisati ENTER.
ncepe re

Butoane de operare Functia

> Redare

] Pauza

| Stop

<> Treceti la piesa anterioard / Treceti la piesa
CH/PAGE A Y TraEéPaEepagina anterioars/pagina urmatoare

n
afisarea listei

Afisajul comuts intre titlul piesei, numele artistului si titlul albumului de fiecare data cand butol
este apasata tasta STATUS a unit ii principale.

Atunci cand un fisier WMA (Windows Media Audio), MP3 sau MPEG-4 AAC include albumul
art., poate fi afisata ilustratia albumului in timp ce sunt redate fisierele muzicale.

Dacs folositi versiunea 11 sau o versiune ulterioard a Windows Media Player, coperta
albumului pentru fisierele WMA

pot fi afisate.

NOTA

La redarea fisierelor muzicale cu PC-ul sau NAS-ul conectat prin intermediul conexiunii fara
fir

LAN, este posibil ca sunetul s fie intrerupt in functie de mediul LAN fir3 fir. Tn

in acest caz, conectati-va utilizand o retea LAN cu fir.

Ordinea in care sunt afisate piesele/fisierele depinde de server.

specificatii. In cazul in care piesele/fisierele nu sunt afisate in ordine alfabeticé din cauza
specificatiile serverului, este posibil ca cautarea dupa prima litera sa nu functioneze corect.

oD EE» 0eO
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B Operatiuni accesibile prin intermediul optiunii

meniu
 "Reglarea audibilitatii dialogului si a vocii (Dialog

Enhancer)" (125~ p. 133)
« "Reglarea volumului fiecarui canal pentru a se potrivi cu sursa de intrare

(Reglarea nivelului canalelor)" (125 p.
« "RB4g)area tonului (Tone)" (125~ p. 135)
« "Afi area videoclipului dorit in timpul redarii audio (Video

Selecta i)" (125~ p. 136)
« "Redarea aceleiasi muzici in toate zonele (All Zone Stereo)" (15 p. 138)

» "Modificarea setarilor difuzorului pentru a se potrivi cu mediul de ascultare
(Presetare difuzor)" (1Z5 p. 139)

s AL o e WAY Y
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Obtinerea aplicatiei

HtE@S multe servicii de streaming de muzici online din aplicatia HEOS. Tn functie de locatia dvs. geografica, exista mai multe optiuni de ales
de la.

Descarcati aplicatia HEOS pentru iOS sau Android cautand "HEOS" in App Store, Google Play Store sau Amazon Appstore.

| # Download on the » GETITON
. | @& App Store " Google Play

T R D @ B OO



Cont HEOS B Schimbarea contului HEOS

Conturile HEOS pot fi inregistrate in "Cont HEOS" (1&~ p. 258) in sectiunea "HE18 Atingeti fila "Music"
Account" (125~ p. 258) din (Muzic ).
meniul acestei unitati sau atingand fila "Music" - pictograma "Settings" &4 din m@ul Selectati pictograma Settings (Setiri) din coltul din

Aplicatia HEOS. A
B Ce este un cont HEOS? stanga sus a

e ecran., \
Un cont HEOS este contul principal sau "lan ul de chei" pentru gestionarea 3 gelec{a“ HEOS Account".

tuturor conturilor HEOS. Modificati-vs | . himbati-v3 la. st .
serviciile de muzica HEOS cu un singur nume de utilizator si o singura parolé4 odificati-va oca“tla: schim atl-v.a F_)aro a, stergetl
H De ce am nevoie de un cont HEOS? contul dvs. sau s3 vi deconectati din contul dvs.

Cu contul HEOS trebuie doar sa introduceti serviciile dvs. de muzica
numele de utilizator si parolele o singura data. Acest lucru va permite sa va
utilizati rapid mai multe aplicatii de controler pe diferite dispozitive.
Trebuie doar sa va conectati la contul HEOS de pe orice dispozitiv si veti avea
acces la toate serviciile muzicale asociate, istoricul de redare si
liste de redare personalizate, chiar daca va aflati acasa la un prieten i ascultati
muzica
pe sistemul lor HEOS.

M Inscrierea pentru un cont HEOS

Veti fi instruit sa va inregistrati pentru un Cont HEOS prima datd cand va
incercati sa accesati orice serviciu de muzica din meniul principal "Muzic " al
Aplicatia HEOS.
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Redarea de la serviciile de muzica in flux

Un serviciu de muzica este o companie de muzica online care oferd acces la o gama

larga de servicii muzicale.

colectii de muzici prin intermediul unor abonamente gratuite si/sau platite. in functie

de
logatig Heografica, exista mai multe optiuni din care puteti alege.

o Aplicatia si marca HEOS nu sunt afiliate cu niciun producitor de telefoane mobile.

dispozitiv. Disponibilitatea serviciilor muzicale poate varia in functie de regiune. Este posibil

ca nu toate serviciile s3 fie
disponibile la momentul achizitiei. Unele servicii pot fi adaugate sau intrerupte de la
din cand in cand, pe baza deciziilor furnizorilor de servicii muzicale sau ale altora.

B Selectarea unei
camere/unui dispozitiv .
Atingeti fila "Camere" si selectati "Denon AVC-X6700H".
in cazul in care existd mai multe produse cu HEOS Built-in.
#
¢ Atingeti usor

pictograma Creion
numele afisat.

I din dreapta sus pentru a comuta modul de editare. Puteti
modifica

Sufrageria L +
Eufrageria R

Denon AVC-X6700H
LN oriiE
Numele cantecului 3

&R EE» OO
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B Selectarea piesei muzicale sau a postului din
surse de muzica

Muzica

1 Atingeti fila "Music" (Muzic ) si selectati o sursa de I =adeezer
muzica.
#

napster

o Este posibil ca toate serviciile muzicale afisate sa nu fie disponibile in

locatia dumneavoastra.
wille sounocoun ' Acest telefon

T R D C R D 06O
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2 Rasfoiti muzica pentru a o reda. Album
Dupa selectarea unei piese muzicale sau a unui post de radio, bt
aplicatia va
s:zschimbé automat in ecranul "Now Playing".

Acum se joacs 4=

Album

N . . " . o PN - Piesa 01
o Atunci cand selectati o piesd muzicald pentru a o reda, veti fi intrebat cum doriti sa Camere

puneti-va muzica la coada.

Insereaza elementul in coada de asteptare Joacs acum si inlocuieste coadl
Joaca acum: dups ce de asteptare

piesa in curs de redare si reda piesa
Joacs acum & Blareesdubselectadenadiaitare si reds Adsugais T aRatoru
Tnlocuieste elementul selectat imediat. Cozi de asteptare
Coadsi: Insereazi elementul in coada de asteptare Anuleaz
Joaca dupé ce
urmatorul: cantecul curent si il reda atunci cand

Adsugati la sfarsitul cozii AeliRrgaieiceasiraulceranitul cozii.
de asteptare:
#

o Cand selectati un post de radio, se afiseazi urmatoarele elemente.

Joaca acum: Reda imediat elementul selectat.
Ad3iugati la favoritele HEOS: Adauga la favoritele HEOS.
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/ Cuprins \/Conexiuni Setari \/ Sfaturi \/ Anexa \

Ascultarea aceleiasi muzici in mai multe

II Camere & 4 II Camere

Trageti 0 camer3 in alta pentru a le grupa Trageti o camers in alta pentru a le grupa
camere
. Dining Dining
. o . . . . I e 1l Numele
Acest sistem este un adevarat sistem audio multi-room. Puteti crea unul sau antecul 1
mai multe grupuri HEOS pentru a sincroniza automat redarea audio intre
mai multe produse cu HEOS incorporat, astfel incat muzica sa cante diferit o Numele canteculi
camerele sunt perfect sincronizate si intotdeauna suna uimitor! Puteti cu u,surinté1 ! 2
o . n P . o . - cantecului i
adaugati in total pana la 32 de produse la sistemul dumneavoastra. Puteti grupa pana Tréind
la16
produse individuale pentru ca acestea sa redau aceeasi melodie ih mod complet . Dormitor

WGraparea
camerelor. = 3
1 Apdsati si tineti apasat degetul pe camera care nu se reda
muzica.

Traind Living+bucatarie

Bucitirie

2 Trageti-l in camera in care se difuzeazd muzici (indicats prin
conturul rosu) si ridicati degetul.

3 Cele doui camere vor fi grupate impreun3 intr-o singura
camersa.

grup de dispozitive si ambele camere vor reda acelasi lucru.
muzica in sincronizare perfecta.
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B Dezagregarea

] Camere & 1 Camere &
camerelor =~ L
Apadsati si tineti apasat degetul pe camera pe care doriti sa o
. . . . Dining
eliminati din grup. . il et

Dining
'

2 Trageti-l din grup si ridicati degetul.
NOTA
o Nu puteti elimina prima camera care a inceput si cante muzica inainte de grupare.
Bucatarie

Dormitor
Nurm

C D CD -E D 00O
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B Gruparea tuturor inciperilor (modul

peﬁ]‘ecm‘e)usurin;é 16 incaperi in modul Party Mode folosind un buton
gestul "ciupit".

II Camere II

Trageti 0 camer in alta pentru a le grupa

Camere

Trageti o camera in alta pentru a le grupa

. Sufrageria+Living+.

Numele cantecului 1

1 Asezati doud degete pe ecran deasupra listei de camere.

Dining
2 Strangeti rapid cele doui degete impreuns si eliberati-le.

Traind

- . . N Bucitarie
Toate camerele tale vor fi unite si vor incepe s -
cantand aceeasi muzica in sincronizare perfecta.

Dormitor

CE D CD - D 00O



/ Cuprins \/Conexiuni Setari \/ Sfaturi \/ Anexa \

| Dezagregarea tuturor n camere p T camere

eaieredorgi cu usurints toate camerele tale si s3 iesi din modul Party Mode Trageti 0 camersiin alta pentru a le grupa
folosind . Dining . pining
1 unRest de "raspandire”. '

sezati doua degete apropiate pe ecran peste lista

Trageti o camers in alta pentru a le grupa

bin
de camere. e
Traind
2 Despartiti rapid cele doud degete unul de celalalt.
L B Bucstirie
si eliberarea. 2
Dormitor Egrmitor
3 Toate camerele dvs. vor fi degrupate.
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Functia AirPlay

Fisierele muzicale stocate pe iPhone, iPod touch, iPad sau iTunes pot fi

redate pe aceast unitate prin intermediul retelei. PC Router

#

o Sursa de intrare va fi comutatd pe "HEOS Music" atunci cand este pornitd redarea AirPlay.

o Puteti opri redarea AirPlay alegand o altd sursa de intrare.
o Pentru a vedea numele cantecelor si al artistului impreuna, apasati STATUS pe
¢ unitatea principala.
o Pentru informatii despre modul de utilizare a iTunes, consultati si Ajutor pentru
iTunes.
Ecranul poate fi diferit in functie de sistemul de operare si de versiunile de
Aceastidunitate este compatibila cu AirPlay 2.
Sincronizati mai multe dispozitive/ boxe compatibile cu AirPlay 2 pentru a obtine
simultan
redare.
#

o Aceastd unitate este compatibild cu AirPlay 2 si necesits iOS 11.4
sau o versiune ulterioara.

Panoul front } ‘

Aceasta

[ unitate |
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Redarea melodiilor de pe iPhone, iPod

touch sau iPad

Daca va actualizati "iPhone/iPod touch/iPad" la iOS 4.2.1 sau la o versiune
ulterioara, puteti

transmiteti muzica stocata pe "iPhone/iPod touch/iPad" direct Eg aceasta u
‘f Conectati-va iPhone, iPod touch sau iPad Wi-Fi la

aceeasi retea ca si aceasta unitate.
e Pentru detalii, consultati manualul

dispozitivului. . . . .
Ascultati melodia pe iPhone, iPod touch sau iPad.

\/ Sfaturi \/ Anexa \

nitat

Pictograma AirPlay este afisata pe ecranul iPhone, iPod touch sau iPad.

Atingeti pictograma AirPlay si selectati

aceasti unitate.
[Exemplu] iOS 12

[Exemplu] iOS 10

« 1

i)

Arunca:
ryone

Panoul front J

. XD

3

Redarea muzicii iTunes cu aceasta

Instalati iTunes 10 sau o versiune ulterioari pe un Mac sau PC
cu Windows care

Este conectat Ja aceeasi retea ca si aceasts unitate.
orniti aceasta unitate:

Setati "Network Control" la "Always On" pentru aceasta unitate. (IZ5~ p.
256)
NOTA
o Atunci cand "Controlul re elei" este setat la "Mereu activat”, unitatea consuma mai
mult
puterea _de asteptare. Lo . .
Porniti iTunes si faceti clic pe pictograma AirPlay pentru a
selecta acest lucru

unitate. [Exemplu] iTunes

-
L4 ‘i

(@)

Vm?®

Alegeti o melodie si faceti clic pe redare in
iTunes.

Muzica va fi transmisa catre aceasta unitate.

= - = OO
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NOTA 2 Atingeti usor pictograma AirPlay.
o In timpul redérii cu ajutorul functiei AirPlay, sunetul este emis la iPhone, iPod Afiseazs o lista de dispozitive/difuzoare care pot fi redate pe

touch, iPad sau nivelul de setare a volumului iTunes. .

Trebuie s reduceti volumul iPhone, iPod touch, iPad sau iTunes inainte de a ac?easl retea. . " - . .

redare si apoi reglati-l la un nivel adecvat. « In dreapta dispozitivelor compatibile cu AirPlay 2 este afisat un cerc.

B Denon xooo00x

Reda o melodie de pe iPhone, iPod

B vorbitori

touch sau iPad pe mai multe dispozitive
sincronizate

Melodiile de pe un iPhone, iPod touch sau iPad care functioneaza cu iOS 11.4 33 0 Atingeti usor dispozitivele/difuzoarele pe care

-+ ¢ o)

versiune ulterioara pot

Siun i ) ) - o ) ) dariti fesel ecudidinagiimulte dispozitive compatibile cu AirPlay 2.
s3 fie sincronizat cu mai multe dispozitive compatibile AirPlay 2 pentru sincronizare

simultans » Volumul poate fi reglat pentru fiecare dispozitiv in parte sau pentru
r‘ﬂareﬁ\séultati melodia pe iPhone, iPod touch sau iPad. toate dispozitivele.

Pictograma AirPlay este afisatd pe ecranul iPhone, iPod touch sau iPad. dispozitive sincrog

iPhone

Denon Xxoomxxx

_ Vorbitori ©
—== -} e el
. [k - - ——— W)
-~

Panoul front J
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Functia Spotify Connect

Spotify este toatd muzica de care aveti nevoie. Milioane de melodii disponibile . v . >
instantaneu. Trebuie doar s& cautati muzica pe care o iubiti sau sa lasati Spotify Redarea de muziCa SpOtlfy cu aceaSta
i(sesgltgiozav. Spotify functioneazs pe telefon, tablets, computer si acass. Pescércati n prealabil "Spotify App" pe dispozitivul dumneavoastra Android sau
vorbitori. Astfel, ve i avea intotdeauna coloana sonora perfecta pentru orice '%S'

ce faci. Acum vé puteti bucura de Spotify cu contul dvs. gratuit, precum si de
OtlieRrdehddiomul, tableta sau computerul ca telecomanda pentru Spotify.
Accesati www.spotify.com/connect pentru a afla cum.

Software-ul Spotify face obiectul licentelor tertilor, care se gasesc aici:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Conectati setirile Wi-Fi ale dispozitivului iOS sau Android
in aceeasi retea cu aceasta unitate.

Lansati aplicatia Spotify.

Redi piesa Spotify.
Server Spotify

. Atingeti usor pictograma Spotify @ pentru a
© seotify | @ selecta unitatea.

Muzica va fi transmisa catre aceasta unitate.

2 WD

Aplicatia
Aceasta . @ -
@'unitate © 4evsscscscs’ "vesssccccnp
5 Audio Control
el et streaming /

control
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Functii convenabile

Aceasta sectiune explica modul de utilizare a functiilor convenabile care pot fi
utilizate pentru
fiecare sursa de intrare.

T e[ Aceste functii pot fi setate numai in ZONA PRINCIPALA.

DV,

DISPOZITH

v MENIU: MENIU

L VD | HINPUT [ aipip
Bluray| | AUX | [TUNER | | sistoon

Joc & | [pHono| | uss

= o (@we—— i (HEOS Music)

SELECTIE RAPIDA
ECO

wutE | VoW

AV (L) #—— OPTIUNE
ENTER ((@),

INAPOI SETUP.

TUNE '3

MODUL SONOR:
MZCA JOC . PURE

I~ ABC DEF
GHI UKL WMNO

PORS TV WXVZ
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Adaugarea la favoritele HEOS Redarea favoritelor HEOS

1 intimp ce se reds continut, apssati OPTION. Apisati ‘i (HEOS Music).
Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

2 Utilizati AV pentru a selecta "HEOS Favorites", apoi apasati
Utilizati AV pentru a selecta "Add to HEOS Favorites" ENTER.

[W&RAyare 1a favoritele HEOS), apoi apisati

MUZzICA

Tuneln Internet Radio

Favoritele HEOS

Servere de muzica

Muzica USB

3 Rasfoiti continutul si selectati ceva pentru a juca.
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Stergerea unei favorite HEOS Reglarea audibilitatii dialogului si

voce (Dialog Enhancer)

AV pentru a selecta elementul pe care doriti sa il eliminati diweasta functie regleaza banda de frecventd a canalului central pentru a

1 n timp ce este afisati lista de continut HEOS Favorites, utili

HEOS imbunatati
Favorite, apoi apisati OPTIUNE. jalogurile din filme si vocile din muzica pentru o ascultare mai usoara.
2 Utilizati AV pentru a selecta "Remove from HEOS Favorites Apdsati OPTION.
mﬁﬁﬂﬁdﬁ&'mavoritele HEOS), apoi Se afiseaza un ecran cu meniul de
optiand sursa de intrare este "HEOS Music", apare un meniu de optiuni
pentru
este afisata muzica online. Selectati "AVR Options..." (Op iuni AVR...),
apoi apasati . A
2 Utjhzatl AV pentru a selecta "Dialog Enhancer", apoi
apasati
INTRA.
afiseazg.ecranul "Dialo hancer!'. . .
3 ﬁﬁl qusaaz%] peuntruI a Elnec a efectul de imbunatatire
preferat
(.)ff . Nu imbunatateste dialogul sau vocea.
(implicit):
Scazut / Mediu / Mare: Tmbunétiteste dialogul si vocea.

4 Apssati ENTER.

#
o Setirile "Dialog Enhancer" sunt stocate pentru fiecare sursa.
o Acest lucru nu poate fi setat atunci cand modul de sunet este setat la "Direct", "Virtual"

sau "Pure".
Direct".
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Reglarea volumului fiecarui canal 4 utilizati <> pentru a regla volumul.
pentru a se potrivi cu sursa de intrare 12,0 dB - +12,0 dB (mplicit 0,0 dB)
(Canal
Volumul fiecarui canal poate fi modificat in timp ce se ascultda muzica. Accesati 5 Ut'!'zat_' AV pentru a selecta "Exit" (le ire), apoi
poate seta acest lucru pentru fiecare sursa de intrare. apasati ENTER.
1 Apssati OPTION. #
Se afiseaza un ecran cu meniul de optiuni. . S_ele.ctati "Reset" si apasati ENTER daca doriti sa restabiliti valorile de reglare ale
. . . L diferitele canale la "0,0 dB" (implicit).
» Cand sursa de intrare este "HEOS Music", apare un meniu de optiuni

o Volumul castilor poate fi reglat atunci cand sunt conectate casti.

. . ) . . o o Setarile "Channel Level Adjust" sunt stocate pentru fiecare sursa de intrare.
este afisata muzica online. Selectati "AVR Options..." (Op iuni AVR...), o puyteti seta acest lucru numai pentru difuzoarele care emit audio. in plus, nu puteti seta

apoi apasati i acest lucru atunci cand in meniu "HDMI Audio Out" este K&tapla 98
2 Ut|ﬁmj?AV pentru a selecta "Channel Level Adjust" TV ( o )
(Reglare nivel canal), apoi apasati
INTRA.
.afiseazj ecranul "Channel Leyel Adjusi" (Reglare nivel canal
3 ﬁ?l?iﬁfaﬁzi§9 peuntru a selecta caﬁ‘afui peq care ¢ orﬁ? s)a'-l
reglati.

pentru

Panoul front J
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Reglarea tonului (Tone) 4 Selectati "On" la pasul 3 si apisati V pentru a selecta sunetul

. . . intervalul care urmeaza
Regleazs calitatea tonala a sunetului.

g R
1 Apssati OPTION. Bass: Reglati basul.
Se afiseaza un ecran cu meniul de Treble: Reglati treptele.

opgiand sursa de intrare este "HEOS Music", apare un meniu de optiuni 5 Utilizag> pentru a regla tonul, apoi apsati ENTER.

pentru .
este afisata muzica online. Selectati "AVR Options..." (Op iuni AVR...), 1 —
20 apssati ' P ©p ) -6 dB - +6 dB (implicit: 0 dB)
2 Utjhzati AV pentru a selecta "Tone", apoi apisati
ENTER.
Se afiseazd ecranul "Tone" (Tonalitate) #
3 Utilizati D> pentru a seta unctla de control al tonului la « Setarile "Tone" sunt stocate pentru fiecare sursa de intrare.
activat/dezactivat e Acest lucru nu poate fi setat atunci cand modul de sunet este setat la "Direct" sau "Pure
Pe: Permite ajustarea tonurilor (bas, inalte).  Direct".
Off o Acest element nu poate fi setat atunci cand "Dynamic EQ" este setat la "On". (125~ p. 192)

Redare fara reglarea tonurilor. Nu puteti seta acest lucru atunci cand nu este introdus niciun semnal audio sau in meniul

"HDMI Audio Out"
este setat pe "TV". (IZ&" p. 198)

(implicit):
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Afisarea videoclipului dorit in timpul 4 Dacs ati selectat "On" la pasul 3, apisati V si selectati
redare audio (Video Select) Sursa’.
Aceast unitate poate afisa imagini video de la o sursé diferits pe televizor in 5 Utilizati <[> pentru a selecta sursa de intrare pentru video pe
timpul inregistrarilor audio BaRdIYGRifESRcapoi apisati ENTER.
Iﬁdgﬁrgge&iéﬁm%%%%%%gﬂ&tgecare sursa de intrare.
CDz / Tuner / HEOS Music / Phono #
% Acest lucru nu poate fi setat atunci cand oricare dintre dispozitivele HDMI, Setérile "Video Select" sunt stocate pentru fiecare sursa de
vidsttatrbei sosasiabiss. intrare.

1 Apssati OPTION.
Se afiseazad un ecran cu meniul de
opdiandl sursa de intrare este "HEOS Music", apare un meniu de optiuni
pentru
este afisata muzica online. Selectati "AVR Options..." (Op iuni AVR...),
apoi apasati . . .
2 Utjlzati AV pentru a selecta "Video Select", apoi apisati
ENTER.

Se afiseaza ecranul "Video Select" (Selectare video).
3 Utilizati <[> pentru a selecta modul Video

Select.
Off
(implicit):

Pe:

Dezactiveaza modul Video

Salect

Activeaza modul Video Select.

Panoul front J
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Reglarea calitatii imaginii pentru dvs.

mediul de vizionare (Mod imagine)

(1 Surse de intrare acceptate :
CBL/SAT / DVD / Blu-ray / Joc / AUX / AUX/

Media Player / CDz / TV Audioz
* Puteti seta modul de imagine atunci cand un canal HDMI, video component sau
video
este atribuit si "i/p Scaler" este setat la orice altceva decat "Off".

(I~ p. 204)
1 Apssati OPTION.

Se afiseaza un ecran cu meniul de
optiuni.
2 lftilizati AV pentru a selecta "Mod imagine", apoi apasati
ENTER.
Se afiseaza ecranul "Picture Mode" (Mod imagine).

Panoul front J Afisare '

\/

Sfaturi \/ Anexa \

3 Utilizati <|[> pentru a selecta modul de

Off

Nu se efectueaza nicio ajustare a calitatii
(implicit): imaginii
Standard: W@ﬁiﬁdﬁi&&te potrivit pentru
majoritatea
Film: medii de vizionare in camera de zi.
) Un mod potrivit pentru vizionarea de filme
Vivid: totrrued care realizeaza imagini grafice
’ pantels intunecatd, cum ar fi o sala de teatru.
: o - v .
Streaming: J9aurio@lpotnialtipenheasesoaal rdta de biti
redusa
surse.
Ziua ISF: L . .
Un mod potrivit pentru vizionarea de filme
Noaptea ISF: titrruid potrivit pentru vizionarea de filme

gamana luminoasa in timpul zilei.

Personalizat

camera intunecata noaptea.

4 Apssati ENTER.

#

Regleaza manual calitatea imaginii.

o Setidrile "Picture Mode" sunt stocate pentru fiecare sursa de

intrare.
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S I S R Al R R (X2 - (Y| M Oprirea modului All Zone Stereo

Zona Stereo) 1 n timpul redarii in modul All Zone Stereo, apisati

Puteti reda muzica redats in ZONA PRINCIPALA OPTIUNE.
simultan in ZONE2 si ZONES3 (alte incaperi). Se afiseaza un ecran cu meniul de optiuni.
Este util atunci cand doriti sa va bucurati de aceeasi muzica in acelasi timp in o Atunci cand sursa de intrare este "HEOS Music", apare un meniu de
mai multe camere in timpul unei petreceri acasa sau cand doriti s redati aceeasi eptaualiggatrguzica online. Selectati "AVR Options..." (Op iuni AVR...),
muzicd de fundal in toata casa. apoi apasati

A INTRA, C
1 Apasati OPTION. 2 Utilizat/ pentru a selecta "All Zone Stereo", apoi apisati

Se afiseazi un ecran cu meniul de optiuni. ENTER.

i
» Cand sursa de intrare este "HEOS Music", apare un meniu de optiuni 3 Selectati "Stop", apoi apasati ENTER.

pentru
este afisata muzica online. Selectati "AVR Options..." (Op iuni AVR...),
apoi apasati o
tj V¥V pentru a selecta " onhe Stereo", apoi ap3i j » Modul All Zone Stereo este anulat chiar si atunci cand alimentarea cu energie a aparatului
iNzag AV p , apoi ap3sati
MAIN
ENTER. e ZONE este oprit.
e afiseaza ecranu) "All Zgne Stereo" (T onele stereo). in modul All Zone Stereo, doar modurile de sunet "Multi Ch Stereo" si "Stereo"
3 eiieCtatl §tart » Apol apasati éNqaé?:‘z o panid s&lBdvHtAudio Out" este setat la "TV", modul All Zone Stereo nu este disponibil.
« Sursele de intrare pentru ZONE2 si ZONE3 sunt comutate la (15~ p. 198)
aceeasi sursi de intrare ca si pentru ZONA PRINCIPALA, iar redarea  © Salvati starea de redare a modului All Zone Stereo in functia Quick Select Plus (Selectie
incepe in zona de R [a|g§;iva redarea simpla in modul All Zone Stereo cu o singura atingere.

0 BtoruhBlensiei 64 ZOME2 sau ZONES s3 participe la All

Zone Stereo, apasati ENTER pentru a sterge semnul de selectare si
apoi
apasati "Start".

Panoul front } '
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Modificarea setarilor difuzorului la

se potrivesc cu mediul de ascultare
(Presetare difuzor)

Pot fi salvate doua setari ale difuzorului pentru a se potrivi mediilor in care va
utilizati difuzoarele.

1 Apssati OPTION.
Se afiseazad un ecran cu meniul de
opdiandl sursa de intrare este "HEOS Music", apare un meniu de optiuni
pentru
este afisatd muzica online. Selectati "AVR Options..." (Op iuni AVR...),

apoi apasati . .
2 Utjhzati AV pentru a selecta "Speaker Preset", apoi apisati

ENTER.

Se afiseaza ecranul "Speaker Preset" (Presetare difuzor).
3 Utilizai <> pentru a seta

Preselectia preselectia .
2: Utilizati
# preselectia 2.

o Aceastd functie poate fi utilizata in urmatoarele cazuri.
o Reglati manual setérile difuzorului dupa ce ati setat "Speaker Preset" pe "Preset".
2",
e Salvati rezultatul in "Preset 2" dupa ce ati efectuat Audyssey® Setup pentru a doua
oard
timp.

S CD ¢
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Selectarea unui mod de

sunet

FILM

CONTROLAVR PUTERE
23| | PRINCIP
A

DV,

DISPOZITH

v MENIU: MENIU

| [ ov [HINPUT | aup
Bluray | AUX | [TUNER | [sosmon
soc || e | lprono| | uss

DA
L AADID

SELECTIE RAPIDR
ECO

voLumE

MUTE

MODUL SONO-
T ?\c ?DF

i
'

— PURE

MUzICA

PORS TV WXYZ

Panoul front }

Joc

+0 ENTER
w
Afisare ‘

Aceasta unitate va permite sa va bucurati de diferite tipuri de sunet

surround si stereo.

fABnatedierdigsigi, cum ar fi Blu-ray Disc si DVD, precum si sa fie acceptate de
radiodifuziune digitala, si chiar prin streaming de filme si muzica din

servicii de abonament pe internet.

Aceasta unitate suportd redarea a aproape tuturor acestor tipuri de audio
multicanal.

formate. De asemenea, accepta redarea surround a altor formate audio decat
gdio pe mai multe canale, cum ar fi audio stereo pe 2 canale.

Pentru formatele audio inregistrate pe un disc, consultati coperta sau

eticheta discului.
L]
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Selectarea unui mod de B Comutarea modului de sunet

» Apasati MOVIE, MUSIC sau GAME pentru a afisa o lista a modurilor de sunet.

1 Ap3sati MOVIE, MUSIC sau GAME pentru a selecta un mod de  ¢are pot fi selectate. De fiecare dati cand apasati MOVIE, MUSIC sau GAME,
’ ’ se schimba modul de sunet.

sunet. " — « In timp ce lista este afisats, puteti utiliza si AV pentru a selecta un sunet
Comuta la modul de sunet potrivit pentru
FILM : N ) . mod.
se bucura de filme si programe TV. . o . . o R
c o ToTd YSET— « Incercati diferite moduri de sunet si bucurati-vd de modul de sunet in modul
mutd lam n rivit pentr
MUSIC : omu ? odulic evsu etpo pentru dvs. preferat
se bucura de muzica. mod
JOC : Comuta la modul de sunet potrivit pentru #
’ se bucura de jocuri. o Va rugam si setati modul surround pe Dolby Atmos/Surround atunci cand redati Dolby
Atmosfera.
# Continut codificat Atmos. Dolby Atmos/Surround ofera o redare optima.
. . Lo experientd de pe Blu-ray si din sursele de streaming codificate cu Dolby Atmos, precum si
* Butonul MOVIE, MUSIC sau GAME (Film, Muzica sau Joc) memoreaza ultimul mod de sungh si continut bazat pe canale. Setarea implicits a acestui receptor este Dolby Atmos/
selectat pentru Surround.
butonul sdu. Apasarea functiei MOVIE, MUSIC sau GAME reaminteste acelasi mod de sunet ca
o s

cea selectatd la redarea anterioara.

in cazul in care continutul redat nu accepta modul de sunet selectat anterior,
se selecteaza automat cel mai potrivit mod de sunet pentru continut.
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GExempluH Cand este apasat MOVIE = ”
Redare directa

Sunetul inregistrat in sursa este redat ca atare.

9 Apssati PURE pentru a selecta
"Direct".
incepe redarea directs.

DTS (D4

Auro-3D
Auro-2D Surround Lé’
Multi Ch Stereo

 in timp ce sunt redate semnale DSD, se afiseazi "DSD Direct".

Aceasta unitate oferd nu numai moduri de sunet conforme cu formatele
inregistrate pe discuri, cum ar fi Dolby si DTS, dar si tipuri extinse de

modurile care se potrivesc configuratiei difuzoarelor dvs. si "modurile de sunet
original"

care creeaza o atmosfera de Rock Arena si Jazz Club, etc.
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Redare directa pura Redare surround automata

Acest mod este destinat redirii cu o calitate a sunetului mai bun3 decat in cazul Agstimod detecteaza tipul de semnal digital de intrare si automat
directe selecteaza modul corespunzitor pentru redare.
Efectuati redarea stereo atunci cand semnalul de intrare este PCM. Cand

mod.

Acest mod dezactiveaz afisajul unitatii principale si circuitul video analogic. ~ Semnalul de intrare _ _
ectu este Dolby Digital sau DTS, muzica este redats in functie de semnalul Dolby

Ao ARsar BYRE oDt ASRleriac Ry RIrsctinetiui, Jotalsauone,

srDIRESati p@ntru a selecta
Afisajul se intunecsd, iar redarea Pure Direct incepe. marfh amﬁ’.w@ﬁe :
ThaateYedarea surround automats.

#
 In modurile de sunet Direct si Pure Direct, urmatoarele elemente nu pot fi ajustate.
o Dialog Enhancer (15~ p. 133)
e Ton (15" p. 135)
o Restaurator (15~ p. 188)
o MUltEQ® XT32 (iz&" p. 191)
o EQ dinamic (&~ p. 192)
e Volum dinamic (15~ p. 193)
o EQ grafic (125" p. 194)

- NOTA

o Semnalele video sunt emise numai atunci cand sunt redate semnale HDMI in modul Pure
skt

o Atunci cand a fost selectat modul Pure Direct, afisajul se stinge dupa aproximativ 5
secunde.
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Descrierea tipurilor de moduri de

Modul de sunet Dolby

Tipul de mod de Descriere

DolbysHitebs Va rugam sa selectati acest mod pentru a reda continut codificat cu Dolby Atmos. Daca ati selectat un alt mod de sunet
anterior, va rugam sa selectati din nou acest mod pentru redarea continutului Dolby Atmos. Acesta decodifica continutul Dglby Atm
continutul sdu

date de pozitionare in timp real si emite audio de la difuzoarele corespunzitoare, creand imagini audio naturale indiferent de

dispunerea difuzoarelor. Folositi difuzoare de tavan si/sau difuzoare compatibile Dolby Atmos pentru a realiza un camp sonpr tridim
O experienta audio imersiva poate fi savuratd de la difuzoarele traditionale care nu utilizeaza difuzoare cu suprainaltare sau Dolby.

Dolby TrueHD PiMmegFnakied SReAkRISRINGPIRSREa TuReHEd SRR EYHIEIREN: Dolby TrueHD la 192kHz/96kHz.

Dolby Digital Plus V3 rugam sa selectati acest mod pentru a reda continutul codificat cu Dolby Digital Plus.

Dolby Digital Va rugam sa selectati acest mod pentru a reda continuturile codificate cu Dolby Digital.

Dolby Surround Acest mod utilizeaza Dolby Surround Upmixer pentru a extinde diverse surse la canale multiple naturale si realiste pentru rgdare.

Folositi difuzoare de tavan, cum ar fi difuzoarele din partea de sus a mijlocului, pentru a realiza un camp sonor tridimensional.

Panoul front J Afisare '
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Modul de sunet DTS

Tipul de mod de

Descriere

DTS sunsgtind

Acest mod poate fi selectat la redarea surselor inregistrate in DTS.

DTS ES Dscrt6.1z1

Acest mod este potrivit pentru redarea discurilor inregistrate in DTS-ES.
Canalul surround back adaugat prin metoda discreta este redat ca un canal independent.
Deoarece toate canalele sunt independente, expresivitatea spatiald la 360 de grade si localizarea sunetului sunt imbunatati

DTS ES Mtrx6.1z1

Acest mod este potrivit pentru redarea discurilor inregistrate in DTS-
Egnalul surround spate adaugat la canalele surround-stanga si surround-dreapta printr-un codificator matricial la nivel softw

timpul de inregistrare este decodificat de catre decodorul matricial al acestei unit i si redat de pe fiecare canal (surround st
surround dreapta,

DTS 96/24 AUERHRDSRB8e fi selectat la redarea surselor inregistrate in DTS 96/24.
DTS-HD Acest mod poate fi selectat la redarea surselor inregistrate in DTS-HD.
DTS Express Acest mod poate fi selectat la redarea surselor inregistrate in DTS Express.
DTS:X

Acest mod poate fi selectat la redarea de continut codificat cu DTS:X.

Acesta decodifica continutul DTS:X si datele de pozitionare in timp real si emite audio de la difuzoarele corespunzatoare, creand as

imagini audio naturale, indiferent de dispunerea difuzoarelor. Folositi difuzoare de indltime pentru a realiza un camp sonor fridimens
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Tipul de mod de Descriere
IMAXsEmSt Acest mod este activat automat la redarea de continut IMAX Enhanced cu un bitstream DTS. (&5~ p. 183)
* De asemenea, acest mod este selectabil atunci cand "Surround Parameter" - "IMAX" este setat la "On" in meniu si 0 esantionare ¢
4e&Rtgzintrodus semnalul de frecventa DTS 5.1.
« Cand "Speaker Config." - "Surr. Back" este setat la "2 spkrs", "Speaker Config." - "Center" este setat la "Large" sau "Small", si
modul de sunet este setat pe "IMAX DTS", sunetul surround este emis de la difuzorul surround din spate. Sunetul nu este emis d
difuzorul surround.
« Informatiile de bas ale difuzoarelor nu sunt redirectionate citre subwoofer, ci se obtine un efect de bas mai bun de la difugoarele
frontale si
IMAX DTS:X Acdéuresdaletecndtrlst RiincHaanimubispegiabal dM AR EIAN Erikhosn EsuiOsiae a1 FetKe la "Small”.
(15" p. 183)
« Informatiile de bas ale difuzoarelor nu sunt redirectionate catre subwoofer, ci se obtine un efect de bas mai bun de la difuzoarele
frontale si
DTS Neural:X Acdiuresdalaienizal o peNdaestnw spreinlMAX eltindcdnerssaniiss I£eateré sHokpgéatelarafmatiéaliste pentru redare.
Utilizati difuzoare de indltime, cum ar fi difuzoarele frontale de inaltime, pentru a realiza un camp sonor tridimensional.
DTS Virtual:Xz2z3 Acest mod utilizeaza DTS Virtual:X cu indltime virtuala si procesare surround virtuala pentru a realiza un camp sonor tridimepsional.
atunci cand nu sunt utilizate difuzoarele de inaltime.

*1 Aceasta poate fi selectatd atunci cand "Speaker Config." - "Surr. Back" nu este setat la "None". (IZ5~ p. 238)
*2 Nu poate fi selectat atunci cand semnalul de intrare este Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD sau Dolby Atmos.
*3 Acest lucru poate fi selectat atunci cand nu se utilizeaza difuzoare cu iniltime, plafon si Dolby Atmos activat.
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Modul de sunet Auro-3D

Tipul de mod de

Descriere

sunet
Auro-3D

redarea semnalelor codificate ca Auro-3D cu un canal de indltime. Daca sunt introduse semnale care nu sunt codificate ca
Upmixer

Acest mod utilizeaza un decodor Auro-3D pentru a crea o iesire audio tridimensionala folosind canalul de indltime. Este idedl pentru

Auro-3D

Auro-2D Surround

L ﬁiﬁ&%ﬁﬂ&aez%‘%Hqg@é@@PKHrﬁ-@'ﬁﬁa@ﬁ%rﬁ ahdiq ridimensinralm PRt (RSt de inaltime. Este ideal pentru reda

codificata ca Auro-3D fara un canal de inaltime. Daca se introduc semnale care nu sunt codificate ca Auro-3D, se utilizeaza
Auro-

ea semi
un Upm

Modul de sunet multi-canal P

I\él:ellvtlic este utilizat pentru a emite sunet surround.

Tipul de mod de sunet

Descriere

Multi Ch In

Acest mod poate fi selectat la redarea surselor PCM/DSD cu mai multe canale.

Modul de sunet original

Tipul de mod de

Descriere

or si

sunet Acest mod este pentru a va bucura de sunet stereo de la toate difuzoarele.
Multi Ch Stereo Acest mod simuleaza sunetul expansiv al unui concert live intr-o arens.
Brakdy fagr Acest mod simuleaza experienta de a fi intr-un club de jazz intim.
Mono Film Acest mod functioneaza cu surse audio monofonice si ofera un efect de sunet surround. Pentru un echilibru optim al canale
efecte de sunet surround, conectati sursa monaurala la ambele intrdri audio frontale (L/R).
Joc video Acest mod ofera un efect de sunet surround captivant si dinamic cu jocurile video de actiune preferate.
Matricea Acest mod adauga un efect de sunet surround spatios cu surse muzicale stereo.
Virtual

Acest mod va permite sa experimentati un efect de sunet surround extins atunci cand redati doar prin intermediul canalului

(LR).

rontal

numai cu difuzoare si atunci cand ascultati cu casti stereo.
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Modul de sunet

\

@UToN@iul de mod de

Descriere

Auto sunet

n acest mod, tipul de semnal digital de intrare, cum ar fi Dolby Digital, Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus, Dolby Digital EX,
Este detectat Dolby Atmos, DTS, DTS-HD, DTS:X, DTS-ES, PCM (multicanal), iar modul de redare comuts
automat la modul corespunzator.

Daca semnalul de intrare este analogic sau PCM (2 canale), se utilizeaza redarea stereo. Pentru Dolby Digital sau DTS, my
redata

Modul de sunet stereo

Tnapoi in functie de numarul canalului respectiv.

Tipul de mod de Descriere
sunet Acest mod redd audio stereo pe 2 canale fara procesare suplimentard a sunetului surround.
Stereo

« Sunetul este emis de la difuzoarele frontale stanga si dreapta si de la subwoofer, dacsd este

edestaicand sunt introduse semnale multicanal, acestea sunt mixate in audio pe 2 canale si sunt redate fara
procesare suplimentara a sunetului surround.

Modul sunet direct

Tipul de mod de Descriere
sunet Acest mod redd sunetul audio asa cum a fost inregistrat in
PireeDirect AdESt mod reds un sunet de o calitate si mai buni decat modul "Direct".

Urmatoarele circuite sunt oprite pentru a imbunatati si mai mult calitatea sunetului.
« Circuitul indicator al afisajului din corpul principal (afisajul se va stinge.)

« Comutatorul si procesorul de intrare/iesire video analogica este dezactivat.

zica est

Panoul front |!

«=»

T ER TR OO




/ Cuprins \/ Conexiuni Setiri \/ Sfaturi \/ Anexa \
Modul de sunet care poate fi selectat pentru fiecare semnal de

 Reglati efectul de camp sonor cu ajutorul meniului "Surround Parameter" pentru a va bucura de sunetul surround asa cum va place. (15~ p.
ﬁél{snétoarele moduri de sunet pot fi selectate cu ajutorul butoanelor MOVIE, MUSIC si GAME.

Semnal de Modul sunet Butonul MOVIE Butonul MUSIC Butonul GAME
intrare Stereo @) O O
Dolby Surround 2 O
DTS Neural:Xz3 O O O
DTS Virtual:Xz425 ©) O O
Auro-3D *6 O O O
Auro-2D Surround *7 O O O
2 canale *1 Multi Ch Stereo ©) O O
Mono Film O
Rock Arena O
Club de jazz O
Matricea o
Joc video O
Virtual O O O

*1 cu 2 canale include si intrare analogica.

*2 Acest mod reda sursele cu 2 canale in redare pe 5.1, 7.1, 9.1, 11.1 sau 13.1 canale. Nu poate fi selectat atunci cand sunt utilizate casti sau cand difuzorul
configuratia este numai difuzoare

*3 Adesitaled reda sursele cu 2 canale in redare pe 5.1, 7.1, 9.1 sau 11.1 canale. Nu poate fi selectat atunci cand se utilizeaza casti sau cand configuratia difuzoarelor este
numai difuzoarele

*4 Nérpoizie fi selectata atunci cand se utilizeaza césti sau cand se utilizeaza o configuratie de difuzoare cu difuzoare de orice inaltime.

*5 Nu poate fi selectat atunci cand semnalul de intrare este Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD sau Dolby Atmos.

*6 Nu poate fi selectat atunci cand se utilizeazi casti sau cand se utilizeazi o configuratie de difuzoare fira difuzoare frontale de inaltime sau difuzoare frontale cu Dolby Atmos
activat.

*7 Nu poate fi selectat atunci cand se utilizeaza casti sau cand se folosesc numai difuzoarele frontale.
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Semnal de Modul sunet Butonul MOVIE Butonul MUSIC Butonul GAME
Multi-canali®iare Stereo O O O
Dolby Digital O O O
Dolby Digital Dolby Digital + Dolby Surround 39 O @) O
Dolby Digital + Neural:X %9 O O O
Dolby Digital Plus O O O
. Dolby Digital Plus + Dolby Surround *9%*10 O O O

Dolby Digital Plus —

Dolby Digital Plus + Neural:X *9 O O O
Dolby Atmos %9%11 O O O
Dolby TrueHD O O O
Dolby TrueHD Dolby TrueHD + Dolby Surround #9310 O O O
Dolby TrueHD + Neural:X *9 O O O
Dolby Atmos 9% 11 O O O
Dolby Atmos Dolby Atmos O O O

*8 Modul de sunet care poate fi selectat difera in functie de formatul audio al semnalului de intrare si de numarul de canale.
*9 Acest lucru nu poate fi selectat atunci cand se utilizeaza casti.

%10 Acest lucru poate fi selectat atunci cand semnalul de intrare nu contine Dolby Atmos.

*11 Acest lucru poate fi selectat atunci cand semnalul de intrare contine Dolby Atmos.
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Semnal de Modul sunet Butonul MOVIE Butonul MUSIC Butonul GAME
intrare DTS Surround @) O O
DTS ES Dscrt 6.1 %9 O @) O
DTS ES Mtrx 6.1 %9 O O O
DTS 96/24 O O o
bTS DTS + Dolby Surround *9 O O @)
a5 DTS + Neural:X *9 O O O
* DTS + Virtual:X *4 @) @) @)
% IMAX DTS #12 e) e ®)
‘é IMAX DTS + Neural:X #9312 O O O
% IMAX DTS + Virtual:X 4312 O O O
= DTS-HD HI RES 9) 9) 8)
DTS-HD MSTR O O o
DTS-HD / DTS Express O O O
DTS Express DTS-HD + Dolby Surround *9 O O O
DTS-HD + Neural:X *9 O O O
DTS-HD + Virtual:X *4 O O O

*4 Nu poate fi selectata atunci cand se utilizeaza casti sau cand se utilizeaza o configuratie de difuzoare cu difuzoare de orice inaltime.

*8 Modul de sunet care poate fi selectat difera in functie de formatul audio al semnalului de intrare si de numarul de canale.

*9 Acest lucru nu poate fi selectat atunci cand se utilizeaza casti.

%12 Selectabil atunci cand "Surround Parameter" - "IMAX" este setat la "On" in meniu si se introduce un semnal DTS 5.1 cu frecventd de esantionare de 48 kHz. (125~ p. 183)
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Semnal de Modul sunet Butonul MOVIE Butonul MUSIC Butonul GAME
intrare DTS:X O O O
DTS:X DTS:X MSTR O @) O
DTS:X + Virtual:X %4 @) O O
IMAX DTS #%93%13 O O O
% | IMAX DTS IMAX DTS + Neural:X #9%13 O O O
© IMAX DTS + Virtual:X *43%13 O O O

£

3| max oTex IMAX DTS:X *9%13 @) O O
i IMAX DTS:X + Virtual:X #*4%13 O O O
= Multi Ch In O O O
Multi Ch In 7.1 *9 O O O
PCM multi-canal Multi In + Dolby Surround *9 O O O
Multi In + Neural:X %9 O @) O
Multi In + Virtual:X %4 O O O

*4 Nu poate fi selectata atunci cand se utilizeaza casti sau cand se utilizeaza o configuratie de difuzoare cu difuzoare de orice inéltime.

*8 Modul de sunet care poate fi selectat difera in functie de formatul audio al semnalului de intrare si de numarul de canale.

*9 Acest lucru nu poate fi selectat atunci cand se utilizeaza casti.

%13 Selectabil atunci cand "Parametru surround" - "IMAX" este setat la "Auto" in meniu. Cand "IMAX" este setat la "Off", redarea este normald DTS sau DTS:X. (15" p. 183)
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Semnal de Modul sunet Butonul MOVIE Butonul MUSIC Butonul GAME
intrare Auro-3D #*6 O O O
Auro-2D Surround *7 O O O
Multi Ch Stereo O O O
Mono Film O
Multi-canal *8 Rock Arena O
Club de jazz O
Matricea O
Joc video O
Virtual O O O

*6 Nu poate fi selectat atunci cand se utilizeazi cisti sau cand se utilizeazi o configuratie de difuzoare fira difuzoare frontale de inaltime sau difuzoare frontale cu Dolby Atmos
activat.

*7 Nu poate fi selectat atunci cand se utilizeaza casti sau cand se folosesc numai difuzoarele frontale.

*8 Modul de sunet care poate fi selectat difera in functie de formatul audio al semnalului de intrare si de numarul de canale.
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B Vizualiziri pe ecran

@ Afiseaza un decodor care urmeazs si fie utilizat.
«In cazul decodorului Dolby Digital Plus, "

D" este afisat.

@ Prezinta un decodor care creeazi o iesire de sunet.
o “ Do " indica faptul ca este utilizat decodorul Dolby Surround.
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Functia de control HDMI

O adaugare recenta la standardul HDMI este CEC (Consumer Electronics Control), care permite semnalelor de control de la un dispozitiv sa comunice cu
un alt dispozitiv prin intermediul conexiunii prin cablu HDMI.

Procedura de reglare

1 Activati functia de control HDMI a acestei unitati. 5 Comutati sursa de intrare a acestei unitsti pentru a verifica
Setati "HDMI Control" la "On". (15~ p. 200) daci video

L . . . de la playerul conectat prin HDMI este redat
2 Porniti alimentarea tuturor dispozitivelor conectate prin

Cablu HDML. %Fﬁﬂ'receti televizorul in standby, verificati daca

alimentarea acestei unitati trece, de asemenea, in standby.
3 Setati functia de control HDMI pentru toate dispozitivele

conectate NOTA

prin cablu HDMI. « Este posibil ca unele functii sa nu functioneze in functie de televizorul sau playerul conectat.
« Va rugam s3 consultati instructiunile de utilizare pentru aparatul conectat Verificati
. Ej@%@gﬂ\;@p@ﬁtﬂj(y@é}ﬁ?&[ e oricare dintre dispozitive este ¢ manualul de utilizare al fiecrui dispozitiv pentru detalii in prealabil.

deconectat. e Functia HDMI ZONE2 nu este compatibild cu functia HDMI Control.
4 Comutati intrarea televizorului la intrarea HDMI conectati Atunci cand functia HDMI ZONE2 este utilizats cu "Control HDMI" din meniu setat pe

la aceasta unitate. "On", este posibil ca functia HDMI ZONE2 s3 nu functioneze pe deplin.

Panoul front J Afisare '
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Functia Smart Menu

Aceasts functie poate fi utilizatd pentru a configura setdrile acestei unitati, pentrygg Acum se joacé

selecta un
syrsa de intrare si setati posturile de radio pe internet cu ajutorul telecomenzii Bucurati-va de continutul de la sursa de intrare selectata in prezent pe
t‘*:evizeﬁm(_atl functia de control HDMI a acestei unitati si functia de 5ceasts unitate.
TV. (G p. 200) H Sursa
2 Setati "Smart Menu" la "On" pe aceasts unitate. (I p. Comutati |ntra.rea acestei u.nltajcl. . . . . .
202 Daci selectati "HEOS Music", puteti continua sa operati aceasts unitate folosin

3 Selectaii "Receptor AV" intr-un meniu TV, cum ar fi "Intrare " telecomanda televizorului,

sau B Modul sunet

"Operare dispozitiv HDMI conectat " . . ) o
R L ) . Schimbati modul de sunet al acestei unitati.

Meniul inteligent al acestei unitati este afisat pe televizor.

. ) . . A Puteti selecta dintre urmatoarele trei moduri de sunet.
» Aceasta unitate poate fi operata cu telecomanda televizorului in timp ce

Mgadirideasiesinaieridntyimisra ipiligtnt).

Redare sunet surround in functie de

Surround: )
semnalul de intrare.
Meniu Stereo: Redare stereo.
inteligent
Multi Ch Stereo: Redare stereo multi-canal.

NS T

Acum se joacs

Sursa Modul sunet Meniul de
Blu-ray

configurare

Selectare rapids 1 Selectare rapida 2 Selectare rapids 3 Selectare rapig

Ajutor
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M Meniul de

mn&gumre: de configurare pentru configurarea setarilor acestei
unitati.
B Selectare

Bﬂfﬁﬁé elementele "Quick Select" inregistrate pe aceasta
unitate.

NOTA

e Daci setarile "HDMI Control" sau "Smart Menu" au fost modificate, resetati intotdeauna
alimentarea cu energie a dispozitivelor conectate dupa

o Efdetpasihicadifingria Smart Menu sa nu functioneze corect in functie de specificatiile
de televizor. in acest caz, setati "Smart Menu" pe "Off". (15~ p. 202)

Panoul front } '

s SR o e WAY Y



/ Cuprins \/Conexiuni Setari \/ Sfaturi \/ Anexa \

Functia de temporizare

a somnului Puteti face ca alimentarea sa treaca automat in modul standby dupé un timp stabili
s-a scurs. Acest lucru este convenabil pentru vizualizare si ascultare in timp ce

mergeti la
somn. Functia de temporizare a somnului poate fi setata pentru fiecare zona.

79 — B | PRINCIP
23— = AL

DisPOZT

V] ey MENI
L VD | HINPUT [ aipip
Bluray| | AUX | [TUNER | | Bistoon
Joc o | [prono| | uss

DA
L AADID

SELECTIE RAPIDR
ECO

wutE | VoW

INFO OPTIUNE
ENTER

INAPOI SETUP.

TUNE '3

MODUL SONOR:
MZCA JOC . PURE

I~ ABC. DEF DORMTI = DORMITI

GHI  JKL  MNO

PORS TV WXVZ

+0 ENTER
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Utilizarea bl

Apasati SLEEP atunci cand temporizatorul de somn este

1 Apidsati MAIN, Z2 sau Z3 pentru a selecta zona de functionare m_ functiune. o
cu Timpul ramas apare pe afisaj.

a éona selectlata se aprinde.

Indicatorul B de pe afisaj se stinge.

2 Apiasati SLEEP si afisati ora pe care doriti sa o setati.

* Indicatorul H se aprinde pe afisaj si temporizatorul de somn

incepe. #
« Puteti seta temporizatorul de somn in intervalul de la 10 la 120 de minut& ﬁetarea temporizatorului de adormire este anulata atunci cand unitatea trece in modul
etape de 10 minute. de asteptare.
NOTA

e Functia de temporizator de somn nu poate opri alimentarea dispozitivelor conectate la acest
unitate. Pentru a opri alimentarea acelor dispozitive conectate, setati temporizatoare de
veghe pe
dispozitivele conectate in sine.
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—— CONTROLAVR —— PUTERE
Z3 -
DisPOZT
V] ey MENI
| [ ov [HINPUT | aup
Bluray | AUX | [TUNER | [sosmon
soc || e | lprono| | uss
[Ty
o A0
T —
£CO
wure | vouwe
o OPTIUNE
ENTER
NAPOI SETUP

TUNE '3

MODUL SONOR:
MZCA JOC . PURE

I~ ABC DEF
GHI UKL WMNO

PORS TV WXVZ

— PRINCIP
AL

— RAPID
SELECT
1-4

Panoul front }

+0 ENTER
w
Afisare ‘

Setari cum ar fi sursa de intrare, nivelul volumului si modul de sunet pot fi
inregistrate la butoanele QUICK SELECT 1 - 4.

Puteti sa apasati pur si simplu unul dintre butoanele QUICK SELECT inregistrate
fgdari ulterioare pentru a trece la grupul de setari salvate intr-un lot.

Prin salvarea setarilor utilizate frecvent la butoanele QUICK SELECT 1 - 4,

veti putea intotdeauna sa apelati cu usurinta acelasi mediu de redare.

Functia Quick Select Plus poate fi memorata pentru fiecare zona.

&
o Butonul QUICK SELECT de pe unitatea principala poate fi utilizat numai pentru a opera

butonul MAIN
ZONA.
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Apelarea setdrilor

1 Apasati MAIN, Z2 sau Z3 pentru a selecta zona de functionare
cu
telecomanda.

2 Butonul pentru zona selectata se aprinde.
Apasati QUICK SELECT.
Setarile de selectare rapida inregistrate pentru butonul pe care |-ati apasat
suBetarile implicite pentru sursa de intrare sunt cele prezentate mai jos.

chemat. [MAIN ZONEH / [zONE2] / [zONE3]
Buton Sursa de
SELECTIE RAPIDA 1 intrare
SELECTIE RAPIDA 2 CBL/SAT
SELECTIE RAPIDA 3 Blu-ray
QUICK SELECT 4 Media Player
HEOS Music

#
o Volumul nu este inregistrat la Quick Select Plus in setarile implicite din fabrica.

Consultati "Modificarea set rilor" pentru a inregistra volumul in Quick Select Plus. (1IZF p.
162)

D
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Modificarea setarilor 2

1

Panoul front } ‘

Setati elementele de mai jos la setirile pe care doriti

sdle

Hegistpele setéri de la (D la @ pot fi memorate pentru MAIN 3
ZONE, iar setarile @) si 2) pot fi memorate pentru ZONE2 si ZONE2.
ZONAS.

@ Sursa de intrare (IZ5~ p. 98)

@ Volum (125~ p. 99)

(® Mod sunet (15~ p. 140)

@ Audyssey (Audyssey MultEQ® XT32, Audyssey Dynamic EQ®,
Audyssey Dynamic Volume®, Audyssey LFC™) (125~ p. 191)

(& "Restauratorul" (1% p. 188)

® " Reglarea volumului fiecarui canal pentru a se potrivi cu sursa de intrare
(Reglarea nivelului canalelor)" (15" p. 134)

@ "Afi area videoclipului dorit in timpul redérii audio (Video
Selecta i)" (155" p. 136)

"Reglarea calitatii imaginii in functie de mediul de vizionare
(Mod imagine)" (155~ p. 137)

@ "All Zone Stereo" (1Z5~ p. 138)

"Presetare difuzor" (125~ p. 139)

@ "le ire video HDMI" (15~ p. 203)

#

o Tineti apasat QUICK SELECT in timp ce se receptioneaza un post de radio este
fiind redat cu oricare dintre urmatoarele surse, radioul curent
statia este memorata.
o Post de radio pe internet

Apaésati MAIN, Z2 sau Z3 pentru a selecta zona de functionare

cu
telecomanda.

Riigau pent zona Selegtale 58 BRIISIul QUICK SELECT dorit pan3
cand

"Quickz Memory", "Z2 Quickz Memory" sau "Z3 Quickz".
firsifle pranpare peeeaine.

* este afisat numarul butonului QUICK SELECT pe care I-ati selectat.
apasat.

B Schimbarea numelui selectiei rapide

Numele MAIN ZONE Quick Select afisat pe ecranul televizorului sau
afisajul acestei unitati poate fi schimbat cu un alt nume.

Pentru metoda de schimbare a numelui, consultati "Selectare rapid a
numelor".

(15" p. 266)
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Functia de blocare a

pamu,k)l bperarea accidentals a acestei unitati, puteti dezactiva
functionarea
butoanele de pe panoul fr

Dezactivarea tuturor operatiilor cu

O A ENTER Apésati (O in timp ce mentineti apisate STATUS si INFO

cu unitatea in modul de asteptare.
‘ Utilizati AV pentru a selecta "FP/VOL

N

LOCK On".
Apisati ENTER pentru a introduce

(@— o | setarea.

Toate operatiunile cu butoanele, cu exceptia &,

] —] sunt dezactivate.
d STATUT V Dezactivarea tuturor operatiunilor cu

w

butoane, cu exceptia

1 Apisati O in timp ce mentineti apisate STATUS si INFO
cu unitatea in modul de asteptare.

Utilizati AV pentru a selecta "FP

LOCK On".
Apasati ENTER pentru a introduce setarea.

Toate operatiunile cu butoanele, cu exceptia ¢ si VOLUME, sunt
dezactivate.

(GO V)
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Anularea functiei de blocare a

Apisati () in timp ce mentineti apisate STATUS si INFO
cu unitatea in modul de asteptare.

Utilizati AV pentru a selecta "FP LOCK
LJo) A AR

R‘pyggﬁl Eﬁa'tghogééﬁ?} a introduce
setarea.

W N =

P Functia de blocare a panoului este anulata.
o Chiar si atunci cand este setats functia de blocare a panoului, puteti opera unitatea

folosind butonul
unitate de telecomanda.

Panoul front J
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Functia de blocare la

- v
d.lstaﬁttcaectati un receptor IR, activati functia de blocare a telecomenzii.

Dezactivarea functiei de senzor a

Cand
functia este activata, nu puteti efectua operatiuni cu telecomanda. unitate de telecomanda
Imirod teplisitreteasts functie este
dezactivata. L L )
INFO A ENTER 1 Apésati (O in timp ce mentineti apisate STATUS si INFO
|

cu unitatea in modul de asteptare.

2 Utilizati AV pentru a selecta "RC
LOCK On".
3 Apisati ENTER pentru a introduce setarea.

(é 5 Functia de receptie a luminii infrarosii este
0 : dezactivata.
T I —T Activarea functiei de senzor la distants

¢ STATUT V

1 Apésati () in timp ce mentineti apisate STATUS si INFO
cu unitatea in modul de asteptare.

2 Utilizati AV pentru a selecta "RC LOCK
*0VV".

** Modul in prezent. .
3 kpasatl Eﬁalllghopentr a introduce setarea.
Functia de receptie a luminii infrarosii de pe unitatea principald este
activata.
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Functia de control web

Puteti controla aceasta unitate de pe un ecran de control web de pe un browser
web.

’—a Aceasta
oufer : - Comutati setarea "Network Control" (Control re ea) la
{KEvay<269) (intotdeauna activat).

2 Verificati adresa IP a acestei unititi cu "Informa ii".
(125" p. 251)

Controlul unitatii de la un control web

@ Retea/Informatii
Nume prietenos

DHCP

Conexiune

Adresa IP

Adresa MAC (Ethernet)
Adresa MAC (Wi-Fi)

Tableta

Verificarea adresei IP.

#
o Aceasta unitate si PC-ul sau tableta trebuie sa fie conectate corect la reteaua din
pentru a utiliza functia de control web. (IZ5~ p. 92)

« in functie de setirile software-ului dvs. de securitate, este posibil s3 nu puteti 3 Porniti browserul web.
pentru a accesa aceasts unitate de pe PC. n acest caz, modificati setérile de la
software legat de securitate.
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4 Introduceti adresa IP a acestei unitati in adresa browserului.
cutie.
De exemplu, dacd adresa IP a acestei unitati este "192.168.100.19",
introduceti
"hitp:/1
G5

Eisier Editare Vizualizare Favorite Insttumente
Ajutor

5 Atunci cind meniul de sus este afisat in browserul web,
faceti clic pe elementul de meniu pe care doriti sa il operati.

Panoul front } '
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Redare in ZONE2/ZONE3 (alta camera)

Puteti utiliza aceasta unitate pentru a va bucura de imagini video si audio intr-o camera (ZONE2 si ZONE3) diferitd de camera in care este amplasata aceasta unitat

ZONE).

Puteti reda simultan aceeasi sursa atat in ZONA PRINCIPALA, cat si in ZONA2 si ZONA3. De asemenea, puteti reda surse separate in zona MAIN

ZONE, ZONE2 si ZONE3.

ZONA de conectare

Puteti utiliza urmatoarele trei metode pentru a reda imagini video si audioin [l Conexiune 1 : Conexiune prin HDMI
Conector ZONE2

ZONA2 si ZONAS.

« "Conectarea prin intermediul conectorului HDMI ZONE2" (125~ p. 168)
« "Conexiune prin conectorul de iesire video si iesirea difuzorului

Atunci cand un televizor este conectat la conectorul HDMI ZONE2 OUT, puteti

conector" (15" p. 169) redati o inregistrare video sau audio de pe dispozitivul conectat la HDMI 1 -

« "Conexiune prin conectorul de iesire video si alimentare externa
amplificatoare" 171
plifi (Fp ) ZONA

PRINCIPAL

Aceasta

i

HDMI
Z0NA?
=

1

6 Conector IN in ZONE2 (functie HDMI ZONE2).

ZONA2

#

e Atunci cand un televizor este conectat la conectorul HDMI ZONE2 OUT, iar butonul MAIN
ZONE si ZONEZ2 sunt setate pe aceeasi sursa de intrare, este posibil ca sunetul MAIN ZONE

Sa

sd fie mixat la un sunet pe 2 canale.
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H Conexiune 2 : Conexiune prin conectorul de iesire video si conectorul de iesire pentru difuzoare
Atunci cand "Assign Mode" din meniu este setat la oricare dintre urmatoarele, sunetul este emis de difuzoarele din ZONE2 sau ZONES3. (15~ p.

228) . .
(1 Assign Mode: 9.1ch + ZONE2 1 Assign Mode: 9.1ch + ZONE3
/— ZONA B T ZONA2 T ZONA ZONA3
¢ PRINCIPATA
Aceastd HEQ:}U?-ERONFW;LI ]

VIDEO @ o (L) (R)

VIDEO VIDEO COMPONENT =

N N oNJe o\
Y PB PR
Pe@® —

=y
sau
(L) (R)
= =
L) oNa
. S . v
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a Mod de atribuire: 9.1ch + ZONE2/3-MONO

e ZONA ™ s ZONA2 ™ — ZONA3 ™

VIDEO
VIDEO  VIDEO COMPONENT
N N
Y PBPR
eeo® =
[SA 4G
L B

sau

HEIGHT3FRONT Y0E B BT L]

=
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/ Cuprins \/Conexiuni Setari \/ Sfaturi \/ Anexa \

B Conexiune 3 : Conexiune prin conectorul de iesire video si amplificatoare de putere externe
Semnalele audio de la conectorii de iesire audio ZONE2 si ZONES ai acestei unit i sunt redate pe amplificatoarele de putere ZONE2 si ZONES3.

—_ ZONA N s ZONA2 ~ s ZONA3 —
PRINCIP. VIDEO
VIDEO  VIDEO COMPONENT
N N
Y PBPR

astd P0® D Amplificator de B

i @ | = Plutere 3 =
L AUXIN Y.

sau

D Amplificator de D
=T Tgere ¢

L AUX IN P
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#
o Daci intrarea pentru ZONE2 si ZONES3 este setati la "Source", toate tipurile de semnale de intrare pot fi ascultate de la ZONE2 si ZONE3.
o Daca intrarea pentru ZONE2 este setatd pe o sursa specifica (cum ar fi CBL/SAT), numai semnalul analogic sau semnalul PCM pe 2 canale de intrare (de la conectorii HDMI sau conec
(OPTICAL/
COAXIAL)) pot fi ascultate din ZONE2. Pentru a reda un semnal HDMI, altul decat PCM pe 2 canale in ZONE2, setati "HDMI Audio" pe "PCM". (15" p. 265)
Semnalele PCM cu 2 canale sunt emise de un dispozitiv conectat la sursa de intrare selectata pentru ZONE2 si pot fi redate in ZONE2. in acest caz, semnalul audio MAIN ZONE
vor fi, de asemenea, convertite in semnale PCM cu 2 canale daca MAIN ZONE si ZONE2 sunt setate pe aceeasi sursa de intrare. Cu toate acestea, in functie de dispozitivul de redare,
» Sspakibdugicanalagicsd senfisatohPEriiit ouRPCdretiéainttacteste toofigecitiibdigitsti C@RIFECAL/COAXIAL) pot fi redate in ZONES.
o Atunci cand "Component Video Out" din meniu este setat la "ZONEZ2", conectorul de iesire video component emite video ZONE2. (1~ p. 207)
o Ecranul de meniu nu este emis in ZONE2 si ZONES3.
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Redare in ZONE2/ZONE3

22
Z3

sursa de intrare,
butoane de

selectie

MUTE 94X —

CONTROLAVR PUTERE

AL

INFO OPTIUNE

NAPOI SETUP.

TUNE TUNE

MODULSONOR:
A MBCA J0C PURE

I ABC DEF

GHI UKL MINO

PORS  TOV.  WXVZ

Panoul front }

— PUTERE (b

— VOLUME AY

Afisare ‘

1 Apasati Z2 sau Z3 pentru a comuta modul de
zona.

2 ip%‘é%'%?i%\‘ﬁﬁlﬁz pentru a porni alimentarea ZONE2 sau

. AIimentaréjae |H%R@2g &40 %fﬁ E3 poate fi pornita sau oprita prin
ERYYERODUIRGIGARU ZONE3 ON/OFF de pe unitatea

principala.
3 Apasati butonul de selectare a sursei de intrare pentru a

selecta intrarea
sursa care urmeazs si fie redata.

Semnalul audio al sursei selectate este emis catre ZONE2 sau
ZONAS.

Pentru a efectua o operatiune cu unitatea principala, apasati ZONE2
SOURCE sau ZONE3 SOURCE. De fiecare data cand apasati ZONE2

# SOURCE sau ZONE3 SOURCE, sursa de intrare se schimba.
o Setarea sursei de intrare a ZONE2 ca "Surs " va permite sa redati aceeasi

continut in MAIN ZONE si in ZONE2, indiferent de tipul de semnal de intrare.
o Setati sursa de intrare a ZONE2 ca "Surs " prin apasarea butonului ZONE2
SOURCE de pe unitatea principala.
o Daci sursa de intrare MAIN ZONE este schimbati in timp ce ZONE2 este selectats ca
sursa de intrare
"Sursa", atunci sursa de intrare a ZONE2 va fi schimbata pentru a reflecta sursa de intrare
e MAIN
Sursa de intrare a lui ZONE.
La fel ca si ZONE2, puteti reda acelasi continut din MAIN ZONE atunci cand intrarea
sursa de la ZONE3 este setata ca "Source".
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B Reglarea volumului (ZONE2/ZONE3)

Utilizati VOLUME AY pentru a regla volumul.

» La momentul achizitiei, "Volume Limit" este setat la "70 (-10 dB)".
(1" p. 265)

#
o Rotiti MASTER VOLUME dupa ce ati apasat ZONE2 SOURCE sau ZONE3
SOURCE de pe unitatea principald pentru a regla volumul.

B Oprirea temporari a sunetului (Muting)
(ZONA2/ZONA3)

Apisati MUTE oX.
Sunetul este redus la nivelul setat la "Mute Level" in meniu.
(155" p. 266)

« Pentru a anula mute, reglati volumul sunetului sau apasati MUTE X
din nou.
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\

Harta

melflikuilzuslratiile de meniu, conectati aceasts unitate la un televizor si folositi aceasta unitate in timp ce vizionati televizorul.

Setarile recomandate sunt configurate in mod implicit pentru aceasta unitate. Puteti personaliza aceasta unitate in functie de sistemul existent si de preferintele

dUEREREPSTHe Articole detaliate Descriere Pagina
selare Reglarea nivelului Regleaza volumul canalului subwoofer pentru toate sursele de intrare. 180
subwoofer-ului Regleazs deplasarea de faza atunci cand exists o intarziere a basului (LFE) inregistrat pe|un di$80
Bass Sync Regleazs parametrii sunetului surround. 181
Parametru Surround Extinde componentele de frecventa joasa si inalta ale continutului audio comprimat, cum ar fi 188
Audio Restaurator fisiere MP3 pentru a permite o redare audio mai bogata.
intarziere Compenseaza sincronizarea incorecta intre video si audio. 189
audio Stabileste setarea volumului ZONEI PRINCIPALE (camera in care este 190
Volum RERIIAL YEERIORMEQ® XT32, Audyssey Dynamic EQ®, Audyssey Dynamic EQ®, 191
Audyssey Audyssey Dynamic

EQ grafic Fologestestgalirieondyrasieypentl Mregla tonul fiecirui difuzor. 194
Reglare imagine Regleazs calitatea imaginii. 196
[i Configurare HDMI Efectueaza setarile pentru HDMI Audio Out, HDMI Pass Through si setarile de control HDMI. 198
Setiri de iesire Efectueaza setdrile pentru iesirea video. 203

lesire video componenta Stabileste daca se utilizeaza conectorul de iesire video component pentru MAIN ZONE sgu ZORIE2.
Video Afisare pe ecran Configureazs setdrile de afisare pe ecran. 207
Economizor de ecran Selectati setarea economizorului de ecran. 208
Format de semnal 4K/8K  |Stabileste optiunile de format de semnal pentru echipamentul video 4K sau 8K. 209
Configurare HDCP Stabileste versiunea HDCP pentru fiecare sursa de intrare HDMI. 210
Format TV Seteaza formatul semnalului video care urmeaza sa fie emis pentru televizorul pe care il utiliza11

Panoul frontd
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\

Elemente de Articole detaliate Descriere Pagina
Atribuire Modifica atribuirea conectorului de intrare si modul de intrare audio. 212
mderRumirea Schimba numele de afisare pentru sursa de intrare. 215
sursei indeparteazi de pe afisaj sursele de intrare care nu sunt utilizate. 215
Ascundeti sursele Regleazs nivelul de redare a intrarii audio. 216
Nivel sursa
Configurarea Caracteristicile acustice ale difuzoarelor conectate si ale camerei de ascultare sunt 217
Audyssey® Setup urmatoarele

CoRHiRIEES iPRieaZI fARRabselariemtBetarile Audyssey® Setup. 228
Configurare
manuald
Informatii Afiseaza informatii despre retea. 251
Conexiune Selecteaza daca se conecteaza reteaua casnica la o retea LAN fara fir sau la o retea LAN cu fiR51
Setari Utilizat pentru setarea manuali a adresei IP. 254
Controlul retelei Activeaza comunicarea in retea in modul de alimentare in standby. 256
Retea Nume prietenos "Friendly Name" este numele acestei unitsti afisat in retea. Puteti modifica 256
numele prietenos in functie de preferintele dumneavoastra.
Diagnosticare Utilizat pentru a verifica conexiunea de 257
AirPlay retea. 257

Panoul frontd
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Setari pentru Apple AirPlay.
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Elemente de Articole detaliate | Descriere | Pagina
se [ cand utilizatorul este deconectat de la contul HEOS] .
Am un cont HEOS Selecteaza pentru a va conecta. 258
Creati un cont Creeaza un nou cont HEOS. 258
Am uitat parola Daca v-ati uitat parola, va vom trimite un e-mail cu instructiuni despre cum sa resetati parpla. 258
Cont HEOS ea.
[ cand utilizatorul este semnat in contul HEOS] .
Semnat in As Afiseaza contul dumneavoastra HEOS. 258
Schimbs locatia Selecteaza locatia dumneavoastra. 258
Schimb3 parola Schimba parola contului HEOS. 258
Stergeti contul Sterge contul dumneavoastra HEOS. 258
lesire lesiti din contul dumneavoastra HEOS. 258
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\

Asistent de
configurare

difuzoarelor

Calibrarea difuzoarelor

Configurarea retelei

Conexiune audio TV

fphéigirarebilotrarii

Elemente de Articole detaliate Descriere Pagina
Limba Schimba limba de afisare pe ecranul televizorului. 259
ECO Configureaza functiile de economisire a energiei ECO Mode si Auto Standby. 259
Transmititor Bluetooth Stabileste setarile transmitatorului Bluetooth. 263
ZONE2 Setup/ Efectueaza setarile pentru redarea audio cu ZONE2 si ZONES. 264

General Configuratie
RO umMirea Schimba titlul afisat al fiecarei zone cu unul pe care il preferati. 266
Seteitare rapidi Nume Schimba titlul de afisare a numelui de selectie rapida cu unul pe care il 266
Declansare afars 1/ preferati. 267
Declansator Out Selectati conditiile de activare a functiei de declansare.
2 Efectueaza setarile legate de afisajul acestei unitati. 267
Afisaj frontal Verifica cele mai recente informatii de firmware despre actualizari si upgrade-uri, actualizeaza 268
Firmware firmware si seteaza afisarea mesajelor de notificare.
Informatii Afiseaza informatii despre setarile acestei unititi, semnalele de intrare etc. 271
Date de Selecteaza daca trimiteti sau nu date de utilizare anonime catre Denon. 273
utilizare Salvati si restaurati setarile dispozitivului utilizand un dispozitiv de memorie 273
Salvare si USB. 274
incarcare Bioteiragstaatsile impsetiitedanedditidritopiivituhiteiabrics. 274
Blospgee Efectueaza de la inceput instalarea/conectarile/setarile de baza in conformitate cu Pagina 9 din
eenfigurarea... ghidare indicate pe ecranul televizorului. separat
Relastarea limbii Seteaza elementele de setare individuale in functie de indicatiile afisate pe ecranul televi:_ﬁgﬁipid
Configurarea Ghid"

o
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CONTROLAVR PUTERE
23

DV,

oispozT
v MENIU MENIU:

oo
ov | INPUT || g0

Bwray| | AUX | [TUNER | [sustoon

Joc & | |[pHoNo| | usB

DA i
Ll AADID

SELECTIE RAPIDA
£CO

VoLumE

MUTE

AV<D |
ENTER

TNAPOIJ—

I ABC DEF
GHI UKL MINO

PORS  TUV.  WXVZ

— PRINCIP
AL

— SETUP

Panoul front } Afisare '

1

absL W N

Apidsati MAIN de pe unitatea de telecomanda pentru a
seta
zona de operare la ZONA PRINCIPALA.

utonul rinde.
EPUS T ]

Meniul este afisat pe ecranul televizorului.

Utilizati AV D> pentru a selecta meniul care urmeazs sj fie
apritapasap EYUTER.

Folositi <[> pentru a schimba la setarea

dorita.

Apasati ENTER pentru a introduce

sefarea.a reveni la elementul anterior, apasati BACK.

o Pentru a iesi din meniu, apasati SETUP in timp ce este afisat meniul. Se
afiseaza
dispare afisajul meniului.

D © @ R 00O



/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \m Sfaturi \/ Anexa \

Audio

Efectuati setarile legate de

audio.
Reglarea nivelului Bass Sync
Regleazi volumul canalului subwoofer pentru toate sursele de Pentru continuturile inregistrate pe mai multe canale, cum ar fi discurile Blu-ray,
intrare. se poate utiliza
efectele de frecventa joasa (LFE) inregistrate pot fi nesincronizate si intarziate.
B Subwoofer 1/ Subwoofer 2 Aceasts functie corecteazi o astfel de intarziere a efectelor de frecvents joasa
Regleazi nivelul volumului pentru Subwoofer 1 si Subwoofer 2. @pe .- 16 ms (implicit: 0 ms)
-12,0 dB - +12,0 dB (implicit: 0,0 dB) P
o Modul in care efectele de frecventa joasa (LFE) sunt intarziate difera in functie de disc. Setat
# acest

o Aceasts setare se reflects, de asemenea, in nivelul canalului subwoofer din "Speaker Betatiariaderdync" sunt stocate pentru fiecare sursa de intrare.
Setarile meniului "Levels". (15 p. 244) e Acest lucru poate fi setat atunci cand semnalul LFE este inclus in semnalul
de intrare.
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Parametru Surround Bl Managementul intensitatii

. N ) . . AGEEa seteaza daca se va iesi asa cum este specificat in "Compresie
Puteti ajusta efectele campului sonor surround audio pentru a se potrivi cu efectag T P P

dinamic " sau
dvs. o - . ) - .
preferinte iesire direct fara a comprima gama dinamica a audio
28 " . . inregistrate pe disc. i A
Elementele (parametrii) care pot fi ajustate depind de semnalul care este Ipe 9 p lesirile sunt date pe baza activarii

iir}rare si modul de sunet setat in prezent. (implicit): setdrile facute in "Compresie dinamic "

si functia de normalizare a dialogului.
o Unele elemente de setare nu pot fi setate in timp ce redarea este oprita. Efectuati setarile Setérile "Compresie dinamic " si
in timpul redaril. ) Off: Normalizarea dialogului sunt dezactivate, si
o Setarile "Surround Parameter" sunt stocate pentru fiecare mod de sunet. semnalele de pe disc sunt emise ca atare

B Cinema EQ #

R . X . ¢ "Loudness Management" poate fi setat atunci cand Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
Indulceste usor gama superioara de inalte a benzilor sonore de film pentru a Este introdus semnalul Dolby TrueHD si Dolby Atmos.

reduce
@@niualele asperitati s imbuggiagiiea s t&ihema
Off EQ". i,
S "Cinema EQ" nu este utilizat.
(implicit):
#
o Acest element nu poate fi setat atunci cand modul de sunet este "Direct", "Pure Direct",
"Stereo"

si "Original sound mode".
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B Compresie dinamic3 B Controlul
Comprima gama dinamici (diferenta dintre sunetele puternice si cele slabe).  Bligh@gutkail dialogurilor din filme, al vocilor din muzici etc. astfel incat
Auto: Compresie automats a domeniului dinamic acestea sd fie
: control pornit/oprit in functie de sursi. fraie fhamirditmsi usor.
Scazut / Mediu / Mare: Acestea stabilesc nivelul de compresie.
Off: Compresia gamei dinamice este #
) intotdeauna o Acest lucru poate fi setat atunci cand un semnal DTS:X compatibil cu Dialog Control
off. este introdusa.
# B Efecte de joass frecvents
o "Compresie dinamic " poate fi setat atunci cand Dolby Digital, Dolby Digital Plus, . . M
Este introdus un semnal Dolby TrueHD, Dolby Atmos sau DTS. Reglati nivelul efectelor de frecvents joasa (LFE).
o Setarea implicita este "Off". Atunci cand semnalul de intrare este Dolby TrueHD sau —
Sursa Dolby Atmos, setarea implicita este "Auto". -10 dB - 0 dB (implicit: 0 dB)
o "Auto" nu poate fi setat atunci cand se introduce un
semnal DTS. #

o Acest lucru poate fi setat atunci cand semnalul LFE este inclus in semnalul de intrare.
o Acest element poate fi selectat atunci cand un semnal Dolby Digital sau DTS sau DVD-
Audio este
e feeatru o redare corecta a diferitelor surse, va recomandam sa setati la valoarea
valorile de mai jos.
¢ Surse Dolby Digital: 0 dB
e Surse de film DTS: 0 dB
e Surse de muzica DTS: -10 dB
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M Virtualizator de IMAX

difulzoanede difuzoare imbunititeste difuzoarele surround si de Tnéltime. Seteaza modul audio pentru redarea IMAX.
canale pentru a crea un efect surround virtual invaluitor.

Auto Activeaza automat modul IMAX
gﬁ] ft: Activeazs "Speaker Virtualizer". (implicit): atunci cand este detectat continut IMAX.
prem: __ Activeaz setarile IMAX pentru IMAX
Off: Dezactiveazd "Speaker Pe: continut de streaming atunci cand este
Virtualizer". automat
7 off: BRESARARY PG R IRIR:

o Puteti seta acest lucru atunci cand modul de sunet este "Dolby Atmos", "Dolby
mdy g syngt care are "+Dolby Surround” in denumirea modului de sunet.
o Utilizabil atunci cand nu se utilizeaza difuzoare de inéltime, de tavan sau Dolby Atmos

elvaSieAng,u se utilizeazs difuzoare o in cazul transmiterii continuturilor IMAX de la serviciul de streaming online utilizand
o blumnthite audio de la difuzorul surround din spate dacs "Speaker Virtualizer" este aplicatiile :I'V sau apjicagiile playerului (cum ar fi aplicatia playerului Blu-ray), este posibil
setat la "Pornit" cand "Configurare difuzoare". - "Surr. Back" este setat la "1 spkr" in ca aceastd unitate sa nu . ) R o
o meniu detecteazd automat semnalul ca fiind continut IMAX. in acest caz, puteti activa
J " . Ams |@Cm@f m%mua ﬁ“ a 3 ﬁl‘ﬁr@@t N " - .
&Retul nu este emis de la difuzorul frontal larg dacsd "Virtualizator difuzoare" este setat pé | MoK et Raaaiel B ThrggiSiaz conginut DTS pe 5.1
canale.
daduiX LTS eotepratetfasetats atunci cand se utilizeaza casti.
B DTS Neural:X .

DTS Neural:X Extinde semnalele audio bazate pe obiecte si
le optimizeaza pentru configuratia difuzoarelor dvs.

Pe Utilizati "DTS

(implicit): N L

Off: Nu utilizati "DTS Neural:X".

#

e Puteti seta acest lucru atunci cand modul de sunet este "DTS:X" sau
"DTS:X MSTR".
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B Setiri audio IMAX Filtru trece-jos
Puteti configura setari audio IMAX speciale pentru a recrea sunetul u Setati frecventa de taiere a filtrului trece jos a semnalului LFE in timpul IMAX
conditiile unui cinematograf IMAX. redare.
Auto Aplica setarile optimizate ale difuzorului la 80Hz/90Hz /100 Hz/ 110 Hz/ 120 Hz/ 150 Hz / 180 Hz /
AT reproduce similar cu teatrul IMAX 200 Hz / 250 Hz (implicit: 120 Hz)
(implicit): S -
mediul inconjurator.
RO
? . o Puteti seta acest lucru atunci cand "IMAX Audio Settings" este setat la
"Manual".
& , B Mod Subwoofer
o Puteti seta acest lucru atunci cand modul de sunet este "IMAX DTS" sau "IMAX
o DTS:X". Setati semnalul de bas care va fi redat de subwoofer in timpul IMAX
"Difuzoare" - "Crossovere", "Bas" - "Mod subwoofer" si "LPF pentru LFE" in redare.

meniul nu poate fi aplicat in timpul redarii IMAX.

M Filtru trece nalt

Semnalul de gama joass al tuturor

Pe: difuzoarfelor este )

Setati frecventa de taiere a filtrului de trecere inalta pentru toate difuzoarele in gg?nm%gfmgﬂ?laﬁﬁlgggidaté.
timpul IMAX Off
892/ 60 Hz / 60 Hz / 80 Hz /90 Hz/ 100 Hz /110 Hz/ 120 Hz/ 120 Hz/  (implicit): Este redat numai semnalul LFE.
150 Hz /
180 Hz / 200 Hz / 250 Hz (implicit: 80 Hz) #
# o Puteti seta acest lucru atunci cand "IMAX Audio Settings" este setat la
o Puteti seta acest lucru atunci cand "IMAX Audio Settings" este setat la "Manual".

"Manual".

Panoul front ; ‘
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B Auro-Matic 3D Preset

Selecteaza presetarea Auro-Matic 3D pentru reglarea find a Auro-3D

experienta la un anumit material audio.

"Small" este ideal pentru pop si camera

Rezistenta Auro-Matic 3D

semnal de intrare.

u Modifica nivelul canalelor mixate in raport cu originalul.

Valoarea variaza de la 1 (fara mixare ascendenta) la 16 (nivel maxim,

oferind un efect maxim).

o Puteti seta acest lucru atunci cand modul de sunet este setat pe Auro-3D.
o Acest lucru nu poate fi setat daca semnalul de intrare contine semnale Auro-3D care

Selectati modul de emitere a sunetului cétre toate difuzoarele atunci cand

Mici: .
muzica.
Mediu "Medium" este cel mai bine folosit pe muzica 1-16 (implicit:10)
(implicit): de jazz sau
filmeye essigiineaNppiea inregistrari care au &
Mare: fost
inregistrate in spatii mari (de exemplu, >
orchestrele contin “z i m
Film: inregistrare). [ | Mo&au”i K'uaré
"Filmul" este ideal pentru a experimenta o
mare-
. - ) decodarea Auro-3D este
Discurs: Ziectul cinema pentru vizionarea de filme (de otV
filme de actiune cu explozii mari). Extinderea canalelor
"Speech" este ideal pentru inregistrari care sunt ~ (IMPIicit):
# in mare parte dialog (de exemplu, emisiuni de

o Puteti seta acest lucru atunci calid)rébdul de sunet este setat pe Auro-3D.
o Acest lucru nu poate fi setat d#arsRhAUI REAGtERBIEbHMERRHHIEIRIG-3D care

contin un

Canalul de iniltime.

Panoul front ;

informatii.

«o»

Continutul Auro-3D care intra este extins la
vorbitori suplimentari. Toate
@fnsiedrate pentru Auro-3D vor emite sunet.

Continutul Auro-3D este trimis direct la intrare

Direct: pentru fiecare canal corespunzator. Nu
continutul este trimis catre difuzoare
suplimentare.

#

o Puteti seta acest lucru atunci cand semnalul de intrare contine semnal Auro-3D si

sunet
este setat pe Auro-3D.

T G R OO



/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \m Sfaturi \/ Anexa \

B Timp de Dimensiunea
mbdnziepe de intarziere audio fats de video pentru a extinde campul Bamerei dimensiunea mediului acustic.
sonor W wici: Simulati acustica unei incaperi mici.

'0'#%1°300 ms (implicit: 30 ms) Simularea acustici a unei cladiri de

Mediu mic: . o R
dimensiuni medii-mici.
# Mediu gamers. nesnert medi
o Puteti seta acest lucru atunci cand modul de sunet este (implicit): imulati acustica unel incaperi medail.
Matrix". . Simularea acustics a unui spatiu mediu-
. Mediu mare:
B Nivelul de mare
. . . . camera.
Bf@atnivelul efectului sonor al modului de sunet curent. Mare: ] ] ] ] i i
— Simulati acustica unei incaperi mari.
1 -15 (implicit: 10) 3
#
. o Acest element poate fi setat atunci cand modul de sunet este "Rock Arena", "Jazz
# Club", "Mono", "Mono".
o Acest element poate fi setat atunci cand modul de sunet este "Rock Arena", "Jazz e Film" si "Joc video".
Club", "Mono", "Mono". "Dimensiunea camerei" nu indica dimensiunea camerei in care se afla sursele.
o Bigatisia ook otai mic daca pozitionarea si sensul de faza al surround-ului jucat.

semnalele par nefiresti.
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M Selectare difuzor

Efectueaza setarile pentru difuzoarele care emit sunet.

Etaj: Reda fara difuzoare de inaltime.
Eta] :S' .|naI;|me Reda cu difuzoare de inaltime.
(implicit):

#

o Acest lucru poate fi setat atunci cand modul de sunet este modul de sunet
original.
B Subwoofer
Activeazi si dezactiveaza iesirea

ppwooferului.
(implicit):

Este utilizat subwooferul.

Off: Subwooferul nu este utilizat.

#

o Puteti seta acest lucru atunci cand modul de sunet este "Direct" sau "Stereo" si in meniul
"Subwoofer Mode" este setat la "LFE+Main". (IZ5~ p. 246)

B Setati valorile
Bmyplictteound Parameter" revin la setirile implicite.

Panoul front } ‘
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Restaurato >

Formate audio comprimate, cum ar fi MP3, WMA (Windows Media Audio) o Acest element poate fi setat cu semnale analogice sau cu semnal PCM (Sample Rate =
si MPEG-4 AAC reduc cantitatea de date prin eliminarea semnalului. 44,1/48 I_(HZ), e_Ste 'ntrOdus,a' )

componente care sunt greu de auzit de urechea umans. "Restauratorul” o Setarea implicitd a acestui element pentru "HEOS Music" este "Low". Toate celelalte
functia genereazd semnalele eliminate la compresie, restabilind * sunt setate la "Off".

sunetului la conditii apropiate de cele ale sunetului original inainte de compresie. . Af:est lucru nu poate fi setat atunci cand modul de sunet este setat la "Direct" sau "Pure
De asemenea, restabileste caracteristicile originale ale basului pentru un sunet bogat Direct".

si extins. Setarile "Restorer" sunt stocate pentru fiecare sursa de intrare.
gama tonala.
H Mod
Mod optimizat pentru surse comprimate
Mare: cu frecvente inalte foarte slabe (64 kbps si
sub).
Aplicati amplificarea adecvata a basului si a
Mediu: acelor inalte pentru

toate sursele comprimate (96 kbps si
8. optimizat pentru surse comprimate
cu frecvente inalte normale (96 kbps si peste).

Off: Nu folositi "Restorer".

Scazut:
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intarziere M Reglati

. . . . ) . ) Decalajul de sincronizare intre imagine si sunet trebuie sa fie
Compenseaza sincronizarea incorectd intre video si audio.
corectate manual.

# 0 ms - 500 ms (implicit: 0 ms)
« Intarzierea audio pentru modul de joc poate fi setats atunci cand "Video Mode" este
508t | {MAUR" 2 #
o Setirile "Audio Delay" sunt stocate pentru fiecare sursa de . . e - N .
intrare o De asemenea, puteti ajusta fin valoarea de corectie a intarzierii stabilita de "Auto Lip
) . @g@dﬂr@%p%ntée @odul de joc poate fi setata atunci cand "Mod video" este setat
M Auto Lip Sync * 2 "Auto" sau

la "Auto" sau
Regleaza automat timpul de procesare audio pentru a compensa pentru
intarzieri in sincronizarea audio/video de la un televizor compatibil cu Auto Lip

U
(implicit): Se corecteaza automat.
Off: Nu se corecteaza automat.

o Este posibil ca corectia automats sa nu fie efectuata in functie de specificatiile de

televizorul dvs. chiar si atunci cand "Sincronizare automat a buzelor" este setat la
"Activat".

Panoul front J

T D € B 00O



/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \m Sfaturi \/ Anexa \

Volum H Nivelul de pornire

Setati setarea volumului ZONEI PRINCIPALE (camera in care este amplasata

unitatea).
Scala

Setati modul de afisare a

[ Tui.
?mbglr?sit)- Afisaj in intervalul 0 (Min) pana la 98.

Afisaj ---dB (Min), in intervalul -79,5 dB

-79,5 dB - 18,0 dB: la 18,0 dB.

#
o Setarile "Scale" se reflecta in toate zonele.
B Limitati

Efectuati o setare pentru volumul maxim.

60 - 80 (-20 dB - 0 dB)

Dezactivat (implicit)

o Valoarea dB este afisata atunci cind setarea "Scale" este "-79,5 dB - 18,0".
dB". (1Z&~ p. 190)

Panoul front } '

Definiti setarea de volum care este activa la pornirea aparatului.

Ultima Utilizati setarea memorata de la ultima
(implicit): sesiune.
Muts: Folositi intotdeauna conditia de activare a

mutarii atunci cand
1-98 (-79 dB - 18 dB) : VoRlimgristeajastatnarnmivélul setat.

#

¢ Valoarea dB este afisata atunci cand setarea "Scale" este "-79,5 dB - 18,0".
dB". (IZ&" p. 190)

B Nivelul de

sautiené@l de atenuare atunci cand este activats

f de muting.

éB‘Fﬁﬁ I Sunetul este dezactivat

gmplici): complot

-40 dB : Sunétul este atenuat cu 40 dB in jos.
-20dB : Sunetul este atenuat cu 20 dB in jos.
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Setati Audyssey MUultEQ® XT32, Audyssey Dynamic EQ®, Audyssey
Dynamic Volume® si Audyssey LFC™. Acestea pot fi selectate dupa
Configurarea Audyssey® a fost efectuata.

Pentru informatii suplimentare despre tehnologia Audyssey, va rugam sa
consultati

‘:Explicarea termenilor" (15~ p. 320).

¢ "MultEQ® XT32", "Dynamic EQ", "Reference Level Offset", "Dynamic Volume",
Setarile "Audyssey LFC™" si "Containment Amount" sunt stocate pentru fiecare intrare
sursa.

¢ Atunci cand modul de sunet este in modul "Direct" sau "Pure Direct", "MultEQ® XT32",
Setérile "Dynamic EQ", "Dynamic Volume" si "Audyssey LFC™" nu pot fi
configurat.

e Cand modul de sunet este in "DTS Virtual:X" sau in modul de sunet care are "+Virtual:X".
in numele modului de sunet, "Dynamic EQ", "Dynamic Volume" si "Audyssey".
Setarile "LFC™" nu pot fi configurate.

o Acest element nu poate fi selectat atunci cand un format DTS:X cu o frecvents de
esantionare de
peste 48 kHz este introdusa.

Panoul front } '

MultEQ® XT32 compenseaza atat pentru timp cét si pentru frecventa
caracteristicile zonei de ascultare pe baza Audyssey® Setup
rezultatele masuratorilor. Selectia se face din trei tipuri de

curbele de compensare. Va recomandam setarea "Reference".

Selecteaza setarea calibrata implicita cu

Referinta N N
L o usoard atenuare la frecvente inalte, care

(implicit): - )
este optimizat pentru filme.

Selecteaza setarea de referinta, dar

Bypass L/R: ocoleste MUltEQ® XT32 in partea frontala
stanga
si difuzoarele din dreapta.

Plat: Selecteazi setarea calibrata care este
optimizat pentru incaperi mici, in care
pozitia de ascultare este mai aproape de

Off: MRIRHRYati "MultEQ® XT32".

#

e Atunci cand se utilizeaza casti, "MultEQ® XT32" este setat automat la "Off".
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M EQ dinamic

Rezolva problema deteriorarii calitatii sunetului pe masura ce volumul
este

redusa prin luarea in considerare a perceptiei umane si a camerei
Bouwstioheaza cu MUultEQ®

2.
f@ licit): Utilizati "Dynamic
(implicit): Eqn
Off: Nu utilizati "Dynamic EQ".
#

o Atunci cand setarea meniului "Dynamic EQ" este "On", nu este posibila efectuarea
ajusiare. (15~ p. 135)

* Acest element nu poate fi setat atunci cand "MultEQ® XT32" din meniu este setat
la "Off".

Panoul front ; ‘

Nivelul de referinta Offset

u Audyssey Dynamic EQ® se raporteaza la nivelul standard de mixaj al filmului.

Acesta

face ajustari pentru a mentine raspunsul de referinta si surround

invaluire atunci cand volumul este redus de la 0 dB. Cu toate acestea,

nivelul de referinta al filmului nu este intotdeauna folosit in muzica sau in alte
domenii care nu sunt legate de film.

continut. Dynamic EQ Reference Level Offset ofera trei offset-uri

de la nivelul de referinta al filmului (5 dB, 10 dB si 15 dB) care pot fi
AR o 5P Sarrd SontLl.Cum o7t M2

Nivelurile de setare recomangdgiefaftaceasBEnbtardipieze TeteimALIos.

5dB: .0l ica foarte larga, cum ar fi
rgngu@%g%ﬁﬁs?cé.

Selectati aceasta setare pentru jazz sau alta

gﬁgi@ge 0 gama dinamicd mai larga.

gﬁLﬁng selectata si pentru TV
recé acesta este de obicei amestecat la

% HBfli jos referintd de
fletectati aceasts setare pentru muzica

B i [? de program care sunt
Sﬁﬁﬁﬁggultare foarte ridicate si

are un

10dB:

15dB:

gama dinamica comprimata.
#
o Setarea este activatd atunci cand "Dynamic EQ" este "On". (IZ5" p.
192)
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M Volum dinamic

Rezolvé problema variatiilor mari ale nivelului de volum intre televizoare,
filme si alte continuturi (intre pasajele linistite si cele zgomotoase

pasaje, etc.), adaptandu-se automat la preferintele utilizatorului.

setarea volumului.

Functioneazi cu MUulteQ®

)((31;%% Cele mai multe ajustari pentru cea mai

) FYESsi cea mai tare
Mediu: Ajustare medie la cea mai tare si

) cel mai moale sunet.
Lumins: Cea mai mica ajustare la cel mai tare si cel
) mai moale
unete.

Ei):plicit)' ls\lu utiﬁzat,i "Dynamic Volume".
#

e Daci "Dynamic Volume" este setat la "Yes" in "Audyssey® Setup", setarea este
se schimbd automat in "Mediu". (15" p. 217)

* Acest element nu poate fi setat atunci cand "MultEQ® XT32" din meniu este setat
la "Off".

Panoul front ; ‘

Audyssey LFC™

u Regleaza banda de frecvente joase pentru a impiedica basul si vibratiile de

la
fiind transmise in camerele invecinate.

fpactioneaza cu MUltEQ® XT@lﬁiza;i "Audyssey

Off LFC™"
(implicit): Nu utilizati "Audyssey LFC™".
#

¢ Acest element nu poate fi setat atunci cand "MultEQ® XT32" din meniu este setat
la "Off".

Suma de retinere

Regleaza nivelul de retinere a frecventelor joase. Utilizati setari mai mari
daca aveti vecini apropiati.

1 -7 (implicit: 4)

#
e Acest lucru poate fi setat atunci cand "Audyssey LFC™" din meniu este
setat la "On".
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. ) e Selectati daca doriti sa reglati tonurile pentru difuzoarele individuale
Foloseste egalizatorul grafic pentru a regla tonul fiecarui difuzor.
sau pentru toate

# visRter- Reglati toate tonurile difuzorului
« Difuzoarele pentru care poate fi setat "Graphic EQ" difera in functie de modul de sunet. Stanga/Drea ReRyisntdnurile difuzoarelor stanga si
e Acest lucru poate fi setat atunci cand setarea "MultEQ® XT32" este "Off". (12" p. 191) &gjlicit): dreapta
o Acest lucru nu poate fi setat atunci cand modul de sunet este setat la "Direct" sau "Pure Fiecare: impreun3.
o Direct". ’ i i _
Dacs utilizati casti, puteti seta egalizatorul pentru casti. Reglati tonul pentru fiecare difuzor.

(1 p. 194) B Reglati EQ

Reglati echilibrul tonal pentru fiecare banda de

B EQ grafic / EQ pentru cisti

Setati daca doriti sa utilizati sau nu egalizatorul grafic.

o8R0 ati difuzorul.
Pe: Utilizati egalizatorul grafic. 2. Selectati banda de frecventa de reglare.
Off 63 Hz/125 Hz/ 125 Hz/ 250 Hz / 500 Hz / 1 kHz / 2 kHz / 4 kHz / 4 kHz
S Nu utilizati egalizatorul grafic. 46k
(implicit): 7
3. Reglati nivelul.
” -20,0 dB - +6,0 dB (implicit: 0,0 dB)
« "Headphone EQ" este setat in meniu atunci cand se utilizeaza casti. 7

o Difuzoarele Front Dolby, Surround Dolby si Back Dolby pot fi setate numai atunci cand
63 Hz/125 Hz/250 Hz/500 Hz/1 kHz.
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B Copiere curbi

Copiati curba de corectie Flat creata in Audyssey® Setup.

#

® "Curve Copy" (Copiere curb ) este afisat dupa ce a fost efectuats configurarea
o Audyssey®.

"Curve Copy" nu poate fi utilizat atunci cand se folosesc casti.

B Setati valorile
fnplcttephic EQ" revin la setirile implicite.

Panoul front J
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Video

Efectuati setarile legate de

video.
Reglare imagine B Mod imagine
. ) L .. . Selectati modul de imagine dorit in functie de continutul video si
Calitatea imaginii poate fi ajustata. . -
mediul de vizionare.
# Standard: Modul standard potrivit pentru majoritatea
o Acest lucru poate fi setat atunci cand setarea "Video Conversion" este "On". (1~ p. ’ [vegiheagsizionare in camers.
o AB4Kt lucru poate fi setat atunci cand "HDMI", "COMP" sau "VIDEQ" este atribuit pentru . Un mod potrivit pentru vizionarea de filme
futeRe(FfaR: 213) Film: intr-un
« "Contrast", "Luminozitate", "Satura ie", "Reducerea zgomotului" si "imbun t itor" pot fi —— — —
setat atunci cand "Mod imagine" este setat la "Personalizat". Vivid: Carmestiioireqealfzauis g gatiedeatru.
o BeFane 196)ture Adjust" sunt stocate pentru fiecare sursa de intrare. pentru
« "Picture Adjust" nu poate fi setat atunci cand sunt introduse semnale 4K sau 8K. . jocuri, etc. mai luminoase si mai vii.
pi g - oa } . Streaming: - . .
o "Picture Adjust" nu poate fi setat atunci cand modul de sunet este setat la "IMAX DTS" sau Un mod potrivit pentru video cu rats de biti
"IMAX <
DTS:X". Ziua ISF: redusd
surse.
Noaptea ISF: Un mod potrivit pentru vizionarea de filme
intr-un
Personalizat camer3 lotnimeeaa moépiad.zilei.
Off Nedearamanual arlitatgadmaoindalitatii
(implicit): imaginii cu

aceasta unitate.

Panoul front } '
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# B Contrast

o Trebuie utilizate cele dous moduri speciale de reglare, "ISF Day" si "ISF Night". Reglati contrastul imaginii.
de catre un tehnician certificat pentru a ajusta calibrarea culorilor pentru a se potrivi cu " —
instalarea -50 - +50 (implicit: 0)

Baudiriianddm ca setdrile si ajustarile sa fie efectuate de un specialist ISF-.
tehnician certificat.

o Aceste setiri pot fi, de asemenea, configurate cu ajutorul "Picture Mode" din B Luminozitate
optiunea

meniu. (= p. 196) Reglati luminozitatea

imaginii.
-50 - +50 (implicit: 0)
B Saturatie

Reglati nivelul cromatic al imaginii (saturatia

CHPUIRB (implicit: 0)

B Reducerea

ggoamotishuiul video
061/ Mediu / Ridicat / Dezactivat
(implicit: Dezactivat)
B imbunstitito
Puneti accentul pe claritatea
imaginii.
0 - +12 (implicit: 0)
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" HOMI Pass Through

Efectuati setérile pentru HDMI Audio Out, HDMI Pass Through si HDMI .Sellecteaza mo'dul in care aceasta unitate va transmite semnalele HDMI cdtre
Setari de control. iesirea HDMI din )
modul de alimentare in standpyansmite intrarea HDMI selectat
NOTA Pe:

o Atunci cand "HDMI Pass Through" si "HDMI Control" sunt setate la "On", consuma mai mult
puterea de asteptare. ("HDMI Pass Through" (15~ p. 198), "Control HDMI" (15~ p. 200))

prin intermediul iesirii HDMI a acestei unit i
atunci cand aceasta

Dacd nu utilizati acest aparat pentru o perioadd indelungats, se recomanda sa Off
deconectati cablul de alimentare de la priza. (implicit):

NY&lrR 88 S 8RS8 AT

IRBIAFOMI a acestei unit iin regimul de
asteptare

H HDMI Audio Out

Selectati dispozitivul de iesire audio

AT Redarea prin difuzoarele conectate la
(implicit): unitatea.
TV: Redarea prin intermediul televizorului
conectat la
unitate.
#
o Atunci cand functia de control HDMI este activatd, se acorda prioritate sunetului
factpiiiRi 05 p.
o ABf)ci cand aceasts unitate este pornitd si "HDMI Audio Out" este setat pe "TV", sunetul
audio este

iesire pe 2 canale de la conectorul HDMI OUT.

Panoulfront ' Panoul din ' 198 '
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M Trece prin surs3 Selectarea sursei

Seteaza conectorul HDMI care introduce semnale HDMI atunci cand este in

REGiti dacs doriti s3 permiteti ca aceasts unitate s3 fie pornits prin selectarea

ST Cea mai recents sursé de intrare utilizata va [l sursei de intrare ] ) )

(implicit): trece in modul de FRopRitelesaraands atunci cangaepesiad RtataaIRitB AR Mits si

CBL/SAT/DVD/ asteptare. (implicit): se schimba sursa de intrare.

Blu-ray / Media Player / A . . S de int HDMI himba in ti
Treceti prin sursa de intrare selectats. ursa de intrare seé schimba intimp ce

Joc/ AU_X 18K/ 8K/ aceasts unitate este in asteptare. Afisajul de

TV Audio / CDz:

Selectare numai sursa:  alimentare
* "Pass Through Source" poate fi setat atunci cand oricare dintre al acestei unitati clipeste atunci cand sursa de
sugg?qeamg jjla "CD" pentru sursa de intrare in "Input". intrare

etarea

"Assign". (125" p. 212) pbutonul de selectare a telecomenzii este

# apdsat.
# o "Selectare sursd RC" poate fi setat atunci cand "Control HDMI" este setat la "Pornit"
e "Surs de trecere" poate fi setat atunci cand "Control HDMI" este setat la "Pornit" sau "HDMI".
sau Pass Through" este setat la "On". ("HDMI Pass Through" (15~ p. 198), "HDMI Pass
"HDMI Pass Through" este setat la "On". ("HDMI Pass Through" (1Z&" p. 198), Through" (125~ p. 198), "HDMI
"Control HDMI" (15~ p. 200)) Control" (125~ p. 200))
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M Control HDMI ARC

Puteti lega operatiunile cu dispozitive conectate la HDMI si
compatibil cu HDMI Control.

u Pe televizorul conectat la conectorul HDMI MONITOR 1, setati daca
pentru a receptiona sunetul de la televizor prin HDMI.

Pe: Utilizati functia de control Pe: Utilizati functia ARC.
HDMI.

g:plicit)- Nu utilizati functia de control HDMI. :i)r::plicit)' Nu utilizati functia ARC.

# #

o Daca utilizati functia de control HDMI, conectati un televizor compatibil cu controlul HDMh Puteti regla volumul acestei unitati cu ajutorul telecomenzii televizorului.

la conectorul HDMI MONITOR 1. « Daci utilizati aceasts functie, folositi un televizor compatibil cu ARC (Audio Return
e Va rugdm sa consultati instructiunile de utilizare pentru fiecare dispozitiv conectat pentru a Channel).

verifica

e si activati functia de control HDMI a televizorului.
o setdrile.

Cand "Control HDMI" este setat la "Activat", setarile "ARC" se comuts automat.
Consultati "Func ia de control HDMI" pentru mai multe informatii despre functia de control "On". (1~ p. 200)

HDMI. NOTA

fietie (= p. 155) 5 setsrile "ARC" i i i

o Daca setdrile "ARC" au fost modificate, resetati intotdeauna alimentarea la
dispozitivele conectate dupa modificare.

o Utilizarea unui televizor compatibil cu functia eARC permite redarea audio de la
difuzorul conectat la aceasts unitate, indiferent de setarile "ARC" din meniu.

o Daca setdrile "HDMI Control" au fost modificate, resetati intotdeauna alimentarea la
dispozitivele conectate dupa modificare.
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B Comutarea audio TV Controlul opririi

Seteaza comutarea automats la intrarea "TV Audio" atunci cand un televizor  @diventigiindby-ul de alimentare al acestei unititi la dispozitive externe.

conectat V u [ | Toate Dac3 alimentarea unui televizor conectat este

& HDMT trimite o comanda gg|seniioh GibfAqrRaneazatoaig aijre aceasta (implicit): isiagendent de sursa de intrare, de puterea

Wﬁaﬁit)i la primirea unei comenzi de la televizor. ' la aceasta unitate este setata automat in modul
Nu selectati intrarea "TV Audio". de asteptare. . .

Off: automat la primirea unei comenzi petaalipvidie diMEIeGAMPs5RY de intrare

Video: "VIDEQO", atunci cand porniti alimentarea
aﬁg(@ﬁ,ﬂlimentarea acestei unitati se face
s6t8hpg standby. (15~ p. 213)

de la televizor.

# Off: Aceasta unitate nu se conecteaza la un
¢ "Comutare audio TV" poate fi setat atunci cand "Control HDMI" este setat la televizor.
"Pornit". -
(15~ p. 200) & ) ) .
o "Control oprire" poate fi setat atunci cand "Control HDMI" este setat la
"Pornit".
(125~ p. 200)

Panoul front } ‘
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Bl Economie de

Meniu

Bn:erglepeaker" este setat ca setare de iesire audio a televizorului, aceasta i’ntﬂfﬁgenﬂe poate fi utilizata pentru a configura setarile acestei unitati,
unitate este [l pentru a selecta

setati automat in modul de asteptare pentru a reduce consumul de energie.
A& ivdidestesicisalgdtatioasiomeecaiaie a acestei unitati.
« La redarea continutului de la un dispozitiv conectat prin HDMI

Pe: Utilizati functia de economisire
Off a energiei, ) "
(implicit): Nu utilizati functia de economisire a

#

« "Economisire energie" poate fi setat atunci cand "Control HDMI" este setat la "Pornit".

(1% p. 200)

Panoul front } ‘

o sursa de intrare si setati posturile de radio pe Internet cu ajutorul
tplecomentzii televizorului  Utilizati functia Smart Menu (Meniu
Gitrot inteligent).

Nu utilizati functia Smart Menu.

#

¢ "Meniu inteligent" poate fi setat atunci cand "Control HDMI" este setat la "Activat".
(1= p- 200)
NOTA

e Daci setarile "Smart Menu" au fost modificate, resetati intotdeauna alimentarea la
dispozitivele conectate dupa modificare.

o Este posibil ca functia Smart Menu sa nu functioneze corespunzator in
functie de

specificatiile televizorului dumneavoastra. in acest caz, setati "Smart Menu"
pe "Off".
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Setadri de iesire M lesire video HDMI

T — Selectati conectorul de monitor HDMI care urmeaza

Efectueaza setarile pentru iesirea
video. sa fie ufilizat. Prezenta unui televizor conectat la

g Auto(Dual) HDMI MONITOR 1 sau HDMI MONITOR 2
o Acest lucru poate fi setat atunci cand "HDMI", "COMP" sau "VIDEO" este atribuit pentru (implicit): este detectat automat, iar

fbtsae(iFFaR 213) este utilizatd o conexiune TV.
y Pt°t f .sefatg ".'/:(eémul e, "?harrtmtelssu‘ ."Moi progrjswut si(;fl;{a;zo; de Ias.p ec(;"? 205) Monitorul 1: Un televizor conectat la MONITORUL HDMI

atunci cand "i/p Scaler" este setat la orice altceva decat "Off". ("Rezolu ie" p. , . N .

"Sharpness" (v p. 205), "Progressive Mode" (IZF" p. 206), "Aspect" (125~ p. 206), "Aspect 1 conector este intotdeauna utilizat.

Raport" (15 p. 206)) Monitorul 2: Un televizor conectat la MONITORUL HDMI
o "Output Settings" nu poate fi setat atunci cand sunt introduse semnale 4K : 2 este intotdeauna utilizat.
o Sdid8 Mode", "i/p Scaler", "Resolution", "Sharpness", "Progressive Mode" si

"Aspect Ratio" nu poate fi setat atunci cand modul de sunet este setat la "IMAX DTS" sau &

"IMAX". 8

DTS:X". ("Video Mode" (125~ p. 204), "i/p Scaler" (15" p. 204), ¢ Daca ambii conectori HDMI MONITOR 1 si HDMI MONITOR 2 sunt

"Rezolu ie" (IZ= p. 205), "Nitide " (v p. 205), "Progresiv" (1% p. 205) conectat si "Resolution” este setat la "Auto", semnalele sunt emise cu o rezolu ie
« Mode" (IZ5" p. 206), "Aspect Ratio" (15~ p. 206)) care este compatibild cu ambele televizoare. (125" p. 205)

"Video Conversion", "Video Mode", "i/p Scaler", "Resolution”, "Sharpness” Atunci cand setarea "Rezolu ie" din meniu nu este setats la "Auto", setati

Setirile "Progressive Mode" si "Aspect Ratio" sunt stocate pentru fiecare sursi de intrare. rezolutia din "Video" - "Monitor HDMI 1" si "Monitor HDMI 2" la una care este

("Conversie video" (i p. 204), "Mod video" (1% [>. 204), "i/p compatibil cu ambele televizoare. (1IZ5° p. 271)

Scaler" (1Z5" p. 204), "Resolution" (155" p. 205), "Sharpness" (155~ p. 205), o Puteti verifica ce rezolutii sunt compatibile cu televizorul dvs. in "HDMI".

"Mod progresiv" (IZ5~ p. 206), "Raport de aspect" (15~ >. 206)) Monitor 1" si "HDMI Monitor 2". (15~ p. 271)

o Atunci cand conectati mai multe televizoare Dolby Vision, semnalul va fi optim doar
pentru

un televizor. Un televizor conectat la conectorul HDMI MONITOR 1 are prioritate.
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B Mod video B Conversia video
Configurati metoda de procesare video pentru a se potrivi cu tipul de video Semnalul video de intrare este convertit automat in combinatie cu
continut. televizorul conectat. (125~ p. 314)
Auto Prelucrarea video in mod automat pe baza Pe ) . .
L . " o ; L Semnalul video de intrare este convertit.
(implicit): informatiile privind continutul HDMI. (implicit):
intotdeauna procesati videoclipurile pentru Off: Semnalul video de intrare nu este convertit.

continutul jocului.

Joc: Reduceti la minimum intarzierea video atunci B i/p Scal
cand videoclipul I/p Scaler
este intarziata fata de butonul Setati semnalul de intrare video care urmeazi s fie supus procesrii i/p
Film: Bpscatitnbns sostmernldagadi care este Scaler.
588804 B'S@ﬁéﬁ&a@%\f@ni rezolii@g SedPRlului video de intrare in rezolutia
pentru alte continuturi decat jocurile. toie'— — —
# Ana ogic Folositi scalatorul i/p (interlace-to-
implicit i
e Daci "Video Mode" este setat la "Auto", modul este comutat in functie de intrarea (implicit): progressive)

continut.

PerssitsRmede/ Sxarnalegiee analog si

Analogic si HDMI: Semnal video HDMI.

HDMI: Utilizati functia i/p Scaler pentru video
HDMI
Off: semnale.

Nu utilizati functia i/p Scaler.

Panoul front ; ‘

T < G TR OO




/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \m Sfaturi \/ Anexa \

B Rezolutia

Setati rezolutia de iesire. Puteti seta "Resolution" separat pentru
lesirea HDMI a intrarii video analogice si a intrarii HDMI.

Rezolutia suportata de televizor

Auto conectat la HDMI MONITOR OUT
(implicit): este detectat automat si

este setatd rezolutia de iesire
480p/576p /1080i / corespunzatoare.
720p / 1080p / Setati rezolutia de iesire.
4K/ 8K :
#

o Atunci cand "i/p Scaler" este setat la "Analog & HDMI", rezolutia atat a semnalelor
BRaledicetat spabalor 8adnigice video si semnalul de intrare HDMI. (1~

o PePB4)detalii despre upscaling, consultati "Conversia video".
func ie" (15~ p. 315).

Panoul front } ‘

Acuitate

u Activeaza functia de sharpness care imbunatiteste marginile imaginilor
atunci cand se mareste rezolutia video la 4K sau 8K.

Activeaza functia de imbunatatire a claritatii
video

Pe: EaraQsIR AR MEFRHPEREILERR Wisiardredate

rezolutie video de definitie standard la 4K

Off Brir8Ktiveazs functia de imbunitatire a
(implicit): claritstii video

caracteristica.
#

o Acest element poate fi setat atunci cand "i/p Scaler" este setat la orice altceva
dEEatPGiP4)

e V3 recomandam sa utilizati aceasta functie de sharpness numai atunci cand sharpness-
ul televizorului este
setatla 0.
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B Mod progresiv

Setati un mod de conversie progresiva adecvat pentru sursa video

semnal.
Semnalul video este automat
Auto . <
I detectata si modul corespunzator este
(implicit):
set.
Video: Selectati modul potrivit pentru redarea video.
Video si film: Selectati modgl potrmt pentru video si 30-
redarea materialului de film cu cadre.
#
« Acest element poate fi setat atunci cand "i/p Scaler" este setat la orice altceva
decat "Off".
(15~ p. 204)

Panoul front }

«=»

Raportul de
as;p‘e@brtul de aspect pentru semnalele video emise pe HDMI.
B 169 .
L lesire la un raport de aspect
(implicit): e
lesire la un raport de aspect 4:3 cu bare negre
4:3: pe partile laterale ale unui ecran TV 16:9. (cu
exceptia
pentru iesire 480p/576p)
#
o Acest element poate fi setat atunci cand "i/p Scaler" este setat la orice altceva
decat "Off".
(15~ p. 204)
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lesire video componenta Afisare pe ecran

Setati zona la care este atribuit conectorul de iesire video component.

Selectati preferintele interfetei de utilizator pentru afisarea pe

ZONA Atribuie iesirea video componenta e.Créif}-olum

PRINCIPALA la MAIN ZONE.

%Bﬂ}_c\:bt) Atribuie iesirea video componenta Stabileste locul in care se afiseaza nivelul

18 ZONE2. \edited'de Afisaj in partea de jos
fipaplicit): s8] Inp Jos.
Sus: Afisare in partea de
Off: sus.
Opriti afisajul.

#

o Atunci cand afisajul volumului principal este greu de vizut atunci cand se
suprapune un text

(subtitrare) sau subtitrari de film sunt prezente, setati pe "Top".
M Inform
a‘;jéazé temporar starea de functionare atunci cand sursa de intrare este
schimbat.

gﬁ]pncit)_ Porniti afisajul.

Off:

Opriti afisajul.
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B Acum se joacs

Economizor de ecran

Stabileste timpul de afisare pentru afisarea redarii atunci cand sursa de intrar%electati Selarea economaoriliide eoran

este . Se activeaza un economizor de ecran daca nu se efectueaza nicio operatiune timp
hidye _tu)_lmsw : Afiseazs afisajul in mod de mai mult de 5
QE{W& . Atintit _ minute atunci cand nu este introdus niciun semnal video sau cand acelasi ecran
Oprire ?\\ﬁSatfe timp de 30 de secunde dup (dtdieagi AV<I D> pentru a sterge
unctionare. : : e

-attomats: HRBEsrN e BerENeS® ARy 673 economizorul

Off ecran, __.

(implicit): B%zgéﬁ\{eaza

CLUTNONIMZon l.II dU cuialt.
#

Panoul front J

e Economizorul de ecran este activat in urmatoarele cazuri.
o Cand este afisat meniul de configurare
e Atunci cand nu este introdus niciun semnal video
o Cand este afisat ecranul de redare in retea, USB sau Bluetooth
o Aceasti functie va fi sustinuta prin intermediul unei actualizari de firmware.
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GRelactia dintre setarea "Format semnal 4K/8K" si formatul de semnal
Format de semnal 4K/8K acoeptat

Setati formatul semnalului 4K si 8K care urmeaza sé fie redat de aceasta unitate Suport Culoar Pﬁz:)lut,ﬁH Format de semnal
atunci cand Re:glt ie S| ua':)i:: ° Ad”:\cin S d‘“ﬂ& Kb stati S
Televizorul sau dispozitivul de redare conectat la aceasts unitate este semnal HDM| d pay . @ tandard Imbunatatit Tmbunststit
H Fofhat de semnal — 8 bit v v v
compatibile. 4K 24p, o
&Hﬁlﬁma’[ul semnalului 4K si 8K redat de aceasts unitate. 4K 30p, YCbCr 4:4:4:410,12 biti - v v
Standard: Selectati daca televizorul si dispozitivele de 4K 25p YCbCr 4:2:2:2/12 biti v v v
’ aseafta semnale video 4K 60p 4:2:0 pe 8 biti. 8 biti v v v
Selectati dacé televizorul, dispozitivele d CaCra=0 -
Imbunatstit electati dac televizorul, dispozitivele de 1012 biti __ % 7
(implicit): redare si 4K60p, 8 biti - v v
cablurile suport 4K 60p 4:4:4 de inalts 4K 50p YCbCr 4:4:4:470 12 b v
salitdteti dacs televizorul, dispozitivele de 410,12 bi - -
8K Enhanced: m%ﬁ;@ video pe 8 biti, 4:2:2 sau 4:2:0 pe 10 YCbCr 4:2:2:2/12 biti -— v v
Bbiurile suporta 8K 60p sau 4K de inalta 8,10,12
calitate YCbCr 4:2:0 bit -— -— v
Semnale video 120p. 4K120p, B
AKA00P  |yopcr 4:4:4:4 810 P - - v
YCbCr 4:2:2:2 12 biti -— -— v
YCbCr 4:2:0 331 0.12 -— -— v
8K 24p, it
8K 30p RGB/ y
' - - v
8K25p  |YCbCr4:4:4:4 100
YCbCr 4:2:2:2/12 biti -— -— v
EE ggg’ YCbCr 4:2:0 8, 10 biti - - v
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7 Configurare

e Atunci cand setati acest lucru la "Enhanced", vd recomandam s folositi un "PremiunStabileste versiunea HDCP pentru fiecare sursa de intrare HDMI.

High". Este posibil sa nu fie emisa caseta video in functie de versiunea HDCP a playerului

Cablu HDMI de mare vitez3" sau "Cablu HDMI de mare viteza Premium cu Ethernet"d
care
e are o eticheta "HDMI Premium Certified Cable" atasati la produs

vs.
si televizorul.

pachet. Daca apare aceasta problema, utilizati aceasta setare pentru a seta o versiune de

. Atlunci cand setati acest lucru la "8K Enhanced", va recomandam sa utilizati un "UltrggRyed®. Acest lucru poate Aplici automat versiunea HDCP a
High". o ginRsIRiE)emite imagini video. aceasts unitate in functie de televizor.
e Cablu HDMI cu viteza de 48 Gbps".
Atunci cand aceasts setare este "Enhanced" sau "8K Enhanced", configurati televizoluft:
sau 2.3: 1.4.
° setéril.e dispozitivului de redare pentru a se potrivi cu aceasts setare. N . Fixeazs versiunea HDCP a acestei unititi la
Atunci cand aceasta setare este "Enhanced" sau "8K Enhanced", este posibil s nu fieg
o dhqunatsemnalidl/8K" poate fi, de asemenea, setat prin urmétoarea procedurs. Cu 2.3.
At EReRIARBIIe de dispozitivul de redare conectat sau de cablul HDML. Tn acest « "Personalizat" este afisat pentru elementul de setare in cazul in care inginerii nostri de
REEast dananidingastecatisn. sraith atiaidErdmp ce configurati service sau personalizati
m@mim%g{@@jiﬂéﬁgﬁﬁ]' AR st A QRN ESISOHRGEA Write iidgiﬁgma{egm de instalatorii au configurat versiunea HDCP pentru aceasts unitate.
aeplAcklisAn personalizati
insPmaeRa RERRsIt S AFETOrsEh RRALPHIDMI pentru aceasts unitate.
2. Apasati V pe unitatea
prifgpaisaj apare "4K/8K Format <Enhanced>".
3. Utilizati < sau > pe unitatea principala pentru a selecta Formatul
semnalului 4K/8K.
4. Apésati tasta ENTER a unit ii principale pentru a finaliza setarea.

Fixeaza versiunea HDCP a acestei unitati la
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Format TV

Setati formatul semnalului video care urmeaza sa fie emis pentru
televizorul pe care il utilizati.

Format

F.’AL . Selectati iesirea PAL.

(implicit):

NTSC: Selectati iesirea NTSC.

o "Format" poate fi, de asemenea, setat prin urmatoarea procedura. Cu toate acestea,
meniul
Tugsieafisan et gonnST/AalisSuLzoRoEs 8 ©BROE stéanan. ii principale in
acelasi timp

timp de cel putin 3 secunde.

Pe afisaj apare "* VvV Ae<] Format <PAL>".
2. Folositi <l sau > Ae pe unitatea principal si setati formatul semnalului video.
3. Apasati tasta ENTER a unit ii principale pentru a finaliza setarea.

NOTA

o Atunci cand este setat un alt format decat formatul video al televizorului conectat, se
afiseaza
imaginea nu va fi afisata corect.
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Intrari

Efectuati setarile legate de redarea sursei de intrare.
Nu este necesar sa modificati setarile pentru a utiliza aparatul. Efectuati setarile atunci cand este
necesar.

Atibuire____________________[ig

« In mod implicit, fiecare element este setat

Efectuand conexiunile conform indicatiilor surselor de intrare imprimate pe dUpa CUM Urmeaa. Gonccionaoinare INPUT
conectorii de intrare audio/video ai acestei unitati, nu trebuie decat sa apasati unul Sursa de fi o MODE
dintre butoanele | intrare HDMI | VIDEO ANALOGIC DIGITAL

butoane de selectare a sursei de intrare pentru a reda cu usurintd imagini audio [<2BL/SAT 1 COAX1 1 VIDEO1 AUTO
video de la o sursa de DVD 2 | coaxe| 2 [comPi| AuTO
dispozitiv conectat.

V& rugam si schimbati atribuirea conectorului de intrare HDMI, audio digital Blu-ray 3 — 3 VIDEOZ | AUTO
conector de intrare, conector de intrare audio analogici, conector de intrare vidgiedia Player 4 -- 4 VIDEO3 | AUTO
component o d eand g Joc 5 - 5 VIDEO4 | AUTO
si conectorul de intrare video atunci cand conectati o sursa de intrare

care difers de cea imprimati pe conectorii de intrare audio/video ai acestui apa UXx FRONT '_ — comp2 HDMI
unitate. 8K 7(8K) -— -— -— HDMI
Stabileste modul de intrare audio pentru fiecare sursa "INPUT MODE". "AUTO"| TV Audio - OPT1 - - DIGITAL
este CcD -— | opT2 6 - AUTO
recomandat in i Asiamare detecteaza automat’si

reda semnalul g renTe e ot - matoarea ordine: HDMI

> implicite
DIGITAL > ANA CBL/SAT
DVD
Blu-ray
Media Player
Joc
AUX
8K
TV Audio

ScHifba asignarile de intrare HDMI

Panoul front l! ‘

D - @ B OO




/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \m Sfaturi \/ Anexa \

[ Utilizatorii de set top box TV/satelit va rugam sa H DIGITAL

rerinet @ad utilizati iesireg audio.dig.italé de pe un ) . Setati acest lucru pentru a schimba conectorii de intrare audio digitala atribuiti
devizaa/szdalisemnalul video atribuit la "HDMI" combinat cu semnalul audio

la
semnal atribuit la "Input Assign" - "DIGITAL", va trebui, de asemenea, sa
selectati "DIGITAL" in "INPUT MODE". Coﬁ\fg;@&'ﬂ%l) / Atribuiti un conector de intrare audio digitals
# OPT1 (optic) / OPT2: la _ )
o Acelasi conector de intrare poate fi atribuit la mai multe surse de intrare. De exemplu, Nu atribuiti o intrare audio digitala
atribuiti acelasi conector de intrare HDMI la mai multe surse pentru a utiliza fiecare intrare la sursa de intrare selectats.
in combinatie cu o sursi audio analogici sau digitald, dupa cum preferati. in astfel de cazuri,
setati
conectorul audio pentru redare in "INPUT MODE". [ | ANALOG
|
HDMI Setati acest lucru pentru a schimba conectorii de intrare audio analogici
Setati acest lucru pentru a schimba conectorii de intrare HDMI atribuiti la atribuiti la
intrarea S.IU/rSze/d:?)TTge/ 6: Atribuiti un conector de intrare audio analogica
UL/ 3/3/4/5/6/7(8K)/ Atribuiti un conector de intrare HDMI la pyirsa de intrare selectata.
FRONT: sursa de intrare

. Nu atribuiti o intrare audio analogica
BRleat@aiti un conector de intrare HDMI la sursa de intrare selectata.

la sursa de intrare selectata.

B VIDEO
4 Setati acest lucru pentru a schimba conectorii de intrare video component
o Numai "HDMI7" poate fi atribuit la sursa de intrare "8K". .
e Atunci cand "Control HDMI" sau "ARC" este setat la "Activat" in meniu, "HDMI" nu st
aisihwitila "TV Audio”. ("Control HDMI" (15~ p. 200), "ARC" (1" I>. 200)) Qmﬁmqu(ggm@{gmléieo comp.02|.t .atrlbum surselqr de mtrgre.
« Functia éARC nu functioneaz atunci cand "HDMI" este setat ca "Audio TV". video) / COMP2 / Atribuiti conectorul de intrare video la
sursa de intrare. VIDEO1 /VIDEO2 / sursa de intrare

VIDEO3 / VIDEO4: selectats.

. Nu atribuiti un conector de intrare video la
' sursa de intrare selectata.

T TR D R R 06O




/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \m Sfaturi \/ Anexa \

H MOD DE Setati valorile
ﬂﬁimwﬂe de intrare audio pentru fiecare sursa de intrare. Wﬁclﬂlelt Assign" revin la setsrile implicite.
in mod normal, se recomanda s& setati modul de intrare audio la "AUTQ".
AUTO Detecteaza automat semnalul de intrare si
(implicit): efectuati redarea.
HDMI: Redd numai semnale de la intrarea
DIGITAL: HB®4Inumai semnale de la intrarea audio
ANALOG: digitald.
Reda numai semnale de la intrarea audio
# analogics.

o Atunci cand semnalele digitale sunt introduse corect, indicatorul se aprinde pe ecran.

Daca indicatorul nu se aprinde, verificati "Input Assign" si conexiunile.
(1% p. 212)

e Daca "Control HDMI" este setat la "Activat" si un televizor compatibil cu ARC este
conectat prin intermediul conectorilor HDMI MONITOR 1, modul de intrare a carui intrare
sursa este "TV Audio" este fixatd pe ARC.

o Atunci cand un televizor compatibil cu functia eARC este conectat la canalul HDMI

Conectorul MONITOR 1, modul de intrare a carui surs3 de intrare este "TV Audio" este
fixat la eARC.

T €T D W B 0CO
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Redenumirea Ascundeti

* Schimba numele de afisare al sursei de intrare.
Odata schimbat, numele este afisat pe ecranele de afisare si de meniu.

indepértati de pe afisaj sursele de intrare care nu sunt utilizate.

- Arata A .

de aceastd unitate. (implicit): Utilizati aceasta
« Tn cazul in care numele dispozitivului poate fi obtinut de la un dispozitiv HDMI - SEFSE——— - -
comedele iipafisare se modifics automat. Ascund Nu utilizati aceastd sursa.

Utilizati aceasts functie pentru a schimba numele dups cum este necesar aturste:
cand dispozitivul pe care il

coilgg e FBRsERde intrare de pe aceasts unitate.

Media Player / Joc /

AUX / 8K / TV Audio / Modificati numele de afisare pentru sursa de
CD / Phono / Tuner: intrare.
Set Defaults: Se returneaza setdrile pentru "Redenumire surs ".

la setdrile implicite.

o Se pot introduce pana la 16 caractere.

cE E CD
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Aceasta functie corecteaza nivelul de redare a sunetului de la sursa de intrare
selectats a

intrare audio.

Efectuati aceasta setare daca exista diferente intre nivelurile volumului de intrare

Intre diferitele surse,
Nivel sursa

(1 Cand sursa de intrare este setati pe "HEOS Music"

-12 dB - +12 dB (implicit: 0 dB)

B Intriri analogice / Intrari digitale

(1 Cand sursa de intrare este setata altfel decit pe "HEOS".
Muzic "

-12dB - +12dB (implicit: 0dB)

#
o Nivelul de intrare analogicd poate fi reglat independent pentru sursele de intrare pentru care
"ANALOG" este atribuit la "Input Assign". (I~ p. 212)

o Nivelul de intrare digitald poate fi reglat independent pentru sursele de intrare pentru care
"DIGITAL" este atribuit la "Input Assign". (15" p. 212)

o Setarile "Source Level" sunt stocate pentru fiecare sursd de
intrare.

Panoul front J Afisare '

\
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Vorbitori

Caracteristicile acustice ale difuzoarelor conectate si ale incaperii de ascultare sunt masurate, iar setarile optime sunt efectuate automat. Acest lucru se numeste
"Audyssey® Setup".

Nu este necesar sa efectuati Audyssey® Setup atunci cand ati efectuat deja "Calibrarea difuzoarelor" in "Setup Assistant".

Pentru a configura manual difuzoarele, utilizati "Manual Setup" (Configurare manual ) din

meniu. (IZF- p. 228)

Configurarea
Aruldyfsseyé%résetup microfonul de calibrare a sunetului in LSWw ¢ m® FL Difuzor frontal (L
mai multé locatii din intreaga zona de ascultare. Pentru cele mai bune a0 i |.fuzor fronta| ((R))
. =T = Difuzor frontal
rezultate, noi .
vz rl:ec?)r?anc:jém sd masurati in sase sau mai multe pozitii, asa cum se arata C  Difuzor central
. ’ 7o e . o T < B -po;itii de masurare

{ra misurarea celei de-a doua pozitii si a urmitoarelor, instalati dispozitivul Sound ( ‘ me ) sw Sybwoofer
iishefie gecalibepe pazitistants de 60 cm de prima pozitie de masurare T S SL DIIfUZOI' surround (L)
(pozitia principald de ascultare). Jre -y SR Difuzor surround (R)
’ lg el ‘@
e Daci efectuati Audyssey® Setup, Audyssey MultEQ® XT32, Audyssey Dynamic &\ T %

Functiile EQ®, Audyssey Dynamic Volume® si Audyssey LFC™ sunt activate. SL Pozitia de ascultare SR

(&~ p. 191)
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W Despre pozitia principala de ascultare NOTA
Pozitia principald de ascultare este pozitia in care ascultatorii vor « Asigurati o camers cat mai linistita posibil. Zgomotul de fond poate perturba camera
stau in mod normal sau unde cineva ar sta in mod normal singur in cadrul masurdtori. Inchideti ferestrele si opriti dispozitivele electronice.

(radiouri, aparate de aer conditionat, Iampi fluorescente etc.). Masurétorile ar putea fi

ascultarii
P — N N . afectate de sunetele emise de astfel de dispozitive.
mediul inconjurator. Tnainte de a incepe Audyssey® Setup, plasati butonul Sound. ) . cisp - g
. . N L. R o Intimpul procesului de masurare, plasati telefoanele mobile in afara salii de ascultare.
microfonul de calibrare in pozitia principala de ascultare.

Semnalele telefoanelor mobile ar putea perturba masurstorile.
Audyssey MUltEQ® XT32 utilizeaza masuratorile din aceasta pozitie pentru ae Nu stati intre difuzoare si microfonul de calibrare a sunetului si nu permiteti
calculati distanta dintre difuzoare, nivelul, polaritatea si crossover-ul optim obstacolele din cale in timp ce se fac masuratorile. De asemenea, instalati
entru subwoofer. Microfonul de calibrare a sunetului la o distant de cel putin 50 cm de perete. in caz contrar
] espre Audyssey Sub EQ HTTM va duce la citiri inexacte.

. ) .. _.¢.In timpul procesului de masurare, din difuzoare vor iesi tonuri de testare audibile.
™ 3 3 ’ 7 R
Audyssey Sub EQ HT™ face ca integrarea subwooferelor duble s fie pOS|b|Ta$i subwooferul (subwooferurile), dar acest lucru face parte din functionarea normala. In cazu

fara sudurd prin compensarea mai intai a diferentelor de nivel si de intarziere ¢ care exists zgomot de fond

intre cele doua subwoofere si apoi aplicarea Audyssey MultEQ®. o MEisRese \AOESIRI BSl Wl $e astaricastelbtuphafds sau MASTER VOLUME de pe
XT32 la ambele subwoofere impreuna. unitatea principals in timpul misuratorilor va anula masurtorile.

Pentru a rula Audyssey Sub EQ HT™, trebuie sa selectati "Measure (2 spkrs)"Niésurarea nu poate fi efectuatd atunci cand sunt conectate castile. Scoateti din priza
"Channel Select". (15~ p. 220). casti inainte de a efectua Configurarea Audyssey®.

onco S o e YAY L
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Procedura pentru setarile

difuzorului

(- ] Pregdtire
¥
( Masurare
v
( Calcul si depozitare
v
[ Verificati
v
[ Finisaj

Panoul front } '

2

Atasati microfonul de calibrare a sunetului la

suportul de microfon furnizat sau trepiedul propriu si instalati-
la pozitia principala de ascultare.

Cand instalati microfonul de calibrare a sunetului, indreptati varful microfonul
de

microfonul spre tavan si reglati inaltimea pentru a se potrivi cu cea a
microfonului.

Ragmadilizathnstbwaeier FaRak seindeplineasca
urmatoarele functii

reglaje, configurati subwooferul asa cum se arati mai jos.
1 Atuncisangradilizath ynsubwaaiencu snmad direct

si setarea frecventei de crossover.

(1 Atunci cand utilizati un subwoofer fira un mod direct

Efectuati urmatoarele setari:

« Volum : pozitia de la ora 12

« Frecventa de crossover : Frecventa maxima/cea mai mare
« Filtru de trecere joasa : Dezactivat

» Mod standby : Oprit

T - . R 00O
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Conectati microfonul de calibrare a sunetului la
SETUP MIC a acestei unititi.

s

Atunci cand microfonul de calibrare a sunetului este
conectat, se afiseaza urmatorul ecran.

ReceptOHAWSSERY poate misura automat acustica din
camera dvs., apoi optimizati difuzoarele folosind programul de

B Configurarea

microfon si suport de microfon.
Setati urmitoarele elemente
daci este

Selectare canal

Configurarea

difuzoarelor Dolby

4 Selectati "Start", apoi apasati ENTER.

Audyssey® Setup poate efectua, de asemenea, urmatoarele

setari.

- KinpAgisigamise de la SURROUND BACK, HEIGHTT,
Terminalele de difuzoare HEIGHT2 si HEIGHT3/FRONT WIDE pot fi
comutate in functie de mediul in care se afld boxa dumneavoastra. ("Amp
Atribuire" (15~ p. 228))

» Selectare canal
n cazul in care canalele care nu vor fi utilizate sunt setate in avans,
masurarea pentru canalele setate este sarita, iar masurarea
timpul poate fi redus. De asemenea, puteti modifica numarul de
difuzoare surround spate si subwoofer.

+ Dolby Speaker Setup
Setati distanta dintre difuzorul Dolby Atmos Enabled si
tavanul.
Acest lucru poate fi setat atunci cand se utilizeaza optiunea Front Dolby
Atmos Enabled,
Surround Dolby Atmos activat sau Back Dolby Atmos activat
vorbitor.

Urmati instructiunile afisate pe ecran si apasati

"Next" (Urm torul) pentru a merge mai departe.

C € CD - D 06O
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Cand se afiseazi urmitorul ecran, selectati "Begin" (incepe |7 Cand este afisat difuzorul detectat, selectati "Next"
Test" si apoi apasati ENTER. (Urm torul).
Incepeti masurarea primei pozitii. i i

ALDYSSEY,

Configurarea
B configurarea Audyssey
Detectarea difuzorului
Partea Da
Ganfays Da
Subwoofer :1spkr
Surround
Surr. Spate

SelectUB¥§REYest” (incepe i testul) pentru a
M%T"e X?[l‘b‘}ﬁﬁks. serie de sunete puternice care incep si se opresc.
intimpuf testelot:

ihaltimea 1

el

test

T TRapor

» Masurarea necesitd cateva minute.

NOTA
o Daci pe ecranul televizorului este afisat

»Atgigetika "Mesaje de eroare" (IZ5~ p. 225). Verificati toate elementele

o aferente si

o DagfpivRizb yserauiyiirentisesahyoofer nu este corespunzitor, apare un mesaj de
eroare
este afisat. Consultati "Mesaj de eroare privind nivelul subwooferului si modul de
reglare"
(125" p. 226).
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Se repetd pasul 8, masurand pozitiile 3-8.

Mutati microfonul de calibrare a sunetului in pozitia 2,

selectati "Continue" (Continuare), apoi apasati ENTER.
#
e Pentru a sdri peste masurarea celei de-a patra pozitii de ascultare si a urmatoarelor,

ncepe masurarea celei de-a doua pozitii.
apteiatid bentrlel” si apasati ENTER pentru a trece la pasul 11.

Masuratorile pot fi efectuate in pana la opt pozitii.
1(Q Selectati "Continue" (Continuare), apoi

B Configurarea
apasati

AsezatiAHRYSFARYII 1a nivelul urechii ascultstorului a
a doua pozitie de ascultare, care nu trebuie si fie mai mare de 60 ¢
B Configurarea

MasurAil¥Sax complete.

Selectati "Continue” pentru a analiza

de la pozitia 1, apoi selectati "Continuare"...

datele...

urechii

TRapor

Repetati ultimul

(1 Oprirea instalarii Audyssey®
ncepeti analiza si stocarea rezultatelor masuratorilor.

S@U’Bésati BACK pentru a afisa ecranul pop-up.
Apasati < pentru a selecta "Da", apoi ap3isati I . .
@ EEI?I'ER P polapasat « Finalizarea analizei dureaza cateva minute.
’ Cu cat exista mai multe difuzoare si pozitii de masurare,
cu atat mai mult timp este necesar pentru efectuarea analizei.

NOTA
e Atunci cand se salveazs rezultatele masuratorilor, asigurati-va ca alimentarea cu

energie electrica este
nu este oprit.

CE D CD >~ D 00O
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11 Efectuati setarile pentru Audyssey Dynamic EQ® si 12 Cénd analiza si stocarea se termina, scoateti din priza aparatul
Audyssey Dynamic Volume?®. Sound
in timpul analizei, se afiseazé urmétorul ecran. Configurati microfonul de callbrare de la mufa SETUP MIC de pe
setarile preferate. unitatea

Acum AR¥SSEY corectati datele din camera dumneavoastrs
Va rugam sa deconectati microfonul de la receptorul AV.

B Configurarea

Audys Y d¥afRHic EQ mentine basul, claritatea si surround-ul
sunet la volum redus, permitandu-va s3 va bucurati de filme pan3
tarziu in noapte

si televiziune

Activati Dynamic EQ?

B ]
T Aplicarea corectiilor de camers
—— ] 00%

Analiza datelor din camera
1

——— | urmsto |
TRapoT mato

» Dynamic EQ corecteaza raspunsul in frecventa tinand cont de
caracteristicile audio ale incdperii si capacitatea auditivda umana, astfel incat
cd sunetul poate fi auzit chiar si la un volum redus.

Acest lucru este recomandat atunci cand se utilizeaza unitatea cu volumul
pornit

jos, de exemplu, atunci cand va bucurati de un film sau de un program TV in
mijlocul

noaptea.

* Dynamic Volume regleaza volumul de iesire la nivelul optim
in timp ce monitorizati in mod constant nivelul de intrare audio in unitate.
Controlul optim al volumului se realizeaza automat, fara niciun
pierderea de dinamism si claritate a sunetului atunci cand, de exemplu,
volumul creste brusc pentru reclamele difuzate in timpul
programe de televiziune.
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# Selectati "Detalii" si apisati ENTER pentru a verifica
rezultatele masuratorilor.

e Cand efectuati Audyssey® Setup pentru prima dati, datele de masurare
este salvat automat in "Preset 1" din "Speaker Preset". « Subwooferele pot masura o distanta raportatd mai mare decit cea de la
¢ Dacd Audyssey® Setup a fost deja efectuat, urmétoarele "Speaker distanta reali din cauza intarzierii electrice addugate, obisnuits in
subwoofere.

Se afiseaza ecranul de selectie "Preset".

NOTA

B Configurarea
Selectaiudysa@¥tare si utilizati. Preselectia 1 e ats L . . . . . .
* Nu activati noile difuzoare in meniul de configurare a difuzoarelor dupa ce Audyssey® .
Configurare. Daca a fost modificat, rulati din nou Audyssey® Setup pentru a configura

selectand
Preselectia 1 va suprascrie acum setarea stocatj anterior.
setarile optime ale egalizatorului.

Preselectie

Analiza datel3r din
[ LT —

TREpOT

o Consultati "Presetare difuzor" pentru informatii detaliate despre presetarea

difuzorului.
functie. (125~ p. 250)

Panoul frontd
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Mesaje de eroare

Un mesaj de eroare este afisat dacd Audyssey® Setup nu a putut fi finalizat din cauza amplasarii boxelor, a mediului de masurare etc. Daca apare un mesaj de eroz
este afisat mesajul, verificati elementele relevante si luati masurile necesare. Asigurati-va ca opriti alimentarea inainte de a verifica conexiunile difuzoarelor.

Exemple Detalii despre eroare Masuri
Nu s-au gasit difuzoare. » Microfonul de calibrare a sunetului nu « Conectati microfonul de calibrare a sunetului inclus la
edfistectate. SETUP MIC a acestei unitati.
» Nu au putut fi detectate toate difuzoarele. « Verificati conexiunile difuzoarelor.
Zgomotul ambiant este prea mare sau nivelul este prea e« Existd prea mult zgomot in « Fie opriti orice dispozitiv care genereaza zgomot, fie indepartatji-I.
camera.  Efectuati-o din nou atunci cand imprejurimile sunt mai linistite.
scazut « Sunetul difuzorului sau al subwooferului este | « Verificati instalarea difuzorului si directia in care se afl3 difuzorul.
prea slab. cu care se confruntd vorbitorii.
» Reglati volumul subwoofer-ului.
Fata R : Niciuna « Difuzorul afisat nu a putut fi « Verificati conexiunile difuzorului afisat.
detectate.
Fata R : Faza « Difuzorul afisat este conectat la « Verificati polaritatea difuzorului afisat.
polaritate inversata. « Pentru unele difuzoare, poate fi afisat acest mesaj de eroare
chiar daca difuzorul este conectat in mod corespunzator. Dacq sunteti
sigur ca
este corects, apasati > pentru a selecta "Ignor ", apoi apasati tasta
INTRA.

CE D CD -~ B 00O
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B Mesaj de eroare privind nivelul subwooferului si 1

cum sa

negla;inim al fiecarui canal de subwoofer pentru Audyssey® Setup 2
de masurare este de 75 dB.

n timpul masurarii nivelului subwooferului, se afiseazé un mesaj de eroare

atunci cand un nivel al subwooferelor se afla in afara intervalului 72 - 78 dB.
Atunci cand utilizati un subwoofer cu amplificator incorporat (tip activ), reglati
volumul subwoofer-ului astfel incat nivelul subwoofer-ului sa se situeze intre 72 si
78 dB
game. [ Mesaj de eroare ]

AUDYSSEY.

&) configurarea

NivelulAugyesf¥rului 1 este prea ridicat.

Daca subwooferul dvs. are un control al volumului,

selectati "SW Level Matching" pentru a regla interactiv nivelul de
subwoofer-ul.

Dacd subwooferul dvs. nu are un control al volumului,
sau, daca nu doriti sa utilizati un subwoofer, selectati "Skip”.

1 -1 sl s - sl Potrivire nivel S|

Selectati "SW Level Matching" (Potrivire nivel SW) si apoi
apasati ENTER.

Reglati controlul volumului pe subwoofer astfel incat
nivelul masurat se situeaza in intervalul 72-78 dB.

Atunci cand nivelul misurat se situeazi intre 72 s5i 78 dB

selectati "Next" (Urm torul) si apoi apasati ENTER.

« Daca folositi doua subwoofere, reglarea celui de-al doilea subwoofer
va fi pornita. Repetati operatiunea de la pasul 2, 3.

C € CD -~ D 06O
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cuperarea setarilor de co gurare

Dac3 ati setat "Restore..." la "Restore", puteti reveni la Audyssey® Setup
rezultatul masuratorii (valoarea calculata la inceput de MultEQ® XT32) chiar si
atunci cand ati modificat manual fiecare setare.

B Configurarea

Recep®HAYREEAV poate msura automat acustica din
camera dvs., apoi optimizati difuzoarele folosind programul de
microfon si suport de microfon.

Setati urmatoarele elemente

daci este

ctare

Configurarea.

CE €D C3D " @ @B 00O
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Configurare

mnualéénd setati manual difuzoarele sau cand schimbati setirile Selectati metoda de utilizare a amplificatorului de putere pentru a se potrivi cu
facute in Audyssey® Setup. sistemul de difuzoare.

« Dacs activati difuzoare noi in meniul de configurare a difuzoarelor dupice Me%ga%e a rié%lﬁ L igare a

efectuand Audyssey® Setup, nu veti mai putea s3 selectati ctatl modul de utilizare _ _
Audyssey MUltEQ® XT32, Audyssey Dynamic EQ® sau Audyssey dneplfiesibrdofigeraytertarile detaliate pentru difuzor
Dynamic Volume®. (1= p. 191) configuratie in conformitate cu modul selectat. Selectati Assign
« Modificarea urméto'arelor s.etéri- Mode configurati setarile detaliate corespunzitoare.
(I:Drlcr)r;ir;igrr;ea difuzoarelor (mari sau mici) / Distante / Niveluri / Setari de « Setare pentru utilizarea puterii cu 11 canale

amplificatorul din aceasta unitate si un

nu va dezactiva Audyssey® si nici nu va necesita rularea din nou a programului de amplificator extern

configurare Audyssey®. 13.1ch: pentiicateddepuidee thnematle PRE OUT
» "Manual Setup" poate fi utilizat fara a modifica setarile. Va rugam sa setati daca « Puteti conecta difuzoare pentru pana la 11.1-
necesare. canale pentru ZONA PRINCIPALA.
11.4ch . Setar.| Pentru atribuirea tuturor
(implicit): amplificatoarelor de putere

in cadrul acestei unititi pe MAIN ZONE
o wf@lﬁemﬂ@atribuirea amplificatoarelor de
6.1ch + ZONE2: pURBRAH IUnit£@NRRru ZONE2 la 2 canale.
« Puteti conecta difuzoare pentru panala 9.1-
canale pentru ZONA PRINCIPALA.

Panoul front } '
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« Setare pentru atribuirea amplificatoarelor de
putere in

9-1ch + ZONES: aceasta unitate pentru ZONES |a 2 canale
« Puteti conecta difuzoare pentru pana la 9.1-
« SapRleRatiy ANAEEN IR arelor de
putere

7.1ch + ZONE2/3: in cadrul acestei unititi pentru ZONA2 si

ZONAS3
fiecare la doua canale diferite.

9.1ch + ZONE2/3-MONO:

s Bularcppaeiraliienaie ReiiidaAtaraiér tie
pd@@lﬁ pentru ZONA PRINCIPALA.
aceasta unitate pentru ZONE2 si ZONES3,
fiecare pentru a
un alt canal.

9.1ch (Bi-Amp):

s BuigironRetasivtnais aempiftdabalaid: te
pﬁ@;&lﬁ pentru ZONA PRINCIPALA.

aceasts unitate pentru difuzorul frontal bi-amp
conexiune la 2 canale.

« Puteti conecta difuzoare pentru pana la 9.1-

Panoul front ;

«»

canale pentru ZONA PRINCIPALA.

Sfaturi \/ Anexa \

7.1ch (Bi-Amp) + ZONE2:

Setare pentru atribuirea amplificatoarelor de
putere

n aceasta unitate pentru bi-amplificarea
difuzoarelor frontale

conexiune la 2 canale.

5.1ch Full Bi-Amp:

Setare pentru atribuirea amplificatoarelor de
putere

n aceasta unitate pentru ZONE2 la 2
canale.

Setare pentru atribuirea amplificatoarelor de

9.1ch + Front B:

putere

in aceasta unitate pentru fata, centru si
difuzoare surround la 10 canale.

Puteti conecta difuzoare pentru pana la

5.1 canale pentru ZONA PRINCIPALA.
Setare pentru atribuirea amplificatoarelor de
putere

din cadrul acestei unitati pentru conectarea

Preamplificator:

al doilea set de difuzoare frontale.
Puteti trece de la o functie la alta.
combinatie de difuzoare frontale A si

difuzoarele frontale B.
Comutati difuzorul frontal cu ajutorul butonului
"Front
Setarea "Speaker". (155" p. 247)
» Toate difuzoarele sunt conectate
folosind un amplificator de putere extern si
aceasta unitate este utilizata ca
preamplificator.
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B Difuzoare pentru ZONE2 / Difuzoare pentru ZONE3 / Etaj
Difuzoare pentru ZONE2/3 / Difuzoare pentru Bi-Ambseicctati locatia difuzoarelor de

/

Bifuzearepenti 2canale:/ Difllizoare pentoippartea
frotital®B=2/3-MONOQ", "7.1ch + ZONE2/3", "9.1ch (Bi-Amp)" sau

"9.1ch + Front B" din meniu, selectati terminalul de difuzoare de la care
pentru a emite canalele la care este atribuit amplificatorul intern.

(155" p. 228)

Canalele alocate sunt emise de la
INALTIME 1: ;ﬁgﬁlrgzlfa :zvil;usziol;lélll:;yHAEt:T?OZTATc-;tivat

canalele nu pot fi utilizate.

Canalele alocate sunt emise de la
INALTIME 2: terminalele difuzorului HEIGHT2. Pan3 la

un set de inaltime, plafon si Dolby
Pot fi utilizate canalele activate Atmos.

Canalele alocate sunt emise de la
difuzorul HEIGHT3/FRONT WIDE

in3ltime3/l3time frontals lata terminale.

(implicit):

Doua seturi de indltime, tavan si Dolby
Pot fi utilizate difuzoarele activate.

Nu pot fi utilizate difuzoarele frontale largi.

Panoul front '!

«o»

Panoul din |

230

podea. Aceasts configuratie combina un spate
5ch & SB & FW: surround sau

difuzor frontal larg cu difuzorul de baza 5-
5ch & SB dispunerea canalelor.
(implicit): Acest aspect combina un spate surround
5ch & FW: difuzor cu configurétia de baza cu 5 canale.

Acest aspect combina o fata larga

difuzor cu configuratia de baza cu 5 canale.
5ch:

Acesta este un layout de baza cu 5 canale care

foloseste

difuzoare frontale, difuzoare centrale si
difuzoare surround.
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W iniltime
QTniltime Sp

Selectati numarul de difuzoare de iniltime si de difuzoare de tavan utilizate in

ZONA PRINCIPALA.
Niciuna: Nu utilizeaza difuzoare de inaltime si de tavan.
2¢h: Foloseste un set de (doud) difuzoare de inaltime
sau
4ch difuzoare de tavan.
(implicit): Foloseste dous seturi de (patru) difuzoare de
5ch: inaltime sau
6¢ch: difuzoare de favan.
Foloseste cinci difuzoare de inaltime sau de
# tavan.
o Selectati setarea "5ch" sau mdf olesestensasandituifiva i@ ceSnakime sauCdeter
Height tavan.
vorbitori.

Panoul front }

«»

1 Dolby Sp
Selectati numarul de difuzoare Dolby Atmos Enabled utilizate in MAIN
ZONA.
N'c' '.'".“'“ Nu utilizeazs difuzoare compatibile Dolby
(implicit): "
Foloseste un set de (dous) Dolby Atmos activat
2ch: o
vorbitori.
ach: Foloseste doua seturi de (patru) Dolby
) Atmos
Difuzoare activate.
6¢ch:

Foloseste trei seturi de (sase) Dolby

Atmos
Difuzoare activate.
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(1 Dispunere

Setati dispunerea difuzoarelor atunci cand instalati 1 set (2 canale) de difuzoare de iniltime, de tavan sau de difuzoare
teymqtiile DatbypAtriisslectate difera in functie de combinatiile de "Assign Mode" si "Floor" din meniu. ("Assign Mode" (15~ p. 228),

"Etaj" (1% p. 230))

Setari Conectorii AUDIO OUT
inaltime Sp Dolby Sp Layout INALTIME 1 INALTIME 2 INALTICIIV:ED?:E/FATA
Nici unul Nici unul - - - -
naltime fata naltime fata - -
Tnaltime Tnaltime - -
2ch Nici unul Partea Partea - -
superioara superioara _ i
rFrontala rFrontala R _
Partea de sus Partea de sus B N
. Miftoeut Miftoeut
Nici unul 2ch - -
Paltca Paltca
sunerioars sunerioars - N

*Acest | AcrA poate fi selectat atunci cand se utilizeaza difuzoag%gfground Back. Setati "

p. 230)

Panoul front '!

«o»

naltime spate

Frontald Dolby

Surround Dolby
napoi Dolby *

Flg%réfg meniu la "5¢ch & SB" sau "

naltime spate

Frontald Dolby
Surround Dolby

Tnapoi Dolby

5ch & SB & FW". (&~
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(d Configuratie frontala / Configuratie centrala / Configuratie spate
Setati dispunerea difuzoarelor atunci cand instalati 2 seturi (4 canale) sau mai multe de difuzoare de iniltime, de tavan sau Dolby Atmos

Eapbiedirile care pot fi selectate difera in functie de combinatiile de "Assign Mode" si "Floor" din meniu. ("Assign Mode" (125 p. 228),

"Etaj" (15" p. 230))

\

Panoul frontd

«=»

v an

Setari Conectorii AUDIO OUT
inslime SpDolby Sp | NOTA | Fatilayout | Layoutde mijlor Dispunereadin INALTIME1 | INALTIME2 | _INALTIME 3/
e, FRONT WIDE
Frontala Dolby - or'F’aalﬁea Frontald Dolby Partea -
Frontala Dolby - superioard Frontals Dolby superioars _
inaltime fat3 - Spate Tnaltime fats Spate -
2eh 2ch Tnaltime i in3ltime spate | inaltime n3ltime spate N
Tnaltime fat3 R Surround Dolby Tnaltime fat3 Surround Dolby R
Inslijfag R inapoi DolbyzT | "BEjag inapoi Dolby -
TRARERE R Surround Dolby TrERReoR Surround Dolby R
Wﬁ - Ingpgj{Debyz1 TW a inapoi Dolby -
TnFé'Iﬁ'rﬁéif;a;é . Tng’mw TngiﬁH%gifv‘até Partea de sus N
4ch Nici unul Ingltime - Mifegat - T Tnalime Mijlocut -
Indltime fata - Partea l in3fime Tat3 Partea -
Erlagll{gg - superioars Erpgﬁgg :L:‘ ;:;iua. 3 .
USR] - Spate SIS L -
TRt TaTme Spate  TRYERIETS halime-spaie
PeRMlRPde sus insltime spate  PZR{RAde sus Surr. Inaltime
Nilfleegipara MHRRtpars Partea
Frontala Frontala superioara
Spate
néltime spate
néltime spate
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\

Conectorii AUDIO OUT

Setari
I 7 . . . . P - INALTIME 3/
indltime Sp| Dolby Sp NOTA Fata Layout Layout de mijlog Dispunerea din INALTIME 1 INALTIME 2 FRONT WIDE
Nici | ach Frontala Dolby - Surround Dolby Frontald Dolby| Surround Dolby -
ici unu c = =
Frontala Dolby - Inapoi Dolbyz1 Frontald Dolby Inapoi Dolby -
Tnaltime fats inconjuritor de | Inaltime spatez2 |  iniltime fata naltime spate | L: inconjurator
Inglti Tnslti i In3ltime R superior
In “Itlme fata Asmr' I.na!t,lmeé 5! Nici unul Inaltime fata Surr. inaltime | L: nconjurator
IIIG:LIIIIU Inconjurator e ,=\ |;:t;|||c SUpPTITTOT
5ch Niciunul | *3 %6 | fnaltimefats & | SUS . - i - v
Tnsltimea Nici unul Inaltime spatez2 Inaltime spate
EEPE ,H\II(;II.IIIIU fcu.a R ?II;‘:LIIIIU UCIIlIGé
N u:,.fH\lé“fata & Surr. néltime Nici unul Tnsltime fat3 Surr. Insltime | R: Tnaltime centrald
Inaltimea A Fhime
%3 %4 %6 | Centrului Surr. Tnaltime Tnaltime spate nsltime spate | Surr. Insltime
Inaltime fat3 . o o inaltime fat3 N L: inconjurstor
Tnsltime Inconjurator de | Indltime spatez2| . _ " Inaltime spate )
*3 %6 Indltime superior
6ch Nici unul TRaltime fatd & | Surr. insltime si - - N B: iimsthinueseentrala
- S Nici unul naltime fata Surr. Indltime .
malﬂm@@ Inconjurator de —_— superior
ws e @?ﬁﬁﬁ{#‘é fata S#arteade sus | Iniltime spate JIL al H'rh'g fats Tnaltime spate | R: Prailtimaeieentsals
Inaltime Mijlocul Partea Tnaltime Partea Mijlocul
Partea Partea de sus superioara Partea superioara Partea de sus
superioara Mijlocul Spate superioara Spate Mijlocul
Frontala Frontala

ranoucor il steare ] = (Em =R OO
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\

Setari Conectorii AUDIO OUT
inltime Sp Dolby Sp NOTA Fata Layout Layout de mijloc Dispunerea din  INALTIME 1 INALTIME 2 INALTIME 3/
) FRONT WIDE
ach och 3 %6 :nélt,?me fata Surround Dolby m%ﬁne spate Enélt?me fata naltime spate | Surround Dolby
Indltime Surround Dolby Partea Inéltime Partea Surround Dolby
Partea Surround Dolby Back ®}iBgigara Partea superioard | Surround Dolby
2ch 4ch %3 %6 superioara Partea de sus MijeapfiSolbyz1 superioara Spate Partea de sus
rrontdia Surround Dolby |  Tnsltime spate rromidia Inapoi Dolby Mijlocul
Nici unul 6ch %3 %6 Inalt,?me 821 Surround Dolby Back Dolbyz1 Enal;?me 1ata Inapoi Dolby [ Surround Dolby
notime fndttime aTme spate ~ Surround Dolby

*1 Acest lucru poate fi selectat atunci cand se utilizeazj difuzoare

SurRemdBaezkmai bund experienta Auro-3D, se feremialuPetYoarele Surround Height, dar puteti inlocui difuzdzarr@fétﬁéalpﬂg?aht culddypmicbrotisyia o configuratie de difuzoare Dolk
in locul difuzoarelor Surround Height. Frontals Dolby Frontala Dolby

%3 Acest lucru poate fi setat atunci cand "Assign Mode" di niu este setat la "13.1ch" sau "11.1ch". (15" p. <

2a2Btilizati 2 seturi de difuzoare de inéltime in mﬂ&l ia(faer?:ﬁ%ycorespunzétoare pentru redarea Dolby Atmos, I!):‘FgBIaSIgUDA%Ir%Y

3D.

Folositi difuzoarele frontale de inaltime si cele posterioare de inaltime pentru redarea Dolby Atmos sau DTS:X.
*5 Addtitdadrdifoatar§ledtadiat ttegbdsoSdssigrd\tiaightdhe meniedssteasatabl8 Dl 3. 1ch" sau "11.1ch", iar "Floor" este setat la "5¢ch" sau "5ch & SB". (1ZF~ p.

230)

*6 Aceasta combinatie nu poate fi selectats atunci cand sunt utilizate difuzoare Front Wide.

Panoul front |! ‘
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W Pre-out Vizualizare configurare
Cand "Assign Mode" este setat la "13.1ch", selecteaza PRE OUT rermiinals , ; i i
conecteaza amplificatorul de putere extern utilizat in MAIN ZONE. entru setareac"tjo‘%se:s?sri]erf't'ec?za ;er?r:re‘llljlg ds}d:itzoare si PRE OUT
Conectorii PRE OUT care pot fi selectati difera in functie de mP P 9 epee € meniu.
combinatia dintre setarile "Floor" si "Height" - "Layout" configurate in
meniul.

(d Atunci cand "Floor" este setat pe "5ch & SB" i setati "5"
saﬁ"ai mult Difuzor de indltime si difuzor Dolby in

W Preamplificatorul stanga si dreapta Height3

e iesirile sunt conectate la un dispozitiv
(implicit): gg{gﬂflicator.
Preamplificatorul frontal stanga si dreapta
Fata: iesirile sunt conectate la un dispozitiv
gmg“f]icator.

zSe afiseaza numele difuzorului care este setat pentru HEIGHT 3/FRONT
Terminalele difuzorului WIDE prin combinatia "in | ime" - "Dispunere frontal ",
Setarile "Middle Layout" si "Rear Layout" din meniu.

1 Atunci cand "Floor" este setat la "5ch & SB & FW" i

setdh Difuzor de iniltime si difuzor Dolby in totalitate

Fats laras Partea frontala larga stanga si dreapta
(im' “cit)@! 'ée%j[ile amplificatorului sunt conectate la un
P ' plificator extern.

Preamplificatorul frontal stanga si dreapta
Fata: iesirile sunt conectate la un dispozitiv

ggigﬂflicator.

Panoul front ; ‘

T > G TR OO



/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \m Sfaturi \/ Anexa \
Configuratie H Centrul

Selectati daca sunt prezente sau nu difuzoare, capacitatea de redare pentru
difuzoare de nivel scazut
f:zcventele joase si dimensiunea difuzorului.

o Cand difuzoarele pentru care ati atribuit Height1 in "Amp Assign" sunt setate la "None",
"None" este setat automat pentru Height2 si Height3.

o Cand difuzoarele pentru care ati atribuit Height2 in "Amp Assign" sunt setate la "None",
"None" este setat automat pentru Height3.

B Partea
ghintfat@nsiunea
qifferului frontal. Folositi un difuzor mare care poate fi adecvat
(implicit): redati frecvente de bas foarte joase.
Folositi un difuzor mic care nu are o capacitate
Mici: adecvata
capacitate de redare pentru bas foarte joase
frecvente.
#

o Cand "Subwoofer" este setat la "No", "Front" este setat automat la "Large".

o Atunci cand "Front" este setat la "Mic", nu puteti seta alte difuzoare decat "Front"
pentru a
"Mare".

Panoul front } '

Panoul din ' 237

Setati prezenta si dimensiunea difuzorului central.

Mare: Folositi un difuzor mare care poate fi adecvat
’ redati frecvente de bas foarte joase.
Mici Folositi un difuzor mic care nu are o capacitate
(implicit): adecvata .
capacitate de redare pentru bas foarte joase
Niciuna: frecvente.

Selectati atunci cand un difuzor central nu este
conectat.

B Subwoofer

Setati prezenta unui subwoofer.

2 spkrs: Utilizati doua
subwoofere.
Ziriplli(clz'it)' Utilizati un singur
pre: subwoofer:
Niciuna: Selectati atunci cand un subwoofer
nu este
conectat.

e Cand "Subwoofer" este setat la "None" si setati "Front" la "Small", "Subwoofer"
este setat automat la "1 spkr".
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M Surround Surr. Spate
Setati prezenta si dimensiunea difuzoarelor surround. u Setati prezenta, dimensiunea si numarul de difuzoare surround din spate.
Mare: Folositi un difuzor mare care poate fi adecvat Mare: Folositi un difuzor mare care poate fi adecvat
’ redati frecvente de bas foarte joase. : redati frecvente de bas foarte joase.
Mici Folositi un difuzor mic care nu are o capacitate Mici Folositi un difuzor mic care nu are o capacitate
(implicit): adecvata . (implicit): adecvats ‘
capacitate de redare pentru bas foarte joase capacitate de redare pentru bas foarte joase
Niciuna: Bemy&ateatunci cand difuzoarele surround Niciuna: Bemysatecand difuzoarele surround din spate
: sunt ’ nu sunt conectate.
nu este conectat.
# 2s
pkrs i, - .
o Cand "Surround" este setat la "None", "Surr. Back", "Front Wide", "Surround". (implicit): Folositi doud difuzoare surround din

Dolby" si "Back Dolby" sunt setate automat la "None". spate— - -
F'élosm doar un singur difuzor surround

1 spkr: posterior.
Conectati la terminalul L la SURROUND
BACK atunci cand este selectata aceasta
# setare.

e Cand "Surr. Back" este setat la "None" sau "1 spkr", "Back Dolby" este automat
setat la "None".
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B Fats larga

Setati prezenta si dimensiunea difuzoarelor frontale largi.

Folositi un difuzor mare care poate fi adecvat

Mare: ) .
are redati frecvente de bas foarte joase.
Mici Folositi un difuzor mic care nu are o capacitate
(implicit): adecvata .
capacitate de redare pentru bas foarte joase
Niciuna: Berystattatunci cand difuzoarele frontale largi

sunt

M Tnaltime fat3

nu este conectat.

’ﬁﬂﬁlﬁﬂnenta si dimensiunea difuzoarelor frontale de

Ilr\lllaaltrlge' Folositi un difuzor mare care poate fi adecvat
’ redati frecvente de bas foarte joase. ]
Mici Folositi un difuzor mic care nu are o capacitate
(implicit): adecvata _
capacitate de redare pentru bas foarte joase
Niciuna: Bem@ateatunci cand difuzoarele frontale de

inaltime sunt

Panoul front '!

«o»

nu este conectat.

Panoul din g 239

Frontala Dolby

u Setati prezenta si dimensiunea difuzoarelor Dolby frontale.

Folositi un difuzor mare care poate fi adecvat

Mare: redati frecvente de bas foarte joase.
Mici Folositi un difuzor mic care nu are o capacitate
(implicit): adecvata ]
capacitate de redare pentru bas foarte joase
Niciuna: Bemysateatunci cand difuzoarele Dolby frontale
) sunt
nu este conectat.
Partea

meﬁmtﬁ'ﬁi dimensiunea difuzoarelor frontale

Tiutaa

Folositi un difuzor mare care poate fi adecvat

redati frecvente de bas foarte joase.
Mici Folositi un difuzor mic care nu are o capacitate
(implicit): adecvata _
capacitate de redare pentru bas foarte joase
Niciuna: Bewysateatunci cand difuzoarele frontale

superioare sunt

nu este conectat.
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M Partea de sus

ftijloiotkenta si dimensiunea difuzoarelor superioare din

mijloc.
Mare:

Folositi un difuzor mare care poate fi adecvat
redati frecvente de bas foarte joase.

Mici
(implicit):

Folositi un difuzor mic care nu are o capacitate

adecvatd
capacitate de redare pentru bas foarte joase

Niciuna:

Bemstateatunci cand difuzoarele superioare
din mijloc sunt

B Surround Dolby

nu este conectat.

Setati prezenta si dimensiunea difuzoarelor Dolby surround.

Folositi un difuzor mare care poate fi adecvat

Mare: . .
redati frecvente de bas foarte joase.
Mici Folositi un difuzor mic care nu are o capacitate
(implicit): adecvata _
capacitate de redare pentru bas foarte joase
Niciuna: Bem@attatunci cand este activats

functia surround Dolby

Panoul front '!

«o»

difuzoarele nu sunt conectate.

Panoul din g 240

Partea

Supieréa@rasi dimensiunea difuzoarelor din partea

ﬁﬁ%i’éra din spate.

Folositi un difuzor mare care poate fi adecvat

u redati frecvente de bas foarte joase.
Mici Folositi un difuzor mic care nu are o capacitate
(implicit): adecvata ,
capacitate de redare pentru bas foarte joase
Niciuna: Bewysateatunci cand difuzoarele din spate

de sus sunt

Surr. iniltiime

nu este conectat.

u Setati prezenta si dimensiunea difuzoarelor de inaltime surround.

Folositi un difuzor mare care poate fi adecvat

Mare: ) .
redati frecvente de bas foarte joase.
Mici Folositi un difuzor mic care nu are o capacitate
(implicit): adecvata _
capacitate de redare pentru bas foarte joase
Niciuna: Bemysateatunci cand inaltimea
surround
difuzoarele nu sunt conectate.
#

e Cand"in | ime fa " este setat la "Niciuna", "Suprain | ime fa " este setat la
"Niciuna", "Suprain | ime fa " este setat la "Niciuna". Height" (in | ime spate) este

setat automat la
"Nici unul".
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M iniltime spate inapoi Dolby
Setati prezenta si dimensiunea difuzoarelor din spate. u Setati prezenta si dimensiunea difuzoarelor Dolby din spate.
. Folositi un difuzor mare care poate fi adecvat . Folositi un difuzor mare care poate fi adecvat
Mare: ) ) Mare: ; .
redati frecvente de bas foarte joase. redati frecvente de bas foarte joase.
Mici Folositi un difuzor mic care nu are o capacitate Mici Folositi un difuzor mic care nu are o capacitate
(implicit): adecvata . (implicit): adecvata ,
capacitate de redare pentru bas foarte joase capacitate de redare pentru bas foarte joase
. ) Bepyeratbatunci cand difuzoarele de insltime . . Bemysateatunci cand difuzoarele Dolby din
Niciuna: . Niciuna:
din spate sunt spate sunt
nu este conectat. nu este conectat.
#

e Cand difuzoarele pentru care ati atribuit Height1 in "Amp Assign" sunt setate la
"None", "None" este setat automat pentru Height2 si Height3.
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M iniltimea Inconjurator de
sentpulaita si dmensiunea difuzorului central de insltime. SABi prezenta si dimensiunea difuzorului surround superior.
Folositi un difuzor mare care poate fi adecvat [ | Folositi un difuzor mare care poate fi adecvat
Mare: . : Mare: ; .
redati frecvente de bas foarte joase. redati frecvente de bas foarte joase.
Mici Folositi un difuzor mic care nu are o capacitate Mici Folositi un difuzor mic care nu are o capacitate
(implicit): adecvata . (implicit): adecvata ,
capacitate de redare pentru bas foarte joase capacitate de redare pentru bas foarte joase
. Bepyerateatunci cand difuzorul central de . Bemyetateatunci cand difuzorul surround
Niciuna: o Niciuna: )
inaltime este superior este
nu este conectat. nu este conectat.
# #
e Cand "Surr. In | ime" sau "In | ime spate" este setat la "Niciuna", "In | ime central " este ¢ Cand "Surr. In | ime" sau "In | ime spate" este setat la "Niciunul", "Surround
seteaza automat la "None". superior" este
e Cand "Center" este setat la "None", "Center Height" este setat automat la "None". seteaza automat la "None".

Panoul front } ‘
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Distante M Setati distanta

Setati distanta dintre pozitia de ascultare si difuzoare.

Masurati in prealabil distanta de la pozitia de ascultare la fiecare
vorbitor.

B Unitate

Setati unitatea de masura

a distantei.

Contoare (implicit)

Picioare

H Pasul

Setati Iatimea minima a variabilei de distanta.

0,1 m/ 0,01 m (implicit: 0,1 m)

1ft/0.1ft

Panoul front J

0,00 m - 18,00 m/ 0,0 ft - 60,0 ft

#

o Difuzoarele care pot fi selectate diferd in functie de "Amp Assign" si
Setarile "Speaker Config.". ("Amp Assign" (Z& p. 228), "Speaker
Config." (15~ p. 237))
o Setari implicite:
Front L / Front R/ Center / Subwoofer 1/ Subwoofer 2/ F. Wide L/ F. Wide R/
F. Inaltime L /naltime F. R/ Front Dolby L / Front Dolby R / inaltime centrali: 3,60
m (12,0 ft)
Alti vorbitori decét cei de mai sus: 3,00 m (10,0 ft)
o Setati diferenta de distants dintre difuzoare la mai putin de 6,00 m.
(20,0 ft).
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B Configurarea

e URUOUPOR i voluri

plafon Setati volumul tonului de test pentru a fi acelasi la pozitia de ascultare.
’ atunci cand este emisa de fiecare difuzor.
0,90 m-3,30 m/ 3,0 ft- 11,0 ft
(implicit: 1,80 m /6,0 ft) H Test Tone Start
# Un ton de test este emis de difuzorul selectat.
o Acest lucru poate fi setat atunci cand "Front Dolby", "Surround Dolby" sau "Back Dolby" In timp ce ascultati tonul de test, reglati volumul de iesire de la
este setat pe vorbitor selectat.

"Large" sau "Small" in "Speaker Config.".
B Setati valorile
tmyplicihl@an e revin la setarile implicite. =

o "Nivelurile" setate se reflecta in toate modurile de sunet.
o Daca doriti sa reglati nivelul canalului pentru fiecare sursa de intrare, efectuati
operatiunea

o Adtnibadimd' CiilmelihbeehAdiatsla(k@nextd84)PHONES de pe aceasts unitate, va
nu poate seta "Nivele".

12,0 dB - +12,0 dB (implicit: 0,0 dB)

B Setati valorile
fnpliciitecls" revin la setarile implicite.
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Crossovere

Setati in conformitate cu frecventa limita inferioara a frecventelor de baza
care pot fi redate prin fiecare difuzor. Consultati manualul difuzorului
pentru informatii privind frecventa de crossover a boxei.

B Selectia vorbitorilor

Selecteaza modul de setare a frecventei de

ggatever. Stabileste aceeasi frecvents de crossover
(implicit): periitoate

Persoans Selecteaza punctele de incrucisare pentru
fizics: fiecare

vorbitor individual.

Panoul front } '

H Setati frecventa de crossover

40 Hz /60 Hz/60 Hz/80 Hz/90 Hz /100 Hz /110 Hz/ 120 Hz / 120 Hz /
150 Hz/

180 Hz / 200 Hz / 250 Hz (implicit: 80 Hz)

#

o "Crossoverele" pot fi setate atunci cand setarea "Subwoofer Mode" este "LFE+Main", s:

atunci cand aveti un difuzor setat pe "Small". (IZF" p. 246)

e Frecventa de crossover implicitd este "80 Hz", care va functiona cel mai bine cu

cea mai mare varietate de vorbitori. Vi recomandam s setati la o frecventd mai mare

decat

frecventa de crossover atunci cand se utilizeaza difuzoare mici. De exemplu, setati la

« "250 Hz" atunci cand gama de frecvente a difuzoarelor este de 250 Hz - 20 kHz.

Sunetul de sub frecventa de crossover este taiat de la iesirea din

difuzoare setate in "Small". Aceasta frecventa de taiere a frecventei de bas este emisa

o Déf@atiarele care pot fi setate atunci cand este selectat "Individual" difers in functie de

rubstariarsubdibereraisdsontets: p. 246)

o Atunci cand este selectat "LFE", difuzoarele setate pe "Small" in "Speaker Config." pc
get. Daca difuzoarele sunt setate pe "Large", se afiseaza "Full Band" (Band
BorRprie)fipiecinaéa8=E p. 237)

o Atunci cand este selectat "LFE+Main", difuzoarele pot fi setate indiferent de
Setarea "Speaker Config.". (IZ&~ p. 237)

o Setarile audio din "IMAX Audio Settings" sunt aplicate in timpul IMAX

redare. (IZ5" p. 184)
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Setati redarea gamei de semnal subwoofer si LFE.

B Mod Subwoofer

LF&etati intervalul de redare a semnalului LFE. Setati acest lucru atunci cand
doriti sa modificati intervalul de

igreradHEA AL PRZTrER P2 2150 AZYREAGIRIYIUL

Selectati semnalele de gamd joasa care urmeaza si fie
re'eroduse de subwoofer.
LFE

Semnalul de gama joasa al canalului setat la

(implicit): Dimensiunea "mic " a difuzorului este addugata
PHCH): la LFE
smnalih 4R 'gaie96 2 SHPRR S canalelor
LFE+Main: este
ad3dugat la semnalul LFE iesit de la
subwoofer.
#

¢ "Subwoofer Mode" poate fi setat atunci cand "Speaker Config." - "Subwoofer" din

fereastra de configurare a sistemului de operare

* Beidsptaricacsalizovalvaiedddin $NasletiqiiEnqo @3 @re ofera cel mai puternic bas.

¢ Dacd "Speaker Config." - "Frontal " si "Central " sunt setate la "Mare", iar "Subwoofer
Mode" este setat pe "LFE", este posibil sd nu fie emis niciun sunet de la subwoofere,
in functie de semnalul de intrare sau de modul de sunet selectat. (1%~ p. 237)
Selectati "LFE+Main" dac3 doriti ca semnalele de bas si fie intotdeauna produse de la
subwooferul.

o Setdrile audio din "IMAX Audio Settings" sunt aplicate in timpul IMAX
redare. (IZ5" p. 184)

Panoul front } '

200 Hz / 250 Hz (implicit: 120 Hz)

#

Setérile audio din "IMAX Audio Settings" sunt aplicate in timpul IMAX
° redare. (IZ5~ p. 184)
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Difuzor frontal

Setati difuzorul frontal A/B pe care sa il utilizati pentru fiecare
TROd de sunet.

(implicit): Este utilizat difuzorul frontal
pre: A
B:
A+B: Bsia utilizatslBwaoeid aFatdare frontale A si
B.
g

o Acest lucru poate fi setat atunci cand "Assign Mode" este setat la "9.1ch + Front B".
(125~ p. 229)

Panoul front J

Redare 2ch

Selectati metoda de setare a difuzoarelor utilizate in direct pe 2 canale.
si modurile de redare stereo.

B Setarea

Selectati metoda de setare a difuzoarelor utilizate in direct pe 2 canale.
si modurile de redare stereo.

Auto Se aplica setdrile din "Speakers"
(implicit): (Difuzoare).
. $emtidiflizbarele pentru redare pe 2 canale.
Manual: . . L
Efectuati urmatoarele setari:
B Partea
Sﬁaﬂfarﬁ;ensiunea difuzoarelor frontale pentru redarea pe 2
Gpapte- Folositi un difuzor mare care poate fi adecvat
(implicit): redati frecvente de bas foarte joase.
Folositi un difuzor mic care nu are o capacitate
Mici: adecvats
capacitate de redare pentru bas foarte joase
frecvente.

e Cand "Speaker Config." - "Subwoofer" din meniu este setat la "None", "Large" este
setat automat. (15 p. 237)
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B Subwoofer

Setati prezenta unui subwoofer.

2:1 olicit): Utilizati un subwoofer.

Nu: Selectati atunci cand un subwoofer
' panagtat.

¥

e Cand "Speaker Config." - "Subwoofer" din meniu este setat la "None", nu este
setat automat. (15~ p. 237)
Daca setarea "Front" este "Mic", setarea este automat "Da".

Panoul front } ‘

Modul SW
u Selectati semnalele de gama joasa care urmeaza sé fie reproduse de

subwoofer.
MNiaree oanmalefirs alelmblid: suphemisage

LFE ¥etat pe

(implicit): subwooferul. De asemenea, atunci cand "2ch
Redare" - "Front" este setat la "Mic", ecranul
semnale de canal frontal gama joasa sunt
addugate la semnalele LFE si iesite din
Semveniesinalului frontal de gama joasa

LFE+Main: este
addugat la semnalul LFE iesit de la
subwoofer.

#

e Acest lucru poate fi setat atunci cand "2ch Playback" - "Subwoofer" este

setat la "Yes".
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B Crossover

Nivel FL / Nivel FR
u Reglati nivelul fiecarui canal.

-12,0 dB - +12,0 dB (implicit: 0,0 dB)

Setati frecventa maxima a semnalului de bas emis de fiecare
catre subwoofer.

40 Hz /60 Hz/ 60 Hz/ 80 Hz/ 90 Hz/ 100 Hz/ 110 Hz /120 Hz / 120 Hz /
150 Hz /

180 Hz / 200 Hz / 250 Hz (implicit: 80 Hz)

#

o Acest lucru poate fi setat atunci cand "2ch Playback" - "Subwoofer" este setat la "Yes".

e Cand "Redare 2 canale" - "Front" este setat la "Mare" si "Mod SW" este setat la "LFE",
Se afiseaza "Full Band" si nu poate fi setat.

M Distanta FL / Distanta FR

Setati distanta de la pozitia principala de ascultare la

@768%h - 18,00 m (implicit: 3,60 m) /
0,0 ft - 60,0 ft (implicit: 12,0 ft)

#

o Setati diferenta de distanta dintre difuzoare la mai putin de 6,00 m.
(20,0 ft).
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Preselectie difuzor

Pot fi salvate doua setari ale difuzorului pentru a se potrivi mediilor in care va
utilizati difuzoarele.

De exemplu, puteti configura cu usurinta doua presetari pentru a comuta intre
setarile egalizatorului sau ale difuzoarelor masurate cu Audyssey® Setup, in cazul
in care

Caracteristicile camerei difera in functie de factori cum ar fi daca

utilizati ecranul.

Daca doriti sa utilizati o presetare, selectati presetarea pe care doriti sa o utilizati si
apoi

i esiisetarile, cum ar fi Audyssey® Setup sau setarile difuzoarelor pentru a
fRhysiERReste setsriin preseleﬁvﬁé@aﬁﬁﬁ@é%gﬁs&t 1.

Preselectia Salveazi setérile in Preset 2.

2:

&+

o Urmatoarele setari sunt salvate in presetari.

o Setdri "Amp Assign"
o Setdri "Speaker Config."
o Setdri "Distan e"
o Setdri "Niveluri"
o "Crossovers" settngs
o Setari "Bass"
o Setari "Redare 2ch"
o Setdri "Difuzor frontal"
e Date "MultEQ® XT32"
o Date "Graphic EQ"
o Aceasts setare poate fi, de asemenea, configurati folosind "Speaker Preset" din
meniul de optiuni.
(%5~ p. 139)

Panoul front J

\
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Retea

Pentru a utiliza aceasta unitate conectand-o la o retea de domiciliu (LAN), trebuie sa configurati setarile de retea.

Daci va configurati reteaua de domiciliu (LAN) prin DHCP, setati "DHCP" la "On". (Utilizati setarea implicits.) Acest lucru permite acestei unitati sa utilizeze reteau
domiciliu (LAN).

Atunci cand atribuiti manual o adres3 IP fiecarui dispozitiv, trebuie sa atribuiti o adresa IP acestei unitati folosind setarile "IP Address" si sa introduceti

informatii despre reteaua dvs. de domiciliu (LAN), cum ar fi adresa gateway-ului si masca de subretea etc.

Informatii Conexiune

Afiseaza informatii despre retea. Alegeti dacs doriti s conectati reteaua casnica la o retea LAN fara fir sau la o

retea

Nume prietenos / Conexiune / SSID / DHCP / Adresa IP / ANNGIEARd va conectati la retea utilizand LAN cu fir, selectati "Wired

Adresi MAC (Ethernet) / Adress MAC (Wi-Fi) / (Ethernet)" dupa conectarea unui cablu LAN.

Puterea semnalului Wi-Fi Atunci cand va conectati la retea utilizand LAN fara fir, selectati "Wireless (Wi-
Fi)" si configurati "Wi-Fi Setup". (IZ5~ p. 252)

B Conectati-va
$olkosindtoda de conectare la reteaua de domiciliu (LAN).

Cu fir (Ethernet): Utilizati un cablu LAN pentru a va conecta la o

Far3 fir (Wi-Fi) retea.

(implicit): BRIRSAPRAEIEZS KNPrar fir (Wi-Fi) pentru a
retea.

Panoul front J
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Configurarea W Utilizati

Conectati-va la un router LAN fara fir (Wi-Fi).
Routerul poate fi conectat in urmatoarele moduri. Selectati conexiunea
pentru a se potrivi cu mediul dvs. de acasa.

B Scanarea

Segetelmmaua la care doriti s3 va conectati din lista de retele posibile.
retelele afisate pe ecranul televizorului.

1. Selectati reteaua la care doriti sa va conectati din lista de retele fara fir.

retele.

Selectati "Rescan" daca nu se gaseste reteaua.
2. Introduceti parola si selectati "OK".

Panoul front J

Afisare

i

dispiozitipdzi@$BiOS (iPhone/iPod/iPad) pentru a vi conecta la retea. Prin

conectarea dispozitivului iOS la aceasts unitate folosind Wi-Fi, unitatea poate fi

conectat automat la aceeasi retea ca si dispozitivul dvs.

1. Selectati "Use iOS Device" (Utilizare dispozitiv

DY eplicisiagislisngstivul iOS este conectat la reteaua LAN fars fir (Wi-
Fi) router si selectati "Denon AVC-X6700H" din "SET UP NEW".
AIRPLAY SPEAKER..." in partea de jos a configuratiei Wi-Fi
de pe ecranul dispozitivului iOS.

3. Atingeti "Next" (Urm torul) pe ecranul

dispozitivului iOS.

#

¢ Versiunea de firmware a dispozitivului iOS trebuie sa fie compatibild cu iOS

7 sau o versiune ulterioara.
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B Router WPS Manual

Folositi un router compatibil WPS pentru a va conecta cu ajutorul u Introduceti numele (SSID) si parola retelei pe care doriti sa 0 accesati.
butonului. conectati-va la.
hevsipetati "Push Button™" (Buton de ap sare) pe ecranul televizorului. 1. Setati urmatoarele elemente.
2. Treceti in modul WPS apasand butonul WPS al routerului i . . .

la care doriti s5 v3 conectati. SSID: Introduceti numele retelei fara fir

« Timpul de apasare a butonului variaza in functie de router. (SSID).
3. Selectati "Connect" (Conectare) pe ecranul televizorului in termen de 2 Selectati metoda de criptare in functie de
minute. Securitate: la setarea de criptare a accesului

punctul pe care il utilizati.
Parola: Introduceti parola.

2. Selectati "Connect" (Conectare) la sfarsitul
setarii.
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#
o Setarile LAN fara fir (Wi-Fi) ale acestei unitati pot fi, de asemenea, configurate de pe un . \
onfigurati adresa IP.
sau de pe oo R . . . . "
tabipticesrs acsrpiedQREEReBLLAAEIB BIMMER si STATUS de pe unitatea principals tﬁng)aca utilizati un router in banda larga (functie DHCP), informatiile
de cel putin 3 necesare pentru conexiunea la retea, cum ar fi adresa IP, vor fi

2. GepghtrsidRiauRhANTisIdE aRSpdHiisau a tabletei utilizate la "Denon AVC-X6700H". configuratd automat, deoarece functia DHCP este setatd la "On" i

in
cand apare mesajul "Conecta i dispozitivul Wi-Fi la reteaua Wi-Fi numits "Denon"". setarile implicite ale acestei unitati.
s Févrg't?(s:‘)o”"r-"la!’i’te F:je ect'ja,[‘{gz 168.4.16/settinas/" i URL « Configurati adresa IP, masca de subretea, gateway-ul implicit si serverul DNS
- morniti browserul st introducet] R setlings/ ,,' - ) informatii numai atunci cand se atribuie o adresa IP fixad sau cand se conecteaza
4. Utilizati browserul pentru a introduce setérile, selectati "Connect" (Conectare) si | £r5 f ia DHCP
apoi iesiti din fereastra de configurare a o retea fara functia .

setdri.
o Tasta implicita a acestei unititi este fixatd la "1". Setati cheia implicits a routerului la "1" pentru

a o utiliza. Retea/Setari
[DHep Off |
~Adresa IP 000.000.000.000
Masca de subretea 000.000.000.000
Gateway-ul implicit 000.000.000.000
-DNS 000.000.000.000

Salvati
Anuleazi
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B DHCP
Selecteaza modul de conectare la retea.
Pe Configurati setarile de retea
(implicit): automat de la router.
Off: Configurati manual setarile de retea.
B Adresa IP

Setati adresa IP in intervalele indicate mai jos.

» Functia Network Audio nu poate fi utilizatd daca alte adrese IP
sunt stabilite.

CLASA A: 10.0.0.1 - 10.255.255.255.254
CLASA B: 172.16.0.1 - 172.31.255.254
CLASA C: 192.168.0.1 - 192.168.255.254

Ml Masca de

Sstulsretr@aonectati un modem xDSL sau un adaptor de conector direct la
aceastd unitate, introduceti masca de subretea indicata in documentatia

furnizate de furnizorul dumneavoastra. in mod normal, introduceti
"255.255.255.255.0".

Panoul front } ‘

B Gateway implicit

n cazul in care sunteti conectat la un gateway (router), introduceti
adresa IP a acestuia.
NS

Introduceti adresa DNS indicats in documentatia furnizata de
furnizorul dumneavoastra.

#
o Daci nu va puteti conecta la Internet, verificati din nou conexiunile si setarile.
(12F" p. 92)

o Daci nu intelegeti ce este conexiunea la Internet, contactati ISP (Internet
Service Provider) sau magazinul de la care ati cumparat calculatorul.
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Controlul retelei Nume prietenos

Activeaza comunicarea in retea in modul de alimentare in Friendly Name (Nume prietenos) este numele acestei unitati afisat in retea. Puteti

BN asteptare accesa

(implicit): Suspendati functia de retea in timpul standby. wten modifica numele prietenos in functie de preferintele dumneavoastrs.
——— - Nume prletenos
Reteaua este activata in perioada de . o
intotdeauna asteptare. Unitatea principali Selecteaza Friendly Name din lista.
it: i ibil Atunci cand selectati "Altele", puteti schimba numele prietenos.
pornit: care poate functiona cu o retea compatibila p p
controlor. in functie de preferintele dumneavoastra.
%

Home Theater /Living Room / Camera de familie / Camera de
o Atunci cand utilizati functia de control web, Denon 2016 AVR Remote App sau HEOS

oaspeti /
App, utilizati cu setarea "Network Control” setat la "Always On". Bucitirie / sufragerie / Dormitor matrimonial / Dormitor / Den /
Birou / Altele
NOTA #
e Cand "Control re ea" este setat la "Mereu activat", unitatea consuma mai mult in standby. e Se pot introduce pana la 30 de
putere.

o bametierprietenos implicit la prima utilizare este "Denon AVC-X6700H".

B Setati valorile
Hﬂpﬁiteistenumele prietenos, pe care I-ati modificat, la valoarea
implicita
de stabilire.
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Utilizat pentru a verifica conexiunea de

retea. . e
W Conexiune fizics

Verifica conexiunea fizica a portului LAN.

OK

Cablul LAN nu este conectat. Verificati
Eroare: )

conexiunea.
#
¢ Atunci cand este conectat cu ajutorul unei retele LAN far§\fireless (Wi-Fi)" va
"Cohiiatate.

B Acces la router

Verifica conexiunea de la aceasta unitate la router.
OK

Nu a reusit sa comunice cu routerul.
Verificati setarile routerului.

Eroare:

Panoul front J

H Acces la Internet

Verifica daca aceasta unitate are acces la Internet (WAN).
OK

Nu a reusit sa se conecteze la Internet.
M&diebgie conectare la internet sau
setarile routerului.

AirPlay

Setari pentru Apple AirPlay.

Eroare:

Fir?\plicit)' Activeaza Apple AirPlay.
Off: Dezactiveaza Apple
AirPlay.
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Cont HEOS

Efectuati setarile legate de contul HEOS.
Pentru a utiliza favoritele HEOS este necesar un cont HEOS.
Meniul afisat difera in functie de starea contului HEOS.

V-aiiautentiicat deja

H Am un cont HEOS B Semnat in As

Dac3 aveti deja un cont HEOS, introduceti numele actual al contului. Se afiseaza contul HEOS la care sunteti conectat in
si parola pentru a va autentifica. ezent, 4 o .
B S&ARimbs3 locatia

Modificati setarile regionale pentru contul HEOS semnat.

B Creati un cont

Daca nu aveti un cont HEOS, creati un nou cont HEOS.

B Schimbsi parola

m .
Am uitat parOIa Schimbati parola pentru contul HEOS conectat.

n cazul in care ati uitat parola, un e-mail care explicd modul de resetare a - .
acesteia. Stergeti contul

parola va fi trimisa. Stergeti contul HEOS conectat.
W lesire

Deconectati-va din contul HEOS.
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General

Efectuati diverse alte setari.

Setati limba de afisare a meniului pe ecranul televizorului. Configurati setarile modului ECO si ale modului de asteptare
English / Deutsch / Frangais / Frangais / ltaliano / Espaiiol / automata.

Nederlands / Nederlands / B Modul ECO

Svenska / Pyccruii / Polski (implicit : English)

Acest mod poate reduce consumul de energie si generarea de caldurs a
aceasta unitate atunci cand este pornita.

#

« "Limba" poate fi, de asemenea, setata prin urmatoarea operatiune. Cu toate acestea, Acest lucru se face prin reducerea liniei de alimentare a amplificatorului de
putere,
la randul sau, puterea maxima de iesire.

mepgie afisat. Urmariti ecranul in timp ce configurati setarile.
1. Apasati si mentineti apisate in acelasi timp STATUS si ZONE3 SOURCE ale unit ii
principale.
RepfiaiappreilsédadEormat <PAL>".
2. Apasati de doua ori tasta V de pe
uniRéezcpaimeipatd.” *[Ul Language <ENGLISH>".
3. Utilizati < sau [> Ae la unitatea principala si setati limba.
4. Apésati tasta ENTER a unit i principale pentru a finaliza
setarea.
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Pe:

Economiile de energie sunt intotdeauna active,
indiferent de volum sau de semnalul de intrare.

Auto
(implicit):

V3 ofera cel mai bun echilibru intre

economii de energie si putere maxima

iesire:

Pentru niveluri sciazute de volum, economiile
de energie

sunt active. Daca mariti volumul

nivel, economiile de energie sunt oprite
automat, astfel incat sa va puteti bucura de
puterea maxima de iesire fara

tiistarsilimecare volumul este setat la un nivel
ridicat, dar nu se inregistreaza niciun
semnalul de intrare este detectat pentru mai
mult de 2

minute, aceasta unitate va activa alimentarea
economii. Atunci cand este detectat un semnal
de intrare

Off:

Niizioascdad e diee schimba sursa de intrare,

Panoul front }

«=»

gre ?({;ie. ] ]
unitatea va opri automat alimentarea
economii din nou la niveluri de volum ridicate.

Panoul din ' 260

>

¢ Atunci cand unitatea comuts intre diferitele stari de economisire a energiei in "ECO
Mod: Auto", este posibil sa observati un zgomot de clic din interiorul acestei unitati, aces
este

o NOrmala.
Daca continutul este intrerupt pentru mai mult de 2 minute si dacé redarea este reluata d
la

« 'AA86RFEU0O R aresteiniMgh siticateieual pnepERpe DESTRYIS e srRebHaE er
natate.ca
se restabileste puterea maxima.
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B Pornit implicit

Setati modul pe ECO atunci cand este pornita

%‘I’Rﬁ‘”atarea- Modul ECO va fi setat la valoarea anterioars
L nainte de a fi pornita
(implicit):
off.
Cand se porneste alimentarea cu energie
Pe: electrics, modul va
s3 fie comutat intotdeauna in modul ECO in
"On".
Auto:

Cand se porneste alimentarea cu energie
electrica, modul va

s3 fie comutat intotdeauna in modul ECO in
Off: "Auto".

Cand se porneste alimentarea cu energie
electrica, modul va

s3 fie comutat intotdeauna in modul ECO in
”Off".

261
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Afisare pe ecran

u Afisati consumul de energie al acestei unitati cu ajutorul unui contor de pe

televizor
ecran. Afisati intotdeauna contorul pe televizor
Intotdeauna

" ecran.
Auto Afisati contorul atunci cand schimbati
(implicit): modul sau volumul.
Off: Nu afisati contorul.

= O
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B Standby 1 ZONA2/ ZONA3

aaom@atincat alimentarea unititii s treacs automat in Atunci cand nu exista operatiuni pentru o anumita perioada de timp, asa cum se

stabileste aici,
%NA alimentarea este opritd autonged Ghigr ZasiEe st eERlR@ fedigsau video.

PRINGEPALA de trecere la asteptare automata atunci cand nu exista niciun § ore: g%@ggximativ 8 ore.
semnal audio sau 4 ore: Comuta ZONE2/ZONES3 in regimul de
semnalele video introduse in aceasts unitate. ore: asteptare
nainte ca unitatea s intre in modul de a teptare, "Auto Standby" este afisat pe dﬁpé aproximativ 4 ore.
nitatii si ecranul de intr3 i % 2 ore:
FEAHhaNitatii s ”)ﬁ.mlﬂhtul intra in modul de asteptare dups 60 de Comuts ZONE2/ZONES in regimul de
30 min: minute. off hlteqsterets automat ZONA2/
P Unitatea intra in standby dupa 30 de minute. implicit): o w Qeoasteptare.
1.5 m.".‘ Unitatea intra in standby dupa 15 minute. (implicit) dapipioxtaety tep
(implicit):
Aparatul nu intrd in standby
Off:
automat.
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Transmitator Bluetooth M Lista de

Seteazs transmititorul Bluetooth al acestei unititi. dispoazitixve disponibile sunt afisate in lists dupa ce porniti modul de
Setati pentru a utiliza castile Bluetooth pentru a asculta sunetul redat in MAIN impeure.chere L . .
ZONA pe castile Bluetooth pe care doriti s le conectati. Selectati
: Gsaasiadtobatenss RAgisSRREEAEhRRHERAT cu O singura casca Bluetooth la
B Transmititor un moment dat.
ansmitato Cu toate acestea, pot fi inregistrate pana la 8 casti Bluetooth. Comutati
Activeaza sau dezactiveaza transmitatorul intre dispozitivele inregistrate din lista de dispozitive din "Bluetooth".
Retooth. B v . eTRET—. PRy A& bt diaksta rheiRgsitiv Bluetooth salvat, utilizati butoanele AV
T ezacliveaza transmitatorul Bluetoo pentru a o selecta, apoi apasati butonul OPTION si selectati "Forget This
(implicit): caracteristi Dispozitiv".
Pe: Pdtiveazs functia de transmititor Bluetooth.
B Modul de iesire o | N
4 o "Output Mode" poate fi, de asemenea, setat de la "Bluetooth Transmitter" din meniul de
Selecteaza metoda de iesire audio. o optiuni.
Bluetooth + difuzoare Sunetul este emis citre castile Bluetooth Difuzoarele Bluetooth compatibile cu profilul A2DP pot fi conectate in acelasi mod.
(implicit): i difuzoarele din zona prin’(:ipalé pasi utilizati pentru conectarea castilor Bluetooth.

NOTA
Sunetul este emis catre castile Bluetooth

Numai Bluetooth: o Functia de emitstor Bluetooth si functia de receptor Bluetooth nu pot fi utilizate in acelasi tim

numail. timp. Setrile din acest meniu nu sunt disponibile atunci cand ascultati muzica pe un dispozit
. e Bluetooth
B Dispozitiv conectat « dispozitiv in orice zons.
Afiseazs dispozitivul Bluetooth conectat la aceasts unitate. Chiar si atunci cand "Transmitter" este setat la "On", apisati Bluetooth pe telecomands pent
a

selectati sursa "Bluetooth" si activati functia de receptor Bluetooth.
Pentru a asculta muzica stocata pe dispozitive Bluetooth, cum ar fi smartphone-urile, pe

o Sedard neitatdyi pentru transmitatorul Bluetooth nu sunt disponibile atunci cand aceasta
aﬁﬁgeéi&;@@pgﬁa@ pe telecomanda pentru a comuta sursa de intrare pe Bluetooth, apoi
fiecerpataprispertindBluetooth.
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Configurare ZONE2 /

Efectueaza setarile pentru redarea audio cu ZONE2 si ZONES3.

#

o Valorile setate pentru "Volume Limit" si "Power On Volume" sunt afisate in functie de

setarea specificata pentru volumul "Scale". (125~ p. 190)

B Bas
Reglati basul.
-10dB - +10dB (implicit: 0dB)

M Treble
Reglati treptele.
-10dB - +10dB (implicit: 0dB)

M Filtru trece nalt

M Lch Level
Reglati nivelul de iesire al canalului
SPPYB - +12 dB (implicit: 0 dB)

B Rch Level

Reglati nivelul de iesire al canalului drept.
-12 dB - +12 dB (implicit: 0 dB)

B Canal
Setati daca se va reda in stereo sau monofonic.
S_tert_eq Redare stereo.
(implicit):
Mono: Redare monofonica.

Efectuati setari pentru taierea gamei joase pentru a reduce distorsiunea in bas.

Pe: Gama joasa este atenuata.
:i):plicit)' Gama joasa nu este atenuata.

Panoul front } '
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B Audio HDMI (numai pentru Limita de volum

FDMNE2) formatul semnalului audio pentru redarea unei surse HDMI in u Efectuati o setare pentru volumul maxim.

FriNE2. Semnalul audio HDMI este transmis prin 60 - 80 (-20 dB - 0 dB)
(implicit): aceasts unitate la dispozitivul din ZONE2. implicit: 70 (-10 dB
p
Semnalul audio HDMI introdus in aceasta Off: Nu setati un volum maxim.
PCM: unitate

este convertit intr-un semnal PCM care poate fi | @
iesire de la ZONE2 PRE OUT
conectorii sau bornele difuzoarelor.

o Acest lucru poate fi setat atunci cand "Volume Level" este setat la "Variable".

] N iveIuI . gﬁﬁ% este afisatd atunci cand setarea "Scale" este " -79,5 dB - 18,0 dB".
sodumeliuie iesire a B Volumul de pornire
L2 NELT . - L . .
(implicit): Volumul poate fi reglat. Definiti setarea de volum care este activa la pornirea aparatului.
198 Volumul este fixat la nivelul dorit . grlr:IT:it)- ;J‘;lslliie:]t;setarea memorata de la ultima
(-79 dB - 18 dB): vo!umul nu poate fi reglat cu ajutorul butonului p“. . A : : _ _
unitate de telecomanda. Muta: Intotdeauna se dezactiveaza atunci cand este
1-98 ornita alimentarea
s (-79 dB - 18 dB): olumul este ajustat la nivelul setat.
« Valoarea dB este afisatd atunci cand setarea "Scale" este " -79,5 dB - 18,0 dB".
(1% p. 190) #

o Acest lucru poate fi setat atunci cand "Volume Level" este setat la "Variable".

o (@Ce26H} este afisata atunci cand setarea "Scale" este " -79,5 dB - 18,0 dB".
(1~ p. 190)
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H Nivelul de
saui@né@l de atenuare atunci cand este activata
Eg;::f: f)e mutng. Sunetlul'este dezactivat
-40dB: &Unttul este atenuat cu 40 dB in jos.
-20dB : Sunetul este atenuat cu 20 dB in jos.

Panoul front J

Redenumirea

Schimbati titlul afisat al fiecarei zone cu unul pe care il preferati.
ZONA PRINCIPALA / ZONA2 /

ZONA3 i implicits i
§et Defaults: Se restabllesFe setarea implicitd pentru editarea
numele zonei.

#

e Se pot introduce pana la 10 caractere.

Selectare rapida Nume

Schimbati numele de selectie rapida care apare pe ecranul televizorului cu unul pe
care il

mefetdtire rapids 1/ Selectare rapids 2 / Selectare rapida 3 / Selectare

rapida 4 Se restabileste setarea implicits pentru editarea
Set Defaults: . :
selectare rapida a numelui.

#

e Se pot introduce pana la 16 caractere.
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lesire declansator 1 / lesire Afisaj frontal

Selectati conditiile de activare a declansarii.
Pentru detalii despre cum sa conectati mufele TRIGGER OUT,
consultati

"Prize TRIGGER QUT" (1" p. 95)
(1 Atunci cand se seteaza pentru zoni (ZONA

PRAGNAALA / ZONA2 /

Declansarea este activata prin legarea la alimentarea zonei setate pe
On".

(1 La setarea pentru sursa de intrare

Activeaza declansarea iesirii atunci cand este selectata sursa de intrare
setata la "On".

. Iﬁ@tﬁ&*%ﬁ@a%ﬁ&'&%&%ﬁﬂw&éﬁpﬁg selectat monitorul HDMI

__ setatla "On"

Pe: Activati declansatorul in acest

N@@ctivati declansatorul in acest mod.

Panoul front J

Efectueaza setarile legate de afisajul acestei unitati.

Bl Dimmer
Reglati luminozitatea afisajului acestei unitati.
Luminos - «
I Luminozitatea normala a
(implicit): o
Dim: el
im:
intuneri Luminezitate fegdxesasfisajalui.
c: ecranului.
Off: Opreste afisajul.
#

o De asemenea, puteti regla afisajul apasand DIMMER pe unitatea principala.

T D < € B 00O



/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \m Sfaturi \/ Anexa \

M Indicatori de canal

Stabileste daca se utilizeaza afisajul semnalului de intrare sau afisajul semna

Ul . . N ) s .
o erifica cele mai recente informatii de firmware despre actualizari si upgrade-uri,
de iesire pentru

actualizeaza firmware-ul si seteazi afisarea mesajelor de notificare pentru

indicarea canalului pe afisaj. Foloseste afisajul semnalului de intrare modernizri.
Intrare: . . o
pstigarea canalului pe afisaj.
lesire Foloseste afisajul semnalului de iesire B Verificarea pentru
(implicit): pentru actualizarexists actualizari

indicarea canalului pe afisaj. Harfinmananel. poate fi actualizat dac a fost lansats o actualizare de firmware.

Executarea procesului de actualizare. Atunci

Actualizati cand -
et iRBolstiRRRLRAHENZEt PRATESHEARIS e
acum: afisqidice ecran.
Actualizare
Actualizare mai ulterioara.

yziu:
« Aceasti unitate reincearci automat actualizarea daca aceasta esueazi. in cazul in care

actualizare inca
nu poate fi efectuats, pe ecran apare mesajul "Update Error" (Eroare de actualizare).
Consultati
Megfisateondigiia spnéraraapeaidldictliarasrsn st eiNalizAr8Aatii despre
» Aessijondoieroarpaidatiseltciat agEeinaab)Allow Update" este setat la
"Off".

Panoul front } '
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B Actualizare

Permiteti

avitemativaliziri automate, astfel incat actualizarile viitoare s fie automat  agiterpdi@ar@ativati actualizirile si upgrade-urile pentru

descarcate si instalate atunci cand aceasta unitate se afla in modul de a,stept‘.wasta unitate.

1 Actualizare

autematiunitate se va actualiza automat la cel mai nou firmware atunci
cand este in

rpgdul standby. Activeaza Actualizari automate.

Off

L Dezactiveaza actualizarile
(implicit):

1 Fusul orar

Schimbati fusul orar.
Setati fusul orar care corespunde zonei in care locuiti.

#

o Acest meniu nu poate fi selectat atunci cand "Allow Update" este setat la
"Off.

Panoul front ; ‘

Permite acestei unitati sa primeasca

(implicit): actualiziri si

Off: hsleditasticeasts unitate sa primeasca
actualizari
si actualizati.

#

¢ Aceastd setare provoacd incompatibilitati intre aceasta unitate si HEOS App.
Notificare de

actualizage disponibil cel mai recent firmware de actualizare, un mesaj de
notificare

este afisat pe ecranul televizorului la pornirea acestuia.

Mesajul de notificare este afisat timp de aproximativ 40 de secunde atunci cand
Pnentarea este pornita.

Afisarea mesajului de

(implicit): o
Off: ‘N\U'éfisgfi”ﬁiesajul de actualizare.
#

o Acest meniu nu poate fi selectat atunci cand "Allow Update" este setat la
"Off".
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B Adiugati o nous
saractersticsistici care pot fi descircate pe aceasts unitate si efectual

un upgrade.

Pachet de Afiseaza elementele care urmeaza sa

actualizare: fgianwalizaiBliste a functiilor suplimentare

tare de - .
i furnizate de modernizare.

-actualizare: - -
Executati procesul de actualizare.
Cand incepe actualizarea, apare meniul

Actualizare: ecranul este inchis. Tn timpul actualizérii,
durata de timp de actualizare care a
scursa este afisata.

#

o Informatiile referitoare la functia "Update" si "Add New Feature" vor fi
anuntate pe site-ul web Denon de fiecare datd cand sunt definite planurile aferente.

Consultati

Note privind utilizarea functiilor "Update" si "Add New Feature"

0

Pentru a utiliza aceste functii, trebuie sa aveti sistemul corect

cerintele si setdrile pentru o conexiune la internet. (15~ p. 92)

Nu intrerupeti alimentarea pana cand nu se finalizeaza actualizarea sau
modernizarea.

Este nevoie de aproximativ 1 ora pentru procedura de actualizare/mode|
sa fie finalizate.

Odata ce incepe actualizarea/modernizarea, operatiunile normale de pg

unitate nu pot

se efectueaza pans la finalizarea actualizarii/modernizarii. In plus,

pot exista cazuri in care datele de rezerva sunt resetate pentru paramet
etc., setate pe aceasta unitate.

Daca actualizarea sau upgrade-ul esueaza, apasati si mentineti apasat b

Ae pDe unitatea princinalitimo-de
il 4 Lid L P

«» gtediprsteRenoageiedetaliidesrrs asdwaliztiafiseazs "Registered” (Inregistrat) si
pot fi efectuate modernizari. in cazul in care procedura nu a fost efectuats, apare "Not
Se afiseaza "Registered".

Numarul de identificare afisat pe acest ecran este necesar atunci cand se

efectueaza

Premealge identificare poate fi afisat, de asemenea, prin mentinerea apasatd a
butonului de comand al unit ii principale

"Upgrade Error" (Eroare de actualizare).
afisare. Consultati "Depanare" - "Mesaje de eroare de actualizare/upgrade" pentru
informatii privind mesajele de eroare de actualizare. (125~ p. 306)
Verificati setarile si mediul de retea si apoi efectuati actualizarea.

o digasbmeniu nu poate fi selectat atunci cand "Allow Update" este setat la

"Off".

Panoul front '!
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DagtdNEDlimprae ool priteaizeazinde succes, in fereastra de afisare apare mesajul

270

rnizare.

aceast:

utonul ¢

mai mult de 5 secunde, sau scoateti si reintroduceti cablul de alimentare. Dupa

aproximativ 1 minut, pe afisaj apare "Please wait" (A tepta i, v rog) si
actualizarea
reporneste. Daca eroarea continud, verificati mediul de retea.
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Informatii M Video

Afiseaza informatii despre setarile acestei unitati, semnalele de

intrare etc,
B Audio
Afiseaza informatiile audio pentru ZONA
RiSuHae <unet: Modul de sunet setat in prezent.
Semnal de Tipul semnalului de intrare.
ilg’gm{gt:_ Numarul de canale de semnal de intrare
’ (prezenta de frontald, surround, LFE).
Rata de Frecventa de esantionare a semnalului de

esantionare:

intrare.

Corectia de normalizare a dialogului

OHSEt

yalestriucru este afisat atunci cand se
introduc semnale

inclusiv un canal surround spate.

"MATRIX" este afisat cu DTS-ES

Semnale de intrare in matrice, "DISCRETE"

Panoul front }

cu
Semnale discrete DTS-ES.

«=»
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Afisati semnalele de intrare/iesire HDMI si informatiile despre monitorul HDMI
pentru

FiBHERINGUALA

$82BRIHETBR / Spatiu de culoare / Adancimea pixelilor / ALLM / QMS /

QFT
Monitor HDMI 1 / Monitor HDMI 2

Interfatd / HDR / Rezolutii / Caracteristici imbunatstite

#
o A sau B poate fi afisat la sfarsitul rezolutiei. A reprezinta o rezolutie necomprimats
video si B reprezinta video comprimat.

ZONA

Afiseaza informatii despre setarile curente.

Acest element afiseaza informatii

ZONA getysile pentru ZONA PRINCIPALA. Informatiile
. afisat difera in functie de intrarea
PRINCIPALA: sursa.

Acest element afiseaza informatii

ZONA2/3: despre
setarile pentru ZONE2 si ZONES.
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M Firmware

Notificari
Versi . Afiseaza informatii pentru aplicatia u Afiseazi si seteaza notificarile.
ersiunea: curents De asemenea, stabileste daca se afiseaza sau nu notificarea atunci cand
Versiunea DTS: firmware. alim(_antarea este
Afiseaza versiunea DTS curents. REME de notificare

F.’e . Se afiseaza mesaje de notificare.
(implicit):
Off: Mesajele de notificare nu sunt afisate.

o Apasati INFO pe unitatea de telecomands pentru a afisa numele sursei curente, volumul,
numele modului de sunet si alte informatii in partea de jos a ecranului.

lolby Audio - Dolby TrueHD
olby Audio - Dolby TrueHD
MultEQ XT32 : Referinta
EQ dinamic : Pornit

Volum dinamic : Mediu
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Pentru a ne ajuta sa ne imbunatatim produsele si serviciile pentru clienti, Denon Salvati si restaurati setarile dispozitivului utilizand un dispozitiv de memorie
colecteaza

informatii anonime despre modul in care utilizati aceasta unitate (cum ar fi
IDesromaniile & doveraeniciodata informatiile pe care le colectam unor terte

¥ U
Da: .
a Aimagens

Nu: NitRighizati informatii privind functionarea
’ starea acestei unitati.

Panoul front J

USB.
#

o Utilizati un dispozitiv de memorie USB care are cel putin 128 MB de spatiu liber si este
tedftaR. Este posibil ca datele sa nu fie salvate/incéarcate corect pe unele dispozitive

o Balvmewircti8&ea datelor poate dura pana la 10 minute. Nu opriti alimentarea pana cand
procesul este finalizat.

B Salvati configuratia

Setarile curente ale unitatii sunt stocate pe dispozitivul de memorie USB.

Cand setdrile sunt salvate corect, pe afisaj apare "Saved" (Salvat).

si fisierul "config.avr" este creat pe dispozitivul de memorie USB.

#

« Nu modificati numele fisierului creat. In acest caz, fisierul nu va mai putea fi creat.
s3 nu fie recunoscut ca fisier de setari la restaurare.

B Configuratie de

fHaeaecarete pe dispozitivul de memorie USB sunt restaurate.

Atunci cand setarile salvate sunt restabilite corect, apare "Loaded" (inc rcat) pe
pe ecran si unitatea reporneste automat.
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Blocare Resetar

Protejati setarile impotriva modificarilor Readuce setarile la valorile implicite din fabrica.
involuntare. Initializarea poate fi efectuata pentru toate setarile unitatii sau pentru setarile de
Incuiet retea
numai.
pare Porniti protectia. .
o : ' B Toate setirile
(implicit): Dezactivati protectia. Toate setarile sunt resetate la valorile implicite din

fabrica.

Ed B Setiri de retea

o Cand anulati setarea, setati "Lock" pe "Off". . . o . . .
Numai setarile de retea sunt resetate la valorile implicite din fabrica.

NOTA

e Cand "Lock" este setat la "On", nu se afiseazi niciun element de setare, cu exceptia &
"Setup" (Configurare) « inainte de a readuce setrile la setarile implicite, utilizati functia "Save & Load" (Salvare si
Blocaj". incdrcare)

din meniu pentru a salva si a restabili detaliile diferitelor setari configurate pe

o (itereiresa pR2328)" poate fi efectuata si prin utilizarea butonului de pe unitatea principala.
Pentru detalii despre resetarea tuturor setarilor la valorile implicite din fabrica, consultati
"Resetarea
setarile din fabrica" (125~ p. 307), iar pentru detalii despre resetarea setarilor de retea la
valorile implicite din fabrica, consultati "Resetarea set rilor de retea" (125~ p. 308).

NOTA

o Nu deconectati alimentarea sau opriti dispozitivul in timpul setérilor de retea
initializare.
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Operarea dispozitivelor externe cu unitatea de telecomanda

Atunci cand codurile presetate sunt inregistrate in unitatea de telecomanda inclusa,

aceasta
72 r% poate fi apoi utilizat pentru a opera orice dispozitiv pe care il aveti, cum ar fi DVD
1 || playerele
73 # PRINCIP sau televizoare fabricate de producatori diferiti.
AL
Modul de
. indicatori & —— DISPOZITI
Sursa de =
but?ane de
intrare |
selectie RAPID
SELECT
1-4
— OPTIUNE
e — SETUP

TuNE TUNE

MODUL SONOR
MUZCA  JoC

AM

PURE
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< - o Qnregistrarea playerelor DVD
Inreglstrarea codurilor J play

Exist dous metode de inregistrare a codurilor presetate; metoda simpla pentru ] Tineti apasate DVD si OPTION pans cand apare DEV..,

inregistrarea codurilor presetate ale playerelor Denon si metoda de inregistrare Indicatorii TV si AVR de pe telecomand clipesc
numerele prestabilite ale dispozitivelor altor produc tori. verde, apoi eliberati.
« "Inregistrarea playerelor Denon" (15~ p. 276) .
« "Inregistrarea prin introducerea numerelor presetate" (IG5~ p. 277) U Inregistrarea playerelor CD
M inregistrarea playerelor Denon 1 Apasati si mentineti apisate CD si OPTION pani cand apare
Utilizati urmatoarea metoda simpla pentru a inregistra codurile presetate de D_EV" TV - R
Denon si AVR de pe telecomanda clipesc in verde,
_Cititoare de discuri Blu-ray, DVD-uri si CD-uri, apoi se elibereaza.

dnregistrarea playerelor Blu-ray Disc

1 Apaésati si mentineti apasat Blu-ray si OPTIUNE pani cand se
afiseaza
Indicatorii DEV., TV si AVR de pe telecomanda clipesc.
verde, apoi eliberati.
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O inregistrarea mai multor jucatori in acelasi timp

1 Apisati si mentineti apisate QUICK SELECT 1 - 4 si OPTION
pana cand indicatorii DEV., TV si AVR de pe telecomandi se

aprind.
verdesiieitinetents apbuiliberati.
inregistrat®acelasi Apssati si tineti apssat
Blu-ray Disc WvD player GD player butoanele
jucator
, S, QUICK SELECT 1si
OPTIUNE
v v QUICK SELECT 2si
OPTIUNE
v v QUICK SELECT 3si
OPTIUNE
QUICK SELECT 4 si
v v " |oPTIUNE

NOTA

« Tn functie de modelul si anul de fabricatie al dispozitivului, unele butoane
este posibil s& nu functioneze. n acest caz, incercati "inregistrare prin introducerea

numerelor presetate".
(125" p. 277).

Panoul front '! ‘

D -

M inregistrarea prin introducerea numerelor

Ppresetater prezints grupurile de dispozitive care pot fi inregistrate pentru

fiecare dintre butoanele de selectare a sursei de intrare. Verificati numarul
presetat de

dispozitivul pe care doriti sa il inregistrati in prealabil in "Remote Control".
Hiitpul ipsal € déaon.com/AVCX6700H/preset/
AVCX6700HPresetCodes.pdf

Buton Grupuri de dispozitive care pot fi

Grupul égﬁgiﬁrate

Grup VCR/PVR, grup BD/DVD

Grupul CBL/SAT, grupul VCR/PVR,
Grup BD/DVD, Grup audio

etk Grupul CBL/SAT

=)
Ly

Bl

»
£

GAME

eIl

o Grup VCR/PVR, grup BD/DVD
Grupul CBL/SAT, grupul VCR/PVR,
Grup BD/DVD, Grup audio

Grupul CBL/SAT, grupul VCR/PVR,
Grup BD/DVD, Grup audio

AUX

ol

8K

(e} Grup audio

ol

P Grup TV

&R EE» OO


http://manuals.denon.com/AVCX6700H/preset/AVCX6700HPresetCodes.pdf
http://manuals.denon.com/AVCX6700H/preset/AVCX6700HPresetCodes.pdf
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1 Apdsati si tineti apasat butonul sursei de intrare pe care ati
doriti s3 inregistrati codul de presetare si SETUP pana cand se
afiseaza
DEV., indicatoarele TV si AVR clipesc in verde.

2 Introduceti numarul de presetare (5 cifre) listat pentru aparat
in tabelul de coduri presetate cu ajutorul butoanelor numerice
(0-

9) de pe telecomanda.

#

o Unii producitori utilizeaza mai multe tipuri de coduri presetate. Codurile presetate pentru
schimbati numarul si verificati functionarea corecta.
NOTA

« In functie de modelul si anul de fabricatie al dispozitivului, unele butoane
este posibil sd nu functioneze.
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1 Grupul CBL/SAT

Dispozitive de

Pentru a opera un dispozitiv extern, apasati butonul sursa de intrare inregistrat
cu codul presetat, urmat de unul dintre butoanele din tabelele urmatoare.

#
o Indicatorul "DEV." se aprinde atunci cand se opereaza un dispozitiv extern.
o Indicatorul "TV" se aprinde atunci cand televizorul este in functiune.
o Pentru a opera meniul acestei unitati, apasati MAIN inainte de a opera unitatea. Se afised
"AVR"
indicatorul modului de functionare se aprinde atunci cand unitatea este in functiune.

\

(Set top box pentru televiziune prin satelit
(SAT)/cablu (CBL)/

l
-z
A -
| (o |Heur || s

soc | [ e || [pono | uss

(1)
)
Lz
eoes

MODUL SONOR:
AM_ MDCA XC U

ASC. DEF

F P

G ) G2
O D (8

@ @ &

Panoul front } ‘

Butoane de operare

—Functionarea Media player/IP TV)

Functia

DISPOZITIV &

Pornire/oprire

MENIUL DISPOZITIV Meniu

CH/PAGE AY Comutarea canalelor (sus/jos)

INFO Informatii

OPTIUNE Meniu secundar, Optiune

AV LD Operarea cursorului

ENTER(Cursor) Introduceti

INAPOI inapoi

SETUP Meniul Acasa

< >l Sériti peste

> capitol

<< p> TRestaEere rapida / Avansare

n rapida

] Pauza

0-9,+10 Stop

ENTER(Numir) Selectarea canalului
Introducerea a 3 cifre

#

« in functie de dispozitiv, este posibil ca alimentarea s nu fie oprita

pentru

butoanele DEVICE .

D e e OO
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A Grup TV

(TV) operatiune

CoNTROLAVR puTERE
73| [ Pancia
8

......

(1)
({2-)
i
(1 - ]
BIGIOS)

MODULSONOR
AN MZCA 0c

anfes]es
HH®
@@
) () @)

Butoane de operare

Functia

#

TVO Pornirea/oprirea televizorului
TV INPUT Comutati intrarea TV

TV MENU Meniu TV

CH/PAGE AV Comutarea canalelor (sus/jos)
INFO Informatii

OPTIUNE Meniu secundar, Optiune
AVLID> Operarea cursorului
ENTER(Cursor) Introduceti

INAPOI Tnapoi

SETUP Configur

<t > 8fiti peste capitol

> Redare

<< > intoarcere rapida / Avansare
n rapida

] Pauza

0-9,+10 Stop

ENTER(Numar) Selectarea canalului

Introducerea a 3 cifre

1 Grupul VCR/PVR
(Videorecorder (VCR)/video personal
inregistrare (PVR)) functionare

o
@ -

o | VT {0
Blurey| (AUX || [TONER | [nswon,

soc | [ e || [pono | uss

uuuuuu

MODUL SONOR:
MPCA 0

A P

ASC. DEF

PG
(5)

® @

o in functie de dispozitiv, este posibil ca alimentarea s& nu fie oprita pentru butoanele DEVICE (& si TV .

¢ Butoanele TV & si TV INPUT pot fi operate in orice moment fira a apssa butonul TV.

oo D > R D 06O

Afisare

Butoane de operare Functia

DISPOZITIV ¢ Pornire/oprire
MENIUL DISPOZITIV Meniu
CH/PAGE AY Comutarea canalelor (sus/jos)
INFO Informatii
OPTIUNE Meniu secundar, Optiune
AV LD Operarea cursorului
ENTER Introduceti
INAPOI inapoi
SETUP Configur
< >l 8#iti peste capitol
> Redare
<< > intoarcere rapids / Avansare
n rapida
[ ] Beszd
0-9,+10 Selectati titlul, capitolul sau
canalul
selectie
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(1 Grup BD/DVD 1 Grup audio
(Blu-ray Disc player/HD-DVD player/DVD (CD player/CD recorder)
player/DVD recorder) functionare
o ee Butoane de operare Functia wmm e || Butoane de operare Functia
e ‘ DISPOZITIV () Pornire/oprire DISPOZITIV Pornire/oprire
MENIUL DISPOZITIV Meniul (popup) o Informatii
P CH/PAGE AY Comutarea canalelor (sus/jos) = (50wt > Operarea cursorului
ol e e o= || INFO informati v wo o | ENTER Introduceti
~~~~ =+ | OPTIUNE Meniul de sus =ile (¢ ) | Sériti peste
0 AV D> Operarea cursorului > piesa
e e ENTER Introduceti e Lo << > Testicere rapids / Avansare
> 1 I o rapida
1] aplda
) INAPOI Inapoi -
con SETUP Configurare [ | Bayjza
{7 PPN Sériti peste w | 0-9,+10 Selectie de piese
BamE | » capitol (=]
® ®® D1 <ar» fesiaere rapids / Avansare S @G
swoilt{ BT rapics S=l=T:
e z D
@ = Pauz3 DD D
i) Stop @
@ 0-9,+10 @
Selectati titlul, capitolul sau
—— canalul o

selectie

o in functie de dispozitiv, butonul DEVICE () efectueazs doar operatiunea de pornire. (in functie de dispozitiv, unele modele Denon pot fi operate numai cu butonul de pornire
pornit.)
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Initializarea codurilor presetate Resetarea unitatii de telecomanda

DEV..,
Indicatorii TV si AVR de pe telecomands clipesc
verde, apoi eliberati.

Specificarea zonei de operare cu ajutoru

butonului

Pentru a preveni o utilizare gresita accidentald, puteti seta zona pentru care
telecomanda

utilizeaza o unijtate de_control.
‘i Apasati si mentineti apisat MAIN, Z2 sau Z3 si SETUP

in acelasi timp, pana cand indicatorii DEV., TV si AVR
clipeste in verde.

PRINCIP Atunci cand se utilizeaza numai ZONA

AL: PRINCIPALA

za: wanetpeandizaazaMMINEDE] ZONEZ si
(implicit): ZONA3

Panoul front J

Toate setarile sunt restabilite la valorile implicite.
1 Apassati si mentineti apasate MAIN si OPTION péns cand apare

Apasati si mentineti apasata tasta DEVICE MENU pina cand se

Ak s® RY tefgcomands clipesc in verde,
apoi se elibereaza.

Apisati 9, 8 si 1, in aceasts ordine.
Indicatorii DEV., TV si AVR clipesc de dous ori.
Toate setarile sunt restabilite la valorile implicite.




/ Cuprins \/ Conexiuni \/ Redare
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B Cuprins

Sfaturi

Vreau ca volumul sa nu devina prea tare din greseala 284
Vreau sa pastrez volumul la acelasi nivel atunci cand pornesc alimentatorul.
pe 284
Vreau ca subwooferul sa aiba intotdeauna iesire audio 284
Vreau s fac vocile umane din filme mai clare. 284
Vreau sa pastrez basul si claritatea in timpul reddrii la un volum mai mic
nivel 284
Vreau sa ajustez automat diferenta de nivel de volum in continut

cum ar fi televiziunea si filmele 284

Vreau sa setez mediul de ascultare optimizat dupa modificarea
configuratia/pozitia difuzoarelor sau schimbarea unui difuzor la o

unul nou 285
Vreau sa combin un videoclip dorit cu muzica curenta 285
Vreau sa sar peste sursele de intrare neutilizate 285

Vreau sa ma bucur de aceeasi muzica in toate zonele la petrecerea de 285

96888 S{ninimizez intarzierea semnalelor video atunci cand joc un

joc pe consola mea de jocuri 285
Doresc sa operez aceasta unitate cu ajutorul telecomenzii 285
televizorului

Panoul front ; ‘

Depanare

Alimentarea nu porneste / Alimentarea este oprita 287
Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul unitatii de telecomand3288

Afisajul de pe aceasts unitate nu afiseaza nimic 288
Nu iese niciun sunet 289
Sunetul dorit nu iese 290
Sunetul este intrerupt sau apare un 293
zgomot 294
Eerislerigonnerhgiapdises Ririnpadersipor 296
Culoarea ecranului de meniu si a continutului operatiunilor afisate pe

televizorul este diferit de cel normal 296
AirPlay nu poate fi redat 297
Dispozitivele de memorie USB nu pot fi redate 298
Bluetooth nu poate fi redat 299
Radioul pe internet nu poate fi redat 301
Fisierele muzicale de pe PC sau NAS nu pot fi redate 302
Diverse servicii online nu pot fi redate 303
Functia de control HDMI nu functioneaza 303
Nu se poate conecta la o retea LAN fara fir 304

Atunci cand se utilizeaza HDMI ZONEZ2, dispozitivele nu functioneaza 305
corect 306

Mesajele de eroare de actualizare/actualizare

T < G TR OO
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Sfaturi

Vreau ca volumul s3 nu deving prea tare din greseals

« Setati in prealabil limita superioara a volumului pentru "Volume Limit" in meniu. Acest lucru impiedica copiii sau alte persoane sa mareasca prea mult volumul din
Puteti seta acest lucru pentru fiecare zona. ("Volum" (1Z~ p. 190), "Limitare volum" (155~ [>. 265))

Vreau s3 pastrez volumul la acelasi nivel atunci cand pornesc aparatul.

« in mod implicit, setarea volumului atunci cand alimentarea a fost setats anterior la standby pe aceasts unitate este aplicats la urmitoarea pornire f&ra nicio modifi
utiliza un volum fix
nivelul volumului, setati nivelul volumului la pornire pentru "Power On Volume" din meniu. Puteti seta acest lucru pentru fiecare zona. ("Volum" (1IZ&~ p. 190), "Po

Vrt\!gﬂ’&; Qﬁ’%&@?ﬁl sa aiba intotdeauna iesire audio

« in functie de semnalele de intrare si de modul de sunet, este posibil ca subwooferul sd nu emita semnal audio. Atunci cand "Subwoofer Mode" din meniu este set
"LFE+Main", puteti sa

vrBaa'8 358 P EHR ALY SihefiiHi NRIPgRIaa semnal audio. (I p. 246)

« Selectati o setare care face ca dialogul sa fie mai usor de auzit in meniul de optiuni "Dialog Enhancer". (IZ5~ p. 133)

Doresc si pastrez basul si claritatea in timpul redarii la un nivel de volum mai mic

« Setati "Dynamic EQ" din meniu la "On". Aceasta setare corecteaza caracteristicile de frecventd pentru a va permite sa va bucurati de un sunet clar, fara ca basul
chiar si in timpul redarii la un nivel de volum mai mic. (IZ5~ p. 192)

Doresc s3 ajustez automat diferenta de nivel al volumului in continut, cum ar fi TV si filme

« Setati "Dynamic Volume" in meniu. Modificarile de nivel al volumului (intre scenele linistite si scenele zgomotoase) din emisiunile TV sau filme sunt ajustate autor
la nivelul dorit. (155~ p. 193)

T R D - R B 06O
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Doresc si setez mediul de ascultare optimizat dup3 modificarea configuratiei/pozitiei difuzoarelor sau dupa schimbarea unui difuzor cu un nou difuz
unul

¢ Efectuati Audyssey® Setup. Aceasta realizeaza automat setarile optimizate ale difuzoarelor pentru noul mediu de ascultare. (&5~ p. 217)
Vreau s3i combin un videoclip dorit cu muzica curents

« Setati "Video Select" din meniul de optiuni la "On". Puteti combina muzica curents cu sursa video doritd de la un set-top box sau DVD, etc. in timp ce
ascultarea de muzica de pe CD, Phono, HEOS Music, USB sau Bluetooth. (125~ p. 136)

Vreau s3 sar peste sursele de intrare neutilizate

« Setati sursele de intrare nefolosite pentru "Hide Sources" in meniu. Acest lucru va permite sa sariti peste sursele de intrare neutilizate atunci cand rotiti butonul S
SELECT pe

Vvr85EPSIGHR IR UFFe Beababi muzics in toate zonele la petrecerea de acass, etc.

« Setati "All Zone Stereo" din meniul de optiuni la "Start". Puteti reda simultan muzica dintr-o alts incipere (ZONE2, ZONES3) care este redata in
ZONA PRINCIPALA. (1Z& p. 138)

Vreau sa minimizez intirzierea semnalelor video atunci cand joc un joc pe consola mea de jocuri.
» Atunci cand inregistrarea video este intarziata in cazul in care se actioneaza butoanele cu ajutorul controlerului de pe consola de jocuri, setati "Video Mode" din r

DA s4FpdreP4beasts unitate cu ajutorul telecomenzii

teizaaultkeceptor AV" intr-un meniu al televizorului, cum ar fi "Input " * sau "Operate Connected HDMI Device "#. Meniul inteligent al acestei unititi este afisat
Adaddienu poate fi operat cu ajutorul telecomenzii televizorului.
* Metoda de selectie difera in functie de televizor. Consultati manualul de utilizare al televizorului dumneavoastrs

entru detali. e . .
DSresc 85 folosesc amplificatorul de putere extern pentru canalul frontal pentru sistemul meu de difuzoare cu

13.1 canale.

« Setati "Pre-out" la "Front" pentru a conecta amplificatorul de putere extern pentru canalele frontale. (125~ p. 236)
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Depanare

n cazul in care apare o problems, verificati mai intai

Jrrggnesdienile sunt corecte?

2. Setul este utilizat asa cum este descris in manualul de utilizare?

3. Celelalte dispozitive functioneazs corect?

#

e Daca pasii de la 1 la 3 de mai sus nu amelioreaza problema, repornirea dispozitivului poate ameliora problema.
Continuati s3 apasati butonul () de pe unitate pana cand pe afisaj apare "Restart" (Repornire) sau scoateti si reintroduceti cablul de alimentare al
unitatii.

Daca aceasta unitate nu functioneaza corect, verificati simptomele corespunzitoare din aceasta sectiune.

Daca simptomele nu se potrivesc cu niciuna dintre cele descrise aici, consultati dealerul dumneavoastra, deoarece ar putea fi vorba de o defectiune a acestei unit:

caz, deconectati alimentarea

imediat si contactati magazinul de unde ati cumparat acest aparat.

=D < R TR 06O
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Alimentarea nu porneste / Alimentarea este oprita

Alimentarea nu porneste.

« Verificati daca stecherul de alimentare este introdus corect in priza de alimentare. (IZ5" p. 96)
Alimentarea se opreste automat.
« Este setat temporizatorul de somn. Porniti din nou aparatul. (125~ p. 158)

« Este setat "Auto Standby". "Auto Standby" se declanseaza atunci cand nu se efectueaza nicio operatiune pentru o perioada de timp stabilitd. Pentru a dezactiva
Standby", setati "Auto Standby" pe

Almﬂ\’éﬁ:\; go@%,ggﬂndicatorul de alimentare clipeste in rosu la aproximativ 2

sasiundel de protectie a fost activat din cauza unei cresteri a temperaturii in interiorul acestei unitati. Opriti alimentarea, asteptati aproximativ o ors pana cand acea
seStfi@ierat, apoi porniti din nou aparatul. (15~ p. 329)

« Va rugam sa reinstalati aceasta unitate intr-un loc cu o buna

Xﬁﬂwﬁﬂgrea se opreste, iar indicatorul de alimentare clipeste in rosu la aproximativ fiecare 0,5

sepidati conexiunile difuzoarelor. Este posibil ca circuitul de protectie si se fi activat deoarece firele de baza ale cablului difuzorului au intrat in contact intre ele
firul de baza a fost deconectat de la conector si a intrat in contact cu panoul din spate al acestei unitati. Dupa ce ati deconectat cablul de alimentare, luati masuri
actiune, cum ar fi rdsucirea ferma a firului de baza sau ingrijirea conectorului, iar apoi reconectati firul. (1IZ5 pct. 41)

» Reduceti volumul si porniti din nou aparatul. (155 p. 98)

« Circuitul amplificatorului acestei unit i a cedat. Deconectati cablul de alimentare si contactati centrul nostru de asistenta pentru clienti.
Alimentarea acestei unititi nu se opreste atunci cind apasati butonul de alimentare. Pe afisaj apare "ZONE2 On" sau "ZONE3 On".

» Alimentarea in ZONA2 sau ZONAG3 este pornita. Pentru a opri alimentarea dispozitivului (standby), apasati fie butonul ZONE2 ON/OFF, fie butonul ZONE3 ON/C
unitatea principald sau apasati butonul POWER ¢ dupi ce ati apasat butonul Z2 sau Z3 de pe unitatea de telecomands.

Panoul front J Afisare '
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Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul unitatii de telecomanda

Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul unitstii de telecomanda.
« Bateriile sunt uzate. inlocuiti-le cu baterii noi. (1~ p. 9)

« Actionati unitatea de telecomands la o distanta de aproximativ 7 m de aceasta unitate si la un unghi de 30°. (15" p. 9)
« indepartati orice obstacol intre aceasta unitate si unitatea de telecomanda.
« Introduceti bateriile in directia corects, verificand semnele @ si ©. (15 p. 9)

» Senzorul telecomenzii setului este expus la lumina puternica (lumina directd a soarelui, lumina becurilor fluorescente de tip invertor etc.). Mutati setul intr-un loc i
fieserzgsys telecomenzii nu va fi expus la lumina puternica.

» Zona tintad de operare nu corespunde cu setarea zonei specificatd pe unitatea de telecomanda. Apasati MAIN, Z2 sau Z3 pentru a selecta zona de
functioneaza. (IZ5" p.

» M@dyl de functionare a unitatii de telecomands este utilizat pentru a opera alte dispozitive. Apdsati MAIN pentru a seta modul de operare pe AVR. (5~ p.

P23)inci cand utilizati un dispozitiv video 3D, este posibil ca unitatea de telecomanda a acestei unitati sa nu functioneze din cauza efectelor comunicatiilor in infrarc
(cum ar fi televizorul

si ochelari pentru vizionarea 3D). in acest caz, reglati directia unitatilor cu functia de comunicare 3D si distanta dintre ele pentru a va asigura ¢ nu se
afecteaza operatiunile de la unitatea de telecomands a acestei unitati.

Afisajul de pe aceasta unitate nu

Afisajul este

eFidtati "Dimmer" din meniu la altceva decat "Off". (IZ p. 267)
» Cand modul de sunet este setat pe "Pure Direct", afisajul este oprit. (125 p. 143)

CE D CD -~ B 00O
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Nu iese niciun sunet

Nu iese niciun sunet din difuzoare.

« Verificati conexiunile pentru toate dispozitivele. (125~ p. 41)

« Introduceti cablurile de conectare péana la capat.

« Verificati daca conectorii de intrare si conectorii de iesire nu sunt conectati invers.

o Verificati daca cablurile sunt deteriorate.

« Verificati dacd cablurile de difuzoare sunt conectate corect. Verificati daca firele de baza ale cablului intrd in contact cu partea metalica de pe terminalele difuzoa
* Qtrdngeti bine bornele difuzorului. Verificati daca terminalele difuzoarelor sunt slabite. (15~ p. 41)

« Verificati daca este selectati o sursa de intrare adecvata. (I5 p. 98)

« Reglati volumul. (1Z&" p. 99)

» Anulati modul mut. (15~ p. 99)

« Verificati setarea conectorului de intrare audio digitala. (125~ p. 212)

« Verificati setarea iesirii audio digitale de pe dispozitivul conectat. La unele dispozitive, iesirea audio digitald este setats in mod implicit la dezactivat.

» Cand o casca este conectata la mufa PHONES de pe unitatea principald, sunetul nu este emis de la terminalul de difuzoare si de la conectorul PRE OUT.

 Sunetul este emis catre castile Bluetooth, dar nu catre difuzoare sau iesiri prealabile atunci cand "Output Mode" este setat pe "Bluetooth Only". Schimbati "Outpu
"Bluetooth + Difuzoare" pentru a reda sunetul de la castile Bluetooth, precum si de la difuzoare sau de la iesirile de preemisie. (155~ p. 263)

Nu se emite niciun sunet atunci cand se utilizeazi conexiunea DVI-D.

« Cand aceastd unitate este conectata la un dispozitiv echipat cu un conector DVI-D, nu se emite niciun sunet. Efectuati o conexiune audio separata.
Nu iese niciun sunet atunci cand selectati intrarea Tuner.

 Aceasta unitate nu are tuner FM/AM incorporat. Conectati un tuner extern la intrarile TUNER.

Panoul front J
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Sunetul dorit nu iese

Volumul nu creste.

» Volumul maxim este setat prea mic. Setati volumul maxim cu ajutorul "Limit" din meniu. (15~ p. 190)
« Se efectueaza o procesare corespunzatoare de corectie a volumului in functie de formatul audio de intrare si de setdrile acestuia, astfel incat este posibil ca volur

@gn%mnggsﬁlll&em&&both nu scade.

« Volumul castilor Bluetooth nu poate fi reglat de la aceasta unitate. Folositi o casca Bluetooth cu reglare a volumului.

Nu iese niciun sunet cu conexiunea HDMI.

« Verificati conectarea conectorilor HDMI. (IZ5~ p. 82)

» Cand emiteti audio HDMI de la difuzoare, setati "HDMI Audio Out" din meniu la "AVR". Pentru a iesi de la televizor, setati "TV". (15" p. 198)
» Cand utilizati functia de control HDMI, verificati dacs iesirea audio este setata pe amplificatorul AV de pe televizor. (1% p. 155)

Atunci cand este conectat un televizor compatibil cu functia eARC, sunetul televizorului nu este emis de la difuzorul conectat la aceasts unitate

« Este posibil sa fie necesare setari ale functiei eARC in functie de televizorul compatibil cu functia eARC pe care il utilizati. Asigurati-va ca functia eARC este setat:
acest

existd pe televizor. Pentru mai multe informatii, consultati manualul de utilizare al televizorului dumneavoastra.
« Asigurati-va ca sursa de intrare a acestei unitati este "TV Audio".
« Functia eARC nu functioneaza atunci cand conectorul de intrare HDMI este setat pe sursa de intrare "TV Audio". Pentru a activa functionarea functiei eARC, scc
NERiREAIF Lo SR iPtA S R gRaLigPorniti aceastd unitate si televizorul. (15~ p. 213)
« Verificati daca sunt conectate corect cablurile de difuzoare.

« Verificati daca pentru setarea "Speaker Config." din meniu este setata o alta selectie decat "None". (1ZF" p. 237)
« Verificati setarea "Assign Mode" din meniu. (IZ5~ p. 228)

» Cand modul de sunet este "Stereo" si "Virtual", sunetul este emis numai de la difuzoarele frontale si de la subwoofer.

» Nu se emite audio de la difuzorul surround din spate dacd "Speaker Virtualizer" este setat la "On" cand "Speaker Config.". - "Surr. Back" este setat la "1 spkr" in
meniu. (IZ~ p. 183)

» Sunetul nu este emis de la difuzorul frontal larg daca "Speaker Virtualizer" este setat la "On". (125" p. 183)

» Cand "Speaker Config." - "Surr. Back" este setat la "2 spkrs", "Speaker Config." - "Center" este setat la "Large" sau "Small", iar modul de sunet este setat la "IM
DTS", sunetul surround este emis de la difuzorul surround din spate. Sunetul nu este emis de la difuzorul surround. (125~ p. 238)
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Subwooferul nu produce niciun sunet.

o Verificati conexiunile subwooferului.

 Porniti alimentarea subwoofer-ului.

« Setati "Speaker Config." - "Subwoofer" din meniu la "1 spkr" sau "2 spkrs". (125" p. 237)

» Cand "Speaker Config." - "Frontal " din meniu este setat la "Mare", in functie de semnalul de intrare si de modul de sunet, este posibil s nu se emita niciun sune
subwoofer. (I8~ p. 237)

» Atunci cand in semnalele de intrare nu este inclus niciun semnal audio de subwoofer (LFE), este posibil sa nu fie emis niciun sunet de la subwoofer.
(15~ p. 246)
SEH&?HI'W&?%‘Q@%‘%&[S emita intotdeauna sunet prin setarea "Subwoofer Mode" la "LFE+Main". (125" p. 246)

« Verificati daca setarea iesirii audio digitale de pe dispozitivul conectat este setatd la "DTS".

Nu se emite audio Dolby Atmos, Dolby TrueHD, DTS-HD, Dolby Digital Plus.

« Efectuati conexiuni HDMI. (15" p. 86)

« Verificati setarea iesirii audio digitale de pe dispozitivul conectat. Pe unele dispozitive, "PCM" este setat in mod implicit.
Modul DTS Neural:X nu poate fi selectat.

« DTS Neural:X nu poate fi selectat atunci cand se utilizeaza castile.

Modul Dolby Surround nu poate fi selectat.

» Dolby Surround nu poate fi selectat atunci cand se utilizeaza castile.

IMAX DTS:X nu poate fi selectat.

*IMAX DTS:X si IMAX DTS nu pot fi selectate, dar DTS:X si DTS pot fi selectate, atunci cand se utilizeaza castile.

Nu pot fi selectate alte moduri de sunet decit "Stereo" sau "Direct".

* Numai "Stereo" sau "Direct" poate fi selectat pentru modul de sunet daca sunt introduse semnale
Headphone:X.
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Audyssey MultEQ® XT32, Audyssey Dynamic EQ®, Audyssey Dynamic Volume® si Audyssey LFC™ nu pot fi selectate.
* Acestea nu pot fi selectate atunci cand nu ati efectuat Audyssey® Setup. (15" p. 217)
« Comutati la un alt mod de sunet decét "Direct" sau "Pure Direct". (I&5 p. 142)

* Audyssey Dynamic EQ®, Audyssey Dynamic Volume® si Audyssey LFC™ nu pot fi selectate cand modul de sunet este "DTS Virtual:X" sau cand modul de sune
care au "+ Virtual:X" in denumirea modului de sunet.

» Acestea nu pot fi selectate atunci cand se utilizeaza castile.

"Restaurator" nu poate fi selectat.

« Verificati daca este introdus un semnal analogic sau un semnal PCM (rata de esantionare = 44,1/48 kHz). Pentru redarea de semnale multicanal, cum ar fi Dolby
sa3HpPEnd, "Restorer" nu poate fi utilizat. (125~ p. 188)

« Comutati la un alt mod de sunet decét "Direct" sau "Pure Direct". (I2&" p. 142)

Nu este emis niciun sunet de la PRE OUT sau de la difuzoarele pentru ZONE2/ZONES3.

«in ZONE2/ZONES3, sunetul poate fi redat atunci cand semnalele introduse de la conectorii digitali (OPTICAL/COAXIAL) sunt in format PCM cu 2 canale.

«n ZONEZ2, sunetul poate fi redat atunci cand semnalele introduse de la conectorul HDMI sunt in format PCM cu 2 canale. Pentru a reda audio in ZONE2
indiferent de formatul semnalului de intrare, setati "HDMI Audio" din meniu pe "PCM". in functie de dispozitivul redat, este posibil ca sunetul s3 nu fie redat
chiar si cu aceasti setare. In acest caz, setati formatul audio la "PCM (2ch)" pe dispozitivul redat. (IZ" p. 265)

« Atunci cand ascultati audio de la un dispozitiv Bluetooth in ZONE2/ZONES3, indepartati orice obstructie intre dispozitivul Bluetooth si aceasta unitate si folositi-I
pe o raza de aproximativ 30 m.

Setdrile modului de sunet nu sunt disponibile atunci cand se utilizeazi casti Bluetooth. De asemenea, setirile meniului audio nu sunt
disponibile.

» Aceasta unitate nu poate schimba modul de sunet sau setarile meniului audio pentru iesirea audio catre castile Bluetooth.
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Sunetul este intrerupt sau apare un

n timpul redérii de la radioul prin Internet sau de la dispozitivul de memorie USB, sunetul este ocazional
ntrerupt.

» Cand viteza de transfer a dispozitivului de memorie USB este redusa, este posibil ca sunetul s3 fie ocazional intrerupt.
CAIERSRGIN N GPRIDEHBASHE, Kshis2 g6t R RUPSPIA AL tcestei unitati.

» Cand efectuati un apel, pastrati o distanta de 20 cm sau mai mare intre iPhone si aceasta unitate.

Sunetele par a fi distorsionate.

* Reduceti volumul. (15~ p. 99)

« Setati "Off" pentru "Mod ECO". Cand "On" sau "Auto" este in "Mod ECO", sunetul poate fi distorsionat atunci cand volumul de redare este ridicat. (1Z&" p. 259)
Sunetul se intrerupe atunci cand se utilizeaz3

cawexiuneaMbivEite utilizats de reteaua LAN fars fir este utilizats si de cuptoarele cu microunde, telefoanele fars fir, controlerele de jocuri fara fir si alte dispozitive

Dispozitive LAN. Utilizarea unor astfel de dispozitive in acelasi timp cu aceasta unitate poate provoca intreruperea sunetului din cauza interferentelor electronice
Intreruperea sunetului poate fi

ritsiaktitdisporitinelstoarel e roadtodetrfgront82)eparte de aceasta
unitate.
Memflgﬁﬁl]gﬁ{a@m@p@,@gt@&ﬂmé%%%g%%%@@gaunltate (Consultati manualul de instructiuni al routerului fara fir pentru detalii despre cum ¢
saBirbatisanalul)
- Treceti la o conexiune LAN cu fir.

« in special atunci cand redati fisiere muzicale mari, in functie de mediul LAN fara fir, este posibil ca sunetul de redare si fie intrerupt. In acest caz
realizati conexiunea LAN cu fir. (125" p. 252)
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Pe televizor nu este afisat niciun

Nu apare nicio imagine.

« Verificati conexiunile pentru toate dispozitivele. (15~ p. 82)

« Introduceti cablurile de conectare péana la capat.

« Verificati daca conectorii de intrare si conectorii de iesire nu sunt conectati invers.

o Verificati daca cablurile sunt deteriorate.

« Potriviti setarile de intrare la conectorul de intrare al televizorului conectat la aceasta unitate. (IZ5~ p. 212)

« Verificati daca este selectata sursa de intrare corespunzatoare. (15~

p. 98)

o Verificati datzireezcinde tolayer deiictagepicele. (iEFep.2td¢vizorului. (1IZ- p. 271)

« Verificati dacé televizorul este compatibil cu protectia drepturilor de autor (HDCP). in cazul in care este conectat la un dispozitiv care nu este compatibil cu HDCI
VeCaNaes-(id8op- 313)

« Pentru a va bucura de continut protejat de drepturile de autor prin HDCP 2.2 sau HDCP 2.3, utilizati un dispozitiv de redare si un televizor compatibil cu HDCP 2.
sau HDCP 2.3.

« BeninatrétMhnuigestipfidonvigitiathtrmulCadatond Divib gy ioaldtiliter £ osaxiuni' SaibgidB Micge maed)iteza cu Ethernet”. Pentru a obtine o fidelitate mai mare pe

video, se recomanda utilizarea unui "Cablu HDMI de mare vitezd Premium" sau a unui "Cablu HDMI de mare vitezd Premium cu Ethernet" care are o conexiune
Eticheta Premium Certified Cable de pe ambalajul produsului.

« Folositi un "cablu HDMI de 48 Gbps de viteza foarte mare" pentru a va bucura de imagini
NiFeR ¥fi 8448 ideoclip pe televizorul cu conexiune DVI-D.

» Cu conexiunea DVI-D, la unele combinatii de dispozitive, este posibil ca dispozitivele sa nu functioneze corect din cauza protectiei drepturilor de autor (HDCP).
(15" p. 313)
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Pe televizor nu este afisat niciun videoclip de la o surs3 de intrare, cum ar fi o consol de jocuri.

» Cand se introduc semnale video speciale de la o consola de jocuri etc., este posibil ca functia de conversie video sa nu functioneze. Conectati conectorul de intr:
conector de iesire pentru monitor de acelasi tip.

n timp ce este afisat meniul, pe televizor nu este afisat niciun videoclip.

« Videoclipul in curs de redare nu va aparea in fundalul meniului atunci cand meniul este operat in timpul redarii urmatoarelor semnale video.
- Cateva imagini de continut video 3D
- Imagini cu rezolutie de calculator (exemplu: VGA)
- Videoclipuri cu un raport de aspect diferit de 16:9 sau
4:3
- Video 4K sau 8K
- Un fel de semnale HDR
- Un fel de continut de joc
AN SRR N zeazs HOMI ZONE?, iesirea video din MAIN ZONE este intrerupts.
» Atunci cand ZONE2 este operat cu aceeasi sursd de intrare selectata pentru MAIN ZONE si ZONEZ2, este posibil ca imaginile video din MAIN ZONE sa fie
intrerupte.
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Ecranul de meniu nu este afisat pe televizor

Ecranul de meniu sau ecranul cu informatii de stare nu este afisat pe televizor.

« Ecranul de meniu este afisat numai pe aceasta unitate si pe un televizor conectat cu un cablu HDMI. Daca aceasta unitate este conectata la un televizor care utiliz
iesire video
« Ifiaumanideziehs tagpreevamadriieips de iy izo maitmstizaanitesent redate urmatoarele semnale video.
- Cateva imagini de continut video 3D
- Imagini cu rezolutie de calculator (exemplu: VGA)
- Videoclipuri cu un raport de aspect diferit de 16:9 sau
4:3
- Un fel de sentitaiéd¢ér
- Video comprimat

« Atunci cand un videoclip 2D este convertit intr-un videoclip 3D pe televizor, ecranul de meniu sau ecranul cu informatii de stare nu este afisat corespunzator. (15
pieaR)dul de redare directs purs, ecranul de meniu sau informatiile de stare nu sunt afisate. Treceti la un alt mod de sunet decat modul direct pur.
(15" p. 141)

« Setati setarea "Format TV" din meniu la o selectie adecvata pentru televizor. (125 p. 211)

Culoarea ecranului de meniu si a continutului operatiunilor afisate pe televizor este
diferit de normal

Culoarea ecranului de meniu si a continutului operatiunilor afisate pe televizor este diferita.

0 Efectuarea de operatii pe aceasta unitate in timpul redarii unui semnal Dolby Vision poate provoca variatii in afisarea culorilor ecranului de meniu si a operatiilor
continut. Aceasta este o caracteristicd a semnalului Dolby Vision si nu reprezintd o defectiune.

Panoul front J
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AirPlay nu poate fi redat

Pictograma AirPlay nu este afisati pe iTunes / iPhone / iPod touch / iPad.

» Aceasta unitate si PC-ul / iPhone / iPod touch / iPad nu sunt conectate la aceeasi retea (LAN). Conectati-l la aceeasi retea LAN ca si aceasta unitate. (IZ5~ p. 92)
« Firmware-ul de pe iTunes / iPhone / iPod touch / iPad nu este compatibil cu AirPlay. Actualizati firmware-ul la cea mai recents versiune.
Nu se emite sunet.

 Volumul pe iTunes / iPhone / iPod touch / iPad este setat la nivelul minim. Volumul de pe iTunes / iPhone / iPod touch / iPad este legat de
volum pe aceasta unitate. Setati un nivel de volum adecvat.

* Redarea AirPlay nu este efectuats sau aceasti unitate nu este selectats. Faceti clic pe pictograma AirPlay de pe ecranul iTunes / iPhone / iPod touch / iPad si se
unitate. (15~ p. 128)

Sunetul este intrerupt in timpul redarii AirPlay pe iPhone / iPod touch / iPad.
« lesiti din aplicatia care ruleaza in fundal pe iPhone/iPod touch/iPad, apoi redati folosind AirPlay.

« Este posibil ca anumiti factori externi sa afecteze conexiunea fara fir. Modificati mediul de retea prin luarea unor masuri precum scurtarea distantei
de la punctul de acces LAN far3 fir.

iTunes nu poate fi redat prin intermediul unitstii de telecomanda.
« Activati setarea "Allow iTunes audio control from remote speakers" (Permite i controlul audio iTunes de la difuzoarele de la distantd) din iTunes. Apoi, puteti efec

operatiuni de redare, pauza si saritura prin intermediul
unitatea de telecomanda.
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Dispozitivele de memorie USB nu pot fi redate

Dispozitivul de memorie USB nu este recunoscut.

» Deconectati si reconectati dispozitivul de memorie USB. (125~ p. 91)

 Sunt acceptate dispozitivele de memorie USB compatibile cu clasa de stocare in masa.

« Aceasta unitate nu acceptd o conexiune prin intermediul unui hub USB. Conectati dispozitivul de memorie USB direct la portul USB.

0 Dispozitivul de memorie USB trebuie s3 fie formatat in format "FAT32" sau "NTFS".

« Nu toate dispozitivele de memorie USB sunt garantate sa functioneze. Unele dispozitive de memorie USB nu sunt recunoscute. Atunci cand utilizati un tip de uni
disc dur portabila

Fiﬁ@F@P@%IﬁE W&Mﬂgﬁ%gmm&@%mguﬁgﬁ%yn adaptor de curent alternativ, utilizati adaptorul de curent alternativ furnizat impreuna cu unitatee

« Fisierele de un tip care nu este acceptat de aceasts unitate nu sunt afisate. (125 p. 100)

 Aceasta unitate este capabild sa afiseze fisiere intr-un numar maxim de opt straturi de dosare. De asemenea, pentru fiecare strat pot fi afisate maximum 5000 de
(dosare). Modificati

» Gndexistenheldardta patitizpiewismeitrhddendB®rie USB, sunt afisate numai fisierele de pe prima partitie.

Dispozitivele iOS si Android nu sunt recunoscute.

« Portul USB al acestei unitati nu accepta redarea de pe dispozitive iOS si Android.

Fisierele de pe un dispozitiv de memorie USB nu pot fi

redaiteele sunt create intr-un format care nu este acceptat de aceasts unitate. Verificati formatele acceptate de aceasta unitate. (15 p. 316)
«incercati s& redati un fisier care este protejat de drepturi de autor. Fisierele care sunt protejate prin drepturi de autor nu pot fi redate pe
aceasta unitate.

« Este posibil ca redarea sa nu fie posibild daca dimensiunea fisierului de arta de album depaseste 2 MB.
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Bluetooth nu poate fi redat

Dispozitivele Bluetooth nu pot fi conectate la aceasta unitate.

« Functia Bluetooth din dispozitivul Bluetooth nu a fost activata. Consultati manualul de utilizare al dispozitivului Bluetooth pentru a activa functia Bluetooth.
« Apropiati dispozitivul Bluetooth de aceasta unitate.

« Dispozitivul Bluetooth nu se poate conecta cu aceasta unitate daca nu este compatibil cu profilul A2DP.
» Opriti si porniti din nou alimentarea dispozitivului Bluetooth, apoi incercati din nou.
Nu pot fi conectate telefoane inteligente si alte dispozitive Bluetooth.

* Smartphone-urile si alte dispozitive Bluetooth nu pot fi conectate atunci cand "Transmitter" este setat la "On". Apasati Bluetooth de pe telecomanda pentru a con
sursa de intrare la Bluetooth, apoi conectati dispozitivul. (IZ5~ p. 263)

Nu se pot conecta cistile Bluetooth.

« Apropiati castile Bluetooth de aceastd unitate.

« Opiriti si porniti din nou castile Bluetooth, apoi incercati din nou.

» Mergeti la "General" - "Bluetooth Transmitter" si setati "Transmitter" la "On" in meniu. (125~ p. 263)

« Asigurati-va ca aceasta unitate nu este deja conectatad la o alta pereche de casti Bluetooth. Verificati castile Bluetooth conectate in prezent prin
apasand INFO de pe telecomands sau butonul STATUS de pe unitate.

Deconectati castile Bluetooth conectate inainte de a le conecta pe cele pe care doriti sa le utilizati.
« Cistile Bluetooth nu pot fi conectate daca Bluetooth este utilizat ca sursa de intrare in orice zona.

« Castile Bluetooth nu pot fi conectate daci aceasts unitate este grupat in aplicatia HEOS App. indepértati aceasts unitate din grup pentru a activa cistile Bluetoof
conexiune.

« Cistile Bluetooth nu se pot conecta cu aceasta unitate daca nu sunt compatibile cu profilul A2DP.
» Conexiunea si functionarea nu sunt garantate pentru toate dispozitivele compatibile cu Bluetooth.

» Aceasta unitate se poate conecta doar la o singura casca Bluetooth la un moment dat. Cu toate acestea, pot fi inregistrate pana la 8 casti Bluetooth. Puteti comut:
dispozitivele inregistrate din "Device List" (Lista de dispozitive) din meniul "Bluetooth Transmitter" (Transmi tor Bluetooth). (15~ p. 263)
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Sunetul este intrerupt.
« Apropiati dispozitivul Bluetooth de aceasta unitate.
« indepartati obstacolele dintre dispozitivul Bluetooth si aceasts unitate.

 Pentru a preveni interferentele electromagnetice, amplasati aceasta unitate departe de cuptoare cu microunde, dispozitive LAN fara fir si alte dispozitive
Bluetooth.

sﬁ?&?ﬂ%%?éi fﬂiﬁ%?ﬁiﬂyglﬁ%%g?@gomote atunci cand se utilizeazi cisti Bluetooth.

» Apropiati castile Bluetooth de aceasta unitate.
« indepartati obstacolele dintre cistile Bluetooth si aceasts unitate.
* Reconectati castile Bluetooth.

 Pentru a preveni interferentele electromagnetice, amplasati aceasta unitate departe de cuptoare cu microunde, dispozitive LAN fara fir si alte dispozitive
Bluetooth.

« Bluetootharettismétz fiol beitidardes2, 4 AHzu deeze ot paateetidaeaasid/ isRitatnsraleidiapeaihicanda. Conectati aceasta unitate si alte dispozitive la reteaua Wi-F
pe o banda de 5 GHz, daci este disponibila pe routerul Wi-Fi.

Sunetul este intarziat la cistile mele Bluetooth.
¢ Aceasta unitate nu poate regla intarzierea audio la castile Buetooth.
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Radioul pe internet nu poate fi redat

Nu este afisata o listd a posturilor de radiodifuziune.

» Cablul LAN nu este conectat corespunzator sau reteaua este deconectats. Verificati starea conexiunii. (IZ5~ p. 92)
« Efectuati modul de diagnosticare a retelei.

Nu poate fi redat Radio Internet.

« Postul de radio selectat emite intr-un format care nu este acceptat de aceasts unitate. Formatele care pot fi redate in aceasta unitate sunt MP3, WMA si
AAC. (&~ p. 319)

« Functia de firewall este activata pe router. Verificati setarea firewall-ului.
» Adresa IP nu este setata corect. (IF" p. 254)
« Verificati daca routerul este pornit.

« Pentru a obtine automat adresa IP, activati functia de server DHCP pe router. De asemenea, setati setarea DHCP la "On" pe aceasta unitate. (15~ p. 254)
« Pentru a obtine manual adresa IP, setati adresa IP pe aceasta unitate. (125" p. 254)

« Unele posturi de radio emit in liniste in anumite intervale de timp. n acest caz, nu se emite niciun sunet. Asteptati o perioads de timp si selectati acelasi post de ra
selectati un alt post de radio. (125~ p. 113)

« Postul de radio selectat nu este in functiune. Selectati un post de radio in serviciu.

Nu se poate conecta la posturile de radio preferate.
« Statia de radio nu este in serviciu in prezent. inregistrati posturile de radio in serviciu.
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Fisierele muzicale de pe PC sau NAS nu pot fi redate

Fisierele stocate pe un computer nu pot fi redate.

« Fisierele sunt stocate intr-un format necompatibil. inregistrati intr-un format compatibil. (15~ p. 318)
« Fisierele care sunt protejate prin drepturi de autor nu pot fi redate pe aceasts unitate.
« Portul USB al acestei unitati nu poate fi utilizat pentru conectarea la un computer.

« Setarile de partajare media de pe server sau NAS nu permit utilizarea acestei unitati. Modificati setdrile pentru a permite aceasta unitate. Pentru detalii, consultat
manualul de utilizare al

ServerfdiFY é\&g gasit sau nu este posibild conectarea la server.

« Firewall-ul computerului sau al routerului este activat. Verificati setarile de firewall ale computerului sau ale
routerului.

» Alimentarea computerului nu este pornita. Porniti-I.

e Serverul nu este in functiune. Lansati serverul.

Fiégi%?g I-ﬁ&ﬂ?ﬁ%t% éﬂ&i&éf_‘;éﬁt& q;giiﬁ?; Tgag{ig_a\ti adresa IP a acestei unitati. (125~ p. 251)

« Chiar daca PC-ul este conectat la portul USB al acestei unitati, fisierele muzicale de pe acesta nu pot fi redate. Conectati PC-ul la aceasta unitate prin intermediu
I“@l@lgﬁe pe PC sau NAS nu sunt afisate.

« Fisierele de un tip care nu este acceptat de aceasts unitate nu sunt afisate. (15" p.

ﬁllﬁ}ca stocata pe un NAS nu poate fi redats.

» Daca utilizati un NAS in conformitate cu standardul DLNA, activati functia de server DLNA in setdrile NAS.

» Daca utilizati un NAS care nu este conform cu standardul DLNA, redati muzica prin intermediul unui PC. Setati functia de partajare media a Windows Media Play
NAS la dosarul de redare selectat.

» Daca conexiunea este restrictionata, setati echipamentul audio ca tintd de
conectare.
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Diverse servicii online nu pot fi redate

Nu pot fi redate diverse servicii online.
« Este posibil ca serviciul online sa fi fost intrerupt.

Functia de control HDMI nu functioneaza

Functia de control HDMI nu functioneaza.
« Verificati daca "Control HDMI" din meniu este setat la "Activat". (125~ p. 200)

« Nu puteti utiliza dispozitive care nu sunt compatibile cu functia de control HDMI. in plus, in functie de dispozitivul conectat sau de setérile
Este posibil ca functia de control HDMI s& nu functioneze. in acest caz, operati direct dispozitivul extern. (15 p.

« \i&rifjcati dacd setarea functiei de control HDMI este activats pe toate dispozitivele conectate la aceasts unitate. (125~ p.

488nd efectuati modificari legate de conexiune, cum ar fi conectarea unui dispozitiv HDMI suplimentar, este posibil ca setérile de functionare a legaturii sa fie initic
Davii@iearsidispozitivele conectate prin HDMI si porniti-le din nou. (15 p. 155)

» Conectorul HDMI MONITOR 2 nu este compatibil cu functia de control HDMI. Utilizati conectorul HDMI MONITOR 1 pentru a va conecta la televizor.
(1~ p. 82)

Panoul front J Afisare '
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Nu se poate conecta la o retea LAN fara fir

Nu se poate conecta la retea.
» Numele retelei (SSID), parola si setarea de criptare nu au fost configurate corect. Configurati setdrile de retea in conformitate cu setarile
detalii despre aceastd unitate. (125~

» $c@53) distanta fata de punctul de acces LAN fara fir si indepartati orice obstructie pentru a imbunatati accesul mai intai inainte de a va reconecta din nou. Aseza
unitatea departe de cuptoarele cu microunde si de alte puncte de acces la

« Gopfigurati setarile canalului punctului de acces departe de canalele care sunt utilizate de alte retele.
 Aceasta unitate nu este compatibild cu WEP (TSN).

Nu se poate conecta la un router WPS.
« Verificati daca functioneaza modul WPS al routerului.

 Apdsati butonul WPS de pe router si apoi apasati butonul "Connect" (Conectare) afisat pe televizor in termen de 2 minute.

« Este necesar un router/setari care sd fie compatibile cu standardele WPS 2.0. Setati timpul de criptare la "None" (Niciunul), "WPA-PSK (AES)" sau WPA2-PSK (
(15~ p. 253)

« Daci metoda de criptare a routerului este WEP/WPA-TKIP/WPA2-TKIP, nu va puteti conecta utilizand butonul WPS de pe router. In acest caz, utilizati butonul "S
Re ele" sau "Manual" pentru a va conecta.

Nu se poate conecta la retea folosind iPhone/iPod touch/iPad.

o Actualizati firmware-ul iPhone/iPod touch/iPad la cea mai recents versiune.

« La configurarea setdrilor prin intermediul unei conexiuni fara fir, trebuie sa fie acceptat iOS 7 sau o versiune
ulterioara.

Panoul front J
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Atunci cand se utilizeaza HDMI ZONE2, dispozitivele nu functioneaza

Atunci cand se utilizeazid MAIN ZONE, iesirea video este intrerupts in HDMI ZONE2.

« Cu aceeasi sursa de intrare selectats pentru ZONA PRINCIPALA si ZONA2, atunci cand actionati ZONA PRINCIPALA, este posibil ca imaginile video si fie
GHRIRIR A A ANMIEONES NePse emite niciun semnal video sau audio de la televizorul din

ZONE2.

« Verificati daca este pornita alimentarea pentru ZONA2. (125~ p. 173)

« Verificati sursa de intrare pentru ZONE2. (15~ p. 173)

» Conectorul AUX-HDMI si HDMI 7 nu accepta functia HDMI ZONE2.

« Dano My iredak o esteeptisibithatihaiidiarts danareemnatkemiteiatrdie Setasdomassutamio la "PCM" pe dispozitivul de redare. Alternativ, setati
"ZONE2 Setup" - "HDMI Audio" din meniu la "PCM". (125" p. 265)

» Cand televizorul nu este compatibil cu rezolutia imaginii video de intrare, nu se emite nicio imagine video. Setati rezolutia de iesire de pe dispozitivul de redare la
care este compatibil cu

CaKPYaA24:i HDMI ZONE2, sunetul MAIN ZONE este redat ca PCM.
» Atunci cand aceeasi sursa de intrare este selectata pentru MAIN ZONE si ZONE2, formatul audio este limitat in functie de specificatiile televizorului din ZONE2.
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Mesajele de eroare de

in cazul in care o actualizare/actualizare este intrerupts sau eJueazé, apare un Descriere
reengxisnesgcesuat. Va rugam sa verificati reteaua, apoifincercati Conexiunea la retea este instabila.
din nou. . Conexiunea cu serverul a esuat.

Afisare Verificati mediul de retea si incercati din nou actualizarea.
Actualizarea a esuat. Va rugam sa verificati reteaua, apoi Descarcarea firmware-ului a esuat.
incercati Verificati mediul de retea si incercati din nou actualizarea.
digtunslizarea a esuat. Vi rugam si verificati reteaua, apoi Descircarea firmware-ului a esuat.
incercati Verificati mediul de retea si incercati din nou actualizarea.
Uinrngtim s verificati reteaua, si deconectati si si reconectati reteaua Actualizarea a
ealdul de alimentare si Apésati si mentineti apasat butonul () Ae pe unitatea principald pentru mai mult de 5 secundg sau
incercati din nou. §8bk1&Iesi reintroduceti

2a se reporneste automat.

V3 rugam s3 contactati serviciul clienti din zona Este posibil ca aceasts unitate sa fie stricata.
dumneavoastrs. Contactati centrul nostru de asistenta pentru clienti din

zona dumneavoastra.
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Resetarea setarilor din

ﬁabﬂ'eﬁrii sunt incorecti sau daca unitatea nu poate fi operata, repornirea unitatii poate ameliora problema. Va recomandam sa reporniti unitatea inainte de
revenirea la setarile implicite. (15 p. 286)

Dac3 operatiunile nu se imbunatitesc prin repornirea unitatii, urmati pasii de mai jos.
Diverse setari sunt resetate la valorile implicite din fabrica. Efectuati din nou setarile.

INFO 9 Opriti alimentarea cu ajutorul
o.
2 Apasati () i1d timp ce apisati simultan INFO si
INAPOL.
3 indepirtati degetele de pe cele doui butoane atunci
o ' cand
o ) % Pe afisaj apare "Initialized" (Ini ializat).
L I —] « Tnainte de a readuce setérile la setarile implicite, utilizati functia "Save & Load" (Salvare si
N incércare)
d) |NAPO| din meniu pentru a salva si a restabili detaliile diferitelor setari configurate pe

« DaitaseneBed, PABYi reseta toate setarile la valorile implicite din fabrica folosind "Reset" -
IMINSBYnGEE p- 274)
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Resetarea setarilor de retea

Daca nu pot fi redate continuturi de retea sau daca unitatea nu se poate conecta la retea, repornirea unitatii poate ameliora problema. Va recomandam sa reporniti
unitate inainte de a readuce setérile la setdrile implicite. (1% p. 286)

Dac3 operatiunile nu se imbunatitesc prin repornirea unitatii, urmati pasii de mai jos.
Setdrile de retea sunt resetate la valorile implicite din fabrica. Efectuati din nou setdrile.
Cu toate acestea, setdrile meniului "Amp Assign", "Speaker Config." si "Video" nu sunt resetate.

SUR?/:\ SELECTATA DIMMER 1 Apésati & pentru a porni alimentarea cu

energie a unittii.
Rotiti SOURCE SELECT pentru a selecta "HEOS

Music".
Tineti apasat butonul DIMMER al unitatii principale si > la
n acelasi timp, timp de cel putin 3

o A5~ WD

° ecunde.
'S Isncfepértati degetele de pe cele doui butoane atunci
1 - I r cénd
(I) af|s Fé)dﬁl‘&l N tw rlés e Z‘ﬁlsat pe display atunci cand

resetarea este
complet.

%

« Tnainte de a readuce setirile la setarile implicite, utilizati functia "Save & Load" (Salvare si
incarcare)
din meniu pentru a salva si a restabili detaliile diferitelor setari configurate pe

o DeitaseneBea, RIB)i reseta setarile de retea la valorile implicite din fabrica folosind
Netwerk Settings" (Set ri de re ea) din meniu.

(15" p. 274)
NOTA

o Nu opriti alimentarea pana cand nu se finalizeaza
resetarea.
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Restabilirea firmware-ului la valorile implicite din

fab F‘i'@ énitatea sau functiile de retea nu functioneaza corect, functionarea poate fi imbunatatita prin restaurarea firmware-ului la valorile implicite din

feawreth acest lucru atunci cand aparatul tot nu functioneaza corespunzator chiar si dupa ce ati incercat pasii pentru "Resetarea set rilor din fabrica" sau "Resetarea ¢
r808a". (155~ p. 307,

Dupa ce firmware-ul este restaurat, diversele setari sunt resetate la setarile implicite. Configurati setarile si actualizati din nou firmware-ul.

DIMMER 1 Apasati O 11 timp ce apasati simultan SETUP si
DIMMER.
2 Cand pe afisaj apare "Restoring FW...", eliberati butonul
butoanele.
Atunci cand restaurarea firmware-ului este finalizatd, "Completed" (finalizat )
2 ; apare pe ecranul
(@] ? o timp de aproximativ 5 secunde, iar unitatea reporneste automat.
\ P
L I | —] o Aceasta operatiune dureaza, deoarece necesita reconectarea la retea,
restaurarea si actualizarea firmware-ului.
d) SETUP o Daca aceasta operatiune nu imbunatateste problema, contactati serviciul nostru de
asistenta pentru clienti.
centru.
NOTA
o Nu intrerupeti alimentarea pana cand restaurarea firmware-ului nu este
finalizata.
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Despre HDMI

HDMI este o abreviere de la High-Definition Multimedia Interface, care este e 3D

o interfata digitald AV care poate fi conectata la un televizor sau la un amplificator. Aceasts unitate accepts intrarea si iesirea semnalelor video 3D (tridimensionale
Cu conexiunea HDMI, video de inaltd definitie si audio de nalts calitate de HDMI. Pentru a reda videoclipuri 3D, aveti nevoie de un televizor si de un
formate adoptate de playerele Blu-ray Disc (Dolby Digital Plus, Dolby player care

TrueHD, DTS-HD, DTS-HD Master Audio) pot fi transmise, ceea ce nu este 21&3 %port pentru functia HDMI 3D si o pereche de ochelari 3D.

posibil cu transmisia video analogica. °

in plus, in conexiunea HDMI, semnalele audio si video pot fi Aceasta unitate accepta intrarea si iesirea de 4K (3840 x 2160 pixeli) si 8K
transmise printr-un singur cablu HDMI, in timp ce in cazul unui cablu (7680 x 4320 pixeli) semnale video HDMI.

esif/BREBRAN S3 se furnizeze separat cabluri audio si video.

pentru conectarea intre dispozitive. Acest lucru va permite sa simplificati cablarea
configuratie care tinde sa fie destul de complexa intr-un sistem home theater.
Aceasta unitate accepta urmatoarele functii HDMI.

Tip de continut
Efectueaza automat setarile adecvate pentru tipul de iesire video
(informatii privind continutul).

e Culoare Adobe RGB, culoare Adobe YCC601

* Culoare . ) L o ) Spatiul de culoare definit de Adobe Systems Inc. Deoarece este un spatiu mai
profanadgie de formare a imaginii sustinuta de HDMI. Spre deosebire de RGB larg
sau YCbCr,

i decat RGB, poate produce imagini mai vii si mai naturale.
care foloseste 8 biti (256 de nuante) pe culoare, poate folosi 10 biti (1024 ® ﬁé%ﬂ? SWﬂfHPe P P g

nuante), 12 biti (4096 nuante) sau 16 biti (65536 nuante) pentru a produce Fiecare dintre aceste spatii de culoare defineste o paleta de culori disponibile

Akl disiegidiveatonaciate prin HDMI trebuie s3 suporte care este

- ResEfiskte « ALENT RSP ERGIRdE Ll aRligaal do ouloare RGE.
Aceasts functie permite televizoarelor HDTV s3 afiseze culorile cu mai multd redsigsta unitate trece automat la modul de latenta redusa in functie de
acuratete. Aceasta permite continuturile de redare atunci cand se utilizeaza o combinatie de televizor si
afisaj cu culori naturale si vii. joc

"x.v.Color" este 0 marca comerciald a Sony Corporation. consola compatibila cu functia ALLM.
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e Auto Lip Sync

Aceasta functie poate corecta automat intarzierea dintre semnalul audio si
video.

Utilizati un televizor compatibil cu functia de sincronizare automata a buzelor.

o HDMI Pass Through

Chiar si atunci cand alimentarea acestei unitati este setata pe standby,
semnalele introduse de la
conectorul de intrare HDMI sunt transmise la un televizor sau la un alt
. EoRodivmIR S
B BHaS AR €5 B TR b
control HDMI.
player cu un cablu HDMI si apoi activati functia HDMI Control
pe fiecare dispozitiv, dispozitivele se vor putea controla reciproc.
o Legatura oprita
Oprirea acestei unitati poate fi legatd de etapa de oprire a televizorului.
« Comutarea destinatiei iesirii audio
De la televizor, puteti comuta daca doriti sa scoateti semnalul audio de la
televizor sau de la
amplificatorul AV.
» Reglarea volumului
» Gunaitacgpesuoh@indacestei unit i in reglarea volumului televizorului
inftaietiosemelta sursele de intrare ale acestei unitati prin conectarea la
intrarea TV
b refarearelayerului, sursa de intrare a acestei unitati se comuté pe
sursa pentru acel jucator.

Panoulfront Afisare ‘ Panoul din | 311

I, . - .
ea si Un télevizor sau un televizor compatibil cu functia de

e ARC (Canal de retur audio)

Aceasta functie transmite semnale audio de la televizor la aceasta unitate prin
intermediul

cablul HDMI si reda sunetul de la televizor pe aceasta unitate

Pataza tetexizdut cohtnst ANAC este conectat prin conexiuni HDMI,
semnalele video ale dispozitivului de redare conectat la aceasta unitate sunt
transmisa la televizor, dar aceasta unitate nu poate reda sunetul de pe televizor
TV. Daca doriti sa va bucurati de un sunet surround pentru programul TV, trebu
sa utilizati un aparat separat de

este necesara conectarea unui cablu audio.

n schimb, dacé un televizor cu functia ARC este conectat prin HDMI

nu este necesara nicio conexiune de cablu audio. Semnalele audio de la
televizorul poate fi introdus in aceasta unitate prin intermediul cablului HDMI
dintre aceastd unitate si televizor.

éj%f %%l r%%'%g%% rAgSglsct’éTLngﬁri‘% ¥éé',( Rfrmite sa va bucurati de redarea
Eg%&%%ﬁ@@&ﬁfﬁﬁ@m&pcﬂei ARC conventionale. Aceasta este
utilizeaza controlul dedicat functiei eARC pentru a reda audio de televiziune
de la aceasts unitate fara a trece prin controlul HDMI. in plus, functia

Functia eARC poate transmite PCM liniar multicanal, Dolby TrueHD,

Dolby Atmos, DTS-HD Master Audio, DTS:X si alte formate audio

nu este compatibil cu ARC conventional. Conectarea la un eARC

de asemenea, televizorul compatibil cu functiile de televiziune permite sa va
bucurati de o calitate superioara a imaginii.

redare surround de calitate a continutului audio redat de pe telefonul dvs.
televiziune.

R EES OO
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e VRR (Variable Refresh Rate):

VRR reduce sau elimina intarzierile, balbaielile si intreruperile de cadre pentr

mai mare fluiditate.

o DMERRROICKITE P EF RERNY):

QMS pentru filme si videoclipuri elimina intarzierile care pot duce la aparitia Ypr@M liniar

imagini goale.

o BFFRIARRARAIASAGEOH LU

QFT reduce latenta pentru jocuri mai fluide si fard intarzieri, iar

realitate virtuala interactiva.

Panoul front }
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B Formate

audio acceptate

PCM

[canale Linear 2canale, 32 kHz - 192 kHz, 16/20/24 biti

Canale multiple

7.1 canale, 32 kHz - 192 kHz, 16/20/24 biti

Dolby Digital / DTS / DTS / Dolby Atmos / Dolby TrueHD

Bitstream Dolby Digital Plus / DTS:X / DTS-HD Master Audio /
DTS-HD High Resolution Audio / DTS Express

DSD 2 canale - 5.1 canale, 2.8 MHz

B Semnale video acceptate

« 480i * 480p

«576i *576p

* 720p 60/50Hz « 1080i 60/50Hz

* 1080p 60/50/24Hz * 4K 120/100/60/60/50/30/25/25/24

» 8K 60/50/30/25/25/24 Hz Hz

T G TR O 0O
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Sistemul de protectie a

Pentru a reda materigiéepribbilpbd@@uigitale, cum ar fi BD video sau DV
video prin conexiune HDMI, atat aceasta unitate, cat si televizorul sau playerul
trebuie s
suporta sistemul de protectie a drepturilor de autor cunoscut sub numele de HDCP
(High-
Sistemul de protectie a continutului digital de latime de bandd). HDCP este un drept
de autor
tehnologie de protectie care cuprinde criptarea datelor si autentificarea datelor
dispozitivele AV conectate. Aceasta unitate acceptda HDCP.
« Dac3 este conectat un dispozitiv care nu suporta HDCP, imaginile video si audio

nu sunt emise corect. Cititi manualul de utilizare al televizorului sau al

televizorului dvs.

pentru mai multe informatii.

=D R TR 06O
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Functia de conversie video

Aceasta unitate converteste automat semnalele video de intrare asa cum se arata in diagrama inainte de a le transmite la televizor.

. e Aceasta
Dispozitiv video —
© unitate ©
lesire
Intrare (IN ?
lesire : L o (MONITOR QOUT)
L sermnal HOMI
— =) —_— =
Conector HDMI Conector HDMI Conector HDMI

Componenta
semnal video

ee®

Componenta
conectori video

Conector video

Components video
conectori

Conector video

(06]

Componenta video
conectori

Conector video

mponenta
semnal video

Panoul front } Afisare ‘

Televizor

emnal HD V]
:P:» =

Conector HDMI

Televizor compatibil HDMI

—_—1t=

oe®

Componenta video

. o ZONA PRINCIPALA Conversia video
conectori

este compatibild cu urmatoarele
formate: NTSC, PAL, SECAM, NTSC4.43,
PAL-N, PAL-M si PAL-60.

e Atunci cand sunt utilizate semnale video
componente,
doar semnalele 480i si 576i sunt convertite in
Semnale HDMI.

Conector video
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Aceasta unitate poate converti semnalele video de intrare la rezolutia care este setatd pentru "Resolution" in meniu inainte de a le transmite la televizor. (IZ5~ p. 20

Semnal de ie.s.iJg HDMI

S Js : 1080p 1080p aK L aK L 4K J; 8K 8K
semnal de 480i/576i 430p/576p 720p 1080i |30/25/24Hz2|60/50Hz 30/p5/24Hz 60/50Hz 120/100Hz 30/25/24Hz 60/50Hz

intrare

480i/576i
480p/576p

720p

1080i

1080p 30/25/24Hz
HDMI 1080p 60/50Hz

4K 30/25/24Hz

4K 60/50Hz xp
4K 120/100Hz *Hl
8K 30/25/24Hz *H
8K 60/50Hz k] |
480i/576i
480p/576p
Components video | 720p

1080i
1080p
Video 480i/576i

s> Conectorul HDMI de pe panoul frontal accepta numai formatul YCbCr 4:2:0.
* Ml Este acceptat numai de conectorul HDMI 7.
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Redarea unui dispozitiv de memorie USB

 Aceasta unitate este compatibila cu standardul MP3 ID3-Tag (Ver. 2).

 Aceasta unitate poate afisa ilustratia care a fost incorporata prin utilizarea MP3 ID3-Tag Ver. 2.3 sau 2.4.

 Aceasta unitate este compatibila cu etichetele META WMA.

» Dacd dimensiunea imaginii (pixeli) a unei ilustratii de album depaseste 500 x 500 (WMA/MP3/Apple Lossless/DSD) sau 349 x 349 (MPEG-4 AAC), este posibil ¢
nu

sa fie redate corect. .
B Formate compatibile

Frecventa de Canal Rata de biti Extensie
WMAz1 esantionare 2 canale 48 - 192 kbps .wma
MP3 32/44.1/48 kHz 2 canale 32 - 320 kbps .mp3

32/44.1/48/88.2/

. 96/176.4/192 kHz 2 canale -- wav
MPEG-4 AACz1 32/44.1/48 kHz 2 canale 48 - 320 kbps .aac/.mda
FLAC 96‘/114716/ 1?1/89%%_' 2 2 canale -— flac
Apple Losslessz2 96‘/114?16/. 1?1/%82%42 2 canale -— .mda
DSD 2,8/5,6 MHz 2 canale -— .dsf/.dff

P Numai fisierele care nu sunt protejate de drepturi de autor pot fi redate pe aceasts

unitateontinutul descarcat de pe site-urile cu plata de pe internet este protejat de drepturile de autor. De asemenea, fisierele codificate in format WMA, atunci cand sunt extrase de pe un
etc. pe un computer, pot fi

z2 DepmdéfjatqrihAlveisurodsl essokLidifuBotie d el e semiistiisultisub licenta Apache, versiunea 2.0 (http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0).

Panoul front |! ‘
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B Numairul maxim de fisiere si foldere care pot fi

redaterivind numarul de dosare si fisiere care pot fi afisate de citre
aceasta unitate sunt urmatoarele.

. Media Dispozitiv de memorie
Articol usB
Mimarul de niveluri ale directorului de T gnivele
dosare xp 500
Numarul de faspse 5000

P Numarul limitat include dosarul radacina.

Ml Numarul permis de fisiere poate fi diferit in functie de dispozitivul de memorie USB
capacitatea si dimensiunea

fisierului.

Panoul front ;
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Redarea unui dispozitiv Bluetooth

Aceasta unitate accepta urmatorul profil Bluetooth.

« A2DP (Advanced Audio Distribution Profile):
Atunci cand este conectat un dispozitiv Bluetooth care accepta acest
standard,

* AYRCIrafsmicé\itgoxemote tsretrabRwilielereo la o calitate ridicat.

Atunci cand este conectat un dispozitiv Bluetooth care accepta acest standard,
se conecteaza dispozitivul

Dispozitivul Bluetooth poate fi operat de la aceasta unitate.
B Despre comunicatiile Bluetooth

Undele radio emise de aceasta unitate pot interfera cu functionarea
de dispozitive medicale. Asigurati-va ca opriti alimentarea cu energie electrica :
acestei unitati si
dispozitiv Bluetooth in urmatoarele locatii, deoarece interferentele undelor radi
pEHagayrR Aefeetiitine, chioscuri de benzina si locuri in care se utilizeaza
produse inflamabile.

se genereaza gaze
« in apropierea usilor automate si a alarmelor de incendiu
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Redarea unui fisier salvat pe un PC sau NAS

 Aceasta unitate este compatibila cu standardul MP3 ID3-Tag (Ver. 2).
 Aceasta unitate poate afisa ilustratia care a fost incorporata prin utilizarea MP3 ID3-Tag Ver. 2.3 sau 2.4.
 Aceasta unitate este compatibila cu etichetele META WMA.

» Dacd dimensiunea imaginii (pixeli) a unei ilustratii de album depaseste 500 x 500 (WMA/MP3/WAV/FLAC/Apple Lossless/DSD) sau 349 x 349 (MPEG-4 AAC), ¢
este posibil ca muzica sa nu fie redata corect.

« Pentru a reda fisiere muzicale prin intermediul unei retele este necesar un server sau un software de server compatibil cu distributia in formatele corespunzitoare
Pentru a reda formatele audio mentionate prin intermediul unei retele, trebuie instalat un software server, de exemplu Twonky Media Server sau jRiver Media S
pe computerul sau NAS-ul dvs. pentru asistentd completa. Sunt disponibile si alte programe pentru servere. Va rugam s3 verificati formatele acceptate.

B Specificatii ale fisierelor acceptate

Frecventa de Canal Rata de biti Extensie
WMAz1 esaBidAalrd8 kHz 2 canale 48 - 192 kbps .wma
MP3 32/44.1/48 kHz 2 canale 32 - 320 kbps .mp3

32/44.1/48/88.2/
e 96/176.4/192 kHz 2 canale - wav
MPEG-4 AACz1 32/44.1/48 kHz 2 canale 48 - 320 kbps .aac/.mda
44.1/48/88.2/

i 96/176.4/192 kHz 2 canale -— flac
Apple Losslessz2 96‘/114716/. fl%%%i/l-lz 2 canale -— .mda
DSD 2,8/5,6 MHz 2 canale -— .dsf/.dff

P Numai fisierele care nu sunt protejate de drepturi de autor pot fi redate pe aceasta

unitateontinutul descarcat de pe site-urile cu plata de pe internet este protejat de drepturile de autor. De asemenea, fisierele codificate in format WMA, atunci cand sunt extrase de pe un

etc. pe un computer, pot fi
z2 Depadéjateqrih Appedurods|essokLidiéuBotie d ¢/ daAli e stemiistiétvultisub licenta Apache, versiunea 2.0 (http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0).

Panoul front |!
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Redarea radioului pe Internet

Functia de memorie personali plus

W Specificatii ale statiei de emisie care poate fi

redatd—— ___ | Freeveniade Rata de Biti Extindere
WMA 528890 s kHz 4%;592 wma
32-320
MP3 32/44.1/48 kHz Kbps .mp3
48 - 320 .aac/
MPEG-4 AAC 32/44.1/48 kHz Kbps ‘mda

Panoul front ;
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Cele mai recente setiri utilizate (modul de intrare, modul de iesire HDMI, sunet
modul, controlul tonului, nivelul canalului, MultEQ® XT32, EQ dinamic, Dynamic EC
Dynamic

Volum, Restaurare si intarziere audio, etc.) sunt salvate pentru fiecare sursa de
ip#rare.

o Setarile "Surround Parameter" sunt stocate pentru fiecare mod de sunet.

Memoria ultimei functii

Aceasts functie stocheaza setérile care au fost efectuate inainte de a intra in
modul standby.
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Explicarea termenilor

W Audyssey Audyssey LFC™ (Low Frequency Containment)

Audyssey LFC™ rezolva problema sunetelor de frecventd joasa care deranjeaza

Audyssey Dynamic EQ® persoanele din camerele sau apartamentele invecinate. Audyssey LFC™ dinamic

Audyssey Dynamic EQ® rezolva problema deteriorarii calitatii sunetului monitorizeaza continutul audio si indeparteaza frecventele joase care trec
pe mdsurd ce volumul este diminuat, luand in considerare perceptia umana si  prin pereti, podele si tavane. Apoi, acesta aplicid metode psihoacustice
acustica camerei. pentru a restabili perceptia basului scazut pentru ascultatorii din camera.

Audyssey Dynamic EQ® functioneazi in tandem cu Audyssey MultEQ® XT32 Rezultatul este un sunet excelent care nu mai deranjeaza vecinii.

entru a oferi un sunet bine echilibrat pentru fiecare ascultitor la orice nivel de
P P é Audyssey MultEQ® XT32

volum.

Audyssey Dynamic Volume® Audyssey MUltEQ® XT32 este o solutie de egalizare a camerei care calibreaza
Dynamic Volume rezolva problema variatiilor mari ale nivelului de volum orice sistem audio, astfel incat sa poata obtine performante optime pentru fiecare
intre programele de televiziune, reclame, si intre sunetul moale si cel tare. sistem audio.

pasaje de filme. Audyssey Dynamic EQ® este integrat in Dynamic ascultator intr-o zond de ascultare mare. Pe baza mai multor masuratori de
Volume astfel incat, pe masura ce volumul de redare este ajustat automat, voluneaimers,

raspunsul perceput al basului, echilibrul tonal, impresia surround si dialogul MultEQ® XT32 calculeaza o solutie de egalizare care corecteaza atat pentru
claritatea raman aceleasi. probleme de raspuns in timp si in frecventd in zona de ascultare si, de asemenea

realizeazi o configurare complet automats a sistemului surround.
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W Auro-3D Dolby
[
Auro-3D°® Dolby Atmos
Suita tehnologica Auro-3D® este 0 noua tehnologie audio revolutionara. Introdus pentru prima daté in cinematografie, Dolby Atmos aduce o senzatie
care combina formatele de ascultare bazate pe inaltime cu instrumente creativerevolutionars de
puternice dimensiune si imersiune in experienta Home Theater. Dolby Atmos

pentru a oferi o experients sonors tridimensionals de neegalat. Auro-3D® este  este un format adaptabil si scalabil, bazat pe obiecte, care reproduce audio
denumirea generals a formatului pentru Sound in 3D si pentru configuratiile de ¢a sunete (sau obiecte) independente, care pot fi pozitionate cu precizie si
@iﬂf?éylﬂté‘ferente, se deplaseazd dinamic in spatiul de ascultare tridimensional in timpul
Software-ul Auro-Matic® up-mixing technology este un instrument creativ unic csggare. Un ingredient cheie al Dolby Atmos este introducerea unei inéltimi
transforma continutul Mono, Stereo si Surround existent in continut 3D sau Surr@!g[w‘}%ﬂﬁgis'%ﬂ%%%ma ascultatorului.

natural.

Experients de ascultare 2D. Continutul Dolby Atmos va fi livrat catre sistemul AV compatibil Dolby Atmos

prin intermediul receptorului Dolby Digital Plus sau Dolby TrueHD pe Blu-ray Disc,
fisiere descarcabile si streaming media. Un flux Dolby Atmos contine

metadate speciale care descriu pozitionarea sunetelor in interiorul camerei.
Aceste date audio obiect sunt decodate de un receptor AV Dolby Atmos si
scalate pentru o redare optima prin sisteme de difuzoare Home Theater de

orice dimensiune si configuratie.
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Dolby Digital Tehnologie Dolby Speaker (difuzoare compatibile Dolby Atmos)

Dolby Digital este un format de semnal digital multi-canal dezvoltat de Dolby O alternativa convenabild la difuzoarele incorporate in tavan, Dolby Atmos
Laboratoare. Difuzoarele activate folosesc tavanul de deasupra dumneavoastra ca suprafata
Sunt redate in total 5.1 canale: 3 canale frontale ("FL", "FR" si "C"), 2 reflectorizants pentru

canale surround ("SL" si "SR") si canalul "LFE" pentru canale de joasi frecventgeproducerea sunetului in planul de indltime deasupra ascultatorului. Aceste
efectele de frecvents. difuzoare

Din acest motiv, nu existi nici o diafonie intre canale si o imagine realists. dispun de un driver unic cu tragere in sus si de o procesare speciald a semnalului.
camp sonor cu o senzatie de "tridimensionalitate" (senzatie de distant, Aceste

miscare si pozitionare). Acest lucru ofera un surround captivant caracteristicile pot fi incorporate intr-un difuzor conventional sau intr-un difuzor

experienta sonora in casa. @? 'ﬁ

L}f racgrlstlcne au un impact minim asupra amprentei totale a difuzorului, in
Dolby Digital Plus ﬁ}ﬁ@y;g'rueHD este o tehnologie audio de inalta definitie dezvoltata de Dolby
Dolby Digital Plus este un format de semnal Dolby Digital imbunatstit care este bfMialoispdaininddainelraia fadiedificatamipial Pirrder mendiy pAeR@sice fide
compatibil cu pani la 7.1 canale de sunet digital discret si, de asemenea, cu ~ FRIRIEDBRY G ARSMMIO.
imbunatsteste calitatea sunetului datorits performantei suplimentare a ratei de bfiicest format oferd posibilitatea de a suporta pand la 8 canale audio cu o
de date. Acesta este frecventa de esantionare de 96 kHz/24 biti si pana la 6 canale audio
compatibil in sens ascendent cu Dolby Digital conventional, astfel incat ofers o cu o frecventd de esantionare de 192 kHz/24 biti.
mai mare
%&PIH teJa cadaspuns la semnalul sursa si la conditiile de

e redare

Dolby Surround este o tehnologie surround de ultima generatie, care ofera in mod
inteligent
up mixeaza continut stereo; 5.1 si 7.1 pentru redarea prin intermediul sistemului
surround.
sistem de difuzoare. Dolby Surround este compatibil cu difuzoarele traditionale
precum si sisteme de redare compatibile cu Dolby Atmos, care utilizeaza sisteme de
redare in
difuzoare de tavan sau produse cu tehnologie de difuzoare Dolby.
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Virtualizator de m DTS
difEMaERea inaltimii Dolby Atmos este o solutie de procesare a semnalelor digigl trolul
care

o . L . diadmslbntrolul asupra experientei de ascultare. Puteti ridica dialogul din
valorificd intelegerea profunda a perceptiei audio umane de catre Dolby pentru a

. : ] . ) de sunetele de fond atunci cand se doreste claritate si inteligibilitate.
creeaza senzatia de sunet deasupra capului de la difuzoarele de la nivelul -, . . e
ascultstorului Acest lucru necesita ca continutul s3 fi fost creat pentru a suporta controlul
. ) T, et ... dialogului.
Aceasta procesare a semnalului aplica filtrele de inaltime pentru a acoperi audloB"?Eg
componente continute in semnalul audio inainte de a fi amestecate in
difuzoarele de la nivelul ascultatorului.
Aceste filtre simuleaza indiciile spectrale naturale transmise de urechile noastre
pentru a
sunete care provin de deasupra capului. . - LT
} o ) s afe si sali de proiectie.
Pentru configuratia difuzoarelor stereo si cu 3.1 canale, inaltimea Dolby Atmos BWM P

virtualizarea este combinats cu virtualizarea surround pentru a crea un sistem d@TS 96/24 este un format audio digital care permite redarea de inalts calitate a
audio la 360 de grade, fard difuzoarele care ar fi fost in mod normal. sunetului in

utilizate in spatele sau in partea laterald a ascultatorului. 5.1 canale cu o frecvents de esantionare de 96 kHz si cuantificare de 24 de biti

B¥8 \g?é}éiéjlegu rround

DTS™ Digital Surround este formatul surround digital standard al DTS,
Inc., compatibil cu o frecventa de esantionare de 44,1 sau 48 kHz si cu o
frecventa de pana la

5.1 canale de sunet surround discret digital.

Aceasta este o abreviere de la Digital Theater System, care este un sistem audio
digital.

sistem dezvoltat de DTS. DTS ofera un sunet puternic si dinamic

experienta de sunet surround si se gaseste in cele mai bune filme din lume.
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DTS-ES™ Discrete 6.1

DTS-ES™ Discrete 6.1 este un format audio digital discret cu 6.1 canale.
adiugarea unui canal surround back (SB) la sunetul surround digital DTS.

Decodarea semnalelor audio conventionale pe 5.1 canale este, de asemenea,

posibila.

(MR TR

DTS-ES™ Matrix 6.1 este un format audio cu 6.1 canale care insereaza un sun

surround.
canalul din spate (SB) la sunetul surround digital DTS prin intermediul matricei
codificare. Decodarea semnalelor audio conventionale pe 5.1 canale este, de

BSEi o

B functie de decodor. o
TS Express este un format audio care suporta rate de biti mici (max. 5.1-

canale, 24 pana la 256 kbps).

DTS-HD

Aceasta tehnologie audio ofera o calitate mai buna a sunetului si o calitate
imbunatatita

functionalitate decat DTS conventional si este adoptat ca o functie optionala.

Audio de inalta rezolutie DTS-HD

DTS-HD High Resolution Audio este o versiune imbunatatita a standardului
conventional DTS-HD High Resolution Audio.

Formatele de semnale DTS, DTS-ES si DTS 96/24, compatibile cu esantionarea
frecvente de 96 sau 48 kHz si pana la 7,1 canale de frecvente digitale discrete.
sunet. Performanta ratei inalte de biti de date asigura un sunet de inalta calitate.
Acest

%ﬁlg.ﬁ-fdjﬁﬂ'&gf"ﬂﬁﬁ? il cu produsele conventionale, inclusiv

date conventionale DTS digital surround conventionale pe 5.1 canale.
DTS-HD Master Audio este un format audio fara pierderi creat de Digital

Theater System (DTS). Acest format ofera posibilitatea de a suporta pana la 8
canale audio cu o frecventa de esantionare de 96 kHz/24 biti de rezolutie si
pana la 6 canale audio cu o frecventa de esantionare de 192 kHz/24 biti
rezolutie. Este pe deplin compatibil cu produsele conventionale, inclusiv
date conventionale DTS digital surround conventionale pe 5.1 canale.

DTS:X

DTS:X produce o emisfera audio, in care atat survolurile, cat si ambianta
fundalurile devin cu adevarat invaluitoare. Obiectele DTS:X permit ca sunetul sa
se deplaseazi fara probleme de la un difuzor la altul, crednd un realism realist.

AcdmspietehnBlogiaysDisets canale multiple, viteza mare de transfer de date, mare

frecventa de esantionare si redarea audio fara pierderi. Maxim 7.1 canale
sunt acceptate in Blu-ray Disc.

Panoul front ; ‘
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DTS Neural:X H Audio

Permite o experienta audio captivanta pentru continutul mai vechi. DTS Neural:){.;tmec audio Apple Lossless

puteti sd va mixati continutul stereo, 5.1 sau 7.1 pentru a profita din plin de toate ) . .
avantajele Acesta este un codec pentru metoda de compresie audio fara pierderi, dezvoltat de

i rele din sistemul de sunet surround Apple Inc. Acest codec poate fi redat pe iTunes, iPod sau iPhone. Date
lebg%r?uaﬂs? comprimata la aproximativ 60-70 % poate fi decomprimata la exact
DTS Virtual:X vi permite s3 va bucurati de un sunet multidimensional indiferent ggeleasi date originale.

dimensiunea camerei, dispunerea sau configuratia difuzoarelor. Bass Sync

IMAX® Sursele audio, cum ar fi BD si DVD, au in mod inerent o intarziere de timp intre

IMAX® este foarte apreciat in intreaga lume pentru un film premium de format mgpnPonentele de bas ale canalului satelit si ale canalului LFE. Acest lucru-
experients. IMAX ofers cea mai avansats proiectie cinematografics functia regleazé o as"tfel de Tntémerg pentru a reproduce (reda}) .un bas mai bogat
tehnologie combinata cu un sunet bogat si profund. sunet in timpul r.edéru. Aceasta functie este setatd in mod implicit la 0 msec.
Deoarece functia
intarzierea variaza in functie de titlu, redati sursa audio si reglati pentru a
cea mai eficienta valoare pentru redare. Pentru unele surse audio care sunt
redat, este posibil ca aceasta functie sa aiba un efect redus.
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ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE CATRE DETINATORII DREPTURILOR
DE AUTOR sl

FLAC este acronimul de la Free lossless Audio Codec, si este un cod audio graldiyNTRIBUTORI "A A CUM ESTE" sl ORICE EXPRES SAU IMPLICIT

fard pierderi. GARANTII, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE.
format de fisier. Fara pierderi inseamna cd sunetul este comprimat fird pierderi. GARANTIILE DE VANDABILITATE S| DE ADECVARE LA UN ANUMIT SCOP.

FLAC (Codec audio gratuit fara pierderi)

in calitate. SCOP SPECIAL SUNT REFUZATE. IN NICIUN CAZ

Licenta FLAC este asa cum se arata mai jos. FUNDATIA SAU COLABORATORII SA FIE RASPUNZATORI PENTRU ORICE
Copyright (C) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2007, 2008, DAUNE DIRECTE,

2009 Josh Coalson INDIRECTE, ACCIDENTALE, SPECIALE, EXEMPLARE SAU

Redistribuirea si utilizarea in formele surss si binare, cu sau fars DAUNE INDIRECTE (INCLUSIV, DAR FARAAA SE LIMITA LA,

modificari, sunt permise cu conditia s3 fie indeplinite urmatoarele conditii: PROCURAREA DE BUNURI SAU SERVICII INLOCUITOARE; PIERDEREA DE

« Redistribuirea codului sursa trebuie sa pastreze avizul de copyright de mai su%TlLlZAREA' DATELE SAU PROFITURILE; SAU INTRERUPEREA ACTIVITATII),
aceasta lista de conditii si urmatoarea clauza de renuntare la raspundere. U TOA‘I:E ACESTEA . . N
« Redistribuirile in forma binara trebuie sa reproduca drepturile de autor de mai sCAUZATA 3! PE ORICE TEORIE DE RASPUNDERE, FIE CA ESTE IN
i  pias e vp p 88’NTRACT, RASPUNDERE STRICTA SAU DELICT (INCLUSIV NEGLIJENTA)
notificare, aceasts lista de conditii si urmatoarea clauza de renuntare la

. o o . .. ) . ﬁlgl N ALT MOD) CARE REZULTA IN ORICE MOD DIN UTILIZAREA ACESTUI
« Masipwndefe Fundatiei Xiph.org si nici numele membrilor si nu pot fi folosite. EOFTWARE, CHIAR DACA A FOST INFORMAT DE POSIBILITATEA UNOR

gottinunditapsitau akestiatedaledprorate dnppoeusé cedisitiodii. Aeqgsiq gsie o abreviere de la Low Frequency Effect, care este o iesire

acest software fara o autorizatie scrisd prealabild specifica. BACAbRRATE Pune accentul pe sunetul de efect de frecvents joass. Sunetul surround
este
intensificata prin iesirea de bas profund de la 20 Hz la 120 Hz in sistem
ﬁM?%” ?ﬁfﬁg&.nkudio Layer-3)
Aceasta este 0 schema de compresie a datelor audio standardizata la nivel
international,

utilizand standardul de compresie video "MPEG-1". Acesta comprima datele
volumul la aproximativ o unsprezecea parte din dimensiunea sa originala,
mentinand in acelasi timp sunetul

calitate echivalenta cu cea a unui CD muzical.
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MPEG (Moving Picture Experts Group), MPEG-2, MPEG-4
Acestea sunt denumirile pentru standardele de format de compresie digitala
utilizate pentru

codificarea video si audio. Printre standardele video se numara "MPEG-1
Video", "MPEG-2 Video", "MPEG-4 Visual", "MPEG-4 AVC". Audio

W (wm%%v}m%&a MP(E82 Audio", "MPEG-4 AAC".

Aceasta este o tehnologie de compresie audio dezvoltata de Microsoft
Corporatia.

Datele WMA pot fi codificate cu ajutorul Windows Media® Player.

Pentru a codifica fisiere WMA, utilizati numai aplicatii autorizate de Microsoft
Corporatia. Daca utilizati o aplicatie neautorizata, este posibil ca fisierul sa nu

functioneze

o mod coreagunzétor.
recventa

£5aRtOMAER presupune citirea unei unde sonore (semnal analogic) la
intervale regulate si exprimand inaltimea valului la fiecare citire in
format digitalizat (care produce un semnal digital).

Numarul de citiri efectuate intr-o secunda se numeste "e antionare".

Impedanta difuzorului

Aceasta este o valoare a rezistentei de curent alternativ, indicata

in Q (ohmi).

p L&létﬁ%e é@aﬁg}%ﬁ% | gg}g fai ?ﬁgfbuééﬁ ﬁ}limci cand aceastd valoare

este mai mica, . . . .

Aceasta functie functioneaza automat in timpul redarii Dolby Digital,

Surse Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD, Dolby Atmos, DTS sau DTS-HD.
Corecteaza automat nivelul semnalului standard pentru fiecare program in parte.
surse.

Gama dinamica

Diferenta dintre nivelul sonor maxim nedistorsionat si nivelul
nivelul minim perceptibil deasupra zgomotului emis de dispozitiv.
Downmix

Aceasta functie converteste numarul de canale de sunet surround intr-un
numar de

numar mai mic de canale si reda in functie de numarul de canale al sistemului.
configurare.

frecven ". Cu cat valoarea este mai mare, cu atat sunetul reprodus este mai apropiat

de frecventa
original.
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W Video Retea
|
ISF AirPlay
ISF (Imaging Science Foundation) este o organizatie care certifica video. AirPlay trimite (redd) continuturi inregistrate in iTunes sau pe un iPhone/iPod.
tehnicieni care sunt apoi calificati sa efectueze calibrarea si reglarea touch/iPad la un dispozitiv compatibil prin intermediul retelei.

entru a corespunde conditiilor de instalare. De asemenea, stabileste standarde
P P C ela WEP (cheia de
calitate pentru

tlmlzare gerformantelor videq ale dispozitivului. PRi€ata este informatia cheie utilizata pentru criptarea datelor atunci cand se
ogreswa( canare secventia f efectueazs

Acesta este un sistem de scanare a semnalului video care afiseazd 1 cadru videpansfer. Pe aceast unitate, aceeasi cheie WEP este utilizats pentru criptarea date

ca o singura imagine. In comparatie cu sistemul intrepatruns, acest sistem oferdsj

imagini cu mai putine palpairi si margini zimtate. gnptare astfel incat aceeasi cheie WEP trebuie s3 fie setatd pe ambele

d|spozmve pentru ca ] - . ) _—
Eeiliicrmmd\iAreasias 2 isiareresshitiaiaresiatd si dovedits de citre Wi-Fi

Alliance, un grup care certificd interoperabilitatea intre dispozitivele LAN fara fir.
WPA (Acces protejat Wi-Fi)

Acesta este un standard de securitate stabilit de Alianta Wi-Fi. in plus fata de
SSID (numele retelei) si cheia WEP (cheia retelei) conventionale, dar si

utilizeaza o functie de identificare a utilizatorului si un protocol de criptare pentru o
mai mare rezistenta.

Wﬁﬂt"‘t‘&ces protejat Wi-Fi 2)

Aceasta este 0 noua versiune a WPA stabilita de Wi-Fi Alliance,
compatibil cu criptarea AES, mai sigura.
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WPA-PSK/WPA2-PSK (Cheie

precempasiimentatilde autentificare simplu pentru autentificarea reciprocs
atunci cand un

sirul de caractere prestabilit se potriveste pe punctul de acces LAN fara fir si
RJl?ﬁ‘.‘e de retea (SSID: Service Set Identifier)

La formarea retelelor LAN fara fir, se formeaza grupuri pentru a preveni
interferente, furt de date etc. Aceste grupuri se bazeaza pe "SSID (retea
nume)". Pentru o securitate sporita, se stabileste o cheie WEP astfel incat
comunicarea

nu este disponibil decat daca atat "SSID", cét si cheia WEP se potrivesc. AceaStﬁﬁperecherea (inregistrarea)

este
adecvate pentru construirea unei retele simplificate.

Panoul front } ‘

W Altii

HDCP

La transmiterea de semnale digitale intre dispozitive, acest drept de autor
tehnologie de protectie cripteaza semnalele pentru a impiedica continutul sa fie
copiate fara autorizatie.

ZONA

BBMNGIRALAre este amplasata aceasts unitate se numeste ZONA

TohaEA A

este o operatiune necesara pentru a conecta un
dispozitiv Bluetooth la aceasta unitate folosind Bluetooth. Atunci cand sunt
imperecheate, dispozitivele

se autentifica reciproc si se pot conecta fara conexiuni gresite
Adneciecpnobutdezati pentru prima data conexiunea Bluetooth, trebuie sa
imperecheati acest dispozitiv.

eﬁ@&?ﬂ%vgl_gigg@gth care urmeaza sa fie conectat.

Aceasta este o functie pentru a preveni deteriorarea dispozitivelor din cadrul surse
de alimentare

atunci cand apare o anomalie, cum ar fi o suprasarcina, o supratensiune sau o
supratensiune.

temperatura pentru orice motiv.
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Informatii privind marcile

comerciale
Works with

@ Apple AirPlay

Apple, AirPlay, iPad, iPad Air, iPad Pro si iPhone sunt marci comerciale ale
Apple Inc., inregistrata in SUA si in alte tari.

Marca comerciala "iPhone" este utilizata in Japonia cu o licenta de la Aiph
K.K.

Utilizarea emblemei Works with Apple inseamna ca un accesoriu a fost
concepute pentru a functiona in mod specific cu tehnologia identificats in i
si a fost certificatd de dezvoltator pentru a satisface performanta Apple
standarde.

pne.

nsigr
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AUDYSSEY

MULTEQ XTED
DYNAMIC VOLUME

AUDYSSEY
LFC

Produs sub licenta de la Audyssey Laboratories™. SUA si
brevete straine in asteptare. Audyssey MultEQ® XT32, Audyssey Dynamic

marci comerciale ale Audyssey Laboratories.

EQ¢®, Audyssey Dynamic Volume® si Audyssey LFC™ sunt marci inregistrate.

: AUro®2

Produs sub licentd de la Auro Technologies.

Auro-3D¢® si simbolurile aferente sunt marci inregistrate ale Auro-3D®.
Tehnologii. Toate materialele continute in aceastd lucrare sunt protejate d
legea drepturilor de autor si nu pot fi reproduse, distribuite, transmise,
afisate, publicate sau difuzate fara permisiunea prealabila scrisa a

Auro Technologies NV sau, in cazul materialelor de la terti, proprietarul
materialelor.

Aiapt TeohriologRss: e-mail info@auro-technologies.com,
aldfnenien@ya peiaaiie eoniBrRI@)i14321224,
www.auro-technologies.com

D
P

acel continut. Nu aveti voie sa modificati sau sa eliminati nicio marca comerciala,
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€3 Bluetooth

Marca verbala si logo-urile Bluetooth® sunt marci inregistrate detinute de
de ciatre Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de citre D&M
Holdings

Inc. este sub licenta. Alte marci comerciale si denumiri comerciale sunt ale
proprietarilor respectivi.

DOLBY DOLBY
ATMOS VISION

Produs sub licenta de la Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Atmos, Dolby Audio, Dolby Surround, Dolby Vision si Dolby V
simbolul dublu D sunt marci comerciale ale Dolby Laboratories.

I ' - dits e’
F—N VIRTUAL ==

Pentru brevetele DTS, a se vedea http://patents.dts.com. Fabricat sub
licenta de la DTS, Inc. DTS, simbolul, DTS si simbolul impreuns,
DTS:X, sigla DTS:X, Virtual:X si sigla DTS Virtual:X sunt

marci comerciale inregistrate si/sau marci comerciale ale DTS, Inc. in Statele Unite
ale Americii.

Statele Unite si/sau alte tari. © DTS, Inc. Toate dr@epturlle rezervate.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface (interfatd multimedia
de inalta definitie) si
HDMI Logo sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HPMI
isior|Licensing
Administrator, Inc.
Acest articol incorporeaza o tehnologie de protectie impotriva copierii carg este
bogejatdtd2R10+™ este o marcd comerciald a HDR10+ Technologies,
Breyete americane si alte drepturi de proprietate intelectuala ale Rovi Corporation.
Sunt interzise ingineria inversa si dezasamblarea.
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IMIAX

ENHANCED

Produs sub licenta de la IMAX Corporation. IMAX® este un

marca comerciald inregistratd a IMAX Corporation in Statele Unite ale Ame
si/sau

alte tari. Toate drepturile rezervate. Pentru brevetele DTS, consultati http:)
patents.dts.com. Produs sub licenta de la DTS, Inc. DTS, compania
Symbol, DTS si DTS si simbolul impreuna sunt marci comerciale inregistrat
marci comerciale ale DTS, Inc. in Statele Unite si/sau in alte tari ©

DTS, Inc. Toate drepturile rezervate.

®
CERTIFIED
Logo-ul Wi-Fi CERTIFIED este o marca comerciala inregistratd de Wi-Fi
CERTIFIED.
Alianta.

Certificarea Wi-Fi oferd garantia ca dispozitivul a trecut testul
testul de interoperabilitate efectuat de Wi-Fi Alliance, un grup care certificg

ricii

i

e sau

interoperabilitatea intre dispozitivele LAN fara fir.

Panoul front ; ‘
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Specificatii

M Sectiunea audio
« Amplificator de

putere Fats:
Putere nominala: 140 W + 140 W (8 Q/ohmi, 20 Hz - 20 kHz cu 0,05 % T.H.D.)
175 W + 175 W (6 Q/ohmi, 1 kHz cu 0,7 % T.H.D.)
Centrul:

140 W (8 Q/ohms, 20 Hz - 20 kHz cu 0,05 % T.H.D.)

175 W (6 Q/ohmi, 1 kHz cu 0,7 % T.H.D.)

Surround:

140 W + 140 W (8 Q/ohmi, 20 Hz - 20 kHz cu 0,05 % T.H.D.)
175 W + 175 W (6 Q/ohmi, 1 kHz cu 0,7 % T.H.D.)

Surround back / Height1 / Height2 / Height3/Front wide:

140 W + 140 W (8 Q/ohms, 20 Hz - 20 kHz cu 0,05 % T.H.D.)
175 W + 175 W (6 Q/ohmi, 1 kHz cu 0,7 % T.H.D.)

Puterea dinamica: 160 W x 2 canale (8 Q/ohms)
250 W x 2 canale (4 Q/ohmi)
Conectori de iesire: 4 - 16 Q/ohms

CE D CD > W D 06O
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* Analogic
Sensibilitate de intrare: 200 mV
Raspunsul in frecventa: 10 Hz - 100 kHz - +1, -3 dB (mod direct)
S/N: 102 dB (IHF-A ponderat, mod direct)
Distorsiune: 0,005 % (20 Hz - 20 kHz) (mod direct)
Putere nominala: 1.2V
« Digital
lesire D/A: lesire nominala - 2 V (la o redare de 0 dB)
Distorsiune armonics totald - 0,008 % (1 kHz, la 0 dB)
Raport S/N - 102 dB
Gama dinamica - 100 dB
Intrare digitala: Format - Interfata audio digitala

« Egalizator fono

Sensibilitate de 2,5mV

intrare: +1 dB (de la20 Hz la 20
Abaterea RIAA: kHz)

Bédtorul de 038B{IHRAL, 3 V)
distorsiune:

CE D CD - EW D 06O
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H Sectiunea video
« Conectori video standard

Nivelul si impedanta de intrare/iesire:

Raspunsul in frecventa:

» Conector video component color

Nivelul si impedanta de intrare/iesire:

Raspunsul in frecventa:

W Sectiunea LAN fairs fir

1 Vp-p, 75 Q/ohms
5Hz-10MHz-0,-3dB

Semnal Y - 1 Vp-p, 75 Q/ohms
Pg /semnal - 0,7 Vp-p, 75 Q/ohms
Pr/semnal cg- 0,7 Vp-p, 75 Q/ohms

5Hz-60MHz-0,-3dB

Tip de retea (standard LAN fara fir): Conform cu IEEE 802.11a/b/g/n

Securitate:

Gama de frecvente
utilizata:

(compatibil Wi-Fi®) sp
WEP 64 biti, WEP 128 biti
WPA/WPA2-PSK (AES)
WPA/WPA2-PSK (TKIP)
2,4 GHz, 5 GHz

z1 Logo-ul Wi-Fi® CERTIFIED si logo-ul Wi-Fi CERTIFIED On-Product sunt marci comerciale inregistrate ale Wi-Fi Alliance.

Panoul front } ‘
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H Sectiunea Bluetooth

Sistemul de comunicatii: Specificatia Bluetooth versiunea 4.2

Puterea de transmisie: Specificatia Bluetooth Clasa de putere 1

Raza maximi de comunicare: Aprox. 30 min linie de vedere s+m

Gama de frecvente utilizata: 2,4 GHz

Schema de modulare: FHSS (spectru de imprastiere cu salt de frecventd)
Profiluri acceptate: Functia de receptor

A2DP (Profil de distributie audio avansata) 1.2

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.5
Functia emitatorului
A2DP (Profil de distributie audio avansata) 1.2

Codec corespondent: SBC
Intervalul de transmisie (A2DP): 20 Hz - 20.000 Hz

<l Raza reala de comunicatie variaza in functie de influenta unor factori cum ar fi obstacolele dintre dispozitive, undele electromagnetice de la
cuptoare cu microunde, electricitate statica, telefoane fara fir, sensibilitatea receptiei, performanta antenei, sistemul de operare, software-ul aplicatiei etc.
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B General
Temperatura de 5°C-35°C
functionare: AC 230V, 50/60 Hz
Alimentarea cu energie: 750 W
€ensumul de energie:in modurile de
=Rl Setarea elementelor din
meniu HDMI Pass Through
Moduri de Controlul retelei Permiteti (1z= p- 198) / Consumul de energie
asteptare (15 p. 256) actualizarea Control HDMI
(1= p. 269) (155" p- 200)
Standby normal Oprit In asteptare Off Off 0.1W
Controlul retelei (Bluetooth) intotdeauna -— Off 29W
Controlul retelei (Ethernet) AfbYdEauna -- Off 2.9W
Controlul retelei (Wi-Fi) AiY@auna -- Off 3.7W
CEC standby opftYRbsteptare off Pe 05W
RS-232C standby « Oprit in asteptare Off Off 0.5W

*k Cald A aceasts unitate se afld in modul de asteptare prin trimiterea unei comenzi de asteptare de la controlerul extern prin intermediul conectorului RS-

232C al acestei unitati.
In scopul imbunatatirii, specificatiile si designul pot fi modificate fara notificare prealabila.
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B Dimensiuni (Unitate : mm)

| 1
i 434
@]
1 J
-
60
45 344 | 45

m Greutate : 14,8 kg
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AKIBK .t
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7.1 canale .. - Modul de SUNE dIfeCt ........vvoeroeeeeoeeeeesns 148 HDOP .oovoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 313
9.1 canale .....oooveeieiii ABSAE oo
= A Dolby Atmos
Modul de sunet Dolby .........cccceeveiniiiinnne 144, 322 Favorite HEOS ........cccoooiiiiiiieciic e 132
AIPPIAY .o 127 Modul de sunet DTS ..o 145, 323
Toate zonele Stereo ........ccceevveveiiiieeeiieeeeeeeee 138DVD T S 87,99
Formate audio ..........cccuveee.. 312, 316, 318, 319
Setéri audio ..........co...... ... 175,180 1= E
Audyssey Dynamic EQ® ..........ccccovveveee. R VN T 1 =l N
Audyssey Dynamic Volume® ...................... 320 Dispozitiv de control extern
Audyssey LFC™ L.
Audyssey MUltEQ® XT32
Setdri AudySSey .......cccccveveiiiieeienen.
Audyssey SUb EQ HT™ ..o
Audyssey® Setup .......ccceeeerieeiiiiniee e
Modul de sunet automat ...........ccceeiiiiiniiiiiiiieees 143
Auto Standby .......cccoeiiiiiiiie e 262
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iz | 15" N

5" R
Panoul din spate
Unitate de telecomanda

Atribuire intrare ....
Setdri de intrare

Sursa de intrare

Resetarea setdrilor din fabrica ... 307
Internet Radio .......coeevveviieiiieeiieeeeee e Resetarea setarilor de retea .......ccccceeeeevinennn 308
Modul de sunet original ............ccceriiiiiiiiinnnns 147 Restaurator
L
Pozitia de aSCUNAre .........ccoovevevereeircieereian 217 &P 15
TMPErechere .........cccveueeueeeeeeeeeeeeeeee 105, 10Fnerde satelit ....
ZF" M P e 114 Set-top box
.................................................... 175 Modul de sunet multicanal PCM .................. 147 Asistent de configurare .............cccccoeeevevevevevrerrenenn. 178
99 Mod imagine ........... .... 196 Cronometru de veghe
Circuit de protectie ........cccovveerereenenicee 329 Modul de sunet .......ccceeceeiiiiniiiiicccec
Direct pur si SIMplU .......coccveiiiiie e 143 Conexiune pentru difuzoare ...........ccceeeeeeeeieeeiieenen.
Setari difuzor .......coeeevveeeeiiieeee. 176, 217
5" Q SPOHY oo eeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeees 130
Coada de asteptare ........cccoeevieeieeiiiiiinceee, 101, Mod SUNEt SLErE€O oo 148
115, 122
Selectie rapida plUS .......ccoeoveeiiiiiienieeeeeee 160
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E T 5 W

.............................................................. 284 Control web
286 Setari Wi-Fi
82, 83, 84 Wired LAN .....
LAN fara fir
15U
Dispozitiv de memorie USB ............cccccvrunenee. 91,1068 Z
ZONE2/ZONES .......ooovieeeeeeeeeee 76,168
s VvV
Camera Video ......ceeeveeeeiieee e 89
Conversie VIdeo ........cceeeeeeeeicvvreenennn. 204, 314
Selectare VId€O0 .......ccceeveeviiieiiie e 136
Setari ViIdeo .......cccevieriiiiiieeee 175,196
VOIUM Lo 99, 134
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Horny~

DISTRIB UTIO N

Importator si distribuitor: Horn Distribution
S.A. Kurantéw Str. 34, 02-873 Varsovia,
Polonia.

Puteti gasi mai multe informatii utile despre produsul la care este atasat
acest manual pe site-ul web al distribuitorului, la adresa

www.horn.eu

Sub rezerva modificarii fara notificare prealabila.
Toate drepturile rezervate. Horn Distribution S.A.
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